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Uvod u prirucnike

S Epson pisa¢em dolaze sljede¢i priru¢nici. Osim u navedenih priru¢nicima, razli¢ite vrste informacija za pomo¢
mozZete pronaci i na samom pisacu ili u Epsonovim aplikacijama.
Vazne sigurnosne upute (papirni priru¢nik)

Sadrzi upute za sigurnu uporabu ovog pisaca.

Pocnite ovdje (papirni priru¢nik)
Donosi informacije o pode$avanju pisaca i instaliranju softvera.
Korisnic¢ki vodic (digitalni priru¢nik)
Ovaj priru¢nik. Dostupan u PDF formatu i kao internetski priru¢nik. Pruza detaljne informacije i
upute o uporabi pisaca te o rjeSavanju problema.
Informacije o najnovijim priru¢nicima
O Priru¢nik na papiru

Posjetite web-mjesto Epson Europe za podrsku na http://www.epson.eu/support ili Epson svjetsku
web-mjesto na http://support.epson.net/.

U Digitalni priru¢nik
Posjetite sljede¢u internetsku stranicu, unesite naziv proizvoda, a zatim otvorite Podrska.

https://epson.sn

Trazenje informacija

Priru¢nici u PDF obliku omogucavaju vam da pretrazujete informacije koje trazite pomocu klju¢ne rije¢i ili tako
da direktno odete na odredeni dio koriste¢i knjizne oznake. Ovaj dio obja$njava kako koristiti priru¢nik u PDF
obliku koji ste na svom racunalu otvorili u programu Adobe Acrobat Reader DC.

Pretrazivanje klju¢ne rijeci

Kliknite na Uredi > Napredno pretrazZivanje. U okviru za pretrazivanje unesite klju¢nu rije¢ (tekst) za informaciju
koju Zelite pronadi i zatim kliknite na Pretrazi. Rezultati su prikazani kao popis. Kliknite na prikazani rezultat
kako biste skocili na tu stranicu.

&
o EPSON
User's Guide
=
= . | B

Direktni skok preko knjiznih oznaka

Kliknite na naslov kako biste sko¢ili na tu stranicu. Kliknite na + ili > kako biste pogledali podnaslove u tom dijelu.
Za povratak na prethodnu stranicu na vasoj tipkovnici udinite sljedece.


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/
https://epson.sn
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J Windows: drzite pritisnutu tipku Alt i zatim pritisnite <.

1 Mac OS: drzite pritisnutu tipku naredbe i zatim pritisnite <.

EPSON

Ispisivanje samo stranica koje vam trebaju

Mozete izvudi i ispisati samo stranice koje vam trebaju. Kliknite na Ispis u izborniku Datoteka i naznacite stranice
koje Zelite ispisati u Stranice u Stranice za ispis.

J Za naznacavanje serije stranica, unesite crticu izmedu pocetne i zadnje stranice.
Primjer: 20-25
) Za naznacavanje stranica koje nisu u seriji, odvojite stranice zarezom.

Primjer: 5, 10, 15

Print *
Printer: i Properties Advanced Helo @
Copies: (1 = [ Print in grayscale (black and white) [ save ink/toner @

Pages to Print Scale: 97%

oal O Current ®Pages  |20-25 8.27 % 11.69 Inches

» More Options
EPSON
Page Sizing & Handling (1)
Size Poster Multiple Booklet User's Guide

O Eit O Actual size -\_______/____"‘"
@ Shrink oversized pages O Custom Scale: 100 % B

[ Choose paper source by PDF page size I b

|

Kratak opis ovog prirucnika

Ovaj dio objasnjava znacenje oznaka i simbola, napomena o opisima i referentnih informacija operativnog sustava
koje se koriste u ovom priru¢niku.

Oznake i simboli

A Pozor:

Upute treba pozorno slijediti kako bi se izbjegle tjelesne ozljede.
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g Vazno:

Upute treba postivati kako bi se izbjegla ostecenja na opremi.

Napomena:
Pruza dodatne i referentne informacije.

Povezane informacije

= Poveznice na razlicite odjeljke.

EXprusa web video priru¢nike s uputama za rad. Pogledajte poveznicu s povezanim informacijama.

Ikone dolje opisuju dostupnost stavki u izbornicima upravljacke ploce pisaca.

aStavke koje su ograni¢ene kada je omoguceno zaklju¢avanje preko administratora.

Napomene za snimke zaslona i slike
J Snimke zaslona upravljackog programa pisaca potjecu iz sustava Windows 10 ili macOS High Sierra (10.13).
Sadrzaj prikazan na zaslonima ovisi o modelu i situaciji.

O Tlustracije kori$tene u ovom priru¢niku samo su primjeri. lako medu modelima mogu postojati neznatne
razlike, njihov nacin rada je isti.

J Neke stavke izbornika na LCD zaslonu variraju ovisno o modelu i postavkama.

0 Mozete procitati QR kod koriste¢i odgovarajucu aplikaciju.

Oznake operativnih sustava

Windows

Pojmovi ,,Windows 117, ,,Windows 107, ,,Windows 8.17, ,Windows 8, ,Windows 7”, ,,Windows Server 2022,
»Windows Server 2019, ,,Windows Server 2016”, ,, Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 2012, ,, Windows
Server 2008 R2” i ,,Windows Server 2008” koristeni u ovom priru¢niku odnose se na sljedeée operativne sustave.
Osim toga, pojam ,,Windows” odnosi se na sve verzije.

Q Operativni sustav Microsoft® Windows® 11

O Operativni sustav Microsoft® Windows® 10

3 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8.1

3 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8

O Operativni sustav Microsoft® Windows® 7

Q Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2022

Q Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2019

Q Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2016

O Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012 R2

O Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012
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Q Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008 R2

Q Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008

Mac OS

U ovom priru¢niku, izraz ,,Mac OS” koristi se za Mac OS X 10.9.5 ili noviji, te za macOS 11 ili noviji.

Trgovacke marke

J Adobe, Acrobat, Photoshop, PostScript, and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in
the United States and/or other countries.

Copyright © 2024 Adobe Inc. All Rights Reserved.

U Albertus, Arial, Coronet, and Times New Roman are trademarks of Monotype Imaging Inc. registered in the
United States Patent and Trademark Office and may be registered in certain jurisdictions.

O Antique Olive is a trademark of Madame Marcel Olive.

U CG Omega, CG Times, Courier, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, and Garamond
Kursiv Halbfett are trademarks of Monotype Imaging Inc. and may be registered in certain jurisdictions.

U Helvetica, Palatino, Times, and Univers are trademarks of Monotype Imaging Inc. registered in the U.S. Patent
and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

0 ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery, ITC Zapf Dingbats are trademarks of Monotype
ITC Inc. registered in the U.S. Patent and Trademark Office and which may be registered in certain other
jurisdictions.

(J Marigold is a trademark of Alpha Omega Typography.
J New Century Schoolbook is a trademark of Linotype AG and/or its subsidiaries.

O SAP and all SAP logos are trademarks or registered trademarks of SAP AG in Germany and in several other
countries.

J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.
J The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

O The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other
countries.

3 Wi-Fi® and Wi-Fi Direct® are registered trademarks of Wi-Fi Alliance®. Wi-Fi Protected Setup™, WPA™,
WPA2™ and WPA3" are trademarks of Wi-Fi Alliance®.

U Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, TrueType, and
iBeacon are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[ Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

[ IOS is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

1 The Mopria™ word mark and the Mopria™ Logo are registered and/or unregistered trademarks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

(J Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.
O Chrome, Chrome OS, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.
J HP and HP Laser]Jet are registered trademarks of the Hewlett-Packard Company.
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Smjernice oovom priruéniku > AutorksaAutorska prava

U Microsoft, Azure, Microsoft 365, Microsoft Edge, Windows, Windows Server and Windows Vista are trademarks
of the Microsoft group of companies.

O PCL is a trademark of Hewlett-Packard Company.
U QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
O Op¢a napomena: svi ostali zastitni znakovi vlasni$tvo su svojih vlasnika i koriste se samo u svrhu identifikacije.
micre’
> P

microSDHC je ugraden u proizvod i ne moze se ukloniti.

AutorksaAutorska prava

Nije dopusteno reproducirati, pohraniti u sustavu za ponovno koristenje ili prenositi u bilo kojem obliku ili bilo
kojim putem, elektroni¢kim ili mehanickim, fotokopirano, snimljeno ili na bilo koji drugi na¢in nijedan dio ovog
izdanja bez prethodnog pismenog dopustenja Seiko Epson Corporation. Ne podrazumijeva se nikakva
odgovornost za patent u pogledu upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ne prihvaca se nikakva odgovornost za
$tete proizasle iz upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ovdje sadrzane informacije namijenjene su iskljucivo za
upotrebu s proizvodom Epson. Epson nije odgovoran za upotrebu ovih informacija i primjenu na drugim
proizvodima.

Ni Seiko Epson Corporation, ni njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne prema kupcu ovog proizvoda ili tre¢im
stranama za Stete, gubitke, troskove ili izdatke kupca ili trece strane kao posljedica nezgode, neispravne upotrebe ili
zloupotrebe proizvoda ili izvodenja neovlastenih promjena, popravaka ili izmjena na proizvodu, ili ($to isklju¢uje
SAD) uslijed nepostivanja uputa za upotrebu i odrzavanje koje navodi Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation i njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne za $tete ili probleme nastale uslijed upotrebe
bilo koje mogu¢énosti ili potrosackog proizvoda koji nije oznacen kao originalan Epson proizvod ili odobreni Epson
proizvod od strane Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nije odgovorna za bilo kakve $tete nastale uslijed elektromagnetske interferencije koja se
pojavljuje zbog upotrebe kabela koje Seiko Epson Corporation nije oznacila kao odobrene Epson proizvode.

© 2024 Seiko Epson Corporation

Sadrzaj ovog priru¢nika i specifikacije proizvoda podlijezu izmjenama bez prethodne najave.
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Vazne upute > sigurnosne upute

Sigurnosne upute

Proditajte i slijedite ove upute kako biste osigurali sigurnu uporabu ovog pisaca. Cuvajte ovaj priru¢nik za kasnije
potrebe. Takoder, slijedite sva upozorenja i upute oznacene na pisacu.

J Neki simboli na vasem pisacu sluze postivanju sigurnosnih pravila i pravilnoj upotrebi pisaca. Posjetite sljedecu
internetsku stranicu gdje Cete se upoznati sa znacenjima simbola.

http://support.epson.net/symbols/

O Koristite isklju¢ivo kabel za napajanje isporucen uz pisac i ne koristite ga s drugom opremom. Koristenje drugih
kabela s ovim pisacem i koristenje isporucenog kabela za napajanje s drugom opremom moze prouzroditi pozar
ili elektri¢ni udar.

U Provjerite udovoljava li va§ AC kabel za napajanje odgovaraju¢im lokalnim sigurnosnim standardima.

(0 Nemojte sami rastavljati, mijenjati ni pokus$avati popraviti kabel za napajanje, utika¢, pisa¢ ili dodatke, osim ako
to nije izri¢ito navedeno u priru¢nicima pisaca.

U U sljede¢im situacijama iskljudite pisa¢ i servisiranje prepustite kvalificiranom servisnom osoblju:

Kabel za napajanje ili utikac je ostecen; u pisac je prodrla voda; pisac je pao na pod ili je osteceno kudiste; pisa¢
ne radi kako treba ili radi bitno drugacdije. Ne podesavajte kontrole koje nisu obuhvacene uputama za rad.

(1 Pisac stavite u blizinu zidne uti¢nice iz koje mozete lako izvuéi utikac.

O Pisac ne stavljajte niti ga ne pohranjujte na vanjskoj povrsini, u blizini izvora prljavstine, prasine, vode ili topline
ili na mjestima koja su izloZena udarcima, vibracijama, visokoj temperaturi ili vlazi.

J Ni u kojem slucaju ne dopustite da se tekucina prolije po pisacu i ne rukujte njime mokrim rukama.

U Pisa¢ drzite na udaljenosti od najmanje 22 cm dalje od sr¢anih stimulatora. Radio valovi ovog pisa¢a mogu
nepovoljno djelovati na rad sr¢anih stimulatora.

O Ako je zaslon LCD ostecen, obratite se dobavljacu. Ako otopina teku¢ih kristala dode u dodir s vasom kozom,
temeljito je operite sapunom i vodom. Ako vam otopina tekucih kristala ude u o¢i, odmah ih isperite vodom.
Ako i nakon ispiranja osjecate nelagodu ili imate problema s vidom, odmah posjetite lije¢nika.

O Bududi da je pisac tezak, za podizanje ili noSenje potrebne su najmanje dvije osobe. Ako se instalira bilo koja
ladica za papir koja nije Kaseta s papirom 1, deinstalirajte je prije podizanja pisaca. Prilikom podizanja pisaca
dvije ili viSe osoba moraju zauzeti polozaj prikazan na sljedecoj slici.
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Vazne upute > Savjetii upozorenja u vezi s pisaem > Savjeti i upozorenja u svezi s postavljanjem i uporabom pisaca

U Pazljivo rukujte kori$tenim tintni ulozak, bududi da odredena koli¢ina tinte moze ostati oko prikljucka za
opskrbu tintom.

U Ako vam tinta dode u doticaj s koZom, dobro operite zahvac¢eno podrucje sapunom i vodom.

U Ako vam tinta dode u doticaj s o¢ima, odmah ih isperite vodom. Ako se nelagoda ili problemi s vidom
nastave i nakon temeljitog ispiranja, odmah se obratite lije¢niku.

U Ako vam tinta dospije u usta, odmah se obratite lije¢niku.

O Ne rasklapajte tintni ulozak niti kutiju ta odrzavanje; u protivnom tinta moze dospjeti u o¢i ili na kozu.
U Nemojte prejako tresti tintni ulozak u protivnom je moguce curenje tinte iz tintni ulozak.

O tintni ulozak i kutiju za odrzavanje drzite izvan dohvata djece.

Savjeti i upozorenja u vezi s pisacem

Proditajte i slijedite ove upute kako biste izbjegli ostecenje pisaca ili ostale imovine. Sac¢uvajte ovaj priru¢nik za
bududu uporabu.

Savjeti i upozorenja u svezi s postavljanjem i uporabom pisaca

0 Nemojte zatvarati ni pokrivati izlaze i otvore pisaca.
O Koristite jedino vrstu napajanja navedenu na naljepnici pisaca.

[ Izbjegavajte upotrebu uti¢nica koje su na istom strujnom krugu kao fotokopirni uredaji ili sustavi za kontrolu
zraka koji se redovito uklju¢uju i iskljucuju.

0 Izbjegavajte elektri¢ne uti¢nice kojima se upravljaju pomocu zidnih sklopki ili automatskih mjeraca vremena.

J Racunalo drzite podalje od potencijalnih izvora elektromagnetskih smetnji poput zvu¢nika ili baze bezi¢nog
telefona.

1 Kabeli za napajanje trebali bi biti polozeni tako da se izbjegne njihovo habanje, rezanje, trosenje, savijanje ili
uvijanje. Ne stavljajte druge predmete na kabele za napajanje i ne polazite ih tako da se po njima hoda ili gazi.
Budite posebno pazljivi da svi kabeli za napajanje imaju ravne krajeve.

0 Ako za pisac koristite produzni kabel, uvjerite se da ukupna amperaza uredaja uklju¢enih u produzni kabel ne
prelazi dozvoljenu amperazu produznog kabela. Pobrinite se i da ukupna amperaza svih uredaja uklju¢enih u
zidnu uti¢nicu ne prelazi dozvoljenu amperazu zidne uti¢nice.

U Ako pisa¢ namjeravate koristiti u Njemackoj, instalacija zgrade mora biti zastiena osigura¢em od 10 ili 16 A
kako bi se osigurala odgovarajuca zastita pisaca od kratkog spoja i prejake struje.

U Kada priklju¢ujete pisa¢ na ra¢unalo ili drugi uredaj pomo¢u kabela, pripazite na pravilno usmjerenje
priklju¢aka. Za svaki od priklju¢aka postoji samo jedan ispravan nacin povezivanja. Umetanjem prikljucka u
pogresan utor mogu se ostetiti oba uredaja koja povezujete pomocu kabela.

[ Pisac postavite na ravnu, stabilnu povrsinu koja je sa svih strana veca od samog proizvoda. Pisa¢ nece ispravno
raditi ako je nagnut.

1 Ostavite dovoljno prostora iznad pisaca kako biste mogli do kraja podignuti poklopac pisaca.
1 Ostavite dovoljno prostora ispred pisaca kako bi papir bio u potpunosti izbacen.

U Izbjegavajte mjesta na kojima dolazi do brzih promjena temperature i vlaznosti. Pisa¢ takoder drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, snaznog svjetla ili izvora topline.
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Vazne upute > Savjetii upozorenja u vezi s pisaem > Savjeti i upozorenja u svezi s povezivanja s internetom

Povezane informacije

= “Mjesto i prostor za instalaciju” na strani 241

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom pisaca

O Ne stavljajte predmete u utore pisaca.
O Ne stavljajte ruku u pisac tijekom ispisivanja.
O Ne dirajte plosnati bijeli kabel u pisacu.

O Unutar pisaca ili oko njega nemojte koristiti proizvode za rasprsivanje koji sadrze zapaljive plinove. Mozete
uzrokovati nastanak pozara.

J Nemojte pomicati glavu pisa¢a rukom; u protivnom mozete ostetiti pisac.
ey e 1 s 1 1s s . Y A TR ST R T
0 Pisa¢ uvijek iskljucujte pomoc¢u gumba za napajanje O . Ne iskljucujte pisaé iz uti¢nice i ne iskljucujte dovod
. Sy . (] . .
struje u uti¢nicu dok lampica napajanja O ne prestane bljeskati.

O Ako pisa¢ ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, svakako iskljudite kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.

Savjeti i upozorenja u vezi s uporabom LCD zaslona

O Na LCD zaslonu moze se nalaziti nekoliko malih tamnijih ili svjetlijih tocaka, a zbog svojih znac¢ajki on moze
posjedovati nejednaku svjetlinu. To je normalno i ne ukazuje na oste¢enja zaslona.

U Za cis¢enje koristite iskljuc¢ivo suhu, meku krpu. Za ¢i$éenje ne koristite tekucine ili kemijska sredstva.

1 Vanjska povrsina LCD zaslona moZe pudi ako se jako udari. Obratite se distributeru ako se povrsina zaslona
ljuspa ili je napukla te ne doticite i ne pokusavajte ukloniti slomljene dijelove.

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom neobveznog ormarica

J Ovaj ormari¢ postavlja se ispod pisaca ili dodatnih ladica za papir. Ne postavljajte na ovaj ormari¢ nikakve
druge predmete osim navedenog pisaca i dodatne ladice za papir.

U Ne penjite se na ormari¢ niti postavljajte teSke predmete na njega.

O Uvjerite se da su oba postolja pri¢vr$¢ena, u suprotnom pisa¢ moze pasti.

0 Upotrijebite isporucena dva priklju¢ka i vijke kako biste pri¢vrstili pisac ili dodatnu ladicu za papir na ormaric.

[ Zakocite kotacice koje se nalaze na prednjoj strani ormarica prilikom kori$tenja pisaca.

0 Ne pomicite ormari¢ kada su kotaci¢i zakoceni.

U Izbjegavajte pomicanje ormarica preko neujednacenih ili neravnih povr$ina kada se na njemu na nalazi pisac ili
dodatna ladica za papir.

Savjeti i upozorenja u svezi s povezivanja s internetom

Ovaj proizvod ne povezujte izravno s internetom. Povezite ga koriste¢i mreznu zastitu putem usmjernika ili
vatrozida.
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Vazne upute > Savjeti i upozorenja u vezi s pisacem > Napomene o lozinci administratora

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom pisaca s bezicnom vezom

J Radio valovi potekli iz ovog pisa¢a mogu narusiti rad medicinske elektroni¢ke opreme te prouzro¢iti njen
kvar.Pri uporabi ovog pisa¢a unutar zdravstvenih objekata ili u blizini medicinskih uredaja slijedite upute
dobivene od ovlastenog osoblja koje zastupa te zdravstvene objekte i pridrzavajte se svih objavljenih upozorenja
i upute za uporabu medicinske opreme.

U Radio valovi potekli iz ovog pisa¢a mogu narusiti rad automatski kontroliranih uredaja kao $to su automatska
vrata ili protupozarni alarmi te mogu prouzrociti nezgode uslijed kvara uredaja.Pri uporabi ovog pisaca u blizini
automatski kontroliranih uredaja slijedite sva objavljena upozorenja i upute za uporabu tih uredaja.

Napomene o lozinci administratora

Ovaj pisa¢ omogucava postavljanje lozinke administratora kako bi se prilikom povezivanja na mrezu sprijecio
neovlasteni pristup ili promjene postavki uredaja i mreznih postavki pohranjenih u proizvodu.

Zadana vrijednost administratorske lozinke

Zadana vrijednost administratorske lozinke ispisana je na naljepnici na samom proizvodu, kao §to je prikazana.

| SERIAL No. X3B8153559 |

|6 PASSWORD 03212791 5 | | SERIAL No. ||II\HI|III\IHIHII\\I\I\I\II\I\III\I\I\IHI\IH\I\I\HIII|
e *X3B8153559 %
(1) (2)

Ako su priloZene obje naljepnice (1) i (2), vrijednost pored PASSWORD napisana na naljepnici u (1) je zadana
vrijednost. U ovom primjeru, zadana vrijednost je 03212791.

Napomena:
Bududi da je naljepnica (1) pricvrséena na mjestu koje je tesko vidjeti, provjerite informacije na poveznici kako biste
potvrdili lokaciju.

https://support.epson.net/manu/adminpw/index.html

Ako ne mozete pronaci naljepnicu (1), serijski broj ispisan na naljepnici u (2) je zadana vrijednost. U ovom
primjeru, zadana vrijednost je X3B8153559.

Promjena administratorske lozinke

Radi sigurnosti preporu¢ujemo promjenu pocetne lozinke.

Lozinka se moze promijeniti s upravljacke ploce pisaca, iz Web Config i Epson Device Admin. Prilikom promjene
lozinke nova neka sadrzi najmanje 8 jednobajtnih alfanumerickih znakova i simbola.

Povezane informacije

= “Promjena lozinke administratora preko upravljacke ploce” na strani 47

= “Promjena administratorske lozinke s ra¢unala” na strani 47
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Vazne upute > Zastita osobnih podataka

Operacije koje zahtijevaju unos administratorske lozinke

Ako se od vas zatrazi unos administratorske lozinke prilikom izvodenja sljedecih radnji, unesite administratorsku
lozinku postavljenu na pisacu.

O Prilikom aZuriranja firmvera pisaca s racunala ili pametnog uredaja

Q Prilikom prijave na napredne postavke Web Config

0 Prilikom postavljanja pomocu aplikacije koja moze promijeniti postavke pisaca

0 Prilikom odabira izbornika na upravljackoj ploci pisaca koji je zaklju¢ao vas administrator

Povezane informacije

= “Ciljne stavke za Postavka blokade” na strani 260

Inicijalizacija lozinke administratora

Lozinku administratora mozete vratiti na zadanu postavku iz izbornika postavki administratora. Ako ste zaboravili
svoju lozinku i ne mozete je vratiti na zadane postavke, trebat cete zatraziti pomo¢ od Epsonove podrske.

Povezane informacije

= “Promjena lozinke administratora preko upravljacke ploce” na strani 47
= “Promjena administratorske lozinke s ra¢unala” na strani 47

= “Gdje potraziti pomo¢” na strani 310

Savjeti i upozorenja u svezi s transportiranjem i cuvanjem pisaca
U Prilikom spremanja ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moze do¢i do curenja tinte iz spremnika.

O Prije prenosenja pisaca provjerite je li glava pisaca u krajnjem polozaju (na desnoj strani), a tintni ulozak
instalirani.

Zastita osobnih podataka

Prije nego $to pisac ustupite nekome ili ga zbrinete, izbrisite iz memorije pisaca sve osobne podatke odabiranjem
izbornika na upravljackoj ploc¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Administracija sustava > Vrati zadane postavke > Sve postavke.
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Nazivi dijelova i funkcije



Nazivi dijelova i funkcije > sprijeda

Sprijeda

(1) Kaseta s papirom 1 (C1) Uvlaci papir.

(2] Kaseta s papirom 2, Kaseta s papirom 3, Kaseta s Dodatne ladice za papir. Uvlaci papir.
papirom 4 (C2, C3, C4)

(3) Ormaric¢ Dodatni ormaric. Sluzi za pohranu papira i drugog
potrosnog materijala.

(4] Stabilizator Podrzava pisac i sprje¢ava njegovo prevrtanje.
(5) Tablica uredaja za provjeru autenti¢nosti-P2 Omogucava prikljucivanje autentikacijskog uredaja koji
(opcionalno) pisac podrzava. Nakon toga na pisa¢ se mozete prijaviti

drzedi autentikacijsku karticu iznad pisaca.
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Nazivi dijelova i funkcije > sprijeda

(1) Rubne vodilice Umetnite papir izravno u pisac. Pomaknite je do rubova
papira.

(2] Potpora papira Pridrzava umetnuti papir.

(3] Pretinac za papir (B) Uvlaci papir.

(4] Granic¢nik ulagaca Sprjecava ulazak stranog tijela u pisac. Grani¢nik obi¢no

treba biti zatvoren.

(5] Izlazni pretinac Pridrzava izbaceni papir.

Kod ispisa na papir vedi od A4, rukom izvucite nastavak
na kraju ladice i podignite grani¢nik kako papir ne bi
pao. Pohraniti nakon upotrebe.

(6] Izlazna vodilica Ako papir nije izbacen ispravnim redoslijedom,
podignite izlaznu vodilicu povla¢enjem poluge na
desnoj strani izlazne ladice prema sebi.

(7] Granic¢nik Sprjecava pad izbac¢enog papira.

(3] Rubne vodilice Umetnite papir izravno u pisac¢. Pomaknite je do rubova
papira.

(9] Kaseta s papirom Uvla¢i papir.
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Nazivi dijelova i funkcije > sprijeda

G
K/
.

N

4

4

(1) Upravljacka ploca

Oznacava status pisaca i omogucava odabir postavki
ispisa.

(2] Ispisna glava

Izbacuje tintu.

(3] Prednji poklopac (A)

Otvorite prilikom zamjene spremnika s tintom ili kada
zelite ukloniti zaglavljeni papir unutar pisaca.
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Nazivi dijelova i funkcije > straga

Straga

()

-

©O 00 O

(1) Jedinica za dvostruki ispis (D2) Uklonite prilikom uklanjanja zaglavljenog papira.
(2] AC ulaz SluZi kao priklju¢ak za kabel za napajanje.
(3) Straznji poklopac (D1) Otvorite prilikom zamjene kutije za odrzavanje ili
valjaka za uvlacenje ili uklanjanja zaglavljenog papira.
(4] Straznji poklopac (E) Poklopac za dodatne ladice za papir.
Otvorite prilikom zamjene valjaka podizacaili
uklanjanja zaglavljenog papira.
(5) Dodatni USB ulaz Neiskoridteni USB ulaz.
Ne skidajte naljepnicu.
(6] Ulaz USB Sluzi za spajanje USB kabela.
(7] Ulaz LAN SluZi za spajanje LAN kabela.
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Vodic za upravljacku plocu

Upravljackaploca. . . .. ... o

Konfiguracija pocetnogzaslona. . .. ....... ... ... . . .
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Vodic za upravljacku ploc€u > upravijacka ploca

Upravljacka ploca

0? ©
5

ja
I
|
© ®

Error  Data
L g— | —

[ ]
00

(1) Uklju¢ivanje ili isklju¢ivanje pisaca.
Kabel za napajanje izvucite iz zidne uti¢nice kada lampica napajanja ne svijetli.

(2] Prikaz pocetnog zaslona.

(3) Prikaz izbornika i poruka.

(4] Svijetli ili treperi kada dode do pogreske.

(5] Treperi kada pisac obraduje podatke.
Ona svijetli kada postoje zadatci na ¢ekanju.

0 Prikazuje zaslon Postavka papira. MoZete odabrati veli¢inu papira i podesiti postavke vrste papira za pojedini
izvor papira.

(7] Povratak na prethodni zaslon.

1] Prebacite se na zeljene stavke s pomoc¢u gumba 4 A P 'V i zatim pritisnite gumb OK kako biste potvrdili odabir
ili pokrenuli odabranu znacajku.

(9] Primjenjuje se na razne funkcije, ovisno o situaciji.

(10] Zaustavljanje trenutacne radnje.
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Vodic za upravljaéku pIoEu > Konfiguracija pocetnog zaslona

Konfiguracija pocetnog zaslona

oo 6 06

Print From
Internal  Maintenance  Settings
\ Memory 4

(6] (7]

(1) To se prikazuje kada je dostupno aZuriranje firmvera.

Odaberite ga za azuriranje firmvera radi poboljanja znacajki pisaca. Preporu¢ujemo uporabu
pisaca s najnovijom verzijom firmvera.

(2] ‘ Mozete provjeriti priblizne razine tinte i priblizan vijek trajanja kutije za odrzavanje.

(3] I'-"'_,..".r l:"_,..'..'_k Prikaz statusa mrezne veze. ViSe pojedinosti potrazite u nastavku.
Lo i
[ ] L ]

“Smjernice za mreznu ikonu” na strani 26

(4] LAY Pokazuje da je opcija Tihi nacin rada postavljena za pisa¢. Kada je omogucéena ova znacajka,
— buka pri radu pisaca ¢e se smanijiti, no to moze usporiti brzinu pisac¢a. No buka se mozda nece
moci smanijiti kada su odabrane odredene vrste papira i kvaliteta ispisa. Dodirnite kako biste
promijenili postavku.
(5] 9 Prikazuje zaslon Pomo¢. MozZete vidjeti upute za rad ili otklanjanje poteskoca.

(6] Prikazuje svaki izbornik.
1 Ispis iz interne memorije

Omogucava privremeno spremanje zadataka poslanih iz upravljackog programa pisa¢a u memoriju pisaca prije
ispisivanja. MoZete ispisati zadatak zasti¢en lozinkom i testirati ispise kod ispisivanja viSestrukih kopija.

1 Odrzavanje

Prikazuje izbornike preporucene za poboljsanje kvalitete vasih ispisanih stranica, npr. otéepljivanje mlaznica
ispisom uzorka za provjeru mlaznica i provodenje ¢is¢enja glave, te otklanjanje zamagljivanja ili pruga na ispisanim
stranicama poravnanjem ispisne glave.

1 Postavke
Omogucava odabir postavki povezanih s odrzavanjem, postavkama pisaca i radnjama.
Q Wi-Fi

Prikazuje izbornike koji vam pomazu pri konfiguriranju pisaca za primjenu u bezi¢noj mrezi.

(7] Oznacava da se zaslon nastavlja udesno.
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Vodic za upravljaéku pIoEu > Konfiguracija zaslona izbornika

Smjernice za mreznu ikonu

Pisa¢ nije spojen na Zicanu (Ethernet) ili beZi¢nu (Wi-Fi) mrezu.

Pisac je spojen na zi¢anu (Ethernet) mrezu.

3

Pisac pretrazuje SSID, uklonio je IP adresu ili ima poteskoca s bezi¢cnom (Wi-Fi) mrezom.

Pisac je spojen na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.

|

Broj crtica oznacava jacinu mreznog signala. Vedi broj crtica znadi i bolji mrezni signal.

Pisac nije spojen na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu u nacinu Wi-Fi Direct (nacin rada jednostavni
AP).

C1

EC’_'-:\ Pisac je spojen na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu u nacinu Wi-Fi Direct (nacin rada jednostavni
AP).

Konfiguracija zaslona izbornika

‘ Maintenance

Print Quality

A*A Adjustment

Print Head Nozzle
Check 0 |

/%7 Print Head Cleaning

Kada se prikaze 0 , mozete vidjeti dodatne informacije odabirom gumba prikazanog u @.

(2] Prikazuju se dostupni gumbi.
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Vodic za upravljaéku pIoEu > Unos znakova

Unos znakova

Putem zaslonske tipkovnice mozete unositi znakove i simbole prilikom podesavanja mreznih postavki i izvodenja
niza drugih radnji.

X

0/63

abc def
ikl mno

tuv WXVZ .

(1) Oznacava broj znakova.
(2] Pomice pokaziva¢ u polozaj za unos.
(3] Odabir velikih ili malih slova.
(4) Odabir vrste znaka.
AB: slova
14#: brojke i simboli
(5] Promjena izgleda tipkovnice.
(6] Unosi Cesto koristene adrese domene e-poste ili URL-ove odabirom stavke.
(7] SluZi za unos razmaka.
(8] Unosi znakove.
(9] Brisanje znakova s lijeva na desno.
(10} Odabir vrste znaka.
abc: slova
123: brojke
#+=: znakovi
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > sazetak pripreme pisaca i postavijanja pocetnih p

Sazetak pripreme pisaca i postavljanja pocetnih
postavki

Ovaj odjeljak objasnjava rad koji je potreban za spajanje pisa¢a na mrezu i njegovo koristenje kao zajednickog
pisaca.

Taj bi posao trebao obaviti administrator pisaca.

Povezane informacije

= “Pripreme pisaca” na strani 29

= “Zastita postavki s pomocu zakljucavanja ploe” na strani 48
= “Konfiguriranje mrezne veze” na strani 29

= “Sazetak potrebnih priprema za svaku znacajku” na strani 30

= “Odabir postavki pisaca” na strani 30

Pripreme pisaca

Tijekom pripremne faze, prema potrebi instalirajte dodatne stavke ili uredaj za provjeru autenti¢nosti.

Povezane informacije

= “Postavljanje dodatnog ormari¢a” na strani 31
= “Postavljanje dodatnih ladica za papir” na strani 36

= “Montiranje uredaja za autentifikaciju” na strani 41

Zastita pisaca od neovlastenih promjena postavki

Preporuc¢ujemo izvodenje sljedece radnje kako biste sprijecili korisnika da mijenja postavke pisaca.
U Promjena administratorske lozinke

U Postavite Panel Lock, znacajku koja administratoru pisa¢a omogucuje zaklju¢avanje stavki izbornika
upravljacke ploce.

Povezane informacije

= “Promjena administratorske lozinke” na strani 46

= “Zastita postavki s pomocu zaklju¢avanja ploe” na strani 48

Konfiguriranje mrezne veze

Povezite pisa¢ s mrezom kako biste ga mogli koristiti kao zajednicki pisac.

Postavite TCP/IP i proxy posluzitelj prema potrebi.

Povezane informacije

= “Kreiranje mreZne veze i postavljanje postavki” na strani 46
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > sazetak pripreme pisaca i postavijanja pocetnih p

Sazetak potrebnih priprema za svaku znacajku

Izvrsite sljedele radnje u skladu s na¢inom na koji Cete koristiti pisa¢ i okolinom u kojoj ¢ete ga koristiti.

Stavke Opis

Konfiguriranje posluzitelja e-poste Konfigurirajte posluZitelj e-poste ako zelite e-postom obavijestiti
odredenu osobu o statusu pisaca.

“Registracija posluzitelja e-poste” na strani 66

Pocetne postavke za ispis Prilagodite postavke uredaja za uvlacenje papira i zadane postavke
ispisa kako bi odgovarale vaSem okruzenju. Napravite postavke za
koristenje usluga ispisa drugih tvrtki.

Za sigurnosne postavke i druge postavke upravljanja pisacem pogledajte poveznicu s povezanim informacijama u
nastavku.

Povezane informacije
= “Priprema i postavljanje pisaca prema uporabi” na strani 65
= “Pocetne postavke za ispis” na strani 70

= “Informacije o administratoru” na strani 251

Odabir postavki pisaca

Prilikom postavljanja postavki za pisa¢ dostupno je nekoliko metoda.

Povezane informacije
= “Postavljanje s upravljacke ploce pisaca” na strani 30
= “Postavljanje koriste¢i Web Config s ra¢unala” na strani 30

= “Postavljanje s pomo¢u Epson Device Admin s racunala (samo Windows)” na strani 31

Postavljanje s upravljacke ploce pisaca

Ako je zakljuc¢avanje ploce omoguceno, trebat ¢e vam administratorska lozinka za rad sa zaklju¢anim stavkama.

Vise pojedinosti potrazite u povezanim informacijama.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Postavljanje koriste¢i Web Config s racunala

Web Config je ugradena web-stranica pisaca za konfiguriranje postavki pisaca. S ra¢unala mozete upravljati
pisaCem spojenim na mreZzu.

Za pristup aplikaciji Web Config, najprije pisacu trebate dodijeliti IP adresu.

30



Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

Napomena:

Q Prije postavljanja IP adrese moZete otvoriti Web Config izravnim povezivanjem racunala i pisaca LAN kabelom i
navodenjem zadane IP adrese.

O Buduci da pisac koristi samostalno potpisani certifikat kod pristupa HTTPS-u, u pregledniku je prikazano upozorenje
kada pokrenete Web Config; to ne ukazuje na problem i stoga mozete bezbrizno zanemariti.

O Za otvaranje administrativne stranice nakon pokretanja Web Config, trebate se prijaviti na pisac s administratorskom
lozinkom.

Vise pojedinosti potrazite u povezanim informacijama.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

= “Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)” na strani 216

Postavljanje s pomocu Epson Device Admin s racunala (samo Windows)

Koristiti Epson Device Admin prilikom postavljanja vise pisa¢a u nizu.

Instaliranje dodatnih stavki

Ovaj odjeljak objasnjava postupak instaliranja dodatnih stavki na pisacu.

Postavljanje dodatnog ormarica

Ormari¢ moze biti spojen na pisa¢ i na dodatne ladice za papir.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

A Pozor:

U Prije postavijanja provijerite je li pisa¢ iskljucen, odspojite kabel za napajanje iz pisaca i iskljucite sve kabele. U
suprotnom kabel za napajanje moZe se ostetiti i izazvati poZar ili strujni udar.

QO Zakocite kotacice ormarica prije pocetka ugradnje. Ako se ormaric¢ neocekivano pomakne, moZete biti
povrijedeni.

O Prilikom podizanja pisaca, stavite ruke na mjesta prikazana u nastavku. Ako podiZete pisac drZeci ga u drugoj
poziciji, pisac moZe pasti ili moZete zarobiti prste prilikom postavljanja pisaca.

1. Iskljudite pisa¢ pritiskom na tipku O i zatim izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

2. Iskopcajte sve kabele.

Napomena:
Ako su postavljene jos neke dodatne ladice za papir, uklonite ih.

3. Uklonite izlaznu ladicu.

4. Izvadite ormari¢ iz kutije i uklonite sav zastitni materijal.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

5. Provijerite isporucene stavke.

Napomena:
Oblik postolja moZe se razlikovati od onih na ilustraciji.

6. Postavite postolje na kotaci¢e ormarica.

n Vazno:

Uvjerite se da su oba postolja pricvrséena, u suprotnom pisac moze pasti.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

8. DPridvrstite poluge za u¢vrséivanje spojnicama i vijcima.

9. Postavite ormari¢ na ravnu povrsinu i zakocite prednje kotacice.

10. Uévrstite poklopac postolja.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

11. Izvucite kaseta s papirom.

12.

Napomena:
Nekoliko vijaka Ce preostati nakon sklapanja.

13. Utvrstite pisac ili dodatnu ladicu za papir na straznjoj strani pomocu spojnica i vijaka.

14. Umetnite kaseta s papirom.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

15. Umetnite izlaznu ladicu.

16. Spojite kablove i ukljucite pisac.

Napomena:
Prilikom uklanjanja ormarica iskljucite pisac, odspojite kabel za napajanje, iskljucite sve kablove, a zatim napravite
obrnuti proces instalacije.

Postavljanje dodatnih ladica za papir

Mozete instalirati do 3 ladice za papir.

A Pozor:

U Prije postavijanja provijerite je li pisa¢ iskljucen, odspojite kabel za napajanje iz pisaca i iskljucite sve kabele. U
suprotnom kabel za napajanje moZe se ostetiti i izazvati poZar ili strujni udar.

Q Prilikom podizanja pisaca, stavite ruke na mjesta prikazana u nastavku. Ako podizZete pisa¢ drZe¢i ga u drugoj
poziciji, pisac moZe pasti ili moZete zarobiti prste prilikom postavljanja pisaca.

g Vazno:

Ako koristite dodatni ormarié, unaprijed ga umetnite ispod najnize postavljene ladice za papir.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

1. Iskljudite pisa¢ pritiskom na tipku O i zatim izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

2. Iskopcajte sve kabele.

Napomena:
Ako su jos neke dodatne ladice za papir postavljene, uklonite ih.

3. Uklonite izlaznu ladicu.

4. Izvadite dodatnu ladicu za papir iz kutije i uklonite sav zastitni materijal.

5. Provijerite isporucene stavke.

6. Postavite dodatnu ladicu za papir na mjesto gdje Zelite staviti pisac.

7. Izvucite kaseta s papirom.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

8. Ako koristite vi$e dodatnih ladica za papir, poslozite sve dodatne ladice za papir jednu iznad druge, a zatim ih
pricvrstite vijcima.

9. Pazljivo spustite pisa¢ na dodatnu ladicu za papir poravnavajuéi rubove, a zatim ga ucvrstite vijcima.

Napomena:
Nekoliko vijaka ée preostati nakon sklapanja.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

10. Utvrstite dodatnu ladicu za papir i pisa¢ na straznjoj strani pomocu spojnica i vijaka.
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12. Umetnite kaseta s papirom.

39



Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Postavljanje dodat

13. Postavite naljepnicu s brojem ladice.

.\
(]
N
N[ N\
I G Wi

- /
S~ | 177 ]

13 \_ _J
S I e W B

13
\_S__/

14. Umetnite izlaznu ladicu.

15. Ponovno spojite kabel za napajanje i ostale kabele te zatim ukopcajte pisac.
© oy D . |
16. Ukljucite pisa¢ pritiskom na tipku O.

=
17. Pritisnite gumb =, a zatim provjerite prikazuje li se dodatna ladica za papir koju ste ugradili na zaslonu
Postavka papira.

Napomena:
Prilikom uklanjanja dodatne ladice za papir iskljulite pisa¢, odspojite kabel za napajanje, iskljucite sve kablove, a zatim
izvedite postupak ugradnje obrnutim redoslijedom.

Nastavite s postavkama upravljackog programa pisaca.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Montiranje uredaj

Povezane informacije

= “Postavljanje dostupnih izbornih stavki” na strani 65

®» “Kodovi za dodatne stavke” na strani 212

Montiranje uredaja za autentifikaciju

Kada koristite uredaj za provjeru autenti¢nosti sa sustavom za provjeru autenti¢nosti, spojite uredaj za provjeru
autenti¢nosti, poput ¢itaca IC kartica, na pisac.

Povezivanje uredaja za autentifikaciju

Ovaj odjeljak objasnjava kako instalirati dodatni stalak uredaja za provjeru autenti¢nosti P2 i uredaj za provjeru
autenti¢nosti. Pri¢vrstite postolje uredaja za autentifikaciju P2 pomocu sljedeceg pribora. Nikakvi drugi dijelovi se
ne koriste s ovim modelom.

(a) (b) (c) (d) (e)

@ @ @C@xz
(f) (9)

g

Napomena:
U Uredaj za autentifikaciju moZe se koristiti kada se koristi sustav autentifikacije.

U Spojite uredaj za autentifikaciju s istim brojem modela kao i uredaj za autentifikaciju koji je koristen za potvrdu kartice
za autentifikaciju.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > Instaliranje dodatnih stavki > Montiranje uredaj

1. Odlijepite pecat koji prekriva rupe za vijke na bo¢noj strani pisaca.

2. Pomoc¢u Phillips odvijaca pri¢vrstite metalnu plocu (g) s dva vijka (e).

—

A

3. Postavite donji dio (b) postolja uredaja za autentifikaciju na metalnu plocu (g).

/(
Iy

/,/—
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > Instaliranje dodatnih stavki > Montiranje uredaj

4. Pri¢vrstite donji dio (b) postolja uredaja za autentifikaciju pomocu vijaka (c). Okrenite vijak (c) rukom.

5. Postavite gornji dio (a) na postolje uredaja za autentifikaciju kao $to je prikazano na slici.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > instaliranje dodatnih stavki > Montiranje uredaj

7. Priévrstite uredaj za provjeru autenti¢nosti na vrh postolja s dva isporuc¢ena komada dvostrane trake (f).

Napomena:

Ako Zelite ostaviti uredaj za provjeru autenticnosti u stalku, stavite nesto debelo (kao $to je presavijeni papir) ispod
uredaja za provjeru autenticnosti da podignete uredaj. Medutim, nemojte koristiti metalne predmete ili bilo Sto stvara
elektromagnetske valove.

Ako uredaj za provjeru autenti¢nosti nije podignut, kartice za provjeru autenti¢nosti mozda se ne¢e moci procitati zbog
okruZenja koristenja ili specifikacija uredaja za provjeru autenticnosti, kao $to su specifikacije udaljenosti
komunikacije.
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > Instaliranje dodatnih stavki > Montiranje uredaj

8. Skinite pecat sa servisnog prikljucka pisaca.

9. Spojite kabel za autentifikacijski uredaj na servisni prikljucak.

Potvrdivanje statusa veze uredaja za autentifikaciju

Mozete koristiti nekoliko metoda za potvrdu statusa veze uredaja za provjeru autenti¢nosti.

Upravljacka ploca pisaca

Postavke > Status uredaja za provjeru autenti¢nosti

Web Config
Mozete potvrditi iz bilo kojeg od sljedecih izbornika.
O Status kartica > Product Status > Card Reader Status
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Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > Kkreiranje mrezne veze i postavijanje postavki > |

J Device Management kartica > Card Reader > Check

Potvrda da je kartica za provjeru autenti¢nosti prepoznata

Mozete provjeriti mogu li se kartice za provjeru autenti¢nosti prepoznati koriste¢i Web Config.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Card Reader
4. Drizite karticu za provjeru autenti¢nosti iznad uredaja za provjeru autenti¢nosti.

5. Kliknite na Check.

Prikazan je rezultat.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Rjesavanje problema s uredajem za autentifikaciju

Nije moguce proditati karticu za provjeru autenti¢nosti
Provjerite sljedece.
(O Provijerite je li uredaj za provjeru autenti¢nosti ispravno spojen na pisac.
Provjerite jeste li spojili uredaj za provjeru autenti¢nosti na servisni prikljucak pisaca.
U Provjerite jesu li uredaj za autentifikaciju i kartica za autentifikaciju certificirani.

Kontaktirajte s prodavacem za informacije o podrzanim uredajima i karticama za provjeru autenti¢nosti.

Kreiranje mrezne veze i postavljanje postavki

Ovaj odjeljak objasnjava potrebne postavke kako bi korisnici u istoj mrezi mogli koristiti pisac.

Promjena administratorske lozinke

Za pisac je postavljena administratorska lozinka. Preporu¢ujemo promjenu pocetne lozinke prije uporabe pisaca.

Ako zaboravite administratorsku lozinku, necete mo¢i promijeniti postavke za stavke koje su zaklju¢ane koriste¢i
Panel Lock , a morat Cete se obratiti servisnoj podrsci kako bi ga otkljucali.
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Povezane informacije

= “Napomene o lozinci administratora” na strani 16
= “Promjena lozinke administratora preko upravljacke plo¢e” na strani 47

= “Promjena administratorske lozinke s ra¢unala” na strani 47

Promjena lozinke administratora preko upravljacke ploce
1. Odaberite Postavke na upravljackoj ploc¢i pisaca.

2. Odaberite Op¢e postavke > Administracija sustava > Sigurnosne postavke > Administratorske postavke >
Lozinka administratora > Promjena.

3. Unesite trenuta¢nu lozinku.
Napomena:
Pogledajte povezane informacije u nastavku za zadanu administratorsku lozinku.

4. Slijedite upute na zaslonu za postavljanje nove lozinke.

Napomena:
Za vralanje administratorske lozinke na zadanu vrijednost odaberite sljedece izbornike na upravljackoj ploci.

Opce postavke > Administracija sustava > Sigurnosne postavke > Administratorske postavke > Lozinka
administratora > Vrati zadane postavke

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Promjena administratorske lozinke s racunala

Mozete postaviti lozinku administratora koriste¢i Web Config. Prilikom koristenja programa Web Config,
potrebno je spojiti pisa¢ na mrezu. Ako pisac nije spojen na mrezu, spojite ga izravno na racunalo Ethernet
kabelom.
1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.

Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.

Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze

2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite Log in, a zatim unesite administratorsku lozinku i kliknite OK.
3. Odaberite Product Security — Change Administrator Password.

4. Unesite lozinku Current password i New Password i Confirm New Password. Po potrebi unesite korisni¢ko
ime.

Napomena:
Pogledajte povezane informacije u nastavku za zadanu administratorsku lozinku.
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5. Odaberite OK.

Napomena:
Za vracanje administratorske lozinke na pocetnu lozinku odaberite Restore Default Settings na zaslonu Change
Administrator Password.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Zastita postavki s pomocu zakljucavanja ploce
Kako bi sprije¢ili neovlastene korisnike da pregledaju ili mijenjaju postavke pisaca ili mrezne postavke kada su

povezani na mrezu, administratori mogu zakljucati stavke izbornika upravljacke ploce s pomocu funkcije
zakljuc¢avanja ploce. Za upravljanje zaklju¢anim stavkama izbornika morate se prijaviti kao administrator.

Napomena:
Kasnije mozete promijeniti lozinku.

Povezane informacije

= “Postavljanje upravljacke ploce” na strani 259

Omogucavanje Postavka blokade preko upravljacke ploce

1. Odaberite Postavke na upravljackoj plo¢i pisaca.

2. Odaberite Opcée postavke > Administracija sustava > Sigurnosne postavke > Administratorske postavke.
3. Odaberite UKlj. pod Postavka blokade.

Odaberite Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe, a zatim provijerite je li potrebna lozinka.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Omogucavanje Postavka blokade preko racunala

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite lozinku, a zatim kliknite OK.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Control Panel

4. Na Panel Lock odaberite ON.
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5. Kliknite na OK.

6. Odaberite Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe na upravljackoj ploci pisaca, a zatim provjerite je li
potrebna lozinka.

Povezane informacije
= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

= “Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)” na strani 216

Spajanje pisaca na mrezu

Mozete spojiti pisa¢ na mrezu na nekoliko nacina.
0 Spojite ga koriste¢i napredne postavke na upravljackoj plo¢i.
U Spojite ga koriste¢i instalacijski program.

Instalacijski program mozete pokrenuti s internetske stranice ili pomocu diska sa softverom (za modele koji se
isporucuju s diskom sa softverom i one za koje je disk sa softverom raspoloziv).

Ovaj dio objasnjava postupak spajanja pisa¢a na mrezu koriste¢i upravljacku plocu pisaca.

Prije odabira mrezne veze

Za spajanje na mrezu, unaprijed provjerite nacin povezivanja i informacije o postavci za povezivanje.

Prikupljanje informacija o postavci veze

Pripremite potrebne informacije o postavci za spajanje. Unaprijed provjerite sljedece informacije.

Odjeli Stavke Napomena
Nacin spajanja uredaja O Ethernet Odlucite kako zelite spojiti pisa¢ na mrezu.
O Wi-Fi Kod WLAN-a se spaja na LAN sklopku.

Kod Wi-Fi veze spaja se na mrezu (SSID) pristupne tocke.

Informacije o LAN vezi Q IP-adresa Odredite IP adresu za dodjelu pisaca.
1 Maska podmreze Kada dodijelite stati¢ku IP adresu, potrebne su sve vrijednosti.
U Zadani pristupnik Kada dodijelite dinamicku IP adresu koriste¢i DHCP funkciju, te

informacije nisu potrebne jer su postavljene automatski.

Informacije o Wi-Fi vezi a SSID Postoje SSID (mrezni naziv) i lozinka pristupne tocke na koju se spaja
QO Lozinka pisac.
Ako je postavljeno filtriranje MAC adrese, unaprijed registrirajte MAC

adresu pisaca kako biste registrirali pisac.
Pogledajte sljededi dio s podrzanim standardima.

“Wi-Fi specifikacije” na strani 237
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Odjeli Stavke Napomena
Informacije o DNS A IP adresa primarnog Oni su potrebni kod navodenja DNS posluZitelja. Sekundarni DNS
posluzitelju DNS-a postavljen je kada sustav ima redundantnu konfiguraciju i kada

ji sek i DN luzitelj.
3 IP adresa postoji sekundarni DNS posluzitelj

sekundarnog DNS-a | Ako ste u maloj organizaciji i ne trebate postaviti DNS posluzitelj,
postavite IP adresu usmjernika.

Informacije o proxy 1 Naziv proxy Postavite je kada vase mrezno okruzenje koristi Proxy posluzitelj za
posluzitelju posluzitelja pristup Internetu preko Intraneta, te ako koristite funkciju za izravan
pristup pisaca internetu.

Kod sljedecih funkcija pisac se izravno spaja na internet.
1 Epson Connect Services
[ Usluge u oblaku drugih tvrtki

Q Azuriranje firmvera

Informacije o broju (1 Broj ulaza koji treba Provjerite broj ulaza kojim se koriste pisac i racunalo, a zatim prema
ulaza osloboditi potrebi oslobodite ulaz koji je blokiran Vatrozidom.

Pogledajte sljeedi dio s brojem ulaza kojim se koristi pisac.

X

“Koristenje ulaza za pisa¢” na strani 236

Dodjela IP adrese

U nastavku su navedeni nacini dodjele IP adrese.

Staticka IP adresa:
Rué¢no dodjeljivanje prethodno zadanu IP adrese pisacu (domacinu).

Informacije o spajanju na mrezu (maska podmreze, zadani pristupnik, DNS posluzitelj itd.) trebaju se postaviti
rucno.

IP adresa ne mijenja se ni nakon isklju¢ivanja uredaja, pa je korisna kada Zelite koristiti uredaje u okruzenju u
kojem ne mozete mijenjati IP adresu ili ako Zelite koristiti uredaje koriste¢i IP adresu. Preporuc¢ujemo postavke za
pisa¢, posluzitelja, itd. kojima pristupa puno ra¢unala. Takoder, kod koristenja sigurnosnih znacajki poput IPsec/IP
filtriranja dodjjelite fiksnu IP adresu tako da se IP adresa ne promijeni.

Automatska dodjela pomocu funkcije DHCP (dinamicka IP adresa):
Automatski dodjeljuje IP adresu pisacu (domacinu) pomoc¢u funkcije DHCP na DHCP posluZitelju ili usmjerniku.

Informacije za spajanje na mrezu (maska podmreze, zadani pristupnik, DNS posluzitelj itd.) postavljene su
automatski tako da uredaj mozete jednostavno spojiti na mrezu.

Ako su uredaj ili usmjernik iskljuceni ili ovise o postavkama DHCP posluZitelja, IP adresa ¢e se mozda promijeniti
prilikom ponovnog spajanja.

Preporuc¢ujemo drugacije upravljanje uredajima osim IP adrese i komunikacije protokolima koji prate IP adresu.

Napomena:
Kada koristite funkciju zadrZavanja IP adrese na DHCP-u, uredajima moZete svaki put dodijeliti istu IP adresu.

DNS posluzitelj i proxy posluzitelj

DNS posluzitelj ima naziv domacina, domene adrese e-poste itd. koji je povezan s informacijom IP adrese.
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Nije moguc¢a komunikacija ako je druga strana opisana nazivom domacina, domene itd. kada ra¢unalo ili pisa¢
provodi IP komunikaciju.

Upita DNS posluzitelja o toj informaciji i pribavlja IP adresu druge strane. Ovaj proces se zove razlu¢ivanje naziva.
Stoga uredaji kao §to su ra¢unala i pisa¢i mogu komunicirati pomoc¢u IP adrese.

razlucivanje naziva je neophodno kako bi pisa¢ komunicirao pomocu funkcije e-poste i spajanja na internet.

Kada koristite neku od tih funkcija, uredite postavke DNS posluzitelja.

Kada dodjeljujete IP adresu pisaca pomocu funkcije DHCP na DHCP posluzitelju ili usmjerniku, postavlja se
automatski.

Proxy posluzitelj nalazi se na pristupniku izmedu mreZe i interneta te komunicira s ra¢unalom, pisacem i
internetom (suprotan posluzitelj) u ime svakog od njih. Suprotan posluZitelj komunicira samo s posluziteljem.
Stoga se informacije o pisacu, kao $to su IP adresa i broj ulaza, ne mogu proditati te se o¢ekuje veca sigurnost.

Kada se na internet spajate pomocu proxy posluzitelja, na pisacu konfigurirajte proxy posluzitelja.

Povezivanje mreze na upravljackoj ploci

Povezite se na pisac preko upravljacke ploce pisaca.

Dodjela IP adrese

Postavite osnovne stavke poput IP adresa, Maska podmreze, Zadani pristupnik.

Ovaj dio objasnjava postupak postavljanja stati¢ke IP adrese.

Ako zelite konfigurirati postavke na pisa¢u s omogucéenim Postavka blokade, morate se prijaviti kao administrator.

Prilikom ulaska u zaklju¢ani izbornik od vas ¢e se traziti da unesete administratorsku lozinku.

1. Ukljucite pisac.

2. Odaberite Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > na pocetnom zaslonu na upravljackoj plo¢i pisaca.
3. Odaberite Napredno > TCP/IP.

4. Odaberite Ru¢no za Dohvati IP adresu.

Ako postavite automatski IP adresu koristenjem funkcije DHCP usmjernika, odaberite Automatski. U tom
slu¢aju se IP adresa, Maska podmreze, i Zadani pristupnik u koraku 5 do 6 takoder automatski postavljaju,
pa prijedite na korak 7.

5. Unesite IP adresu.

Potvrdite vrijednost prikazanu na prethodnom zaslonu.

6. Podesite stavke Maska podmreze i Zadani pristupnik.

Potvrdite vrijednost prikazanu na prethodnom zaslonu.

g Vazno:

Ako nije tocna kombinacija postavki IP adresa, Maska podmreze i Zadani pristupnik , Poletak postave je
neaktivan i ne moze nastaviti s postavkama. Provjerite da nema greske u unosu.
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7. Unesite IP adresu primarnog DNS posluzitelja.
Potvrdite vrijednost prikazanu na prethodnom zaslonu.

Ako odaberete Automatski u postavkama za dodjeljivanje IP adresa, mozete odabrati postavke DNS
posluzitelja u funkciji Ru¢no ili Automatski. Ako ne mozete automatski pribaviti adresu DNS posluzitelja,
odaberite Ru¢no i unesite adresu DNS posluZitelja. Zatim unesite izravno adresu sekundarnog DNS
posluzitelja. Ako odaberete Automatski, idite na korak 9.

8. Unesite IP adresu sekundarnog DNS posluzitelja.

Potvrdite vrijednost prikazanu na prethodnom zaslonu.

9. Odaberite Pocletak postave.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Postavljanje proxy posluzitelja
Postavite proxy posluzitelj ako je oboje u nastavku to¢no.
U Proxy posluzitelj je namijenjen za rad s internetskom vezom.

0 Kod koristenja funkcije kojom se pisac izravno spaja na internet, primjerice uslugom Epson Connect service ili
uslugama u oblaku drugih tvrtki.

Ako zelite konfigurirati postavke na pisa¢u s omogucéenim Postavka blokade, morate se prijaviti kao administrator.

Prilikom ulaska u zaklju¢ani izbornik od vas ¢e se traziti da unesete administratorsku lozinku.

1. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.

Prilikom pode$avanja postavki nakon postavki IP adrese, prikazuje se zaslon Napredno. Idite na korak 3.
2. Odaberite Op¢ce postavke > Postavke mreze > Napredno.
3. Odaberite Proxy posluzitelj.
4. Odaberite Koristi za Postavke proxy posluzitelja.

5. Unesite adresu proxy posluZzitelja u IPv4 ili FQDN formatu.

Potvrdite vrijednost prikazanu na prethodnom zaslonu.

6. Unesite broj ulaza proxy posluzitelja.

Potvrdite vrijednost prikazanu na prethodnom zaslonu.

7. Odaberite Pocetak postave.

Spajanje na Ethernet
Spojite pisa¢ na mrezu koriste¢i Ethernet kabel i provjerite vezu.
Ako zelite konfigurirati postavke na pisa¢u s omogucéenim Postavka blokade, morate se prijaviti kao administrator.

Prilikom ulaska u zaklju¢ani izbornik od vas ¢e se traziti da unesete administratorsku lozinku.
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1. Povezite pisac i koncentrator (sklopka LAN) Ethernet kabelom.
2. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite Op¢ée postavke > Postavke mrezZe > Provjera veze.

Prikazan je rezultat dijagnostike povezivanja. Potvrdite ispravnost veze.

Spajanje na bezicni LAN (Wi-Fi)

Mozete spojiti pisa¢ na bezi¢ni LAN (Wi-Fi) na nekoliko nacina. Odaberite nacin povezivanja koji odgovara
okruzenju i uvjetima koje koristite.

Ako su vam poznati podaci za bezi¢ni usmjernik kao $to su SSID i lozinka, postavke mozete namjestiti ru¢no.
Ako bezZi¢ni usmjernik podrzava WPS, postavke mozete namjestiti pomocu postavljanja gumba.

Nakon spajanja pisaca na mrezu, povezite se s pisa¢em s uredaja koji zelite koristiti (ra¢unala, pametnog uredaja,
tableta i sl.)

Povezane informacije

= “Napomena kada koristite Wi-Fi 5 GHz vezu” na strani 53

= “Odabir Wi-Fi postavki unosom SSID i lozinke” na strani 53

= “Postavljanje Wi-Fi postavki postavljanjem brzog gumba (WPS)” na strani 54
= “Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)” na strani 55

Napomena kada koristite Wi-Fi 5 GHz vezu

Ovaj pisac obi¢no koristi W52 (36ch) kao kanal pri povezivanju na Wi-Fi Direct (jednostavni AP). Budu¢i da se
kanal za bezi¢nu LAN (Wi-Fi) vezu odabire automatski, koristeni kanal moze se razlikovati ako se koristi
istovremeno s vezom Wi-Fi Direct. Slanje podataka na pisa¢ moze kasniti ako su kanali razli¢iti. Ako ne ometa
koristenje, spojite se na SSID u pojasu od 2,4 GHz. U frekvencijskom pojasu od 2,4 GHz kori$teni kanali ¢e se
podudarati.

Prilikom postavljanja bezi¢nog LAN-a na 5 GHz, preporu¢ujemo da onemogucite Wi-Fi Direct.

Odabir Wi-Fi postavki unosom SSID i lozinke

Mozete postaviti Wi-Fi mrezZu unosom informacija potrebnih za spajanje na bezi¢ni usmjernik preko upravljacke
ploce pisaca. Za postavljanje ovog nacina treba vam SSID i lozinka za beZi¢ni usmjernik.

Ako zZelite konfigurirati postavke na pisa¢u s omogucenim Postavka blokade, morate se prijaviti kao administrator.

Prilikom ulaska u zaklju¢ani izbornik od vas ¢e se traziti da unesete administratorsku lozinku.
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Napomena:

Ako koristite bezicni usmjernik s njegovim zadanim postavkama, SSID i lozinka zapisani su na naljepnici. Ako ne znate
SSID i lozinku, obratite se osobi koja je postavila beZicni usmjernik ili provjerite dokumentaciju isporucenu uz beZicni
usmjernik.

1. Odaberite Wi-Fi na poéetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.
2. Odaberite Usmjerivac.

3. Pritisnite gumb OK.
Ako je mrezna veza ve¢ postavljena, prikazat e se pojedinosti veze. Odaberite Promijenite na Wi-Fi vezu. ili
Promijeni postavke za promjenu postavki.

4. Odaberite Carobnjak za postavljanje Wi-Fi mrezZe.

5. Slijedite upute na zaslonu za odabir SSID-a, unesite lozinku za bezi¢ni usmjernik i pokrenite postavljanje.

Ako Zelite provijeriti status mrezne veze pisac¢a nakon dovr§enog postavljanja, pojedinosti potrazite na donjoj
poveznici povezanih informacija.

Napomena:

U Ako ne znate SSID, provijerite je li zapisan na naljepnici bezicnog usmjernika. Ako koristite beZicni usmjernik s
njegovim zadanim postavkama, koristite SSID zapisan na naljepnici. Ako ne mozete pronali informacije, provjerite
dokumentaciju isporucenu uz beZi¢ni usmjernik.

U Lozinka razlikuje mala i velika slova.

U Ako ne znate lozinku, provjerite jesu li informacije zapisane na naljepnici beZicnog usmjernika. Na naljepnici

>

lozinka moze sadrZavati ,,Network Key”, ,Wireless Password” itd. Ako koristite beZi¢ni usmjernik s njegovim
zadanim postavkama, koristite lozinku zapisanu na naljepnici.

Povezane informacije

<« . . . v . Y LA v . S\ .
= “Provjera statusa povezivanja mreZe pisaca (Izvjes¢e o mreznoj vezi)” na strani 149

= “Ispisivanje izvjes¢a o mreznoj vezi” na strani 56

Postavljanje Wi-Fi postavki postavljanjem brzog gumba (WPS)

Mozete automatski postaviti Wi-Fi mrezu tako da pritisnete gumb na bezi¢nom usmjerniku. Ako se ispune sljedeci
uvjeti, mozZete izvrsiti postavljanje koriste¢i se ovom metodom.

Ako zelite konfigurirati postavke na pisa¢u s omogucéenim Postavka blokade, morate se prijaviti kao administrator.
Prilikom ulaska u zaklju¢ani izbornik od vas ¢e se traziti da unesete administratorsku lozinku.
J Bezi¢ni usmjernik kompatibilan je s WPS-om (Wi-Fi Protected Setup).

O Aktualna Wi-Fi veza uspostavljena je pritiskom na gumb na bezi¢nom usmjerniku.

54



Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > Kkreiranje mrezne veze i postavijanje postavki >

Napomena:
Ako ne mozete pronaci gumb ili provodite postavljanje pomocu softvera, pogledajte dokumentaciju isporucenu s bezicnim
usmjernikom.

1. Odaberite Wi-Fi na poéetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A VW 4P, a zatim pritisnite gumb OK.
2. Odaberite Usmjerivac.

3. Pritisnite gumb OK.
Ako je mrezna veza ve¢ postavljena, prikazat ¢e se pojedinosti veze. Odaberite Promijenite na Wi-Fi vezu. ili
Promijeni postavke za promjenu postavki.

4. Odaberite Postavljanje pritisnog gumba (WPS).

5. Slijedite upute na zaslonu.

Ako zelite provjeriti status mrezne veze pisa¢a nakon dovr§enog postavljanja, pojedinosti potrazite na donjoj
poveznici povezanih informacija.

Napomena:
Ako ne uspije povezivanje, ponovno pokrenite bezicni usmjernik, pribliZite ga pisacu i pokusajte ponovno. Ako i dalje
ne funkcionira, ispisite izvjesée o mreznoj vezi i provjerite rjesenje.

Povezane informacije

= “Ispisivanje izvje$¢a o mreznoj vezi” na strani 56

Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)

Mozete se automatski spojiti na bezi¢ni usmjernik koriste¢i PIN kod. Bezi¢ni usmjernik kompatibilan je s WPS-
om (zasticene Wi-Fi postavke). Upotrijebite ra¢unalo kako biste unijeli PIN-kod u bezi¢ni usmjernik.

Ako zZelite konfigurirati postavke na pisa¢u s omogucenim Postavka blokade, morate se prijaviti kao administrator.

Prilikom ulaska u zaklju¢ani izbornik od vas ¢e se traziti da unesete administratorsku lozinku.

1. Odaberite Wi-Fi na po¢etnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.
2. Odaberite Usmjerivac.

3. Pritisnite gumb OK.
Ako je mrezna veza ve¢ postavljena, prikazat e se pojedinosti veze. Odaberite Promijenite na Wi-Fi vezu. ili
Promijeni postavke za promjenu postavki.

4. Odaberite Ostalo > Postavljanje PIN koda (WPS)

5. Slijedite upute na zaslonu.

Ako Zelite provijeriti status mrezne veze pisa¢a nakon dovr$enog postavljanja, pojedinosti potrazite na donjoj
poveznici povezanih informacija.

Napomena:
Provjerite dokumentaciju isporucenu uz bezi¢ni usmjernik kako biste saznali vise informacija o unosu PIN-koda.
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Povezane informacije

= “Ispisivanje izvje$¢a o mreznoj vezi” na strani 56
Rjesavanje problema s mreznim vezama

Ispisivanje izvjeS¢a o mreznoj vezi

Mozete ispisati izvjeS¢e o mreznoj vezi kako biste provjerili status izmedu pisaca i bezi¢nog usmjernika.
Ako zelite konfigurirati postavke na pisacu s omogucenim Postavka blokade, morate se prijaviti kao administrator.

Prilikom ulaska u zaklju¢ani izbornik od vas ¢e se traziti da unesete administratorsku lozinku.

1. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P, a zatim pritisnite gumb OK.

2. Odaberite Opce postavke > Postavke mreZe > Provjera veze.

Pokrece se provjera veze.

3. Slijedite upute jer su na zaslonu prikazani rezultati dijagnostike.

Ako se pojavi pogreska, ispiSite izvjeS¢e o mreznom povezivanju, a zatim slijedite ispisana rjeSenja.

Povezane informacije
= “Postavke mreZe” na strani 227

= “Poruke i rjeSenja na izvje$¢u mrezne veze” na strani 59
Nije moguce spojiti se na mrezu

IP adresa nije pravilno dodijeljena.

Pisacu je dodijeljena IP adresa 169.254.XXX. XXX uz podmreznu masku 255.255.0.0; IP adresa mozda nije
ispravno dodijeljena.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Napredno > TCP/IP na upravljackoj plo¢i pisaca, a zatim
provjerite IP adresu i podmreznu masku dodijeljenu pisacu.

Ponovno pokrenite bezi¢ni pristupnik ili vratite mreZne postavke pisa¢a na pocletne vrijednosti.

Ako mrezne postavke pisac¢a nisu to¢ne, ponovno konfigurirajte mrezne postavke pisaca u skladu s mreznim
okruzenjem.

Povezane informacije

= “Povezivanje mreze na upravljackoj plo¢i” na strani 51
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Pisac je spojen Ethernetom koristeci uredaje koji podrzavaju IEEE 802.3az (Energetski ucinkoviti
Ethernet).

Kada spojite pisa¢ preko Etherneta koriste¢i uredaje koji podrzavaju IEEE 802.3az (energetski u¢inkovit), mogu se
pojaviti sljedece poteskoce, ovisno o koncentratoru ili pristupniku koji koristite.

0 Veza postaje nestabilna, a pisac se uvijek iznova prikljucuje i iskljucuje.
J Ne moze se spojiti na pisac.

0 Komunikacija se usporava.

Slijedite donje korake da biste onemogucili IEEE 802.3az za pisa¢ i zatim spojite.
1. Uklonite Ethernet kabel spojen na racunalo i pisac.

2. Kada je IEEE 802.3az aktiviran za racunalo, deaktivirajte ga.

Provjerite dokumentaciju isporu¢enu uz ra¢unalo kako biste saznali viSe informacija.
3. Prikljudite ra¢unalo i pisa¢ izravno preko Ethernet kabela.

4. Na pisacu ispiSite izvjeS¢e mrezne veze.

“Ispisivanje izvje$¢a o mreznoj vezi” na strani 56
5. Provjerite IP adresu pisaca na izvjes¢u mrezne veze.

6. Naracunalu pristupite dijelu Web Config.
Pokrenite web-preglednik, a zatim unesite IP adresu pisaca.

“Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)” na strani 216
7. Odaberite Log in i unesite lozinku administratora.
8. Odaberite Network > Wired LAN.
9. Odaberite OFF za IEEE 802.3az.
10. Kliknite na Next.
11. Kliknite na OK.
12. Uklonite Ethernet kabel spojen na racunalo i pisac.
13. Ako ste deaktivirali IEEE 802.3az za racunalo u koraku 2, aktivirajte ga.

14. Spojite Ethernet kabele koje ste uklonili u koraku 1 na ra¢unalo i pisac.

Ako se problem i dalje javlja, uredaji osim pisa¢a mogu uzrokovati problem.

Nesto nije u radu s mreznim uredajima za Wi-Fi vezu.
Pokusajte sljedece ako mozete resetirati WiFi usmjernik u vasem okruZenju.

Iskljucite uredaje koje Zelite povezati s mrezom. Pricekajte otprilike 10 sekundi i potom ukljucite uredaje sljede¢im
redom: bezi¢ni usmjernik, racunalo ili mobilni uredaj i zatim pisac. PribliZite pisa¢ i racunalo ili mobilne uredaje
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bezi¢nom usmjerniku kako biste pospjesili komunikaciju radiovalovima i zatim ponovno pokusajte odabrati
mrezne postavke.

ocooo /
|

Uredaji ne mogu primati signale bezicnog adaptera jer su previse razmaknuti.
Pokusajte sljedece ako mozZete premjestiti uredaj unutar okruzenja za postavljanje.

Nakon pribliZavanja ra¢unala ili pametnog uredaja i pisaca beZi¢nom usmjerniku, iskljucite bezi¢ni usmjernik i
zatim ga ponovno ukljucite.

Kod promjene bezi¢nog usmjernika postavke ne odgovaraju novom usmjerniku.

Ponovno odabiremo postavke veze kako bi odgovarale novom beZi¢nom usmjerniku.

Povezane informacije

v

= “Povezivanje mreze na upravljackoj plo¢i” na strani 51

Razlikuju se SSID-ovi spojeni preko racunala ili mobilnih uredaja.

Kada koristite vi$e bezi¢nih usmjernika istovremeno ili kada bezi¢ni usmjernik ima vise SSID-ova i uredaji se spoje
na razli¢ite SSID-ove, ne moZete se spojiti na bezi¢ni usmjernik.

—/ ” i
—
i 4 <
S\
N [
. 7 e 3 EPSON M)
) —
o EPSON —
=== D
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2

Spojite ra¢unalo ili mobilni uredaj na isti SSID na koji je spojen i pisac.
U Ispisite izvjesce o provjeri mrezne veze i provjerite SSID na koji je pisa¢ povezan.

J Na svim rac¢unalima i mobilnim uredajima koje Zelite spojiti na pisa¢ provjerite naziv Wi-Fi ili mreZe na koju ste
povezani.

O Ako su pisa¢ i ra¢unalo ili mobilni uredaj povezani na razli¢ite mreze, ponovno povezite uredaj na isti SSID na
koji je povezan i pisac.
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Dostupan je odvajac privatnosti na bezicnom usmjerniku.

Vecina bezi¢nih usmjernika ima funkciju odvajaca koja blokira komunikaciju medu uredajima koji imaju isti SSID.
Ako ne mozete komunicirati izmedu pisaca i racunala ili mobilnog uredaja ¢ak i kada su spojeni na istu mrezu,
onemogucite funkciju odvajaca na bezi¢nom usmjerniku. Provjerite priru¢nik isporucéen uz bezi¢ne usmjernike
kako biste saznali viSe informacija.

Poruke i rjeSenja na izvjes¢u mrezne veze

Provijerite poruke i kodove greske na izvjes¢u mrezne veze i slijedite korake rjeSenja.

Check Hatwork Connection

Check Result FAIL
Error code (E=2)

Bae the Hetwork Status and check Lf the Hetwork Hams [(E5ID) is
el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b

If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.llul'ﬂ.liﬂ

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for help and networking elpa.

Cheskad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgskod
Bacurity Mode Check Unchieaked
MAC Address Filvering Check Urechyeo oad
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchas ked
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Betwork Status

Printer Hams EPSOH XXXXXX
Pripear Madel XX-XXX Baries
IP Addzess 1£9.254.137.8
Subnet Mask £35.255.0.0
Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet
SasuEley Nonie

Sigral Strength Poar

MAC Address FR:D0: 2T 140100 AC

a. Kod greske

b. Poruke na mreznom okruzenju

Povezane informacije

= “E-1” na strani 60

= “E-2, E-3, E-7” na strani 60
= “E-5” na strani 61

= “E-6” na strani 61

= “E-8” na strani 61

= “E-9” na strani 62

= “E-10” na strani 62
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= “E-11” na strani 63
= “E-12” na strani 63
= “E-13” na strani 64

= “Poruke u mreznom okruzenju” na strani 64

E-1

RjesSenja:
U Provjerite je li Ethernet kabel sigurno povezan s pisa¢em, koncentratorom ili drugim mreznim uredajem.
O Provijerite je li uklju¢en koncentrator ili drugi mrezni uredaj.

Q Zelite li spojiti pisa¢ preko Wi-Fi veze, ponovno odaberite Wi-Fi postavke pisaca jer su onemogudene.

E-2,E-3,E-7

Rjesenja:

O Uvjerite se da je bezi¢ni usmjernik ukljucen.

U Provjerite jesu li ra¢unalo ili drugi uredaj pravilno povezani na bezi¢ni usmjernik.
O Isklju¢ite bezi¢ni usmjernik. Pricekajte 10 sekundi i ponovno je ukljucite.

1 Postavite pisac blize bezi¢nom usmjerniku i uklonite sve prepreke izmedu njih.

O Ako ste ru¢no unijeli SSID, provijerite je li ispravan. Provjerite SSID u dijelu Network Status na izvjes¢u mrezne
veze.

O Ako bezZi¢ni usmjernik ima vise SSID-ova, odaberite SSID koji se prikazuje. Ako SSID koristi frekvencije koje
nisu podrzane, pisac¢ ih ne prikazuje.

1 Ako pokusavate uspostaviti mreznu vezu s pomocu jednog gumba, provjerite podrzava li bezi¢ni usmjernik
WPS. Ne mozete upotrebljavati postavljanje s pomocu jednog gumba ako bezi¢ni usmjernik ne podrzava WPS.

O Provijerite znate li SSID i lozinku prije spajanja na bezi¢ni usmjernik. Ako koristite bezi¢ni usmjernik s
njegovim zadanim postavkama, SSID i lozinka navedeni su na naljepnici bezi¢nog usmjernika. Ako ne znate
SSID i lozinku, obratite se osobi koja je postavila beZi¢ni usmjernik ili provjerite dokumentaciju isporucenu uz
bezi¢ni usmjernik.

1 Kada povezujete na SSID generiran koristeci funkciju povezivanja na mobilnom uredaju, provjerite SSID i
lozinku u dokumentaciji isporucenoj uz mobilni uredaj.

O Ako se Wi-Fi veza iznenada prekine, provjerite sljedece uvjete. Ako je neki od uvjeta istinit, vratite mrezne
postavke na pocetne vrijednosti tako $to Cete preuzeti i pokrenuti softver sa sljedeceg web-mjesta.

https://epson.sn > Postavljanje

U Drugi mobilni uredaj dodan je mrezi uz pomo¢ postavke gumba.

J Wi-Fi mreza je postavljena koriste¢i nacin koji nije postavka gumba.

Povezane informacije

= “Odabir postavki za spajanje na ra¢unalo” na strani 149
= “Spajanje na bezi¢ni LAN (Wi-Fi)” na strani 53
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E-5

Rjesenja:

Pobrinite se da je tip sigurnosti bezi¢nog usmjernika postavljen na jedno od sljedeceg. U protivnom, promijenite
tip sigurnosti bezi¢nog usmjernika i zatim resetirajte postavke mreze pisaca.

3 WEP-64 bitni (40-bitni)
3 WEP-128 bitni (104-bitni)
O WPA PSK (TKIP/AES)"
3 WPA2 PSK (TKIP/AES)"
3 WPA3-SAE (AES)

O WPA2-Enterprise

O WPA3-Enterprise

* WPA PSK je takoder poznat kao WPA Personal. WPA2 PSK je takoder poznat kao WPA2 Personal.

E-6

Rjesenja:
[ Provijerite je li onemoguceno filtriranje MAC adresa. Ako je omoguceno, registrirajte MAC adresu pisaca kako

se ne bi filtrirala. Za detalje pogledajte dokumentaciju isporu¢enu uz bezi¢ni usmjeriva¢. Mozete provjeriti
MAC adresu pisaca u dijelu Network Status na izvje§¢u mreZne veze.

1 Ako va$ bezi¢ni usmjerivac koristi zajednicku provjeru autenti¢nosti s WEP sigurnosc¢u, provjerite jesu li klju¢
provjere autenti¢nosti i indeks to¢ni.

0 Ako je broj spojivih uredaja na bezi¢nom usmjeriva¢u manji od broja mreznih uredaja koje Zelite povezati,
napravite postavke na bezi¢nom usmjerivacu kako biste povecali broj povezivih uredaja. Pogledajte
dokumentaciju isporucenu s bezi¢nim usmjeriva¢em za postavljanje postavki.

O Isklju¢ite bezi¢ni usmjernik. Pricekajte 10 sekundi i ponovno je ukljucite.

1 Ponovno postavite mrezne postavke pisaca.

Povezane informacije

= “Odabir postavki za spajanje na ra¢unalo” na strani 149

E-8

RjesSenja:
O Ako je DHCP bezi¢nog usmjerivaca omogucen, postavite TCP/IP postavke pisa¢a na Automatski.

O Ako je postavka pisa¢a Dohvati IP adresu namjestena na Ru¢no, IP adresa koju ru¢no postavite bit ¢e nevazeca
jer ¢e biti izvan raspona (npr.: 0.0.0.0). Postavite ispravnu IP adresu pomocu upravljacke ploce pisaca.

0 Iskljucite bezi¢ni usmjerivac. Pricekajte oko 10 sekundi pa ga ukljucite.

J Ponovno postavite mrezne postavke pisaca.
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Povezane informacije

= “Dodjela IP adrese” na strani 51

E-9

Rjesenja:
Provjerite vrijedi li sljedece.
U Uredaji su ukljuceni.

0 Internetu i drugim ra¢unalima ili mreznim uredajima na istoj mrezi mozete pristupiti s uredaja koje Zelite
povezati s pisacem.

Ako i dalje ne dode do uspostave veze izmedu pisaca i mreznih uredaja, pokusajte sljedece.
0 Iskljucite bezi¢ni usmjerivac. Pricekajte oko 10 sekundi pa ga ukljucite.

J Namjestite mrezne postavke na ra¢unalu koje je na istoj mrezi kao pisa¢ koriste¢i instalacijski program. MozZete
ga preuzeti na sljedecoj internetskoj stranici.

https://epson.sn > Postavljanje

Ako se problem nastavi pojavljivati, provjerite IP adresu pisaca navedenu u izvje$¢u o mreznoj vezi i obratite se
proizvodacu usmjerivaca.

Povezane informacije

= “Odabir postavki za spajanje na ra¢unalo” na strani 149

E-10

Rjesenja:
Provjerite sljedece.
U Ukljuceni su drugi uredaji na mrezi.

(O Mrezne adrese (IP adresa, podmreZna maska i zadani pristupnik) ispravne su ako ste odabrali postavku Pribavi
IP adresu pisac¢a na Ru¢no.

Vratite mreznu adresu na pocetne vrijednosti ako je neispravna. Mozete provjeriti IP adresu, podmreznu masku i
zadani pristupnik u dijelu Network Status na izvje§¢u mrezne veze.

Ako i dalje nije uspostavljena veza izmedu pisaca i mreznih uredaja, pokusajte sljedece.
0 Iskljucite bezi¢ni usmjernik. Pricekajte 10 sekundi i ponovno je ukljucite.

U Izvrsite mrezne postavke na ra¢unalu koji se nalazi na istoj mrezZi kao i pisa¢ koristeci program za instaliranje.
Mozete ga pokrenuti sa sljede¢e web-stranice.

https://epson.sn > Postavljanje

Povezane informacije

= “Dodjela IP adrese” na strani 51
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E-11

Rjesenja:

Provijerite sljedece.

J Zadana adresa pristupnika ispravna je ako postavite TCP/IP postavku na Ru¢no.

O Ukljucen je uredaj koji je postavljen kao zadani pristupnik.

Postavite ispravnu adresu zadanog pristupnika. Mozete provjeriti adresu zadani pristupnik u dijelu Network Status
na izvje$¢u mreZne veze.

Ako i dalje nije uspostavljena veza izmedu pisaca i mreznih uredaja, pokusajte sljedece.

O Iskljucite bezi¢ni usmjernik. Pricekajte 10 sekundi i ponovno je ukljucite.

0 Izvrsite mrezne postavke na racunalu koji se nalazi na istoj mrezi kao i pisa¢ koriste¢i program za instaliranje.
Mozete ga pokrenuti sa sljedeée web-stranice.

https://epson.sn > Postavljanje

Povezane informacije

= “Dodjela IP adrese” na strani 51

E-12

RjesSenja:

Provijerite sljedece.

O Ukljuceni su drugi uredaji na mrezi.

O Mrezne adrese (IP adresa, podmrezna maska i zadani pristupnik) ispravni su ako ste ih unijeli ru¢no.
0 Mrezne adrese drugih uredaja (podmrezna maska i zadani pristupnik).

() IP adresa ne sukobljava se s drugim uredajima.

Ako i dalje nije uspostavljena veza izmedu pisaca i mreznih uredaja, pokusajte sljedece.

O Iskljucite bezi¢ni usmjernik. Pricekajte 10 sekundi i ponovno je ukljucite.

J Ponovno odaberite mrezne postavke u instalacijskom programu. Mozete ga pokrenuti sa sljedece web-stranice.
https://epson.sn > Postavljanje

O Na bezi¢ni usmjernik koji koristi WEP tip sigurnosti mozZete prijaviti odnosno registrirati nekoliko lozinki. Ako
se prijavi nekoliko lozinki, provjerite je li prva prijavljena lozinka odabrana na pisacu.

Povezane informacije
= “Dodjela IP adrese” na strani 51

= “Odabir postavki za spajanje na ra¢unalo” na strani 149
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E-13

Rjesenja:
Provijerite sljedece.
O Mrezni uredaji kao §to su bezi¢ni usmjernik, koncentrator i usmjernik su ukljuceni.

O TCP/IP postavka mreznih uredaja nije odabrana ru¢no. (Ako je postavljanje TCP/IP pisaca automatsko dok se
TCP/IP postavka drugih mreznih uredaja izvr§ava ru¢no, mreza pisaca moze se razlikovati od mreze drugih
uredaja.)

Ako ne radi ni nakon provjere navedenih stavki, isprobajte sljedece.

O Isklju¢ite bezi¢ni usmjernik. Pricekajte 10 sekundi i ponovno je ukljucite.

O Izvrsite mrezne postavke na racunalu koji se nalazi na istoj mrezi kao i pisac¢ koriste¢i program za instaliranje.
Mozete ga pokrenuti sa sljedeée web-stranice.

https://epson.sn > Postavljanje

U Na bezi¢ni usmjernik koji koristi WEP tip sigurnosti mozZete prijaviti odnosno registrirati nekoliko lozinki. Ako
se prijavi nekoliko lozinki, provjerite je li prva prijavljena lozinka odabrana na pisacu.

Povezane informacije
= “Dodjela IP adrese” na strani 51

= “Odabir postavki za spajanje na ra¢unalo” na strani 149

Poruke u mreznom okruzenju

Poruka Rjesenje

The Wi-Fi environment needs to be Nakon priblizavanja pisaca bezi¢nom pristupniku i uklanjanja svih prepreka
improved. Turn the wireless router off and izmedu njih, iskljucite bezi¢ni pristupnik. Pricekajte 10 sekundi i ponovno je
then turn it on. If the connection does not ukljucite. Ako se i dalje ne povezuje, pogledajte dokumentaciju isporu¢enu uz
improve, see the documentation for the bezi¢ni pristupnik.

wireless router.

*No more devices can be connected. Racunalo i pametni uredaji koji se mogu istovremeno povezati spojeni su

Disconnect one of the connected devices if | potpuno na vezu Wi-Fi Direct (jednostavni AP). Kako biste dodali racunalo ili

you want to add another one. pametni uredaj, najprije odspojite jedan spojeni uredaj ili ga spojite na drugu
mrezu.

Mozete potvrditi broj bezi¢nih uredaja koji se mogu istovremeno spojiti i broj
spojenih uredaja tako da provjerite list mreznog statusa na upravljackoj ploci

pisaca.
The same SSID as Wi-Fi Direct exists in the Na upravljackoj plo¢i pisaca idite na zaslon Wi-Fi Direct Setup i odaberite
environment. Change the Wi-Fi Direct SSID izbornik za promjenu postavke. MoZete promijeniti naziv mreZe iza DIRECT-
if you cannot connect a mobile device to XX-. Unesite najvise 22 znakova.

the printer.

Povezane informacije

= “Ispis statusnog lista:” na strani 228
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Priprema i postavljanje pisaca prema uporabi

Postavljanje dostupnih izbornih stavki

Za koristenje dodatnog izvora papira pri ispisu s racunala, morate napraviti postavke u upravljackom programu
pisaca.

Postavljanje dostupnih izbornih stavki — Windows

Napomena:
Prijavite se u administratorski racun na vasem racunalu.

1.

2.

3.

Otvorite karticu Opcijske postavke u svojstvima pisaca.

O Windows 11

Kliknite na gumb za pokretanje, a zatim odaberite Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri.
Odaberite pisa¢ > Svojstva pisaca, a zatim kliknite karticu Opcijske postavke.

(J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na gumb za pokretanje, a zatim odaberite Sustav Windows > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja
i pisaca u Hardver i zvuk. Desnom stranom misa kliknite na va$ pisac, ili pritisnite i drzite, odaberite
Svojstva pisaca, a zatim kliknite na karticu Opcijske postavke.

0 Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povr$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom
Hardver i zvuk. Desnom stranom misa kliknite na va$ pisa¢, ili pritisnite i drzite, odaberite Svojstva pisaca,
a zatim kliknite na karticu Opcijske postavke.

(J Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Hardver i zvuk > Skener i kamere i provjerite je li
pisac prikazan. Desnom stranom misa kliknite na vas pisa¢, odaberite Svojstva pisaca, a zatim kliknite na
Opcijske postavke.

(J Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start, a zatim odaberite Upravljacka ploca > Pisa¢i unutar Hardver i zvuk. Desnom
stranom mi$a kliknite na vas pisa¢, odaberite Svojstva, a zatim kliknite na Opcijske postavke.

Odaberite Uzeti iz pisaca, a zatim kliknite Pribavi.

Kliknite na OK.

Postavljanje dostupnih izbornih stavki — Windows PostScript

Napomena:
Prijavite se u administratorski racun na vasem racunalu.

1.

Otvorite Postavke uredaja u svojstvima pisaca.

J Windows 11

Kliknite na gumb za pokretanje, a zatim odaberite Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri.
Odaberite pisa¢ > Svojstva pisaca, a zatim kliknite karticu Postavke uredaja.
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2.

3.

J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i zatim odaberite Windows sustav > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca
pod stavkom Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite svoj pisa¢ ili ga pritisnite i drzite i zatim
odaberite Svojstva pisaca, a zatim kliknite na karticu Postavke uredaja.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom
Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite svoj pisac ili ga pritisnite i drZite i zatim odaberite Svojstva
pisaca, a zatim kliknite na karticu Postavke uredaja.

J Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.
Desnom tipkom misa kliknite svoj pisa¢ i odaberite Svojstva pisaca, a zatim kliknite na karticu Postavke
uredaja.

(J Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisa¢i unutar Hardver i zvuk. Desnom tipkom
misa kliknite svoj pisa¢ i odaberite Svojstva, a zatim kliknite na karticu Postavke uredaja.

Odaberite izborni uredaj u postavci Opcije koje se mogu instalirati.

Kliknite na OK.

Postavljanje dostupnih izbornih stavki — Mac OS

1.

Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u izborniku Apple > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje,
Ispis i faksiranje), a zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).

Podesite postavku u skladu s vrstom dodatne jedinice.

Kliknite na OK.

Postavljanje dostupnih izbornih stavki — Mac OSPostScript

1.

Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u izborniku Apple > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje,
Ispis i faksiranje), a zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).

Podesite postavku u skladu s vrstom dodatne jedinice.

Kliknite na OK.

Registracija posluzitelja e-poste

Prije konfiguriranja posluzitelja e-poste, provjerite sljedece.

O Pisac je povezan s mrezom

0 Informacije o postavljanju posluzitelja e-poste

Kada koristite internetski posluzitelj e-poste, provjerite informacije o postavkama od pruzatelja usluga ili web
stranice.

Kako registrirati
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Pristupite na Web Config, odaberite karticu Network > Email Server > Basic.
“Pokretanje usluge Web Config u web-pregledniku” na strani 217

Stavke za postavljanje posluzitelja e-poste

Stavka Postavke i pojasnjenja
Authentication Method Odredite nacin provjere autenti¢nosti za pristup pisaca posluzitelju e-poste.
Off Postavite kad posluzitelj e-poste ne treba provjeru

autenti¢nosti.

SMTP AUTH Prilikom slanja e-poste autenti¢nost se provjerava na SMTP
posluzitelju (posluzitelj odlazne e-poste). Posluzitelj e-poste
treba podrzavati SMTP provjeru autenti¢nosti.

POP before SMTP Prije slanja e-poste autenti¢nost se provjerava na POP3
posluzitelju (posluzitelj dolazne e-poste). Kada odaberete tu
stavku, postavite POP3 posluzitelj.

Authenticated Account Ako odaberete SMTP AUTH ili POP before SMTP kao Authentication Method, navedite
naziv provjerenog racuna unosom izmedu 0 i 255 znakova u ASCII kodu (0x20-0x7E).

Ako odaberete SMTP AUTH, unesite racun SMTP posluzitelja. Ako odaberete POP before
SMTP, unesite racun POP3 posluzitelja.

Authenticated Password Ako odaberete SMTP AUTH ili POP before SMTP kao Authentication Method, navedite
provjerenu lozinku unosom izmedu 0 i 70 znakova u ASCII kodu (0x20-0x7E).

Ako odaberete SMTP AUTH, unesite provjereni racun za SMTP posluzitelj. Ako odaberete
POP before SMTP, unesite provjereni racun za POP3 posluzitel].

Sender's Email Address Unesite adresu e-poste posiljatelja kao na primjer adresu e-poste administratora sustava. To
se koristi prilikom provjere autenti¢nosti, pa unesite valjanu adresu e-poste koja je
registrirana na posluzitelju e-poste.

Unesite od 0 do 255 znakova u ASCIl kodu(0x20-0x7E) osim : () < >[]; ¥. To¢ka ,.” ne moze

biti prvi znak.

SMTP Server Address Unesite izmedu 0i 255 znakova iz skupa A -Z,a-zi0 - 9. -. Mozete koristiti IPv4 ili FQDN
format.

SMTP Server Port Number Unesite broj izmedu 1i65535.

Secure Connection Odaberite nacin Sifriranja komunikacija s posluziteljem e-poste.

None Ako odaberete POP before SMTP u Authentication
Method, veza nije Sifrirana.

SSL/TLS Ovo je dostupno kada je postavka Authentication Method
postavljena na Off ili SMTP AUTH. Komunikacija je Sifrirana
od pocetka.

STARTTLS Ovo je dostupno kada je postavka Authentication Method
postavljena na Off ili SMTP AUTH. Komunikacija nije
sifrirana od pocetka, ali ovisno o mreznoj okolini to se
mijenja i komunikacija se $ifrira ili se ne Sifrira.
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Stavka Postavke i pojasnjenja

Certificate Validation Valjanost certifikata bit ¢e provjerena ako je to omoguceno. Preporu¢ujemo da to namjestite
na Enable. Kod odabira postavki trebate uvesti CA Certificate na pisac.

Ako se pojavi poruka pogreske da je certifikat nepouzdan, pogledajte sljedece.
“Datum i vrijeme su neto¢ni” na strani 200

“Korijenski certifikat treba azurirati” na strani 200

POP3 Server Address Ako odaberete POP before SMTP za Authentication Method, unesite adresu POP3
posluzitelja duljine izmedu 0 i 255 znakova iz skupa A-Z,a-zi0-9. -. Mozete koristiti IPv4
ili FQDN format.

POP3 Server Port Number Ako odaberete POP before SMTP za Authentication Method, unesite broj izmedu 1 i
65535.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Provjera veze s posluziteljem e-poste

1. Odaberite izbornik za testiranje veze.
Pristupite na Web Config i odaberite karticu Network > Email Server > Connection Test > Start.

Zapocet Ce test veze s posluziteljem poste.

2. Provjerite rezultate testa.
[ Test je uspjesan kada se pojavi poruka Connection test was successful..
0 Ako se prikaze pogreska, slijedite upute u poruci za uklanjanje pogreske.

“Reference ispitivanja veze posluzitelja e-poste” na strani 68

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Reference ispitivanja veze posluzitelja e-poste

Poruke Uzrok
Connection test was successful. Ova poruka pojavljuje se kod uspje$nog povezivanja s posluziteljem.
SMTP server communication error. Ova poruka pojavljuje se u sliede¢em slucaju
Check the following. - Network

Settings 1 Pisac nije spojen na mrezu

O Prekid rada posluzitelja SMTP

O Mrezna veza je prekinuta tijekom komunikacije

A Primljeni nepotpuni podaci
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Poruke

Uzrok

POP3 server communication error.
Check the following. - Network
Settings

Ova poruka pojavljuje se u sliede¢em slucaju

U Pisa¢ nije spojen na mrezu

O Prekid rada posluzitelja POP3

O Mrezna veza je prekinuta tijekom komunikacije

3 Primljeni nepotpuni podaci

An error occurred while connecting to
SMTP server. Check the followings. -
SMTP Server Address - DNS Server

Ova poruka pojavljuje se u sliede¢em slucaju
U Nije uspjelo povezivanje na posluzitelj DNS

O Pogresna rezolucija naziva posluzitelja SMTP

An error occurred while connecting to
POP3 server. Check the followings. -
POP3 Server Address - DNS Server

Ova poruka pojavljuje se u sljedec¢em slucaju
1 Nije uspjelo povezivanje na posluzitelj DNS

(1 Razrjesavanje naziva za posluzitelja POP3 nije uspjelo

SMTP server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

Ova poruka pojavljuje se kod neuspjele autentikacije posluzitelja SMTP.

POP3 server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

Ova poruka pojavljuje se kod neuspjele autentikacije posluzitelja POP3.

Unsupported communication method.
Check the followings. - SMTP Server
Address - SMTP Server Port Number

Ova poruka pojavljuje se kada pokusavate komunicirati s nepodrzanim
protokolima.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to None.

Ova poruka pojavljuje se kod SMTP nepodudarnosti izmedu posluzitelja i
klijentskog racunala ili kada posluzitelj ne podrzava SMTP sigurnu vezu (SSL veza).

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to SSL/TLS.

Ova poruka pojavljuje se kod SMTP nepodudarnosti izmedu posluzitelja i
klijentskog rac¢unala ili kada posluzitelj zatraZi koristenje SSL/TLS veze za SMTP
sigurnu vezu.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to
STARTTLS.

Ova poruka pojavljuje se kod SMTP nepodudarnosti izmedu posluzitelja i
klijentskog rac¢unala ili kada posluzitelj zatraZi koristenje STARTTLS veze za SMTP
sigurnu vezu.

The connection is untrusted. Check the
following. - Date and Time

Ova poruka pojavljuje se ako je pogresna postavka datuma i vremena pisacaili je
istekao certifikat.

“Datum i vrijeme su netoc¢ni” na strani 200

The connection is untrusted. Check the
following. - CA Certificate

Ova poruka pojavljuje se kada pisa¢ nema korijenski certifikat koji odgovara
posluzitelju ili ako nije uvezen CA Certificate.

“Korijenski certifikat treba azurirati” na strani 200

The connection is not secured.

Ova poruka pojavljuje se kada je ostecen primljeni certifikat.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
SMTP-AUTH.

Ova poruka pojavljuje se u slu¢aju nepodudarnosti nacina autentikacije izmedu
posluzitelja i klijenta. Posluzitelj podrzava SMTP AUTH.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
POP before SMTP.

Ova poruka pojavljuje se u slu¢aju nepodudarnosti nacina autentikacije izmedu
posluzitelja i klijenta. Posluzitelj ne podrzava SMTP AUTH.
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Poruke Uzrok

Sender's Email Address is incorrect. Ova poruka pojavljuje se ako je navedena adresa e-poste pogresna.
Change to the email address for your
email service.

Cannot access the printer until Ova poruka pojavljuje se kada je pisa¢ zauzet.
processing is complete.

Pocetne postavke za ispis

Odredite postavke ispisa, poput veli¢ine papira ili greske ispisa.

Koristenje funkcijama ispisa

Omogucdite koristenje funkcije ispisa preko mreze.

Za uporabu pisa¢a na mrezi, trebate odabrati ulaz mreZne veze na ra¢unalu te mreznu vezu pisaca.

Vrste mrezne veze

Sljede¢a dva nadina dostupna su za mrezno povezivanje pisaca.
(O P2P veza (izravan ispis)

1 Povezivanje preko posluzitelja/klijentskog racunala (dijeljenje pisaca koristenjem posluzitelja sustava Windows)

Postavke P2P veze

Ovo je veza za izravno spajanje pisaca na mrezu i ra¢unalo. Moze se spojiti samo mrezni model.

Nacin povezivanja:

Spojite pisa¢ izravno na mrezu preko koncentratora ili pristupne tocke.

Upravljacki program pisaca:
Instalirajte upravljacki program pisaca na klijentsko ra¢unalo.

Kada se koristi EpsonNet SetupManager, mozete omoguciti paket upravljackog programa koji sadrzi postavke
pisaca.

Znacajke:

0 Zadatak ispisa pokrece se odmabh jer se $alje izravno na pisac.

O Mozete ispisivati dok god pisac radi.

Postavke veze posluzitelja/klijentskog racunala

Ovo je veza koju ra¢unalo posluZitelja dijeli s pisacem. Da bi se zabranila veza bez prolazenja ra¢unala posluzitelja,
mozete poboljsati sigurnost.

70



Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > Pocetne postavke za ispis > Koristenje funkcijarr

Kod primjene USB-a, moze se dijeliti i pisa¢ bez mrezne funkcije.

Nacin povezivanja:
Spojite pisa¢ na mrezu preko LAN sklopke ili pristupne tocke.

Takoder mozete spojiti pisac na posluzitelj izravno putem USB kabela.

Upravljacki program pisaca:

Instalirajte upravljacki program pisaca na posluzitelju sustava Windows ovisno o operativnom sustavu klijentskih
racunala.

Pristupom posluzitelju sustava Windows i povezivanjem pisaca, upravljacki program pisaca instalira se na
klijentsko racunalo i moze se poceti koristiti.

Znacajke:
O Upravljajte pisa¢em i upravljackim programom pisaca zajedno.

O Ovisno o specifikaciji posluzitelja, moze biti potrebno odredeno vrijeme za pokretanje zadatka ispisa jer svi
zadaci ispisa prolaze posluziteljem ispisa.

J Ne mozete ispisivati ako je isklju¢en posluZitelj sustava Windows.

Postavke ispisa kod P2P veze

Kod P2P veze (izravni ispis) pisa¢ i klijentsko rac¢unalo su u odnosu jedan-na-jedan.

Upravljacki program pisaca instaliran je na svakom klijentskom racunalu.

Postavke ispisa veze posluzitelj/klijent

Omogucdite za ispis preko pisaca spojenog na posluzitelj/vezu s klijentom.
Za posluzitelj/vezu s posluziteljem, najprije odaberite posluzitelj ispisa, a zatim dijelite pisa¢ na mrezi.

Kod koristenja USB kabela za spajanje na posluzitelj, takoder najprije odaberite posluzitelj ispisa, a zatim zajedno
koristite pisa¢ na mrezi.

Postavljanje mreznih ulaza

Kreirajte niz ispisa za mrezni ispis na ispisnom posluzitelju koriste¢i standardni TCP/IP, a zatim odaberite mrezni
ulaz.

Ovaj primjer je kada koristite Windows Server 2012 R2.

1. Otvorite uredaje i zaslon pisaca.

Radna povrsina > Postavke > Upravljacka ploc¢a > Hardver i zvuk ili Hardver > Uredaji i pisaci.

2. Dodajte pisac.

Kliknite Dodaj pisa¢ i odaberite Pisa¢ koji Zelim nije na popisu.

3. Dodajte lokalni pisac.

Odaberite Dodaj lokalni ili mreZni pisaca uz ru¢ne postavke i kliknite Dalje.
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4. Odaberite Napravi novi prikljucak, odaberite Standardni TCP/IP priklju¢ak pod vrstom prikljucka i
kliknite Dalje.

@ f‘¥1 Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer,

() Use an existing port: LPT1: (Printer Port)

@ Create a new port:

Type of port: [StandardTCPfIP Port v|

MNesxt | Cancel

5. Unesite IP adresu ili naziv pisaca u Naziv ili IP adresa glavnog racunala ili Naziv ili IP adresa pisaca, zatim
kliknite Dalje.

Primjer:

J Naziv pisaca: EPSONA1A2B3C

J IP adresa: 192.0.2.111

Nemojte promijeniti Naziv prikljucka.

Kliknite Nastavi kada se prikaze zaslon Upravljanje korisnickim ra¢unom.

o
@ =y Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: JOCL00CI00C00
Port name: SO DOCCOOO
[7] Query the printer and automatically select the driver to use
Mext ‘ Cancel

Napomena:

Ako navedete naziv pisaca na mreZi gdje je dostupno otkrivanje naziva, IP adresa Ce se pratiti cak i ako je IP adresu
pisaca promijenio DHCP. MoZete potvrditi naziv pisaca na zaslonu statusa mreze na upravljackoj ploci pisaca ili
ispisom lista statusa mreZe.
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6. Postavite upravljacki program pisaca.
O Ako je upravljacki program pisaca vec instaliran:

Odaberite Proizvodac i Pisaci. Kliknite na Dalje.

7. Slijedite upute na zaslonu.

Kod koristenja pisaca/klijentske veze (dijeljenje pisaca koristeci posluzitelj sustava Windows), odaberite postavke
dijeljenja.

Provjera konfiguracije ulaza — Windows

Provjerite je li za niz ispisa odreden ispravan ulaz.

1. Otvorite uredaje i zaslon pisaca.

Radna povrsina > Postavke > Upravljacka ploc¢a > Hardver i zvuk ili Hardver > Uredaji i pisaci.

2. Otvorite zaslon svojstava pisaca.

Desnim klikom kliknite na ikonu pisaca i zatim kliknite Karakteristike pisaca.
3. Kliknite karticu Ulazi i odaberite Standardni TCP/IP ulaz, a zatim kliknite Konfiguriraj ulaz.

4. Provjerite konfiguraciju ulaza.

0 Za RAW

Provjerite je i Raw odabran pod Protokol i zatim kliknite na U redu.

Q ZaLPR

Provjerite je li LPR odabran pod Protokol. Unesite ,,PASSTHRU” od Naziv reda pod stavkom Postavke
LPR-a. Odaberite Omoguceno brojanje LPR bajta i zatim kliknite U redu.

Dijeljenje pisaca (samo za Windows)

Kod koristenja pisaca/klijentske veze (dijeljenje pisaca koristec¢i posluzitelj sustava Windows), postavite dijeljenje
pisaca preko posluzitelja ispisa.

1. Odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca na posluzitelju ispisa.

2. Desnim gumbom mi$a pritisnite ikonu pisaca (niz ispisa) koji zelite zajednicki koristiti, a zatim odaberite
Svojstva pisaca > Zajednicko koristenje.

3. Odaberite Zajednicko koristenje pisaca, a zatim unesite Zajednicki naziv.

Za Windows Server 2012, pritisnite Promijeni mogucnosti dijeljenja, a zatim konfigurirajte postavke.

Instaliranje dodatnih upravljackih programa (samo za Windows)

Ako se razlikuju verzije sustava Windows za posluZitelj i klijentska racunala, preporucuje se instaliranje dodatnih
upravljackih programa na posluzitelj ispisa.

1. Odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca na posluzitelju ispisa.

2. Desnim gumbom misa pritisnite ikonu pisaca koji zelite zajednicki koristiti s klijentima, a zatim pritisnite
Svojstva pisaca > Zajednicko koristenje.

73



Priprema pisaca i postavljanje pocetnih postavki > Pocetne postavke za ispis > Postavljanje izvora

3. Pritisnite Dodatni upravljacki programi.

Za Windows Server 2012 kliknite Change Sharing Options a zatim konfigurirajte postavke.
4. Odaberite verzije sustava Windows za klijente, a zatim pritisnite OK.

5. Odaberite datoteku s informacijama za upravljacki program pisaca (*.inf) i zatim instalirajte upravljacki
program.

Koristenje zajednickog pisaca - Windows

Administrator treba obavijestiti klijente o nazivu racunala dodijeljenog posluzitelju za ispis te o tome kako ih
dodati racunalima. Ako dodatni upravljacki programi jo$ nisu konfigurirani, obavijestite klijente o tome kako
koristiti Uredaje i pisace koji se dodaju zajednickom pisacu.

Ako su dodatni upravlja¢ki programi ve¢ konfigurirani na posluzitelju za ispis, slijedite ove korake:
1. Odaberite naziv dodijeljen posluzitelju za ispis u Windows Explorer.

2. Dva puta pritisnite pisa¢ koji Zelite koristiti.

Postavljanje izvora papira
Odaberite veli¢inu i vrstu papira koju Zelite umetnuti u svaki izvor papira.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Print kartica > Paper Source Settings

4. Postavite svaku stavku.
Prikazane stavke mogu ovisiti o situaciji.
O Naziv izvora papira
Prikazuje naziv ciljanog izvora papira kao $to je Paper Tray, Cassette 1.
Q Paper Size
Odaberite naziv papira koji Zelite postaviti u padaju¢em izborniku.
O Unit

Odaberite jedinicu korisnicki definirane veli¢ine. MoZete odabrati kada je User defined izabrano za Paper
Size.
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U Width
Odredite vodoravnu duljinu korisnicki definirane veli¢ine.
Raspon koji mozete unijeti ovdje ovisi o izvoru papira, koji je oznac¢en bo¢no na Width.
Kada odaberete mm u Unit, moZete unijeti po jedno decimalno mjesto.
Kada odaberete inch u Unit, mozete unijeti do dva decimalna mjesta.
O Height
Odredite okomitu duljinu korisnicki definirane veli¢ine.
Raspon koji moZete unijeti ovdje ovisi o izvoru papira, koji je oznacen bo¢no na Height.
Kada odaberete mm u Unit, moZete unijeti po jedno decimalno mjesto.

Kada odaberete inch u Unit, mozete unijeti do dva decimalna mjesta.
Q Paper Type

Odaberite vrstu papira koji Zelite postaviti u padaju¢em izborniku.

5. Provjerite postavke, a zatim kliknite OK.

Postavljanje sucelja

Odredite istek vremena za zadatke ispisa ili jezik ispisa dodijeljen svakom sucelju.

Ova stavka prikazana je na pisa¢u kompatibilnom s uslugama PCL ili PostScript.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Print kartica > Interface Settings

4. Postavite svaku stavku.

O Timeout Settings
Odredite vrijeme isteka za zadatke ispisa poslane izravno preko USB-a.
Mozete odabrati od 5 sekundi do 300 sekundi, precizno u sekundu.
Ako ne Zelite da se odbrojava vrijeme, unesite 0.

QO Printing Language
Odaberite jezika ispisa za svako USB sucelje i mrezno sucelje.

Kada odaberete Auto, jezik ispisa automatski e biti otkriven preko poslanih zadataka ispisa.

5. Provjerite postavke, a zatim kliknite OK.

Postavke gresaka

Postavite gresku prikaza za uredaj.
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Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.

Print kartica > Error Settings

Postavite svaku stavku.

O Paper Size Notice
Postavite hocete li prikazati gresku na upravljackoj plo¢i kada veli¢ina papira iz navedenog izvora papira ne
odgovara velicini papira iz podataka ispisa.

O Paper Type Notice

Postavite hocete li prikazati gresku na upravljackoj plo¢i kada vrsta papira iz navedenog izvora papira ne
odgovara vrsti papira iz podataka ispisa.

U Auto Error Solver
Odaberite hocete li automatski otkazati gresku ako 5 sekundi nakon prikaza greske nema radnje na

upravljackoj plodi.

Provjerite postavke, a zatim kliknite OK.

Postavljanje univerzalnog ispisa

Zadajte kod ispisa iz vanjskih uredaja bez koristenja upravljackog programa pisaca.

Neke stavke nisu prikazane ovisno o jeziku ispisa na vasem rac¢unalu.

1.

Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.

Print kartica > Universal Print Settings
Postavite svaku stavku.

Provjerite postavke, a zatim kliknite OK.
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Basic
Stavke Pojasnjenje

Top Offset(-30.0-30.0mm) Odreduje okomiti polozaj papira u kojem zapocinje ispisivanje.

Left Offset(-30.0-30.0mm) Odreduje vodoravni polozaj papira u kojem zapocinje ispisivanje.

Top Offset in Back(-30.0-30.0mm) Odreduje okomiti polozaj papira u kojem se ispisivanje poledine pokrece u
dvostrukom ispisu.

Left Offset in Back(-30.0-30.0mm) Odreduje vodoravni polozaj papira u kojem se ispisivanje poledine pokrece u
dvostrukom ispisu.

Check Paper Width Odreduje treba li provijeriti Sirinu papira kod ispisivanja.

Skip Blank Page Ako postoji prazna stranica kod podataka ispisa, nemojte odabrati ispis prazne
stranice.

PDL Print Configuration

Mozete odrediti postavke za PCL ili PostScript ispisivanje.

Ova stavka prikazuje se na pisa¢u kompatibilnom s uslugama PCL ili PostScript.

Standardne postavke

Stavke Pojasnjenje
Paper Size Odaberite veli¢inu papira na koji zelite ispisivati.
Paper Type Odaberite vrstu papira na koji Zelite ispisivati.
Orientation Odaberite usmjerenje ispisa.
Quality Odaberite kvalitetu papira na koji zelite ispisivati.
Ink Save Mode Postavite Zelite li ispis sa smanjenom potroSnjom tinte.
Print Order Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice.
Number of Copies(1-999) Postavite broj primjeraka koje zelite ispisati.
Binding Margin Odabir polozaja rupica za uvezivanje.
Auto Paper Ejection Odaberite zelite li automatski izbaciti papir nakon isteka vremena tijekom prijema
zadatka ispisa.
2-Sided Printing Postavite hoce li s ispis obavljati dvostrano:
PCL Menu
Stavke Pojasnjenje
Font Source Odaberite zelite li koristiti font koji je ugraden u pisacu ili ga preuzeti.
Font Number Odaberite broj fonta koji zelite koristiti.
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Stavke Pojasnjenje

Pitch(0.44-99.99¢pi) Ako je font koji se koristi promjenjive veli¢ine i fiksne veli¢ine, odaberite veli¢inu
fonta u tockicama.

Height(4.00-999.75pt) Ako je font koji se koristi promjenjive i proporcionalne velic¢ine, odaberite veli¢inu
fonta u tockicama.

Symbol Set Odaberite skup simbola s fontom koji Zelite koristiti.

Form(5-128lines) Odredite broj crta na stranici.

CR Function Odaberite postupak za CR kod (povrat).

LF Function Odaberite postupak za LF kod (novi redak), FF kod (nova stranica).

Paper Source Assign Navedite dodjelu uvlakaca papira za naredbu uvla¢enja PCL papira.
PS Menu

Stavke Pojasnjenje

Error Sheet Postavite Zelite li ispis lista s pogreskama kada se pojavi pogreska ispisa PS3.

Coloration Postavite kao ispis u boji ili jednobojni ispis.

Binary Postavite hocete li ili ne prihvatiti binarne podatke.

PDF Page Size Odredite veli¢inu papira za PDF ispis.

Postavljanje Univerzalni ispis (Microsoft)

Mozete postaviti svoj pisac za kori$tenje znacajke Univerzalni ispis. Za uporabu ove funkcije trebate koristiti
uslugu Microsoft 365 i Azure Active Directory.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljedec¢im slijedom.

Network kartica > Universal Print
4. Kliknite na Register.
5. Procitajte prikazanu poruku i zatim kliknite na poveznicu.

6. Slijedite upute na zaslonu kako biste registrirali pisac.

Ako status registracije prikaze Registered na zaslonu Web Config nakon registracije, dovr$eno je postavljanje.
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Napomena:
Pojedinosti o koristenju znacajke Azure Active Directory, primjerice kako se koristi Univerzalni ispis, pogledajte na
internetskoj stranici tvrtke Microsoft.

Postavljanje opcije AirPrint

Postavite kod uporabe AirPrint ispisivanja.

Pristupite aplikaciji Web Config i odaberite karticu Network > AirPrint Setup.

Stavke Pojasnjenje
Bonjour Service Name Unesite naziv usluge Bonjour izmedu 1i41 znak u ASCIl kodu (0x20-0x7E).
Bonjour Location Unesite informacije o mjestu kao s$to je mjesto pisaca unutar 127 bajtova ili manje

u sustavu Unicode (UTF-8).

Geolocation Unesite informacije o mjestu pisaca. Ovaj unos je opcionalan.
Latitude and Longitude (WGS84) Unesite vrijednosti koristec¢i datum WGS-84, koji zarezom odvaja geografsku Sirinu
i duzinu.

Mozete unijeti -90 do +90 za vrijednost geografske Sirine, a -180 do +180 za
vrijednost geografske duzine. MoZete unijeti manje od decimale na 3estoj
znamenki i mozete izuzeti ,+"

Top Priority Protocol Odaberite protokol najviseg prioriteta iz IPP i priklju¢ak 9100.

Wide-Area Bonjour Bilo da zelite koristiti Wide-Area Bonjour ili ne. Ako ga koristite, pisa¢i moraju biti
registrirani na DNS posluzitelju da bi se omogucilo pretrazivanje pisaca preko
segmenta.

iBeacon Transmission Odaberite zelite li omoguciti ili onemoguciti funkciju prijenosa iBeacon. Kada se

omoguci, mozete pretraziti pisa¢ preko uredaja koji imaju omoguceni iBeacon.

Require PIN Code when using IPP Odaberite zelite li zatraziti PIN kod uporabe IPP ispisivanja ili ne. Ako odaberete
printing Yes, IPP zadaci ispisa bez PIN kodova nece biti spremljeni na pisacu.
Enable AirPrint IPP, Bonjour, AirPrint su omoguceni i IPP je uspostavljen samo sa sigurnom

komunikacijom.

Problemi s odabirom postavki

Savjeti za rjeSavanje problema

U Provjera poruke greske

Kada dode do problema, najprije provjerite ima li kakva poruka na upravljackoj plo¢i pisaca ili zaslonu
upravljackog programa. Ako set postavili obavijest e-postom nakon dogadaja, mozete odmah vidjeti status.

O Izvjesce mreznog povezivanja
Dijagnosticirajte status mreZe i pisaca te zatim ispisite rezultat.

Dijagnosticiranu gresku mozZete pronadi na strani pisaca.
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U Provjera statusa komunikacije

Provjerite status komunikacije posluzitelja ra¢unala ili klijentskog ra¢unala uporabom naredbi kao $to su ping
ili ipconfig.

O Testiranje povezivanja

Za provjeru vezu izmedu pisaca i posluzitelja e-poste provedite provjeru veze na pisa¢u. Takoder provjerite
povezivanje s klijentskog racunala na posluzitelja kako biste provjerili status komunikacije.

U Inicijaliziranje postavki

Ako postavke i status komunikacije ne pokazuju nikakav problem, mozda se problem moze rijesiti
onemogucavanjem ili inicijaliziranjem mreznih postavki na pisac¢u i zatim njihovim ponovnim postavljanjem.

Ne mogu pristupiti aplikaciji Web Config

| 1P adresa nije dodijeljena pisacu.
Rjesenja
Valjana IP adresa mozda nije dodijeljena pisac¢u. Konfigurirajte IP adresu koriste¢i upravljacku plo¢u

pisaca. Mozete potvrditi informacije o trenutnim postavkama preko lista statusa mreze ili upravljacke
ploce pisaca.

| Verzija TLS nije podrzana
RjesSenja
Morate komunicirati koristeci se verzijom TLS-a 1.2 ili novijom.
Verzije TLS-a 1.0 ili 1.1 su pocetno onemogucene.

Ako Zelite komunicirati pomocu verzija TLS-a 1.0 ili 1.1, najprije s uredaja koji moze komunicirati putem
verzije TLS-a 1.2 ili novije pristupite stavci Web Config i zatim omogudite verzije TLS-a 1.0 ili 1.1.

= “Konfiguriranje osnovnih SSL/TLS postavki” na strani 286

| Web-preglednik ne podrzava snagu sustava za Sifriranje za SSL/TLS.
RjesSenja
SSL/TLS ima Encryption Strength. MozZete otvoriti Web Config s pomoc¢u web-preglednika koji podrzava
skupna $ifriranja na na¢in opisan u nastavku. Provjerite koristite li podrzani preglednik.
O 80-bitni: AES256/AES128/3DES
O 112-bitni: AES256/AES128/3DES
(J 128-bitni: AES256/AES128
(1 192-bitni: AES256
(1 256-bitni: AES256

| Istekao je CA-signed Certificate.
Rjesenja
Ako postoji problem s datumom isteka certifikata, prikazat ¢e se poruka ,,Certifikat je istekao” kod

spajanja na Web Config koriste¢i SSL/TLS komunikaciju (https). Ako se poruka pojavi prije isteka
certifikata, provjerite je li datum pisaca ispravno konfiguriran.
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| Ne podudara se zajednicki naziv certifikata i pisaca.
RjesSenja
Ako se ne podudaraju zajednic¢ki naziv certifikata i pisaca, prikazat ¢e se poruka ,Ne podudara se naziv

sigurnosnog certifikata--” kod pristupanja programu Web Config koriste¢i SSL/TLS komunikaciju (https).
Do toga dolazi jer se ne podudaraju sljedece IP adrese.

0 IP adresa unesena u zajednicki naziv za kreiranje Self-signed Certificate ili CSR

(O IP adresa unesena u web-preglednik kod pokretanja programa Web Config

Za Self-signed Certificate azurirajte certifikat.

Za CA-signed Certificate ponovno uzmite certifikat za pisac.

| Postavka Proxy posluzitelja lokalne adrese nije postavljena za web-preglednik.
Rjesenja
Kada je pisac postavljen za primjenu Proxy posluzitelja, konfigurirajte web-preglednik kako se lokalna
adresa ne bi povezala preko Proxy posluZitelja.
0 Windows:

Odaberite Upravljacka ploca > MrezZa i internet > Internetske opcije > Veze > LAN postavke >
Proxy posluZitelj, a zatim konfigurirajte da se za lokalne adrese ne koristi proxy posluzitelj.

J Mac OS:

Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) > MreZa > Napredno > Proxy, a zatim registrirajte
lokalnu adresu za Zaobidi proxy postavke za ove hostove i domene.

Primjer:
192.168.1.*: Lokalna adresa 192.168.1. XXX, maska podmreze 255.255.255.0
192.168.%.*: Lokalna adresa 192.168. XXX.XXX, maska podmreZe 255.255.0.0
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Mjere opreza pri rukovanju papirom

O Procitajte upute priloZene uz papir.

0 Kako biste dobili ispis visoke kvalitete na originalnom Epson papiru, koristite papir u okruzenju navedenom na
uputama prilozenima uz papir.

O Razlistajte papir i poravnajte rubove prije umetanja. Ne razlistavajte i ne uvijajte fotografski papir. To moze
ostetiti stranu za ispis.

»

0 Ako je papir uvijen, izravnajte ga ili blago uvijte u suprotnom smjeru prije umetanja. Ispisivanje na uvijenom
papiru moze uzrokovati zaglavljivanje papira i razmazivanje tinte na ispisu.

O Problemi s ulaganjem papira mogu se javljati ces¢e kod ru¢nog dvostranog ispisivanja kod ispisivanja
probusenog papira. Smanjite broj listova na pola ili manje ili ucitajte istovremeno po jedan list papira ako se
zaglavljivanje ne ukloni.

O Nemojte koristiti papir s popre¢nim vlaknima $irine manje od 105 mm.

0 Upotrebljavajte isklju¢ivo papir s uzduznim vlaknima. Ako niste sigurni koju vrstu papira koristite, pogledajte
njegovo pakiranje ili se obratite proizvodacu papira kako biste saznali njegove karakteristike.

0 Razlistajte omotnice i poravnajte rubove prije umetanja. Ako su naslagane omotnice pune zraka, pritisnite ih
nadolje kako biste ih spljostili prije umetanja.

@:&g

Povezane informacije

= “Nepodrzane vrste papira” na strani 210
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Velicina papira i postavke tipa

Ako registrirate veli¢inu i tip papira na zaslonu prikazanom kada umetnete ladicu za papir, pisac ¢e vas obavijestiti
ako se budu razlikovale registrirane informacije i postavke ispisa. To onemogucava nepotrebno tro$enje papira i
tinte jer necete modi ispisivati na pogresnoj strani papira ili u pogre$noj boji zbog primjene postavki koje ne
odgovaraju tipu papira.

C1

Select the size and type of the loaded
paper.
Paper Size

A4
F’apef T"ype
Plain Paper / Bright White Paper (
Paper Size Auto Detect

On &

Ako se prikazana veli¢ina i tip papira razlikuju od umetnutog papira, odaberite stavku koju treba promijeniti. Ako
postavke odgovaraju umetnutom papiru, zatvorite zaslon.

Napomena:
O Zaslon s postavkama velitine i vrste papira moZete prikazati i pritiskom na gumb = na upravljackoj ploci.

0 Mozete registrirati esto koristene korisnicki definirane velicine u Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca >
Postavke izvora papira > Popis korisnicki definirane dimenzije papira.

O Za odabir korisnicki definirane velicine kao velicine papira postavite Autom. otkrivanje dimen. papira na Isklj..

Popis vrsta papira

Kako biste postigli zadovoljavajuce rezultate ispisa, odaberite vrstu umetnutog papira.

Naziv medija Vrsta medija

Upravljacka ploca Upravljacki Upravljacki Upravljacki program
program pisaca, program pisaca pisaca Epson Universal
pametni uredaj” PostScript

Epson Bright White
Ink Jet Paper

Obicni papiri (64 -
90 g/m2)

Obi¢ni papiri(64 - 90
g/m2)

Plain(64 - 90 g/m2) Obicni papiri(64 - 90

g/m2)

Epson Bright White
Paper

Epson Business
Paper

Obican papir visoke
kvalitete

Obi¢ni papir visoke
kvalitete

Obicni papir visoke
kvalitete

Obi¢ni papir visoke
kvalitete

Glossy Photo Paper

sjajni fotografski
papir

sjajni fotografski
papir

Epson Ultra Glossy Ultra sjajni Epson Ultra sjajni Epson Ultra sjajni -
Photo Paper papir papir
Epson Premium Prem. Sjajni Epson premium Epson premium -
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Naziv medija

Vrsta medija

Upravljacka ploca

Upravljacki
program pisaca,
pametni uredaj”

Upravljacki
program pisaca
PostScript

Upravljacki program
pisaca Epson Universal

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Prem. Polusjajni

Epson premium
polusjajni
fotografski papir

Epson premium
polusjajni
fotografski papir

Epson Photo Paper Sjajni Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy -
Glossy

Epson Matte Paper- Mat Epson matirani Epson matirani -
Heavyweight papir papir

Epson Photo Quality Mat Epson matirani Epson matirani -

Ink Jet Paper

Epson Photo Quality
Self Adhesive Sheets

papir

papir

Debeli papir
(91 do 150 g/m?)

Thick paper1 (91 -
150 g/m2)

Thick paper1(91 -
150 g/m2)

Thick paper1(91 -
150 g/m2)

Thick paper1(91 - 150
g/m2)

Debeli papir
(151 do 200 g/m?)

Thick paper2 (151 -
200 g/m2)

Thick paper2(151 -
200 g/m2)

Thick paper2(151 -
200 g/m2)

Thick paper2(151 - 200
g/m2)

Debeli papir
(201 do 256 g/m?)

Thick3 (201 - 256
g/m2)

Thick paper3(201 -
256 g/m2)

Thick paper3(201 -
256 g/m2)

Thick paper3(201 - 256
g/m2)

* Kod pametnih se uredaja ove vrste medija mogu odabrati pri ispisivanju pomocu programa Epson Smart Panel.

Popis detektiranih veli¢ina papira

Kada aktivirate funkciju Autom. otkrivanje dimen. papira, automatski ¢e se prepoznati sljedece veli¢ine papira
kada se umetnu u kaseta s papirom.

A6, B6, A5, B5, A4, B4, A3

Sli¢ne veli¢ine papira poput A4 i Letter mozda se ne mogu pravilno prepoznati. Ako se prepoznaju veli¢ine Half
letter, Letter, Legal i 11x17 in. kao formati veli¢ine A5, A4, B4 i A3, pritisnite gumb g i zatim odaberite ispravnu

veli¢inu.

[ o |
Ako se veli¢ine ne mogu pravilno prepoznati, pritisnite gumb =4, onemogucite znac¢ajku Autom. otkrivanje
dimen. papira i zatim odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli.

Umetanje papira

Mozete umetnuti papir ili omotnice prema uputama prikazanima na LCD ekranu.
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Odaberite @, a zatim odaberite Upute > Uvuci papir.
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Memory

Odaberite tip i izvor papira koji zelite koristiti za prikaz animacija.

Ako zelite prekinuti prikaz animacije, zatvorite zaslon.

Umetanje razli¢itog papira

Umetanje omotnica

Umetnite omotnice u srediste utora za uvlacenje papira tako da kra¢i rub omotnice okrenete prema naprijed, a
preklopku prema dolje te zatim pomaknete rubne vodilice do rubova omotnice.

N

N
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\
\
.
, E
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’
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Povezane informacije
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204

= “Nepodrzane vrste papira” na strani 210
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Umetanje prethodno izbusenog papira

Umetnite jedan list prethodno izbusenog papira u ladicu za papir.
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U Prilagodite podrugje ispisa odabrane datoteke kako ne bi doslo do njezinog ispisivanja preko rupica.

J Automatski dvostrani ispis nije dostupan na prethodno izbusenom papiru.

Umetanje dugog papira

Umetnite dugi papir u pretinac za papir omogucavajuci da prednji rub papira prijede preko valjka. Postavite
Autom. otkrivanje dimen. papira na Isklj., a zatim odaberite Korisnicki definirano kao postavku veli¢ine papira.

J Dugi papir ne moze stajati u izlaznoj ladici. Pripremite kutiju i sli¢no kako papir ne bi pao na pod.

(J Ne dirajte papir koji se uvladi ili izlazi. Mozete ozlijediti ruku ili smanjiti kvalitetu ispisa.
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Ispis dokumenata

Ispis putem racunala — Windows

Ako ne mozete izmijeniti neke od postavki unutar upravljackog programa pisa¢a, mozda im je administrator
ogranicio pristup. Obratite se administratoru pisaca za pomo¢.

Ispisivanje koristeci jednostavne postavke

Napomena:
Operacije mogu biti razli¢ite ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

1. Umetnite papir u pisac.

“Umetanje papira” na strani 85
2. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
3. Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka.

4. Odaberite svoj pisac.
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5. Odaberite Znacajke ili Svojstva kako biste otvorili dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

o=h EPSON (KK Series Printing Preferences X
Main  More Options  Maintenance

Printing Presets Paper Source Auto Select ~

Add/Remove Presets... Document Size A4 210 x 297 mm ~

‘:, Document - Fast

:; Document - Standard Quality Orientation (® Portrait (D) Landscape
:'_“’, Document - High Quality
Document - 2-Sided Paper Type Plain paper ~
Document - 2-Up
Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard v
-
El Document - Fast Grayscale Color @ Color C' Grayscale
=2 Document - Grayscale
2-Sided Printing | Off ~
Settings... Print Density...
— Multi-Page Off ~ Layout Order...
j— - [
._I Copies 1 = Collate
— ] e [~1Reverse Order
MR E
Quiet Mode Off V
Show Settings |:| Print Preview
[J30b Arranger Lite
Restore Defaults Ink Levels

e

6. Ako je potrebno, promijenite postavke.
Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

Napomena:
[ Pogledajte i mreznu pomoc za objasnjenje stavki postavljanja. Desni klik misem na stavku prikazuje Pomo¢.

1 Kad odaberete Pregled ispisa, moZete vidjeti pretpregled dokumenta prije ispisa.
7. Kliknite na OK da biste zatvorili prozor upravljackog programa pisaca.

8. Kliknite na Ispis.

Napomena:
1 Kad odaberete Pregled ispisa, prikazuje se prozor pretpregleda. Za promjenu postavki kliknite na Odustani, a
zatim ponovite postupak od 3.koraka.

0 Ako zelite otkazati ispisivanje, na racunalu desnom tipkom kliknite na vas pisa¢ u dijelu Uredaji i pisaci, Pisac ili u
dijelu Pisaci i faksovi. Kliknite na Pogledajte $to se ispisuje, desnim klikom na zadatak koji Zelite otkazati i
odaberite OtkaZi. Medutim, ne moZete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti poslan s racunala na pisac. U tom
sluéaju otkazivanje zadatka ispisa izvrsite putem upravljacke ploce pisaca.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204
= “Popis vrsta papira” na strani 84

= “Opcije izbornika upravljatkog programa pisaca” na strani 91
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Opcije izbornika upravljackog programa pisaca
Otvorite prozor pisaca u aplikaciji, odaberite pisa¢ i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:
Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

Kartica Glavna

Zadane postavke ispisa:
Dodaj/ukloni zadane postavke:

Mozete dodavati ili uklanjati vase zadane postavke za Cesto koristene postavke ispisa. Odaberite
zadane postavke s popisa koji Zelite koristiti.

Prikazi postavke/Sakrij postavke:

Prikazuje popis stavki trenuta¢no postavljenih na karticama Glavna i Vi$e opcija. MozZete pokazati ili
sakriti zaslon aktualnog popisa postavki.

Vrati na zadano:

Vraca sve postavke na tvornicki zadane postavke. Postavke na kartici ViSe opcija takoder su vracene
na njihove zadane vrijednosti.

Razine tinte:

Prikazuje pribliznu razinu tinte.

Izvor papira:
Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir. Odaberite Automatski odabir za automatski odabir izvora
papira koji je odabran u postavkama ispisa na pisacu.

Veli¢ina dokumenta:
Odaberite veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati. Ako odaberete Korisnicki definirano, unesite $irinu
i visinu papira, a zatim registrirajte veli¢inu.

Orijentacija:

Odaberite usmjerenje ispisa.

Vrsta papira:

Odaberite vrstu papira na koji Zelite ispisivati. Ako odaberete Automatski odabir (obican papir),
ispisivanje Ce se izvrsiti iz izvora papira za koji je odreden tip papira u sljede¢im postavkama pisaca.

Obi¢ni papiri, Recycled, Obi¢ni papir visoke kvalitete
Medutim, papir se ne moze ulagati iz izvora papira za koji je izvor papira postavljen na isklju¢eno u
postavkama pisaca Postavke autom. odabira.

Kvaliteta:

Odaberite kvalitetu papira na koji Zelite ispisivati. Dostupne postavke ovise o odabranoj kvaliteti
papira. Odabir opcije Visoko osigurava bolju kvaliteta ispisa uz sporije ispisivanje.

Boja:

Odabir ispisivanja u vise boja ili jednoj boji.
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dvostrani ispis:

Omogucuje dvostrano ispisivanje.

Settings:
Mozete odrediti obrub i margine za uvezivanje. Kod ispisivanja dokumenata s ve¢im brojem
stranica, mozete odabrati Zelite li poceti ispisivati od prednje ili straznje strane stranice.
Gustoca ispisa:
Odaberite vrstu dokumenta kako biste prilagodili gusto¢u ispisa. Odabirom odgovarajuce
gustoce ispisa mozete sprijeciti probijanje slika na suprotnu stranu papira. Odaberite
Korisnicki definirano za ru¢no prilagodavanje gustoce ispisa.
Vise stranica:
Omogucuje ispisivanje veceg broja stranica na jedan list papira ili ispisivanje plakata. Kliknite na
redoslijed izgleda kako biste odredili redoslijed ispisivanja stranica.
Copies:

Postavite broj primjeraka koje Zelite ispisati.

Razvrstaj:

Ispis dokumenata s ve¢im brojem stranica koji su prethodno poslozeni i razvrstani u komplete.

Obrnuti redoslijed:
Omogucuje ispisivanje od zadnje stranice kako bi stranice bile poslozene ispravnim
redoslijedom nakon zavrsetka ispisa.
Tihi nacin rada:

Smanjuje razinu glasnoce pisaca. No, aktiviranje te funkcije moze smanjiti brzinu ispisa.

Pregled ispisa:

Prikazuje pretpregled dokumenta prije ispisa.

Uredivac poslova Lite:

Job Arranger Lite omogucava kombiniranje nekoliko razli¢itih datoteka stvorenih u razli¢itim
aplikacijama i njihovo ispisivanje unutar jednog zadatka ispisa.

Kartica Vise opcija

Zadane postavke ispisa:
Dodaj/ukloni zadane postavke:
Mozete dodavati ili uklanjati vase zadane postavke za Cesto koristene postavke ispisa. Odaberite
zadane postavke s popisa koji zelite koristiti.

Prikazi postavke/Sakrij postavke:

Prikazuje popis stavki trenuta¢no postavljenih na karticama Glavna i Vise opcija. MozZete pokazati ili
sakriti zaslon aktualnog popisa postavki.
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Vrati na zadano:
Vraca sve postavke na tvornicki zadane postavke. Postavke na kartici Glavna takoder su vradene na
njihove zadane vrijednosti.

Veli¢ina dokumenta:

Odaberite veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati.

Izlaz papira:
Odaberite veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati. Ako se Veli¢ina dokumenta razlikuje od Izlaz
papira, Smanji/povecaj dokument se odabire automatski. Ne trebate odabrati navedenu opciju pri
ispisivanju bez smanjivanja ili povecanja veli¢ine dokumenta.

Smanji/povecaj dokument:

Omogucava vam smanjivanje i pove¢avanje dokumenta.

Prilagodi velicini stranice:
Automatski smanjite ili povecajte dokument kako bi odgovarao veli¢ini papira odabranog pod
stavkom Izlaz papira.

Zumiraj na:

Ispisuje s odredenim postotkom.

Sredina:

Ispisuje slike u sredistu papira.
Korekcija boja:

Automatski:
Automatski prilagodava nijanse slika.

Korisnicki:
Omogucava vam ru¢nu korekciju boje. Klikom na Napredno otvara se zaslon Korekcija boja
gdje mozete odabrati detaljan nacin ispravke boje. Omogucuje vam odredivanje nacina za Ispis
univerzalnim bojama i isti¢e tekst i tanke crte kada kliknete Opcije slike. Takoder, mozete
omoguciti Zagladivanje rubova i Popravi crvene o¢i.

Znacajke vodenog ziga:

Omogucava vam odabir postavki uzoraka za zastitu od kopiranja, vodene Zigove ili zaglavlja i

podnozja.

Dodaj/Obrisi:
Omogucava vam dodavanje ili uklanjanje svih uzoraka protiv kopiranja ili vodenih Zigova koje
Zelite koristiti.

Postavke:

Omogucava vam odabir nacina ispisa za uzorke protiv kopiranja ili vodene zigove.
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Zaglavlje/podnozje:

Mozete ispisati podatke kao $to su korisnicko ime i datum ispisivanja unutar zaglavlja ili
podnozja. Mozete odrediti boju, font, veli¢inu ili izgled.

Povijerljivi ispis:
Povjerljivi dokumenti zasticeni lozinkom prilikom ispisa. Ako koristite ovu znacajku, podaci o ispisu
pohranjeni su na pisac¢ i mogu se ispisati samo nakon $to je preko upravljacke ploce pisa¢a unesena
lozinka. Kliknite na Settings za promjenu postavki.

Dodatne postavke:

Rotiraj za 180°:

Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja. Odaberite ovu stavku kod ispisivanja na
papir koji se umece u odgovaraju¢em smjeru u pisac, kao $to su omotnice.

Dvosmjeran ispis:
Ispisivanje se vr$i pomicanjem ispisne glave u oba smjera. Brzina ispisivanja je veca, §to moze
utjecati na smanjenje kvalitete ispisa.

Zrcalna slika:

Izvrée sliku tako da se ispisuje zrcalno.

Kartica Odrzavanje

Provjera mlaznica glave ispisa:

Ispisuje uzorak za provjeru mlaznice kako biste provjerili jesu li zac¢epljene mlaznice ispisne glave.

Cisc¢enje zaglavlja ispisa:
Cisti zacepljene mlaznice ispisne glave. Buduéi da ova zna&ajka trosi nesto tinte, ispisnu glavu odistite
samo ako su neke mlaznice zacepljene. Ispisite uzorak za provjeru mlaznica i odaberite O¢isti.

Uredivac poslova Lite:

Otvara prozor Urediva¢ poslova Lite. Ovdje mozete otvoriti i uredivati prethodno spremljene
podatke.

EPSON Status Monitor 3:

Otvara prozor EPSON Status Monitor 3. Ovdje mozete potvrditi status pisaca i potro$nog materijala.

Postavke nadzora ispisa:

Omogucava postavljanje postavki za stavke u prozoru EPSON Status Monitor 3.

Prosirene postavke:

Omogucava vam postavljanje raznih postavki. Desni klik na svaku stavku prikazuje Pomo¢ s vise

pojedinosti.

Red za ispis:

Prikazuje zadatke koje ¢ekaju na ispis. Mozete provjeriti, pauzirati ili nastaviti zadatke ispisa.
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Informacije o pisacu i opcijama:
Mozete prijaviti korisni¢ke ra¢une. Ako je na pisacu postavljen nadzor pristupa, morate registrirati
svoj racun.

Jezik:
Mijenja jezik koji e se koristiti na prozoru upravljackog programa pisaca. Kako bi se prihvatila
promjena, zatvorite upravljacki program pisaca i zatim ponovno otvorite.

AZuriranje softvera:

Pokre¢e EPSON Software Updater koji na internetu provjerava najnoviju verziju aplikacije.

Tehnicka podrska:

Ako je priru¢nik instaliran na vase ra¢unalo, priru¢nik ¢e biti prikazan. Ako nije instaliran, mozZete se
spojiti na stranicu Epson Web da biste provijerili priru¢nik i dostupnu tehni¢ku podrsku.

Dodavanje postavki ispisa za lako ispisivanje

Ako napravite vlastita podesenja Cesto koristenih postavki ispisivanja unutar upravljackog programa pisaca, ta
podesenja mozete jednostavno odabrati s navedenog popisa.

\
...

\
...

1. NaKkartici Glavna ili Vise opcija upravljackog programa pisaca odaberite svaku postavku (npr. Veli¢ina
dokumenta i Vrsta papira).

2. Kliknite na Dodaj/ukloni zadane postavke pod Zadane postavke ispisa.
3. Unesite Naziv i po potrebi unesite komentar.

4. Kliknite na Spremi.

Napomena:

Da biste izbrisali dodanu osobnu postavku, kliknite na Dodaj/ukloni zadane postavke, odaberite naziv postavke koju
Zelite izbrisati s popisa, a zatim je izbrisite.

“Kartica Glavna” na strani 91

“Kartica Vise opcija” na strani 92

5. Kliknite na Ispis.

Kada budete sljedeci put ispisivali koristeci iste postavke, odaberite registrirani naziv postavke iz Zadane postavke
ispisa i kliknite na OK.

95



Ispis > Ispis dokumenata > Ispis putem racunala — Windows

Povezane informacije
= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Dvostrano ispisivanje

Na sljedece nac¢ine mozZete ispisati sadrzaj na obje strane papira.
O Automatsko dvostrano ispisivanje
J Rucni dvostrani ispis

Kada pisac zavrsi s ispisom odabranog sadrzaja na jednoj strani papira, okrenite ga kako biste ispisali sadrzaj i
na drugoj strani.

(

Napomena:
0 Ako ne koristite papir pogodan za dvostrani ispis, kvaliteta ispisa moZe pasti i moZe doci do zaglavljivanja papira.

I
/

“Papir za 2-strani ispis” na strani 210
U Ovisno o papiru i podacima, tinta moze procuriti na drugu stranu papira.

U Ne mozete izvrsiti rucni dvostrani ispis ako je omogucen EPSON Status Monitor 3. Ako je aplikacija EPSON Status
Monitor 3 onemogudena, otvorite prozor upravljackog programa pisaca, kliknite na ProSirene postavke na kartici
Odrzavanje, a zatim odaberite Omogucéi EPSON Status Monitor 3.

O Medutim, rucni obostrani ispis mozda nije dostupan kada se pisacu pristupi putem mreZe ili kada se koristi kao dijeljeni
pisac.
1. Nakartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite nacin dvostrani ispis.

2. Kliknite na Postavke, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.

3. Kliknite na Gustoca ispisa, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.
Kod odabira postavke Gustoca ispisa mozZete prilagoditi gusto¢u ispisa ovisno o vrsti dokumenta.

Napomena:
U Navedena postavka nije dostupna kada je odabran dvostrani ispis.

U Ispisivanje moze biti jako sporo ovisno o kombinaciji opcija odabranih za Odaberite vrstu dokumenta u prozoru
Podesavanje gustoce ispisa i za Kvaliteta na kartici Glavna.

4. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.

“Kartica Glavna” na strani 91
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“Kartica Vise opcija” na strani 92

5. Kliknite na Ispis.

Kod ru¢nog dvostranog ispisa, kada je ispis na jednoj strani papira zavrsen, prikazat ¢e se sko¢ni prozor na
zaslonu racunala. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204
= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Ispis knjizice

Takoder mozete ispisati knjigu tako da promijenite redoslijed stranica i savijete ih na odgovaraju¢i nacin.
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Napomena:
L Ako ne koristite papir pogodan za dvostrani ispis, kvaliteta ispisa moze pasti i mozZe doci do zaglavljivanja papira.

l

“Papir za 2-strani ispis” na strani 210
U Ovisno o papiru i podacima, tinta moze procuriti na drugu stranu papira.

U Ne mozete izvrsiti rucni dvostrani ispis ako je omoguéen EPSON Status Monitor 3. Ako je aplikacija EPSON Status
Monitor 3 onemogudena, otvorite prozor upravljackog programa pisaca, kliknite na ProSirene postavke na kartici
Odrzavanje, a zatim odaberite Omoguci EPSON Status Monitor 3.

O Medutim, rucni obostrani ispis mozda nije dostupan kada se pisacu pristupi putem mreze ili kada se koristi kao dijeljeni

pisac.
1. Na upravljackom programu pisaca, na kartici Glavna odaberite tip uvezivanja po dugom rubu koji zelite
koristiti preko funkcije dvostrani ispis.
2. Kliknite na Postavke, odaberite Bro$ura, a zatim odaberite Sredi$nje uvezivanje ili Bo¢no uvezivanje.

U Sredi$nje uvezivanje: ovaj nacin koristite kod ispisivanja malog broja stranica koje se mogu naslagati i lako
preklopiti na pola.

J Boc¢no uvezivanje. Ovaj nacin koristite kod ispisivanja jednog lista (Cetiri stranice) istovremeno,
preklapaju¢i svakog od njih na pola i zatim se spajaju u jedan svezak.
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3. Kliknite na OK.

4. Kod ispisivanja podataka s mnogo fotografija i slika kliknite na Gustoca ispisa, a zatim odaberite prikladne
postavke i kliknite OK.
Kod odabira postavke Gustoca ispisa mozZete prilagoditi gustocu ispisa ovisno o vrsti dokumenta.

Napomena:
Ispisivanje moZe biti jako sporo ovisno o kombinaciji opcija odabranih za Odaberite vrstu dokumenta u prozoru
Podesavanje gustoce ispisa i za Kvaliteta na kartici Glavna.

5. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vi$e opcija te zatim kliknite na OK.

“Kartica Glavna” na strani 91

“Kartica Vi$e opcija” na strani 92
6. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati nekoliko stranica na jednom listu papira.
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1. NaKkartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite 2-struko ili 4-struko, 6 stranica, 8-struko, 9
stranica ili 16 stranica kao postavku Vi$e stranica.

2. Kliknite na redoslijed izgleda, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.

3. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vi$e opcija te zatim kliknite na OK.
“Kartica Glavna” na strani 91

“Kartica Vise opcija” na strani 92

28



Ispis > Ispis dokumenata > Ispis putem racunala — Windows

4. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

eve

Ispisivanje prilagodeno velicini papira

Odaberite veli¢inu umetnutog papira u postavci Ciljna veli¢ina papira.

&

1. Na Kkartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca odaberite sljedece postavke.
0 Veli¢ina dokumenta: odaberite veli¢inu papira koju ste podesili u postavci aplikacije.
0 Izlaz papira: odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli u pisac.

Prilagodi veli¢ini stranice je automatski odabrano.

Napomena:
Kliknite na Sredina kako biste ispisivali smanjenu sliku u sredistu papira.

2. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.
“Kartica Glavna” na strani 91

“Kartica Vise opcija” na strani 92

3. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89
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Ispisivanje smanjenog ili pove¢anog dokumenta na svakom stupnju
povecanja

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta za odredeni postotak.

1. U Kkartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite veli¢inu dokumenta u postavci Veli¢ina
dokumenta.

2. Veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati odaberite u postavci Izlaz papira.

3. Odaberite Zumiraj na i zatim unesite Zeljeni postotak. Ako ste odabrali Isto kao i veli¢ina dokumenta kao $to
je Izlaz papira, najprije odaberite Smanji/povec¢aj dokument.

4. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.
“Kartica Glavna” na strani 91

“Kartica Vi$e opcija” na strani 92

5. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89
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Ispis jedne slike na vise listova za povecavanje (izrada postera)

Ova znacdajka omogucava ispis jedne slike na vise listova papira. Ve¢i plakat izradit Cete tako da listove zajedno

AR

Napomena:
Ta mogucnost nije dostupna kod dvostranog ispisa.

=

1. NaKkartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster ili 4x4 Poster
kao postavku Vise stranica.
2. Kliknite na Postavke, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.
Napomena:
Vodilice za rezanje ispisa omogucava ispis crte za izrezivanje.
3. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vi$e opcija te zatim kliknite na OK.
“Kartica Glavna” na strani 91

“Kartica Vi$e opcija” na strani 92

4. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89
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Pravljenje postera koristeci oznake centriranja preklapanja

Navodimo primjer izrade plakata odabirom moguénosti 2x2 Poster uz oznacenu znacajku Oznake za poravnanje
preklapanja unutar postavke Vodilice za rezanje ispisa.

sheet 1 l @ I sheet 2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Pripremite Sheet 1 i Sheet 2. Odrezite marginu Sheet 1 duz uspravne plave crte kroz sredi$ta oznaka krizi¢a na
vrhu i na dnu.
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2. Postavite rub Sheet 1 povrh Sheet 2 i poravnajte oznake krizi¢a, a zatim privremeno spojite ta dva lista
ljepljivom trakom na poledini.
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3. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene uspravne crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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4. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= 0x X

5. Ponovite upute od koraka 1 do koraka 4 kako biste Sheet 3 i Sheet 4 spojili ljepljivom trakom.

6. Odrezite marginu Sheet 1 i Sheet 2 duz uspravne plave crte kroz sredi$ta oznaka krizi¢a koji se nalaze s lijeve i
desne strane.
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7.

Postavite rub Sheet 1 i Sheet 2 povrh Sheet 3 i Sheet 4 te poravnajte oznake krizica, a zatim privremeno ih

spojite ljepljivom trakom na poledini.
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8. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene polozene crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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9. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.
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10. Odrezite preostale margine duz vanjske vodilice.
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Ispisivanje sa zaglavljem i podnozjem

Mozete ispisati podatke kao $to su korisnicko ime i datum ispisivanja unutar zaglavlja ili podnozja.

1. NaKkartici Vise opcija upravljackog programa pisaca, kliknite na Znacajke vodenog Ziga i odaberite Zaglavlje/
podnozje.
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2. Postavke, zatim odaberite stavke koje Zelite ispisati i zatim kliknite OK.

Napomena:
U Da biste naveli broj prve stranice, odaberite Broj stranice iz poloZaja koji Zelite ispisati u zaglavlju ili podnoZju, a
zatim odaberite broj u Pocetni broj.

O Ako zelite ispisati tekst u zaglavlju ili podnozju, odaberite polozaj koji Zelite ispisati i zatim odaberite Tekst. Unesite
tekst koji Zelite ispisati u polje unosa teksta.
3. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i ViSe opcija te zatim kliknite na OK.
“Kartica Glavna” na strani 91

“Kartica Vise opcija” na strani 92

4. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Ispisivanje uzorka za zastitu od kopiranja

Na svojim dokumentima mozete ispisati uzorak za zastitu od kopiranja. Prilikom ispisivanja sama slova se ne
ispisuju i cjelokupan ispis je blago zasjencan. Skrivena slova pojavljuju se kod fotokopiranja radi lakseg
razlikovanja izvornika od kopija.

D_= = E—w

= | Copy = |—_

Anti-Kopiraj Uzorak je dostupna u sljede¢im uvjetima:

O Tip papira: obi¢an papir, papir za kopiranje, Letterhead, reciklirani papir, papir u boji, prethodno otisnuti papir,
obi¢an papir visoke kvalitete ili debeli papir 1

O Kvaliteta: Standardno
O dvostrani ispis: Isklju¢eno
0 Korekcija boja: Automatski

O Kratak zrnati papir: nije odabrano

Napomena:
Takoder moZete dodati i viastitu zastitu od kopiranja.

1. Nakartici Vise opcija upravljackog programa pisaca kliknite na Znacajke vodenog Ziga i zatim odaberite
Anti-Kopiraj Uzorak.

2. Kliknite na Postavke kako biste promijenili pojedinosti kao $to su veli¢ina ili gustoc¢a uzorka.

3. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vi$e opcija te zatim kliknite na OK.

“Kartica Glavna” na strani 91
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“Kartica Vise opcija” na strani 92
4. Kliknite na Ispis.
Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Ispisivanje vodenog ziga

Ispi$ite na vasim ispisima vodeni zig u obliku naslova ,,Povjerljivo” Mozete dodati i vlastiti vodeni zig.

1. Na upravljackom programu pisaca Vise opcija kliknite Znacajke vodenog Ziga, a zatim odaberite uzorak
vodenog Ziga.

2. Kliknite na Postavke kako biste promijenili pojedinosti kao $to su veli¢ina, gustoca ili polozaj zastite od
kopiranja ili vodenog Ziga.

3. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.
4. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89
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Ispis zadatka zasticenog lozinkom

Mozete podesiti lozinku za zadatak ispisa tako da po¢ne s ispisom tek nakon $to unesete lozinku na upravljackoj
ploci pisaca.
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1. U upravljackom programu pisaca odaberite karticu ViSe opcija, odaberite Povjerljivi ispis, a zatim unesite
lozinku i kliknite OK.

2. Prema potrebi postavite druge stavke i zatim kliknite na OK.

3. Kliknite na Ispis.

4. Zaispis zadatka odaberite Ispis iz interne memorije na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca. Odaberite

zadatak za ispis i zatim unesite lozinku.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Zajednicki ispis viSestrukih datoteka

Urediva¢ poslova Lite omogucava kombiniranje nekoliko razli¢itih datoteka stvorenih u razli¢itim aplikacijama i
njihovo ispisivanje unutar jednog zadatka ispisa. Za kombinirane datoteke mozete podesiti postavke ispisivanja,
kao $to su visestranicni prikaz i dvostrani ispis.

- »L? !lT._.

1. Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite Uredivac poslova Lite i zatim kliknite na OK.

“Kartica Glavna” na strani 91
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2. Kliknite na Ispis.
Kad zapocnete s ispisom, prikazuje se prozor Urediva¢ poslova Lite.

3. Kada se prikaze dijaloski okvir aplikacije Urediva¢ poslova Lite, otvorite datoteku koju Zelite kombinirati s
trenutnom datotekom i ponovite gore navedene korake.

4. Kad odaberete zadatak ispisa koje je dodan Projekt ispisa u prozoru Urediva¢ poslova Lite, mozete urediti
prikaz stranice.
5. Kako biste zapoceli s ispisom, kliknite na Ispi$i u izborniku Datoteka.

Napomena:

Ako zatvorite prozor Uredivac poslova Lite prije dodavanja svih podataka ispisa na Projekt ispisa, zadatak ispisa na
kojem trenutacno radite bit Ce otkazan. Kliknite na Spremi u izborniku Datoteka kako biste spremili trenutacni
zadatak. Datotecni nastavak pohranjenih datoteka je ,.ecl”.

Da biste otvorili projekt ispisa, kliknite na Uredivac poslova Lite na kartici upravljackog programa pisaca OdrZavanije
kako biste otvorili prozor Uredivac poslova Lite. Zatim odaberite Otvori u izborniku Datoteka kako biste odabrali
datoteku.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Ispis pomocu znacajke Univerzalni ispis u boji

Mozete povecati vidljivost teksta i slika na ispisima.

=
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Znacajka Ispis univerzalnim bojama dostupna je samo kad su odabrane sljedeée postavke.

J Vrsta papira: obi¢ni papir, memorandum, reciklirani papir, papir u boji, prethodno ispisani papir, obi¢ni papir
visoke kvalitete ili debeli papir 1

O Kvaliteta: Standardno ili veca kvaliteta
O Ispis u boji: Boja
O Aplikacije: Microsoft® Office 2007 ili noviji

O Veli¢ina teksta: 96 pts ili manji

1. Na Kkartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca kliknite na Opcije slike u postavci Korekcija boja.
2. Odaberite opciju u postavci Ispis univerzalnim bojama.

3. Kliknite na Opcije poboljsanja kako biste podesili dodatne postavke.

4. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.

“Kartica Glavna” na strani 91
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“Kartica Vise opcija” na strani 92

5. Kliknite na Ispis.

Napomena:
U Odredene znakove obrasci mogu zamijeniti, primjerice da se ,,+” prikaze kao ,,%”.

U Uporabom ovih postavki, uzorci i podcrtavanja odredena aplikacijom mogu promijeniti sadrZaj ispisa.
U Moze se smanjiti kvaliteta ispisa fotografija i drugih slika ako koristite postavke Ispis univerzalnim bojama.

U Pri koristenju postavki Ispis univerzalnim bojama ispis je sporiji.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Prilagodba boje ispisivanja

Mozete prilagoditi boje kori$tene u zadatku ispisa. Ove prilagodbe se ne primjenjuju na izvorne podatke.
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PhotoEnhance stvara oétrije slike i Zivlje boje pomoc¢u automatskog podesavanja kontrasta, zasi¢enja i svjetline
izvornih podataka slike.

Napomena:

PhotoEnhance prilagodava boju analizirajudi poloZaj glavnog motiva. Stoga, ako ste promijenili poloZaj glavnog motiva
smanjivanjem, uveéavanjem, izrezivanjem, odnosno rotiranjem slike, boje se mogu neolekivano promijeniti tijekom
ispisivanja. Ako slika nije postavljena u Zariste, ispisani sadrzaj moze poprimiti neprirodan izgled. Ako se boja promijeni i
ispisani sadrzaj poprimi neprirodan izgled, ispisite odabrani sadrZaj bez omogucéavanja postavke PhotoEnhance.

1. Na Kkartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca odaberite nacin ispravke boje preko postavke Korekcija
boja.

J Automatski: ova opcija automatski prilagodava nijansu kako bi odgovarala postavkama papira i kvalitete
ispisa.

O Korisnicki: kliknite na Napredno da biste odabrali vlastite postavke.
2. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.
3. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89
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Ispis za naglasavanje tankih linija

Mozete podebljati tanke linije koje su pretanke za ispis.

=

1. Nakartici Vi$e opcija upravljackog programa pisaca kliknite na Opcije slike u postavci Korekcija boja.
2. Odaberite Naglasi tanke crte.

3. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.

4. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82
= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

= “Umetanje papira” na strani 82

Jasan ispis crticnih kodova

Ako se ispisani crti¢ni kodovi ne mogu pravilno i$¢itati, mozete ispisati jasno koriste¢i smanjeno propustanje tinte.
Samo omogucite ovu znacajku ako se crti¢ni kod kojeg ste ispisali ne moze skenirati.

A1

Ovu znacajku mozete koristiti pod sljede¢im uvjetima.

01234

() Papir: obican papir, Letterhead, reciklirani papir, papir u boji, prethodno ispisani papir, obi¢an papir visoke
kvalitete, debeli papir, Epson Photo Quality Ink Jet, Epson Matte ili omotnica

O Tip papira: odredite ispravan tip papira ovisno o papiru na koji ¢e se ispisivati.
“Popis vrsta papira” na strani 84
O Kvaliteta: Standardno, Visoko

Epson Photo Quality Ink Jet, Epson Matte i debeli papir do 151-256 g/m” nisu kompatibilni s postavkom
Visoko.

Napomena:
IzoStravanje moZda nece biti moguce u svim okolnostima.
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1. Nakartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca, kliknite na Prosirene postavke i odaberite Nacin
crticnog koda.

2. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i ViSe opcija te zatim kliknite na OK.
“Kartica Glavna” na strani 91

“Kartica Vise opcija” na strani 92
3. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Ispisivanje dokumenta koristedi upravljacki program pisaca
PostScript (Windows)

Upravljacki program pisaca PostScript je upravljacki program koji naredbe ispisa $alje na pisac koji koristi
PostScript jezik za opis stranice.

1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako ve( niste, umetnite papir u pisac.
2. Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka
3. Odaberite svoj pisac.

4. Odaberite Znacajke ili Svojstva kako biste otvorili dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

o= EPSON XXXX Series  Printing Preferences X
Paper/Quality Layout Extended Settings

Tray Selection

Paper Source:

Media: | Plain(64-90g/m2) ~

Colour

- P
-§ (O Black & White @ Colour

Advanced...

Cancel
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5. Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.
6. Kliknite na OK da biste zatvorili pojedinosti upravljackog programa pisaca.

7. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204
= “Umetanje papira” na strani 82

= “Popis vrsta papira” na strani 84

= “Kartica papir/kvaliteta” na strani 115

= “Kartica Izgled str.” na strani 115

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca PostScript

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:
Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

Kartica papir/kvaliteta

Odabir pretinca:

Odaberite izvor papira i medije.

Izvor papira:
Odaberite izvor s kojeg se uvladi papir.
Odaberite Automatski odabir kako bi se automatski odabrao izvor papira u Postavka papira
na pisacu.

Vrsta papira:

Odaberite vrstu papira na koji zelite ispisivati. Ako odaberete Nije navedeno, ispisivanje ce se
izvrsiti iz izvora papira za koji je odreden tip papira u sljede¢im postavkama pisaca.

Obi¢ni papiri, Recycled, Obi¢ni papir visoke kvalitete

Medutim, papir se ne moze ulagati iz izvora papira za koji je izvor papira postavljen na
isklju¢eno u postavkama pisac¢a Postavke autom. odabira.

Boja:

Odaberite boju za ispis.
Kartica Izgled str.

Orijentacija:

Odaberite usmjerenje ispisa.
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Ispisuje dvostrano:

Omogucuje dvostrano ispisivanje.

Redoslijed stranica:

Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice. Ako odaberete Od zadnje prema prvoj, nakon ispisa
stranice se slazu to¢nim slijedom prema broju stranice.

Format stranice:

Stranica po listu:
Prikaz stranica po listu:

Omogucava vama da odredite prikaz stranice kada na jednom listu ispisujete nekoliko
stranica.

Knjizica:
Uvezivanje knjizice:
Odaberite mjesto uvezivanja knjizice.

Crtanje obruba:

Odaberite ovu opciju ako Zelite unijeti rubnu crtu za svaku stranicu kod ispisivanja nekoliko
stranica na jednom listu ili kod kreiranja knjizice.

Kartica Extended Settings

Job Settings:

Ako je administrator ograni¢io uporabu pisaca, ispisivanje je dostupno nakon $to ste registrirali
racun na upravljatkom programu pisaca. Kontaktirajte s administratorom u vezi vaseg korisnickog
racuna.

Save Access Control settings:

Omogucava unos korisni¢kog imena i lozinke.

User Name:

Unesite korisnicko ime.

Password:

Unesite lozinku.

Reserve Job Settings:

Postavke za zadatke ispisivanja pohranjene u memoriju pisaca.

Confidential Job:

Odaberite Confidential Job i unesite lozinku. Pisa¢ nece vr$iti ispis dok ne unesete lozinku na
upravljackoj ploci pisaca.

Password:

Unesite lozinku za povjerljivi zadatak.
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User Name:

Unesite korisnicko ime.

Job Name:

Unesite naziv zadatka.

Napredne opcije

Papir/Izlaz:

Odaberite veli¢inu papira i broj kopija.

Veli¢ina papira:

Odaberite veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati.

Broj primjeraka:

Postavite broj primjeraka koje Zelite ispisati.

Graphic:

Postavite sljedece postavke.

Print Quality:

Odaberite kvalitetu papira na koji Zelite ispisivati.

Upravljanje bojom slike:

Odaberite ICM nacin ili namjenu.

Skaliranje:

Omogucava smanjenje i povecanje dokumenta.

TrueType Font:

Postavlja zamjenu fonta na TrueType Font.
Opcije dokumenta:

Napredne znacajke ispisivanja:

Omogucava detaljne postavke za znacajke ispisivanja.

Opcije PostScript:

Omogucava vam dodatne postavke.

Znacajke pisaca:

Postavite sljedece postavke.

Color Mode:

Odabir ispisivanja u vi$e boja ili jednoj boji.
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Press Simulation:

Mozete odabrati tintu u boji CMYK za simulaciju ispisa reproduciranjem tinte u boji
CMYK ofsetnog tiska.

Ink Save Mode:

Smanjivanje gustoce ispisa radi manje potro$nje tinte iz spremnika.

Rotate by 180°:

Zakretanje podataka za 180 stupnjeva prije ispisivanja.

Ispis putem racunala — Mac OS

Ispisivanje koristeci jednostavne postavke

Napomena:
Radnje na zaslonu mogu biti razlicite ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisni¢ku pomoc aplikacije kako biste saznali
pojedinosti.

1. Umetnite papir u pisac.

“Umetanje papira” na strani 85
2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Odaberite Ispis u izborniku Datoteka ili neku drugu naredbu kako biste otvorili dijaloski okvir ispisa.
Ako je potrebno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ kako biste prosirili dijaloski okvir.

4. Odaberite svoj pisac.

118



Ispis > Ispis dokumenata > Ispis putem racunala — Mac OS

5. Odaberite Postavke ispisa u sko¢nom izborniku.

Printer:  EPSON XXXX <]
Presets: Default Settings [T
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 £% 210 by 297 mm

Orientation: | I L LS

Print Settings | &)
Paper Source: Auto Select [
Media Type: Plain paper [T
Print Quality: Normal ki
4 Grayscale
- Mirror Image
Cancel LU
Napomena:

Ako izbornik Postavke ispisa nije prikazan na macOS Catalina (10.15) ili novijem sustavu, macOS High Sierra
(10.13), macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks (10.9), Epsonov
upravljacki program pisaca nije pravilno instaliran. Omogucite ga preko sljedeceg izbornika.

Odaberite Postavke sustava u Apple izborniku > Pisaci i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj), uklonite pisa¢
te ga ponovno dodajte. Da biste dodali pisac, pogledajte sljedece.

“Dodavanje originalnog pisaca Epson (samo za Mac OS)” na strani 147

macOS Mojave (10.14) ne moZe pristupiti opciji Postavke ispisa u aplikacijama tvrtke Apple poput TextEdit.

6. Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

7. Kliknite na Ispis.

Napomena:
Zelite li otkazati ispisivanje, na vasem racunalu kliknite ikonu pisaca na traci Usidri. Odaberite zadatak koji Zelite

otkazati i pokraj trake napretka. Medutim, ne moZete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti poslan s racunala
na pisac. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrsite putem upravljacke ploce pisaca.

Povezane informacije
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204
= “Popis vrsta papira” na strani 84

= “Opcije izbornika za Postavke ispisa” na strani 121
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Opcije izbornika upravljackog programa pisaca
Otvorite prozor pisaca u aplikaciji, odaberite pisa¢ i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:
Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

Opcije izbornika za prikaz datoteke

Stranica po listu:

Odaberite broj stranica koje ¢e se ispisati na jednom listu.

Smijer rasporeda:

Odredite redoslijed ispisa stranica.

Obrub:

Ispisuje obrub oko stranica.

Obrnuto usmjerenje stranice:

Zakrele stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja. Odaberite ovu stavku kod ispisivanja na papir koji se
umece u odgovarajuéem smjeru u pisac, kao §to su omotnice.

Vodoravno okretanje:

Izvrée sliku kako bi se ispisala kao da se radi o odrazu u ogledalu.

Opcije izbornika za uskladivanje boja

ColorSync/EPSON Color Controls:

Odaberite nacin prilagodavanja boja. Ove opcije prilagodavaju boje izmedu pisaca i racunala kako bi se
smanyjila razlika u boji.

Opcije izbornika za rukovanje papirom

PoslozZi stranice:

Ispis dokumenata s ve¢im brojem stranica koji su prethodno poslozeni i razvrstani u komplete.

Stranice za ispis:

Odabir samo neparnih ili parnih stranica za ispis.

Redoslijed stranica:

Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice.

Prilagodi da odgovara veli¢ini papira:
Ispisuje tako da odgovara veli¢ini papira koji ste umetnuli.
0 Ciljna veli¢ina papira:

Odabir veli¢ine papira na koji Zelite ispisivati.

120



Ispis > Ispis dokumenata > Ispis putem racunala — Mac OS

O Samo smanji veli¢inu:

Odaberite ovo kada zelite smanjiti veli¢inu samo ako su podaci ispisa preveliki za veli¢inu papira
umetnutog u pisac.

Opcije izbornika za naslovnu stranice

Ovisno o verziji operativnog sustava, ovaj izbornik mozda nece biti prikazan.

Ispis naslovnice:
Odaberite Zelite li ispis naslovne stranice ili ne. Kad Zelite dodati zadnju stranicu, odaberite Nakon
dokumenta.

Tip naslovnice:

Odaberite sadrzaj naslovne stranice.

Opcije izbornika za Postavke ispisa

Paper Source:
Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir. Odaberite Automatski odabir za automatski odabir izvora
papira koji je odabran u postavkama ispisa na pisacu.

Media Type:

Odaberite vrstu papira na koji zelite ispisivati. Ako odaberete Automatski odabir (obic¢ni papiri),
ispisivanje Ce se izvrsiti iz izvora papira za koji je odreden tip papira u sljede¢im postavkama pisaca.

obi¢ni papiri, Preprinted, Letterhead, Boja, Recycled, Obi¢ni papir visoke kvalitete
Medutim, papir se ne moze ulagati iz izvora papira za koji je izvor papira postavljen na isklju¢eno u
postavkama pisaca Postavke autom. odabira.

Print Quality:

Odaberite kvalitetu papira na koji Zelite ispisivati. Opcije ovise o vrsti papira.

Sivi tonovi:

Odaberite Zelite li ispis samo u crnoj boji ili sivim tonovima.

Mirror Image:

Izvrée sliku tako da se ispisuje zrcalno.

Opcije izbornika za Color Options

Ru¢ne postavke:

Ruéno prilagodite boje. U postavci Napredne postavke, mozZete odabrati detaljne postavke.

PhotoEnhance:

Stvara ostrije slike i Zivlje boje pomo¢u automatskog podesavanja kontrasta, zasi¢enja i svjetline
izvornih podataka slike.
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Isklju¢eno (bez podesavanja boje):

Ispis bez ikakvog poboljsanja ili prilagodavanja boje.

Opcije izbornika za Two-sided Printing Settings

Two-sided Printing:

Ispis na obje strane papira.

Dodavanje postavki ispisa za lako ispisivanje

Ako napravite vlastita podesenja Cesto koristenih postavki ispisivanja unutar upravljackog programa pisaca, ta
podesenja mozZete jednostavno odabrati s navedenog popisa.

\
...

\
...

1. Odaberite svaku postavku kao $to je Postavke ispisa i Format (Veli¢ina papira, Media Type, itd.).
2. Kliknite na Postavke za spremanje aktualnih postavki kao zadane postavke.

3. Kliknite na OK.

Napomena:
Kako biste izbrisali dodane zadane postavke, kliknite na Zadane postavke > Prikazi zadane postavke, odaberite naziv
zadane postavke koju Zelite izbrisati s popisa, a zatim je izbrisite.

4. Kliknite na Ispis.

Kada budete sljedeci put ispisivali koriste¢i iste postavke, odaberite registrirani naziv zadane postavke Zadane
postavke.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 118
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Dvostrano ispisivanje

Mozete ispisivati na obje strane papira.

—

(

Napomena:
U Ako ne koristite papir pogodan za dvostrano ispisivanje, kvaliteta ispisa moze opasti i moze doci do zaglavljivanja

papira.

“Papir za 2-strani ispis” na strani 210

I
/

1 Ovisno o papiru i podacima, tinta moZe procuriti na drugu stranu papira.
1. Odaberite Two-sided Printing Settings u sko¢nom izborniku.

2. Odaberite veli¢inu rupica za uvezivanje u Two-sided Printing.

3. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

4. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 118
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Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati nekoliko stranica na jednom listu papira.
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1. Odaberite Redoslijed u sko¢nom izborniku.

2. Odredite broj stranica pod stavkom Stranice po listu, Redoslijed stranica (raspored stranica) i Rubovi.

“Opcije izbornika za prikaz datoteke” na strani 120
3. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.
4. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 118

eve

Ispisivanje prilagodeno velicini papira

Odaberite veli¢inu umetnutog papira u postavci Ciljna veli¢ina papira.

&

Ve
N

1. Odaberite veli¢inu papira koju ste podesili u aplikaciji u postavci Veli¢ina papira.
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2. Odaberite Rukovanje papirom u sko¢nom izborniku.

3. Odaberite Prilagodi veli¢ini papira.

4. Odaberite veli¢inu umetnutog papira u postavci Ciljna veli¢ina papira.
5. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

6. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 118

Ispisivanje smanjenog ili pove¢anog dokumenta na svakom stupnju
povecanja

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta za odredeni postotak.

/[
N

Napomena:
Operacije se razlikuju ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.
1. Napravite jedno od sljedeceg.

J Odaberite Ispis u izborniku Datoteka aplikacije. Kliknite na Postavljanje stranice i zatim odaberite svoj
pisa¢ pod Format za. Odaberite veli¢inu podataka koje treba ispisati iz dijela Veli¢ina papira, unesite
postotak u Ljestvica i zatim kliknite U redu.

0 Odaberite Postavljanje stranice u izborniku Datoteka aplikacije. Odaberite svoj pisa¢ pod Format za.
Odaberite veli¢inu podataka koje treba ispisati iz dijela Veli¢ina papira, unesite postotak u Ljestvica i zatim
kliknite U redu. Odaberite Ispis u izborniku Datoteka.

2. Odaberite svoj pisa¢ pod Pisac.

3. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

4. Kliknite na Ispis.
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Povezane informacije
= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 118

Prilagodba boje ispisivanja

Mozete prilagoditi boje koristene u zadatku ispisa. Ove prilagodbe se ne primjenjuju na izvorne podatke.

=)

([
[ =

PhotoEnhance stvara oétrije slike i Zivlje boje pomo¢u automatskog podesavanja kontrasta, zasi¢enja i svjetline
izvornih podataka slike.

Napomena:

PhotoEnhance prilagodava boju analizirajuli polozaj glavnog motiva. Stoga, ako ste promijenili poloZaj glavnog motiva
smanjivanjem, uvecavanjem, izrezivanjem, odnosno rotiranjem slike, boje se mogu neocekivano promijeniti tijekom
ispisivanja. Ako slika nije postavljena u Zariste, ispisani sadrZaj moZe poprimiti neprirodan izgled. Ako se boja promijeni i
ispisani sadrZaj poprimi neprirodan izgled, ispisite odabrani sadrzaj bez omogucéavanja postavke PhotoEnhance.

1. Odaberite Uskladivanje boje u sko¢nom izborniku i zatim odaberite EPSON Color Controls.

2. Odaberite Color Options u sko¢nom izborniku, a zatim odaberite neku od dostupnih opcija.

3. Kliknite na strelicu pored Napredne postavke i podesite odgovarajuce postavke.

4. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

5. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 82

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 118

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca PostScript na
sustavu Mac OS

Upravljacki program pisaca PostScript je upravljacki program koji naredbe ispisa $alje na pisac koji koristi
PostScript jezik za opis stranice.

1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako ve( niste, umetnite papir u pisac.
2. Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka.

Ako je potrebno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ kako biste prosirili dijaloski okvir.
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3. Odaberite svoj pisac.

4. Odaberite Znacajke ispisa na sko¢nom izborniku.

Printer:  EPSON J00(X 1]
Presets: Default Settings [T}
Copies: 1 Two-Sided

Pages: © All
From: 1 ta: 1

Paper Size: A4 2 210 by 207 mm
Orientation: | | [ ] 1o
Printer Features [T

Feature Sets:  Quality &
MediaType:  Plain <]

Print Quality:  Fine |~

cancel (I

5. Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

6. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204
= “Umetanje papira” na strani 82

= “Popis vrsta papira” na strani 84

= “Opcije izbornika za znacajke pisa¢a” na strani 129

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca PostScript

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:
Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

Opcije izbornika za prikaz datoteke

Stranica po listu:

Odaberite broj stranica koje ¢e se ispisati na jednom listu.

Smijer rasporeda:

Odredite redoslijed ispisa stranica.

Obrub:

Ispisuje obrub oko stranica.
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Dvostrano:

Omogucuje dvostrano ispisivanje.

Obrnuto usmjerenje stranice:

Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja.

Vodoravno okretanje:

Izvrée sliku tako da se ispisuje zrcalno.

Opcije izbornika za uskladivanje boja

ColorSync/U pisacu:

Odaberite nacin prilagodavanja boja. Ove opcije prilagodavaju boju izmedu pisaca i ra¢unala kako bi
se smanjila razlika u boji.

Opcije izbornika za rukovanje papirom

Poslozi stranice:

Ispis dokumenata s ve¢im brojem stranica koji su prethodno poslozZeni i razvrstani u komplete.

Stranice za ispis:

Odabir samo neparnih ili parnih stranica za ispis.

Redoslijed stranica:

Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice.

Prilagodi da odgovara velicini papira:

Ispisuje tako da odgovara veli¢ini papira koji ste umetnuli.

Ciljna veli¢ina papira:

Odabir veli¢ine papira na koji Zelite ispisivati.

Samo smaniji veli¢inu:

Odaberite kad Zelite smanjiti veli¢inu dokumenta.

Opcije izbornika za uvlacenje papira

Odaberite izvor s kojeg se uvladi papir.

Sve stranice od:

Odabirom Automatskog odabira odabrali ste izvor papira koji automatski odgovara Postavka
papira na pisacu.

Prva stranica iz/ostatak iz:

Mozete takoder odabrati izvor papira za stranicu.
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Opcije izbornika za naslovnu stranice

Ovisno o verziji operativnog sustava, ovaj izbornik mozda nece biti prikazan.

Ispis naslovnice:

Odaberite Zelite li ispis naslovne stranice ili ne. Kad Zelite dodati zadnju stranicu, odaberite Nakon
dokumenta.

Tip naslovnice:

Odaberite sadrzaj naslovne stranice.

Mogucnosti izbornika za postavke zadatka

Povjerljivi zadatak:

Omogucava vam unos lozinke u zadatak ispisa.

Korisnic¢ko ime:

Unesite korisnicko ime.

Naziv zadatka:

Unesite naziv zadatka.

Lozinka:

Unesite lozinku.

Opcije izbornika za znacajke pisaca
Setovi znacajki:
Quality:

MediaType:
Odaberite vrstu papira na koji Zelite ispisivati. Ako odaberete Nije navedeno, ispisivanje
¢e se izvréiti iz izvora papira za koji je odreden tip papira u sljede¢im postavkama
pisaca.
Obi¢ni papiri, Recycled, Obi¢ni papir visoke kvalitete
Medutim, papir se ne moze ulagati iz izvora papira za koji je izvor papira postavljen na
isklju¢eno u postavkama pisaca Postavke autom. odabira.

Print Quality:

Odaberite kvalitetu papira na koji Zelite ispisivati.
Boja:

Color Mode:

Odabir ispisivanja u vi$e boja ili jednoj boji.
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Press Simulation:

Mozete odabrati tintu u boji CMYK za simulaciju ispisa reproduciranjem tinte u boji
CMYK ofsetnog tiska.

Ostalo:

Ink Save Mode:

Smanjivanje gustoce ispisa radi manje potro$nje tinte iz spremnika.

Ispis dokumenata s mobilnih uredaja

Dokumente mozete ispisivati s mobilnog uredaja.

Ispis pomocu aplikacije Epson Smart Panel

Epson Smart Panel je aplikacija koja vam omogucuje jednostavno obavljanje operacija pisaca ukljuc¢ujuci ispis s
mobilnog uredaja. MozZete povezati pisa¢ i mobilni uredaj putem bezi¢ne mreze, provjeravati razine tinte i status
pisaca te traziti rjeSenja ako se pojavi pogreska.

- :
EPSOM

Instalirajte Epson Smart Panel sa sljede¢eg URL-a ili pomo¢u QR-koda.
https://support.epson.net/smpdl/

Pokrenite Epson Smart Panel, a zatim na poéetnom zaslonu odaberite izbornik ispisa.
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Ispis dokumenata pomocu aplikacije AirPrint

AirPrint omogucava trenutno bezi¢no ispisivanje s uredaja iPhone, iPad, iPod touch i Mac bez potrebe instaliranja
upravljackih programa ili softvera za preuzimanje.

HEl Works with
= Apple AirPrint

Napomena:

Ako ste onemogucili poruke konfiguracije papira na upravljackoj ploci vaseg pisaca, ne mozete koristiti AirPrint. Prema
potrebi, pogledajte donju poveznicu kako biste omogucili poruke.

1. Pripremite pisac za bezi¢ni ispis. Pogledajte donju poveznicu.

https://epson.sn
2. Prikljucite Apple uredaj na istu bezi¢nu mrezu kojom se koristi vas pisac.

3. Ispisujte s uredaja na pisac.

Napomena:
Vise informacija potraZite na stranici AirPrint internetske stranice Apple.

Povezane informacije

= “Nije moguce ispisivanje ¢ak i ako je veza pravilno uspostavljena (i0S)” na strani 167

Ispisivanje pomocu aplikacije Epson Print Enabler

Dokumente, poruke e-poste, fotografije i web-mjesta mozete jednostavno i bezi¢no ispisivati putem svojeg
Android pametnog telefona ili tableta (Android v7.0 ili novija verzija). Sa samo par dodira va§ Android uredaj
pronaci ¢e Epsonov pisac koji se nalazi na istoj bezi¢noj mrezi.

PretraZite i instalirajte Epson Print Enabler iz Google Play.

Otvorite Postavke na svojem Android uredaju, odaberite Ispis i omogucite Epson Print Enabler. U aplikaciji koja
se nalazi na va§em Android uredaju, primjerice pregledniku Chrome, dodirnite ikonu izbornika i ispisite sadrzaj
zaslona.

Napomena:
Ako ne vidite pisac¢ na popisu, dodirnite Svi pisaci i odaberite svoj pisac.

Ispis pomocu aplikacije Mopria Print Service

Mopria Print Service omogucava brzi bezi¢ni ispis s Android pametnih telefona ili tableta.

Instalirajte Mopria Print Service iz trgovine Google Play.

-
MOoPriQ

Za vise pojedinosti pristupite Mopria internetskoj stranici na https://mopria.org.
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Ispis > Ispis internetskih stranica > Ispis web stranica s mobilnih uredaja

Ispisivanje sadrzaja na omotnice

Ispisivanje na omotnicama s racunala (Windows)

1. Umetnite omotnice u pisac.

“Umetanje omotnica” na strani 86
2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

4. Odaberite veli¢inu omotnice preko Veli¢ina dokumenta na kartici Glavna i zatim odaberite Omotnica za
Vrsta papira.

5. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vi$e opcija te zatim kliknite na OK.

6. Kliknite na Ispis.

Ispisivanje na omotnicama s ra¢unala (Mac OS)

1. Umetnite omotnice u pisac.

“Umetanje omotnica” na strani 86
2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
3. Odaberite Ispis u izborniku Datoteka ili neku drugu naredbu kako biste otvorili dijaloski okvir ispisa.
4. Odaberite veli¢inu za postavku Veli¢ina papira.
5. Odaberite Postavke ispisa u sko¢nom izborniku.
6. Odaberite Omotnica kao postavku Media Type.
7. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

8. Kliknite na Ispis.

Ispis internetskih stranica

Ispis web stranica s mobilnih uredaja

Instalirajte Epson Smart Panel sa sljede¢eg URL-a ili pomoc¢u QR-koda.
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Ispis > Ispis pomocéu mrezne usluge

https://support.epson.net/smpdl/

Otvorite internetsku stranicu koju Zelite ispisati s vase aplikacije internetskog preglednika. Dodirnite Dijeli i
izbornika aplikacije internetskog preglednika, odaberite Pametna ploca, a zatim zapocnite ispisivanje.

Ispis pomocu mrezne usluge

Koriste¢i uslugu Epson Connect dostupnu putem interneta, mozete ispisivati sa svog pametnog telefona, tableta,
osobnog racunala ili prijenosnog ra¢unala, bilo kada i bilo gdje. Kako biste mogli koristiti ovu uslugu, morate u
Epson Connect usluzi registrirati korisnika i pisac.

Znacajke dostupne putem interneta su sljedece.

O Email Print

Kada $aljete e-postu s prilozima kao $to su dokumenti ili slike na adresu e-poste dodijeljenu pisacu, tu e-postu s
prilozima mozete ispisati s udaljene lokacije kao $to su ku¢ni ili uredski pisac.

U Epson Smart Panel

Ova je aplikacija za i0S i Androidi omogucuje vam ispis sa pametnog telefona ili tableta. MozZete ispisivati
dokumente, slike i mrezne stranice tako da ih izravno posaljete na pisac na istoj bezi¢noj LAN mrezi.

(J Remote Print Driver

To je dijeljeni upravljacki program koji podrzava funkcija Remote Print Driver. Kad ispisujete pomo¢u pisaca na
udaljenoj lokaciji, mozZete ispisivati tako da promijenite pisa¢ u prozoru uobic¢ajene aplikacije.
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Ispis > Ispis pomocéu mrezne usluge

Na mreznom portalu Epson Connect potrazite pojedinosti o na¢inu postavljanja ili ispisivanja.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)
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Odrzavanje pisaca

Provijera statusa potro$nog materijala. . .. ......... ... . L il L.
Rjesavanje problema s uvlacenjem papira Ladica za papir. . .. ................
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Odriavanje pisaéa > Provjera statusa potrosnog materijala

Provjera statusa potrosnog materijala

Mozete provijeriti priblizne razine tinte i priblizan vijek trajanja kutije za odrzavanje preko upravljacke ploce
pisaca. Odaberite ‘ na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.

Napomena:
Sljedece pokazuje koli¢inu slobodnog prostora u kutiji za odrzavanje.

A: Slobodan prostor

B: Kolicina otpadne tinte

w Supply Status

Ink Level

| [ (]

M

C
Remaining capacity
of Maintenance box [-l-—_l—l

e |
A

Mozete nastaviti ispisivati dok je prikazana poruka niske razine tinte. Zamijenite tintni ulozak kada to bude
potrebno.

B

Napomena:
0 Priblizne razine tinte u spremnicima kao i preostali vijek trajanja kutije za odrZavanje moZete provjeriti i putem
monitora statusa ili upravljackog programa pisaca.
1 Windows
Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje.

Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, kliknite na Pro§irene postavke na kartici
Odrzavanje i zatim odaberite Omoguci EPSON Status Monitor 3.

J Mac OS

Izbornik Apple > Postavke sustava > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) >
Epson(XXXX) > Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluZni program pisac¢a > EPSON Status
Monitor

Povezane informacije

= “Vrijeme je za zamjenu spremnika tinte” na strani 181

= “Vrijeme je za zamjenu kutije za odrzavanje” na strani 186
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Odriavanje pisaéa > Poboljsanje kvalitete ispisa > Prilagodba kvalitete ispisa

Rjesavanje problema s uvla¢enjem papira Ladica za
papir
Ako se papir ne uvlaci pravilno na kaseta s papirom, ocistite unutra$njost valjka.

1. Izvucite kaseta s papirom.

2. Obrisite valjak mekanom vlazno krpom.

Ve
‘ s
r\
94
\.

g Vazno:

Uporaba suhe krpe moZe ostetiti povrsinu valjka.

3. Umetnite kaseta s papirom.

Poboljsanje kvalitete ispisa

Prilagodba kvalitete ispisa

Ako primijetite neporavnatost okomitih crta, zamucenost slike ili vodoravne pruge, prilagodite kvalitetu ispisa.
Zelite li podesiti kvalitetu ispisa za svaki papir, najprije odaberite ovu postavku. Vrijednost postavke po papiru
resetira se ako tu postavku izvrsite nakon prilagodavanja papira.
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Odriavanje pisaéa > Poboljsanje kvalitete ispisa > Prilagodba kvalitete ispisa po papiru

1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.
2. Odaberite Odrzavanje na upravljackoj plo¢i pisaca.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P, a zatim pritisnite gumb OK.
3. Odaberite Prilagodavanje kvalitete ispisa.

4. Slijedite upute na zaslonu kako biste ispisali uzorak za poravnanje ispisnu glavu, a zatim poravnajte ispisnu
glavu.

J Ovaj uzorak omogucéava vam poravnanje ako okomite crte izgledaju nedovoljno poravnate.

Pronadite i odaberite broj za uzorak koji ima najmanje neporavnatih vertikalnih redova.

O Ovaj uzorak omogucava vam poravnanje ako vidite vodoravne pruge u pravilnim razmacima.

Pronadite i unesite broj za uzorak koji je najmanje razdvojen i ima najmanje preklapanja.

>

Prilagodba kvalitete ispisa po papiru

Odabir postavki kvalitete ispisa po papiru. Podrzani su obi¢an papir, reciklirajui papir, obi¢an papir visoke
kvalitete, prethodno tiskani papir i debeli papir.

1. Umetnite papir za koji Zelite podesiti kvalitetu ispisa u pisacu.
2. Odaberite Odrzavanje na upravljackoj ploci pisaca.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P, a zatim pritisnite gumb OK.
3. Odaberite Prilagodavanje kvalitete ispisa po papiru.

4. Odaberite nacin prilagodavanja iz Uzorak ispisa ili Unesite zadanu vrijednost.
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Odriavanje pisaéa > Poboljsanje kvalitete ispisa > Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave

5. Odaberite vrstu papira koji ste umetnuli u pisac.

6. Slijedite upute na zaslonu kako biste poravnali ispisnu glavu.
Ovaj uzorak je centriran ako vidite vodoravne trake u pravilnim razmacima.

Pronadite i unesite broj za uzorak koji je najmanje razdvojen i ima najmanje preklapanja.

,
> . >
-
>
> >

Napomena:
Kada ispisujete papir za koji se moZe podesiti kvaliteta, odaberite Automatski odabir (obi¢ni papiri) pod stavkom
Vrsta papira za upravljacki program pisaca kako bi se automatski primijenila vrijednost prilagodavanja.

7. Zatvorite zaslon s informacijama.

Ako se ne poboljsa kvaliteta ispisa nakon izvr$avanja ove prilagodbe, provedite Prilagodavanje kvalitete ispisa
da biste odredili standardne vrijednosti prilagodbe, a zatim ponovno izvrsite prilagodbe sukladno vrsti papira.

Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave

Ako su mlaznice zacepljene, ispisi ¢e postati blijedi te ¢e sadrzavati vidljive pruge ili neocekivane boje. Ako su
mlaznice jako zacepljene, ispisat ¢e se prazan list. Kada se kvaliteta ispisa pogorsa, najprije upotrijebite usluzni
program za provjeru mlaznica kako biste provjerili jesu li zac¢epljene. Ako su mlaznice zacepljene, ocistite ispisnu
glavu.

n Vazno:

U Tijekom Ciséenja glave pisaca ne smijete otvarati prednji poklopac ili iskljuciti pisac. Ako ciséenje glave nije
dovrseno, moZda nelete moci ispisivati.

Q Ciscenje glave trosi tintu i ne bi se smjelo provoditi vise puta nego je to potrebno.

U Mozda necete modi ocistiti glavu pisaca kada je tinta pri kraju.

U Ako se kvaliteta ispisa ne poboljSa ni nakon $to 4 puta izvrSite provjeru mlaznica i ¢istenje ispisne glave, ne

ispisujte nove zadatke tijekom najmanje 6 sati, a zatim prema potrebi jos jednom pokrenite postupak provjere

vev 7

mlaznica i ¢istenje ispisne glave. Preporucujemo iskljucivanje pisala pritiskanjem gumba O. Ako se kvaliteta
ispisa i nakon toga ne poboljsa, kontaktirajte Epsonovu korisnicku podrsku.

U Da biste sprijecili isuSivanje ispisne glave, nemojte odspajati kabel iz struje dok je pisac ukljucen.

Mozete provijeriti i o¢istiti ispisnu glavu preko upravljacke ploce pisaca.
1. Odaberite Odrzavanje na upravljackoj ploc¢i pisaca.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.
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Odriavanje pisaEa > Poboljsanje kvalitete ispisa > Sprjecavanje zacepljenja mlaznice

2. Odaberite Provj. mlaznice ispisne gl..
3. Slijedite upute na zaslonu za umetanje papira i ispis predloska za provjeru mlaznice.

4. Provijerite ispisani uzorak.

0 Ako postoje prekinuti redovi ili nedostaju segmenti kako je prikazano na uzorku ,NG® mozda su
zacepljene mlaznice ispisne glave. Prijedite na sljede¢i korak.

3

0 Ako ne mozete vidjeti prekinute redove ni nedostajuce segmente kako je prikazano na uzorku ,,OK*

mlaznice nisu zacepljene. Nije potrebno ¢iscenje ispisne glave. Odaberite O za izlaz.

B) NG C) NG

5. Odaberite 3’(

6. Slijedite upute na zaslonu kako biste ocistili ispisnu glavu.

7. Nakon ¢iSéenja slijedite upute na zaslonu kako biste ponovno ispisali predlozak za provjeru mlaznica.
Ponavljajte postupak ¢iS¢enja i ispisa uzorka dok sve linije ne budu u potpunosti ispisane.

Napomena:
Takoder mozete provjeriti i ocistiti ispisnu glavu preko upravljackog programa pisaca.

O Windows
Kliknite na Provjera mlaznica glave ispisa na kartici Odrzavanje.

3 Mac OS

Izbornik Apple > Postavke sustava > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) > Epson(XXXX) >
Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca > Provjera mlaznica glave ispisa

Sprjecavanje zacepljenja mlaznice

Uvijek koristite gumb za napajanje kada ukljucite i iskljucite pisac.
Provjerite je li lampica napajanja isklju¢ena prije isklju¢ivanja kabela za napajanje.

Sama tinta moZe se isusiti ako ne bude pokrivena. Kao kada stavljate kapicu na nalivpero ili uljnu olovku kako
biste sprijecili njihovo susenje, pobrinite se da ispisna glava bude pravilno zatvorena kako ne bi doslo do susenja
tinte.

Kada se iskopca kabel za napajanje ili dode do prekida napajanja tijekom rada pisaca, mozda nije pravilno
zatvorena ispisna glava. Ako je ispisna glava ostavljena u postoje¢em stanju, osusit ¢e se uzrokujuci zacepljenje
mlaznica (izlaze tinte).

U tim sluc¢ajevima, ukljudite i $to prije ponovno iskljucite pisa¢ da biste zatvorili ispisnu glavu.
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Odriavanje pisaéa > Poboljsanje kvalitete ispisa > Ci$¢enje putanje za papir radi mrlja do tinte

Poravnanje crta

Ako okomite crte ne izgledaju poravnato, izvrsite poravnanje crta.

1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite Odrzavanje > Linija poravnavanja s ravnalom.

4. Slijedite upute na zaslonu kako biste ispisali uzorak za poravnanje.

5. Slijedite upute na zaslonu kako biste poravnali crte. Pronadite i unesite broj za uzorak koji ima najmanje
neporavnatih vertikalnih redova.

Ci$éenje putanje za papir radi mrlja do tinte

Odistite valjak unutar pisaca ako su ispisi zamrljani ili istro$eni.

g Vazno:

Ne koristite toaletni papir za cistenje unutrasnjeg dijela pisaca. Pamucna viakna mogu zacepiti mlaznice glave
pisaca.

1. Uvucite obi¢ni papir veli¢ine A4 u izvor papira koji zelite odistiti.
2. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A VW 4P, a zatim pritisnite gumb OK.
3. Odaberite Odrzavanje > Ci$¢enje vodilice papira.

4. Odaberite izvor papira, a zatim slijedite upute na zaslonu kako biste oc¢istili put prolaska papira.

Napomena:
Ponavljajte postupak dok papir ne bude zamrljan tintom. OCistite ostale izvore papira ako su ispisi jos uvijek zamrljani.
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Utim sluéajevima > Zasebno instaliranje i deinstaliranje aplikacija > Zasebno instaliranje aplikacija

Prilikom zamjene racunala

Sljedece treba provesti samo ako su korisnikovi postupci dozvoljeni.
Na novo rac¢unalo potrebno je instalirati upravljacki program pisaca i druge programe.

Pristupite sljedecoj internetskoj stranici i unesite naziv proizvoda. Idite na Postavljanje i zapo¢nite s postavljanjem.
Slijedite upute na zaslonu.

https://epson.sn

Zasebno instaliranje i deinstaliranje aplikacija

Spojite ra¢unalo na mrezu i instalirajte najnoviju verziju aplikacije s interneta. Prijavite se u administratorski racun
na vaem racunalu. Unesite administratorsku lozinku ako je ra¢unalo od vas zatrazi.

Zasebno instaliranje aplikacija
Napomena:
U Da biste ponovo instalirali neku aplikaciju, morate je najprije deinstalirati.

O Najnovije aplikacije moZete preuzeti s internetske stranice tvrtke Epson.

http://www.epson.com

1 Ako se koristite operativnim sustavom Windows Server, ne mozete upotrebljavati aplikaciju Epson Software Updater.
Preuzmite najnovije aplikacije s web-mjesta tvrtke Epson.

1. Provjerite jesu li pisa¢ i ra¢unalo spremni za komunikaciju te je li pisa¢ povezan na internet.

2. Pokrenite EPSON Software Updater.

Primjer na snimci zaslona odnosi se na operativni sustav Windows.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

€ »

Auto update sattings Tatal = - MB
Exit
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Utim sIuEajevima > Zasebno instaliranje i deinstaliranje aplikacija > Zasebno instaliranje aplikacija

3. Na operativnom sustavu Windows odaberite pisa¢ i kliknite na %% kako biste provjerili postoje li novije verzije
aplikacija.

4. Odaberite stavke koje Zelite instalirati ili azurirati i kliknite na gumb za pokretanje instalacije.

n Vazno:

Nemojte iskljucivati ni iskopcavati pisac dok se ne izvrsi aZuriranje. To bi moglo dovesti do kvara pisaca.

Povezane informacije

= “Aplikacija za azuriranje softvera i firmvera (Epson Software Updater)” na strani 219

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 147

Provjera je li instaliran originalni Epson upravljacki program pisaca —
Windows

Mozete provijeriti je li na vaem rac¢unalu instaliran originalni Epson upravljacki program pisaca jednim od
sljede¢ih nacina.
J Windows 11

Kliknite na gumb za pokretanje, a zatim odaberite Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri, a zatim
kliknite Svojstva ispisnog posluzitelja pod Povezane postavke.

(J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows
Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2

Odaberite Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca (Pisaci, Pisa¢i i faksovi) u Hardver i zvuk, kliknite na
ikonu pisaca i zatim kliknite na Svojstva ispisnog posluzitelja pri vrhu prozora.

s Devices and Printers

« ~ 4 Hu » Control Panel > Hardware and Sound » Devices and Printers

Add a device Add a printer See what's printing Print server properties Remove device

Devices (4

Printers (21)

EPSON EP-883A
Series

(O Windows Server 2008

Desnim klikom kliknite na mapu Pisadi, a zatim kliknite na Pokreni kao administrator > Svojstva
posluzitelja.

144



Utim sluéajevima > Zasebno instaliranje i deinstaliranje aplikacija > Zasebno instaliranje aplikacija

Kliknite na karticu Upravljacki program. Ako je u popisu prikazan naziv vaseg pisaca, na va§em racunalu je
instaliran originalni Epson upravljacki program pisaca.

M Prnt Server Properties x
Forma Podts Setum- Advanced

il FOOOOCOOCOCK

Installed printer drivers:

Name Processor Type

Type 3 - User Mode

Add... Remowe... Properties

G Change Driver Settings

Gros | (S

Povezane informacije

= “Zasebno instaliranje aplikacija” na strani 143

Provjera je li instaliran originalni Epson upravljacki program pisaca — Mac OS

Mozete provijeriti je li na vaem ra¢unalu instaliran originalni Epson upravljacki program pisaca jednim od
sljede¢ih nacina.
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Utim sluc"'.ajevima > Zasebno instaliranje i deinstaliranje aplikacija > Instaliranje upravljatkog programa pisaca PostS

Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u izborniku Apple > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje,
Ispis i faksiranje), a zatim odaberite pisa¢. Kliknite Opcije i pribor, a ako su kartice Opcije i Usluzni program
prikazane u prozoru, na vasem racunalu je instaliran originalni Epson upravljacki program pisaca.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel (I

Povezane informacije

= “Zasebno instaliranje aplikacija” na strani 143

Instaliranje upravljackog programa pisaca PostScript

Instaliranje upravljackog programa pisaca PostScript — Windows

1. Pokrenite proces instalacije koristeci jednu od sljedecih opcija.

(J Preuzmite s internetske stranice.

Pristupite stranici vaseg pisaca sa sljedeée internetske stranice, preuzmite upravljacki program pisaca
PostScript i zatim pokrenite izvr$nu datoteku.

http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (izvan Europe)

1 Upotreba diska softvera (za modele koji se isporucuju s diskom softvera i za koje je disk softvera
raspoloziv.)

Umetnite disk softvera u ra¢unalo,pristupite sljede¢oj putanji mape i pokrenite SETUP64.EXE (ili
SETUP.EXE).

Driver\PostScript\ WINX64 (ili WINX86)\SETUP\SETUP64.EXE (ili SETUP.EXE)
2. Odaberite svoj pisac.

3. Slijedite upute na zaslonu.
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Odaberite nacin spajanja s mrezne veze ili USB veze.
J Za mreZnu vezu.
Prikazan je popis dostupnih pisaca na istoj mrezi.
Odaberite pisac koji zelite koristiti.
0 Za USB vezu.

Slijedite upute na zaslonu kako biste spojili pisa¢ na racunalo.

Slijedite upute na zaslonu kako biste instalirali upravljacki program pisaca PostScript.

Instaliranje upravljackog programa pisaca PostScript — Mac OS

Preuzmite program pisaca s Epsonove mreZne stranice za podrsku, a zatim ga instalirajte.

http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (izvan Europe)

Trebate IP adresu pisaca tijekom instalacije upravljackog programa pisaca.

Odaberite ikonu mreZe na pocetnom zaslonu pisaca, a zatim odaberite aktivni na¢in povezivanja kako biste
potvrdili IP adresu pisaca.

Dodavanje originalnog pisaca Epson (samo za Mac OS)

1.

Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u izborniku Apple > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje,
Ispis i faksiranje).

Kliknite + (ili Dodaj pisac, skener ili faks) i na prikazanom zaslonu odaberite svoj pisac.

Izvrsite sljedece postavke.

U macOS Monterey (12.x) ili noviji

Kliknite na Odaberi softver iz stavke Upotrijebi, odaberite svoj pisa¢ na prikazanom zaslonu i zatim
kliknite na OK.

0 Mac OS X Mavericks (10.9.5) do macOS Big Sur (11.x)

Odaberite svoj pisac iz Koristi.

Kliknite na Dodaj.

Napomena:
U Ako pisac nije na popisu, provjerite je li ispravno spojen na racunalo i je li ukljucen.

U Za USB, IB, ili Bonjour vezu, postavite rucno dodatnu ladicu za papir nakon Sto ste dodali pisac.

Deinstaliranje aplikacija

Prijavite se u administratorski ra¢un na vasem racunalu. Unesite administratorsku lozinku ako je ra¢unalo od vas
zatraZi.
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Deinstaliranje aplikacija — Windows

1. Pritisnite gumb O dabiste iskljucili pisac.
2. Izadite iz svih pokrenutih programa.

3. Otvorite Upravljacku plocu:
O Windows 11

Kliknite na gumb Start i odaberite Sve aplikacije > Alati sustava Windows > Upravljacka ploca.

J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i odaberite Windows sustav > Upravljacka ploca.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca.

(J Windows 7/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca.

4. Otvorite Deinstaliranje programa (ili Dodaj ili ukloni programe):

Odaberite Deinstaliraj program u postavci Programi.

5. Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti.

Ne mozete deinstalirati upravljacki program pisaca ako postoji zadatak ispisa. Obrisite ili cekajte da se ispis
izvrsi prije deinstalacije.

6. Deinstaliranje aplikacija:
Kliknite na Deinstaliraj/promijeni ili Deinstaliraj.

Napomena:
Ako se prikaze dijaloski okvir Kontrola korisnickog racuna, kliknite na Nastavi.

7. Slijedite upute na zaslonu.

Deinstaliranje aplikacija — Mac OS

1. Preuzmite Uninstaller putem alata EPSON Software Updater.

Nakon $to jednom preuzmete Uninstaller, ne trebate ga preuzimati svaki puta kada Zelite izbrisati aplikaciju s
rac¢unala.

2. Pritisnite gumb O dabiste iskljucili pisac.

3. Da biste deinstalirali upravljacki program pisaca, odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u
izborniku Apple > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje), a zatim uklonite pisa¢ s popisa
omogucenih pisaca.

4. Izadite iz svih pokrenutih programa.

5. Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Uninstaller.
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6. Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala i zatim kliknite na Uninstall.

n Vazno:

Program Uninstaller ¢e ukloniti sve upravljacke programe za tintni pisa¢ Epson s vaseg racunala. Ako koristite
vise Epsonovih tintnih pisaca, i Zelite izbrisati samo neke upravljacke programe, prvo izbrisite sve, a zatim
ponovno instalirajte upravljacki program pisaca koji vam je potreban.

Napomena:

Ako ne mozete pronaci aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala na popisu aplikacija, tada postupak deinstalacije ne
moZete izvrSiti koristenjem programa Uninstaller. U tom slucaju, odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software i
odaberite aplikaciju koju Zelite deinstalirati te dovucite njezinu ikonu u ikonu Smece.

Povezane informacije

= “Aplikacija za azuriranje softvera i firmvera (Epson Software Updater)” na strani 219

Odabir postavki za spajanje na racunalo

Slijedite sve upute administratora o tome kako spojiti pisac.
Pristupite sljedecoj internetskoj stranici i unesite naziv proizvoda. Idite na Postavljanje i zapo¢nite s postavljanjem.
https://epson.sn

Za konfiguraciju zajednickog pisa¢a na mrezi odaberite pisa¢ pronaden na mrezi i zapoc¢nite konfiguraciju.

Provjera statusa povezivanja mreze pisaca (l1zvjesce o
mreznoj vezi)

Mozete ispisati izvjeS¢e o mreznoj vezi kako biste provjerili status izmedu pisaca i bezi¢nog usmjernika.

— T
1. Odaberite r; L—'T na podetnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P, a zatim pritisnite gumb OK.

2. Odaberite Informacije > Kad povezivanje na mrezu nije moguce > Provjera veze.

Pokrece se provjera veze.

3. Slijedite upute prikazane na zaslonu pisaca kako biste ispisali izvjeS¢e o mreznoj vezi.

Ako se pojavi greska, obratite se administratoru.

Povezane informacije

« . s Y . . L4 v » :
= “Poruke i rjeSenja na izvje$¢u mrezne veze” na strani 59
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Izravno povezivanje s pisacem (Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct (jednostavni AP) omoguc¢uje povezivanje uredaja izravno na pisac i ispisivanje bez bezi¢nog
usmjerivaca.

O aplikaciji Wi-Fi Direct

Upotrijebite ovaj nac¢in povezivanja kada ne koristite Wi-Fi kod kuce ili u uredu ili kada Zelite izravno povezati
pisa¢ i rac¢unalo ili mobilne uredaje. U ovom nacinu rada pisa¢ djeluje kao bezi¢ni usmjernik i mozete spojiti
uredaje na pisa¢ bez koriStenja standardnog bezi¢nog usmjernika. Medutim, uredaji koji su izravno povezani na
pisa¢ ne mogu medusobno komunicirati preko pisaca.

(r f—
l- EPSON J
|
$

—~ —
—~ —~

Pisac se istovremeno moze povezati Wi-Fi vezom ili Ethernetom i Wi-Fi Direct (jednostavan nacin rada AP).
Medutim, ako pokrenete mreznu vezu u Wi-Fi Direct (jednostavan nac¢in rada AP) kada je pisa¢ povezan pomocéu
Wi-Fi mreze, Wi-Fi e privremeno biti iskljucen.

Spajanje na uredaje koristeci Wi-Fi Direct

Ova vam metoda omogucava spajanje pisaca izravno na uredaje bez bezi¢nog usmjernika.

Napomena:
Za iOS ili Android korisnike prakticno je postavljanje iz programa Epson Smart Panel.

Samo trebate odabrati ove postavke pisaca i uredaja na koje se Zelite nekada spojiti. Ako ne deaktivirate funkciju Wi-Fi
Direct ili vratite mrezne postavke na njihove zadane vrijednosti, ne trebate ponovno odabrati te postavke.

1. Odaberite Wi-Fi na po¢etnom zaslonu.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.
2. Odaberite Wi-Fi Direct.
3. Pritisnite gumb OK.
4. Odaberite Ostale metode.

5. Odaberite Ostali OS uredaji.
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6. Na Wi-Fi zaslonu uredaja odaberite SSID prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca i zatim unesite lozinku.

Wi-Fi

DIRECT-XX-EPSON-XXXX

Password
(22 22T

Smariphong connect

If you don't use Epson Smar Panel, select
the following SSI0 (network name) on
your smart device's Wi-Fi seflings screen.
DIRECT =¥ -EPS0ON-
T . Series

Passward 12345678

Hae Dascaplion

7. Na zaslonu aplikacije za ispisivanje kod uredaja odaberite pisa¢ s kojim se Zelite povezati.

8. Na upravljackoj ploci pisaca odaberite Dovrseno.

Kod uredaja koji su prethodno spojeni na pisa¢ odaberite mrezni naziv (SSID) na Wi-Fi zaslonu uredaja da biste ih
ponovno spojili.

Napomena:
Ako koristite iOS uredaj, takoder se mozete spojiti skeniranjem QR koda sa standardnom iOS kamerom. Pogledajte donju

poveznicu https://epson.sn.

Spajanje na uredaje koristeci Wi-Fi Direct

Dok su pisa¢ i ra¢unalo povezani koriste¢i Wi-Fi Direct s ra¢unala ne mozete pristupati internetu. Ako trebate
neprekidnu vezu s pisa¢em, preporucuje se Wi-Fi veza.
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1. Pristupite Epsonovoj web-stranici i na ra¢unalo na koje ¢ete povezati pisa¢ preuzmite upravljacki program za
taj pisac.
http://www.epson.com

2. Odaberite E I:" , a zatim odaberite Wi-Fi Direct.

3. Odaberite Pokreni postavu.
4. Odaberite Ostale metode.

5. Odaberite Ostali OS uredaji.

Prikazani su Naziv mreze (SSID) i Lozinka za Wi-Fi Direct za pisac.

6. Na zaslonu povezivanja racunalne mreze odaberite SSID prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca i zatim unesite
lozinku.

Smartphone connect

If you don't use Epson Smart Panel, select
the following SSID (network name) an
your smart device's Wi-Fi settings screen.

ssID DIRECT-Lz-EPSON-

Password 84635640

7. Dva puta kliknite na preuzeti upravljacki program pisa¢a na racunalu da biste ga instalirali.

Slijedite upute na zaslonu.

8. Na upravljackoj plo¢i pisac¢a odaberite Dovrseno.

Iskljucivanje veze Wi-Fi Direct (jednostavni nacin rada AP)

Napomena:

Kada se onemoguci Wi-Fi Direct (jednostavni nacin rada AP) veza, sva racunala i pametni uredaji spojeni na pisa¢ Wi-Fi
Direct (jednostavni nacin rada AP) vezom bit Ce odspojeni. Ako Zelite odspojiti odredeni uredaj, odspojite ga s uredaja
umjesto pisaca.
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1. Odaberite Wi-Fi na pocetnom zaslonu pisaca.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P, a zatim pritisnite gumb OK.

2. Odaberite Wi-Fi Direct.

Prikazuje se informacija Wi-Fi Direct.

3. Pritisnite gumb OK.

=
Ll
2
=

4. Odaberite

5. Odaberite Onemoguci Wi-Fi Direct.

6. Slijedite upute na zaslonu.

Promjena postavki Wi-Fi Direct (jednostavni nacin rada AP) kao sto
je SSID

Kada je omoguceno Wi-Fi Direct (jednostavni nacin rada AP) povezivanje, postavke mozete promijeniti iz Wi-Fi >

=
Ll
2
=

Wi-Fi Direct > Pokreni postavu >

i zatim se prikazuju sljedece znacajke izbornika.

Promijeni naziv mreze

Promijenite Wi-Fi Direct (jednostavni na¢in rada AP) mreZni naziv (SSID) kori$ten za spajanje na pisa¢ s va$im
arbitraznim imenom. MoZete postaviti mrezni naziv (SSID) u ASCII znakovima koji su prikazani na tipkovnici
softvera na upravljackoj plo¢i. MozZete unijeti do 22 znaka.

Kad mijenjate mrezni naziv (SSID), iskljucit ¢e se svi povezani uredaji. Koristite novi mrezni naziv (SSID) Zelite li
ponovno povezati uredaje koristite novu lozinku.

Promijeni lozinku

Promijenite Wi-Fi Direct (jednostavni nacin rada AP) lozinku za spajanje na pisa¢ s va§om arbitraznom
vrijednosti. MozZete postaviti lozinku u ASCII znakovima koji su prikazani na tipkovnici softvera na upravljackoj
plo¢i. Mozete unijeti od 8 do 22 znaka.

Kad mijenjate lozinku, iskljucit ¢e se svi povezani uredaji. Koristite novu lozinku ako Zelite ponovno povezati
uredaje.

Promijeni frekvencijski raspon
Promijenite raspon frekvencije za Wi-Fi Direct koristen za spajanje pisaca. MozZete odabrati 2,4 GHz ili 5 GHz.
Kod promjene raspona frekvencije iskljucit ¢e se svi povezani uredaji. Ponovno spojite uredaj.

Imajte na umu da ne mozete ponovno spojiti preko uredaja koji ne podrzavaju raspon frekvencije od 5 GHz kod
promjene na 5 GHz.

Onemoguci Wi-Fi Direct

Onemogucite Wi-Fi Direct (jednostavni nacin rada AP) postavke pisaca. Kada ga onemogucite, svi uredaji spojeni
na pisa¢ vezom Wi-Fi Direct (jednostavni na¢in rada AP) bit ¢e iskljuceni.
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Vrati zadane postavke
Vratite sve Wi-Fi Direct (jednostavni nacin rada AP) postavke na njihove zadane vrijednosti.

Izbrisane su Wi-Fi Direct (jednostavni na¢in rada AP) informacije spajanja pametnog uredaja spremljene na pisac.

Promjena veze s Wi-Fi na USB

Ako Wi-Fi veza koju koristite nije stabilna ili je Zelite zamijeniti stabilnijom USB vezom slijedite dolje navedene
postupke.

1. Povezite pisa¢ s ra¢unalom s pomocu USB kabela.

2. Prilikom ispisivanja putem USB veze odaberite pisa¢ koji nije oznacen s (XXXXX).
Ovisno o verziji operacijskog sustava u XXXXX je prikazan naziv pisaca ili ,,Mreza”

Primjer za Windows 11

-

™ Print 4
| Gesneral
Select Printer
(S EPSON WF-298 Series —— ...EEPWNEWEH (W~
= EPSOMN WF-190 Series "'_-_‘"an
= EPSON 2P- Series = Microsoft Print to PDF
Shatus Flesdy Print o ffe  Ppeferences
Loealion

Primjer za Windows 10

| = Pripd
; GoiFeii il
Salmcd Printar
5 75 Adobe POF =2 Epson Pri
| — Senies|Mebwork) — EFLOM W
= reonm miaenes | SiFas
1 i
Sl Oflne Llovind dnite 0

Ako se pisa¢ ne prepozna dok je povezan s ra¢unalom putem USB kabela, administrator pisaca je mozda ogranicio
vezu vanjskog sucelja. Kontaktirajte s administratorom.

Povezane informacije

= “Straga” na strani 22

= “Ograni¢avanje USB veza” na strani 271
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Registriranje korisni¢ckog racuna na upravljackom
programu pisaca (Windows)

Kada je znacajka kontrole pristupa omogucena za pisa¢, mozZete ispisivati iz upravljackih programa nakon
registracije korisnickog ra¢una na upravljackim programima na koje se mogu registrirati informacije za provjeru
autentiCnosti.

Ovaj odjeljak objasnjava postupak registracije korisnickog ra¢una na originalni upravljacki program Epson pisaca.
1. Pristupite prozoru upravljackog programa pisaca Epson.

2. Odaberite sljede¢im slijedom.

Odrzavanje kartica > Informacije o pisacu i opcijama
3. Odaberite Spremi postavke za kontrolu pristupa, a zatim kliknite Postavke.

4. Unesite Ime korisnika i Zaporka, a zatim kliknite OK.

Unesite korisni¢ki racun koji ste dobili od administratora pisaca.

5. Kliknite OK nekoliko puta da zatvorite prozor upravljackog programa pisaca.
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Premjestanje i transportiranje pisaca

A Pozor:

U Kada prenosite pisac, podignite ga u stabilnom poloZaju. Podizanje pisaca u nestabilnom poloZaju moze dovesti
do ozljede.

U Owaj pisac je teZak i zato ga trebaju nositi dvije ili vise osoba pri njegovu raspakiravanju i transportu.

U Prilikom podizanja pisaca, stavite ruke na mjesta prikazana u nastavku. Ako podizZete pisac drZeci ga u drugoj
poziciji, pisac moze pasti ili mozete zarobiti prste prilikom postavljanja pisaca.

1 Kada prenosite pisac, ne naginjite ga vise od 10 stupnjeva, u suprotnom pisac moZe pasti.

Q Prilikom postavljanja pisaca na dodatni ormarié, zakocite kotacice prije pocetka ugradnje. Ako se ormari¢
neocekivano pomakne, mozete biti povrijedeni.

Priprema za premjestanje pisaca

1. Iskljucite pisac¢ pritiskanjem gumba O.

2. Upvjerite se da se lampica napajanja iskljucila, a zatim iskopcajte kabel za napajanje.

g Vazno:

Kabel za napajanje izvucite iz zidne uticnice kada lampica napajanja ne svijetli. U protivnom, ispisna glava se
nece vratiti u pocetni poloZaj, Sto moze prouzrociti susenje tinte, a ispisivanje moze postati nemoguce.

3. Iskopcajte sve kabele kao $to su kabel za napajanje i USB kabel.

4. Ako pisa¢ podrzava vanjske uredaje za pohranu, pobrinite se da nisu povezani.
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5. Uklonite izlazni pretinac.

A Pozor:

Nemojte stavljati uklonjeni izlazni pretinac na pisac jer je nestabilan. Ako izlazni pretinac padne tijekom
premjestanja pisaca, moZe biti ozlijedeni.

6. Uklonite sav papir iz pisaca.
7. Spremite potporu papira.
Pisac je spreman za premje$tanje.

Pogledajte povezane informacije ako instalirate bilo koju dodatnu stavku.

Povezane informacije

= “Pomicanje pisaca na kotaci¢ima ormari¢a” na strani 158

= “Pomicanje pisaca sa stavljenim dodatnim kasetama za papir” na strani 159
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Pomicanje pisaca na kotaci¢éima ormarica

Prije premje$tanja pisac¢a uklonite postolje ormaric¢a. Dovrsite korake za pripremu premjestanja pisaca i potom
postupite prema koracima prikazanima na sljede¢im slikama.

Povezane informacije

= “Priprema za premjestanje pisaca” na strani 156
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Pomicanje pisaca sa stavljenim dodatnim kasetama za papir

Dovrsite korake za pripremu premjestanja pisaca i potom izvucite kasete za papir 1 do 4. Zatim postupite prema
koracima prikazanima na sljede¢im slikama.

NG

0
. " J

Povezane informacije

= “Priprema za premjestanje pisaca” na strani 156

Transport pisaca

Trebate li pisa¢ transportirati uslijed preseljenja ili radi popravka, slijedite donje korake za pakiranje pisaca.

g Vazno:

O Prilikom spremanja ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moze doci do curenja tinte iz spremnika.

QO Spremnike s tintom ostavite u pisacu. Uklanjanje spremnika moZe izazvati suSenje glave pisaca i sprijeciti daljnji
ispis.

O Kutiju za odrZavanje ostavite u pisacu jer u protivnom moze doci do curenja tinte prilikom prenosenja.

1. Slijedite korake u pripremi za pomicanje pisaca.

2. Deinstalirajte dodatni ormari¢ i kasete papira ako su instalirane.

Napomena:
Kod deinstaliranja dodatnog ormarica i kaseta papira izvrsite obrnuti postupak u odnosu na instalaciju.

3. Zapakirajte pisa¢ u kutiju koriste¢i pritom zastitni materijal.

Ako je prilikom sljedeceg ispisivanja kvaliteta ispisa losija, ocistite i poravnajte ispisnu glavu.
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Utim sluéajevima > Premjestanje i transportiranje pisaca > Transport pisaca

Povezane informacije

= “Priprema za premjestanje pisaca” na strani 156

= “Postavljanje dodatnog ormari¢a” na strani 31

= “Postavljanje dodatnih ladica za papir” na strani 36

= “Pregledavanje i ¢idenje ispisne glave” na strani 139

= “Poravnanje crta” na strani 141
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Rje§avanje problema > Rjesavanje problema > Provjerite vezu pisaca.

Rjesavanje problema

Ako se pojave bilo kakvi problemi, provjerite sljedece kako biste pronasli uzrok.

Provjerite status pogreske pisaca.

Provjerite postoji li problem sa samim pisacem.

Kontrolna tocka

Rjesenje

Postoji li greska na pisacu?

Ako se na LCD zaslonu prikaze poruka greske, slijedite poruku kako biste
rijesili problem. Ako to ne mozete rijesiti zbog ogranicenih kontrola
pristupa, obratite se administratoru.

Ako je papir zaglavljen, provjerite na LCD zaslonu gdje je papir zaglavljen,
a zatim slijedite upute za uklanjanje. Za mjere opreza pogledajte
primjenjive opise u ovom priru¢niku.

Ako se prikaze poruka za zamjenu potrosnog materijala, slijedite upute na
zaslonu da biste ga zamijenili. Za mjere opreza pri rukovanju pogledajte
primjenjive opise u ovom priru¢niku.

Ima li problema s kabelimaili izgledom
pisaca?

Ako poklopci nisu dobro zatvoreni, zatvorite ih. Ako se kabeli spremaju
iskljuciti, ¢vrsto ih umetnite.

Je li struja isklju¢ena?

Ako je napajanje iskljuceno, pritisnite gumbd) za ukljucivanje.

Povezane informacije

= “Poruka je prikazana na LCD zaslonu” na strani 179

= “Papir se zaglavljuje” na strani 180

= “Vrijeme je za zamjenu spremnika tinte” na strani 181

= “Vrijeme je za zamjenu kutije za odrzavanje” na strani 186

= “Vrijeme je da zamijenite valjke podiza¢a” na strani 187

Provjerite vezu pisaca.

Provijerite postoji li problem s vezom pisaca.

Kontrolna tocka

Rjesenje

Je li pisa¢ ispravno spojen na mrezu?

Pokrenite provjeru mrezne veze kako biste provjerili mreznu vezu.

7 F

Na LCD zaslonu odaberite ) <" > Informacije > Kad
povezivanje na mrezu nije moguce. Ispisite izvjeS¢e o mreznoj vezi, a
zatim zatrazite od administratora da rijesi problem ako postoji problem s
vezom.

Je li upravljacki program pisaca instaliran na
vasem racunalu?

Mozete provjeriti je li upravljacki program pisaca instaliran provjerom
Postavke > Uredaji > Pisaci na vaSem racunalu. Za pojedinosti pogledajte
povezane informacije.
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Rje§avanje problema > Rjesavanje problema > Provijerite postavke pisaca.

Kontrolna tocka Rjesenje
Prikazuju li se podaci o pisacu na vaSem Mozete koristiti Epson Status Monitor 3 za provjeru statusa veze izmedu
racunalu? racunala i pisaca. Za pojedinosti pogledajte povezane informacije.

Ako ne mozete provjeriti status pisaca, mozda nije odabran ispravan
priklju¢ak. Kada se povezete s pisacem na mrezi, preporuc¢ujemo da
odaberete EpsonNet prikljucak za ispis. Ako EpsonNet prikljucak za
ispis nije dostupan, ponovno instalirajte upravljacki program pisaca.

Je li bezZi¢na LAN (Wi-Fi) veza prekinuta ili se Kada spojite uredaj na USB 3.0 ulaz na ra¢unalu Mac, moze do¢i do
ne moze povezati kada na racunalu koristite radiofrekvencijskih smetnji. Pokusajte sljedece.
USB 3.0 uredaj?

1 Uredaj spojen na USB 3.0 ulaz odmaknite od racunala.

3 Iskljucite sve nekoristene USB 3.0 uredaje ili ih povezite samo kada je to
potrebno.

1 Spojite na SSID kod raspona od 5 GHz.

Moze li se vase racunalo ili pametni uredaj Provjerite mozete li pregledavati web-mjesto na rac¢unalu ili pametnom
spojiti na mrezu? uredaju (podatkovna komunikacija je isklju¢ena). Ako ga ne mozete vidjeti,
postoji problem s mrezom. Zamolite administratora da rijesi problem.

Povezane informacije

= “Provjera statusa povezivanja mreZze pisaca (Izvjed¢e o mreznoj vezi)” na strani 149
= “Pojavio se problem sa statusom pisaca.” na strani 165

= “Ulaz pisada nije pravilno postavljen.” na strani 165

= “Pisa se ne moze povezati USB-om” na strani 167

= “Zasebno instaliranje aplikacija” na strani 143

Provjerite postavke pisaca.

Provijerite postavke pisaca. Pisaci kojima upravlja administrator mogu biti ograniceni tako da se postavke pisaca ne
mogu promijeniti. Ako ne mozete izvrsiti radnje, obratite se administratoru.

Kontrolna tocka Rjesenje

Ispis se ne pokrece. Mozda jo$ ima preostalih podataka u pisacu. Otvorite red ¢ekanja pisaca, a
zatim provjerite status zadatka ispisa. Ako je na ¢ekanju s pogreskom,
obrisite pogresku i ponovno ga pokrenite ili izbriSite zadatak s pogreskom,
a zatim Ce se poceti ispisivati ostali podaci.

Ako je zadani pisac na ¢ekanju ili je izvan mreze, postavite ga na internet u
postavkama pisaca na Windows rac¢unalo.

Odaberite pisac i prikljucak za tocan ispis.

Izbornik koji Zelite koristiti nije prikazan. Kontrolu pristupa postavio je va$ administrator. Obratite se administratoru
za informacije potrebne za koristenje izbornika koji nedostaje.

Za uporabu nekih znacajki potreban je poseban ugovor. Kontaktirajte s
administratorom da provjerite je li znacajka dostupna za vas pisac.

Povezane informacije

= “Postoji jos jedan zadatak ispisa.” na strani 165
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Rje§avanje problema > Nije mogucispis > Aplikacija ili upravljacki program pisaca ne rade pravilno

= “Pisal je na Cekanju ili izvan mreZze.” na strani 164

= “Koristenje ulaza za pisal” na strani 236

Nije moguc ispis
Aplikacija ili upravljacki program pisaca ne rade pravilno

Nije moguce ispisivanje ¢ak i ako je veza pravilno uspostavljena (Windows)

Mogu se uzeti u obzir sljedeci uzroci.

| Pisac je na ¢ekanju ili izvan mreze.
RjesSenja
Kliknite na Red za ispis na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca.

Ako je pisa¢ iskljucen ili u stanju ¢ekanja, izbrisite postavke za stanje iskljuenosti ili ¢ekanja u izborniku
Pisac.

EPSONOOCONNO0L Series o o
Prister  Ducument  View

[ Ohwner sget Eize Subeized

| Pojavio se problem sa softverom ili podacima.
Rjesenja
O Provijerite je li na ra¢unalu instaliran originalan upravljacki program tvrtke Epson (EPSON XXXXX).
Dostupne funkcije mogu biti ogranic¢ene ako na ra¢unalu nije instaliran originalan upravljacki

program tvrtke Epson. Preporuc¢ujemo da se koristite originalnim upravljackim programom tvrtke
Epson.

0 Ako pokusavate ispisati veliku sliku, mozda vase ra¢unalo nema dovoljno memorije. Ispisite sliku
manje razlucivosti ili manje velic¢ine.

O Ako i nakon $to ste isprobali sva rjesenja niste uspjeli razrijesiti problem, pokusajte deinstalirati i
ponovno instalirati upravljacki program pisaca.

(O Problem moZete razrijesiti azuriranjem softvera na najnoviju verziju. Za provjeru statusa softvera
koristite alat za aZuriranje softvera.

= “Provjera je li instaliran originalni Epson upravljacki program pisa¢a — Windows” na strani 144
= “Provjera je li instaliran originalni Epson upravljacki program pisata — Mac OS” na strani 145
= “Zasebno instaliranje i deinstaliranje aplikacija” na strani 143

= “Aplikacija za azuriranje softvera i firmvera (Epson Software Updater)” na strani 219
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Rje§avanje problema > Nije mogucispis > Aplikacija ili upravljacki program pisaca ne rade pravilno

| Pojavio se problem sa statusom pisaca.
RjesSenja
Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca i zatim

provjerite status pisaca. Trebate instalirati EPSON Status Monitor 3 da biste omoguc¢ili ovu znacajku.
Mozete preuzeti s Epsonove internetske stranice.

| Postoji jos jedan zadatak ispisa.
Rjesenja
Kliknite na Red za ispis na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca. Ako ostanu nepotrebni
podaci, odaberite Ponisti sve dokumente u izborniku Pisac.
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| Pisac nije odabran kao zadani pisa¢.
Rjesenja
Kliknite desnom tipkom na ikonu pisaca na Upravljacka ploca > Prikazi uredaje i pisace (ili Pisaci,
Pisaci i faksovi) i kliknite Postavi kao zadani pisac.
Napomena:
Ako postoji vise ikona pisaca, pogledajte sljedece kako biste odabrali odgovarajuli pisac.
Primjer)
USB priklju¢ak: EPSON XXXX Series
Mrezna veza: EPSON XXXX Series (mreza)

Ako instalirate upravljacki program pisaca vise puta, moze do¢i do stvaranja kopija upravljackog
programa. Ako se kreiraju kopije upravljackog programa, primjerice ,EPSON XXXX Series (kopija 1),
kliknite desnom tipkom misa na ikonu kopije upravljackog programa i zatim kliknite na Ukloni uredaj.

| Ulaz pisaca nije pravilno postavljen.
Rjesenja
Kliknite na Red za ispis na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca.
Pobrinite se da je ulaz pisa¢a ispravno postavljen kako je prikazano na Svojstvo > Ulaz iz izbornika Pisac.
USB veza: USBXXX, mrezna veza: EpsonNet Print Port

Ako ne mozete promijeniti ulaz, odaberite Pokreni kao administrator u izborniku Pisa¢. Ako nije
prikazano Pokreni kao administrator, kontaktirajte s administratorom sustava.
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Rje§avanje problema > Nije mogucispis > Aplikacija ili upravljacki program pisaca ne rade pravilno

Pisac ne ispisuje tijekom korisStenja upravljackog programa pisaca PostScript
(Windows)

Mogu se uzeti u obzir sljede¢i uzroci.

| Postavku Jezik ispisivanja treba promijeniti.
Rjesenja

Podesite postavku Jezik ispisivanja na Automatski ili PS na upravljackoj plo¢i.

| Poslano je jako mnogo zadataka.
RjesSenja
U sustavu Windows, ako je veliki broj zadataka poslan pisacu, pisa¢ mozda nece ispisivati. Select Ispisujte
izravno na pisacu na kartici Napredno u svojstvima pisaca.

Nije moguce ispisivanje ¢ak i ako je veza pravilno uspostavljena (Mac OS)

Mogu se uzeti u obzir sljede¢i uzroci.

| Pojavio se problem sa softverom ili podacima.
Rjesenja
O Provijerite je li na ra¢unalu instaliran originalan upravljacki program tvrtke Epson (EPSON XXXXX).
Dostupne funkcije mogu biti ogranic¢ene ako na ra¢unalu nije instaliran originalan upravljacki

program tvrtke Epson. Preporuc¢ujemo da se koristite originalnim upravljackim programom tvrtke
Epson.

0 Ako pokusavate ispisati veliku sliku, mozda vase ra¢unalo nema dovoljno memorije. Ispisite sliku
manje razlucivosti ili manje velic¢ine.

O Ako i nakon $to ste isprobali sva rjesenja niste uspjeli razrijesiti problem, pokusajte deinstalirati i
ponovno instalirati upravljacki program pisaca.

(O Problem moZete razrijesiti azuriranjem softvera na najnoviju verziju. Za provjeru statusa softvera

koristite alat za aZuriranje softvera.

= “Provjera je li instaliran originalni Epson upravljacki program pisa¢a — Windows” na strani 144
= “Provjera je li instaliran originalni Epson upravljacki program pisata — Mac OS” na strani 145
= “Zasebno instaliranje i deinstaliranje aplikacija” na strani 143

= “Aplikacija za azuriranje softvera i firmvera (Epson Software Updater)” na strani 219

| Postoji problem sa statusom pisaca.
RjesSenja
Provijerite je li pisa¢ u statusu Pauziraj.

Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u izborniku Apple > Pisaci i skeneri (ili Ispis i
skeniranje , Ispis i faksiranje), a zatim dvostruko kliknite na pisa¢. Ako je pisa¢ zaustavljen, kliknite na
Nastavi.
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Rje§avanje problema > Nije mogucispis > Aplikacija ili upravljacki program pisaca ne rade pravilno

| Zapisa¢ suomogucena ogranicenje korisnickih znacajki.
RjesSenja
Pisa¢ mozda nece ispisivati ako je omoguceno ogranicavanje korisnickih znacajki. Obratite se
administratoru pisaca.

Pisac ne ispisuje tijekom koriStenja upravljackog programa pisaca PostScript (Mac
0S)
| Postavku Jezik ispisivanja treba promijeniti.

Rjesenja

Podesite postavku Jezik ispisivanja na Automatski ili PS na upravljackoj ploci.

Nije moguce ispisivanje ¢ak i ako je veza pravilno uspostavljena (iOS)

Mogu se uzeti u obzir sljedeli uzroci.

| Onemogucena je funkcija Automatski prikaz postave papira.
Rjesenja
Omogucite Automatski prikaz postave papira u sljede¢em izborniku.
Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Postavke izvora papira > Automatski prikaz postave
papira
] Onemogucena je funkcija AirPrint.
Rjesenja
Omogucite postavku AirPrint u programu Web Config.

= “Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)” na strani 216

Pisac se ne moze povezati USB-om

Mogu se uzeti u obzir sljede¢i uzroci.

| USB kabel nije ispravno priklju¢en u USB ulaz.
RjesSenja
Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisac i racunalo.
| Pojavio se problem S USB koncentratorom.
Rjesenja
Ako upotrebljavate USB koncentrator, pokusajte pisa¢ povezati izravno s ra¢unalom.
| Postoji problem s USB kabelom ili USB ulazom.
Rjesenja

Ako pisac ne prepoznaje USB kabel, zamijenite priklju¢ak ili USB kabel.
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Rje§avanje problema > Nije mogucispis > Papir se neispravno uvlaci ili izbacuje

| Pisac je spojen na Zicanu SuperSpeed USB ulaz.
RjesSenja
Ako pisac prikljucite na SuperSpeed USB ulaz pomocu USB 2.0 kabela, na nekim rac¢unalima moze do¢i
do pogreske u komunikaciji. U tom slu¢aju ponovno prikljucite pisa¢ na jedan od sljedecih nacina.

U Upotrijebite USB 3.0 kabel (samo podrzani modeli).
O Prikljucite pisa¢ na Hi-Speed USB prikljuc¢ak na racunalu.
0 Prikljudite pisa¢ na SuperSpeed USB priklju¢ak koji nije generirao pogresku u komunikaciji.

Papir se neispravno uvladi ili izbacuje

Stavke za provjeru

Provjerite sljedece stavke, a zatim pokusajte s rjeSenjima prema problemima.

l Nije prikladna lokacija instalacije.
Rjesenja
Postavite pisa¢ na ravnu povrsinu i koristite ga u preporucenim radnim uvjetima.

= “Specifikacije okruzenja” na strani 240

| Koristi se nepodrzani papir.
Rjesenja
Koristite papir namijenjen ovom pisacu.
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204

= “Nepodrzane vrste papira” na strani 210
J Nije prikladno rukovanje papirom.
Rjesenja
Slijedite mjere opreza pri rukovanju papirom.

= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 83

| U pisac je umetnuto previse listova.
Rjesenja
Nemojte umetati veci broj listova od onog preporucenog za odabranu vrstu papira. Obi¢an papir ne
stavljajte iznad crte oznacene trokutom na rubnoj vodilici.

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204
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Rje§avanje problema > Nije mogucispis > Papir se neispravno uvlaci ili izbacuje

| Postavke papira na pisacu nisu ispravne.
RjesSenja
Pazite se postavke veli¢ine i vrste papira podudaraju sa stvarnom veli¢inom i vrstom papira koji se nalazi

pisacu.

= “Veli¢ina papira i postavke tipa” na strani 84

| Postavke papira u upravljatkom programu pisaca su neispravne.
Rjesenja
Provjerite odgovaraju li postavke veli¢ine i vrste papira u upravlja¢kom programu pisaca stvarnoj veli¢ini
i vrsti papira koji se nalazi u pisacu.
| Papir sklizne kada se na valjku zalijepi papirna prasina.
RjesSenja
Ako se papir koji ste do sada koristili ne uvlaci ispravno, mozda se na valjak zalijepila prasina od papira.
Ocistite valjak.

= “Rjesavanje problema s uvlacenjem papira Ladica za papir” na strani 137

Papir se uvlaci nakoseno

Mogu se uzeti u obzir sljedeli uzroci.

| Papir nije pravilno umetnut.
Rjesenja
Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubnu vodilicu do ruba papira.

= “Umetanje papira” na strani 85

Istodobno se uvladi vise listova papira

Mogu se uzeti u obzir sljedeci uzroci.
| Papir je vlazan ili mokar.
Rjesenja
Umetnite novi papir.
| staticki elektricitet uzrokuje medusobno lijepljenje listova papira.
Rjesenja

Prije umetanja odvojite listove papira. Ako se papir i dalje ne umece, umecite po jedan list papira.
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Rje§avanje problema > Nije mogucispis > Papir se neispravno uvlaci ili izbacuje

Papir se ne uvlaci ispravno nakon zamjene valjaka za uvlacenje

| Valjci podizaéa mozda nisu ispravno zamijenjeni.
Rjesenja

Provjerite jesu li ispravno postavljeni.

Pojavljuje se greska koja javlja da nema papira

| Papir se ne umece u srediste pretinca za papir.
RjesSenja
Kada se dogodi pogreska koja javlja da nema papira iako je papir uloZen u pretinac za papir, ponovno
umetnite papir na sredinu pretinca za papir.

Papir nije poslozen po redu

J Ruéica na desnoj strani izlaznog pretinca nije izvuéena.
Rjesenja
Ako povucete rucicu na desnoj strani izlaznog pretinca, problem se moze dijelom ukloniti, no smanjit ¢e
se kapacitet pohrane.

Papir se izbacuje u neo¢ekivanom smjeru

| 1zlazni dokumenti za arhiviranje je onemoguceno.
Rjesenja
Ako se papir izbaci u neoc¢ekivanom smjeru pri kombiniranju vodoravno i okomito usmjerenih stranica

ili kod kombinacije 2-stranog i 1-stranog ispisa, omogucite postavku Izlazni dokumenti za arhiviranje u
upravljackom programu pisaca. Time se izbacuju stranice u istom smjeru sto olaksava evidentiranje.

J Windows

Odaberite Izlazni dokumenti za arhiviranje u dijelu Pro$irene postavke na kartici Odrzavanje.

J Mac OS

Odaberite Postavke sustava u Apple izborniku > Pisaci i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj)
i zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On
u postavci Izlazni dokumenti za arhiviranje.

Papir se ne uvladi iz jedinica ladica za papir

| Postavke za dodatne stavke nisu napravljene u upravljackom programu pisaca.
RjesSenja
Morate odrediti postavke u upravljackom programu pisaca.

= “Postavljanje dostupnih izbornih stavki” na strani 65

170



Rjeéavanje problema > Kvaliteta ispisa je lo3a

Kvaliteta ispisa je losa

Nedostaje boja, pruge ili neocekivana boja na ispisu

| Miaznice ispisne glave mozda su zacepljene.
Rjesenja
Koristite znacajku Prilagodavanje kvalitete ispisa. Ako pisa¢ niste koristili duze vrijeme, mlaznice
ispisne glave mogu se zacepiti i nece biti moguce ispustanje kapljice tinte.

= “Prilagodba kvalitete ispisa” na strani 137

Trake se pojavljuju u razmacima od priblizno 3.3 cm

Mogu se uzeti u obzir sljede¢i uzroci.

| Postavka tipa papira ne odgovara umetnutom papiru.
RjesSenja
Odaberite onu postavku vrste papira koja odgovara vrsti papira umetnutoj u pisac.

= “Popis vrsta papira” na strani 84

| Kvaliteta ispisa je postavljena na nisku.
Rjesenja
Kod ispisa na obi¢nom papiru, ispisujte koristeci postavku vise kvalitete.
O Windows

Odaberite Visoko u dijelu Kvaliteta upravljackog programa pisac¢a na kartici Glavna.

J Mac OS

Odaberite Fino kao Print Quality iz izbornika dijaloskog okvira ispisa Postavke ispisa.
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| Ispisna glava nije centrirana.
RjesSenja
Poravnajte ispisnu glavu koriste¢i znacajku Prilagodavanje kvalitete ispisa.

= “Prilagodba kvalitete ispisa” na strani 137

Mutni ispisi, okomite trake ili pogresno centriranje
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Mogu se uzeti u obzir sljedeci uzroci. Provjerite uzroke i slijedite rjeSenja redom od vrha.

 Ispisna glava nije centrirana.
RjesSenja
Poravnajte ispisnu glavu koristeci znacajku Prilagodavanje kvalitete ispisa.

= “Prilagodba kvalitete ispisa” na strani 137

| Omogucena je postavka dvosmjernog ispisivanja.
Rjesenja
Ako se kvaliteta ispisa ne poboljsa ni nakon poravnavanja ispisne glave, onemogucite postavku
dvosmjernog ispisivanja.

Za vrijeme dvosmjernog ispisa (ili na visokoj brzini), ispisna glava pomice se u oba smjera i vertikalne
linije mozda nece biti poravnate. Onemogucavanje ove postavke usporit e ispisivanje no poboljsat ¢e
kvalitetu ispisa.

O Windows
Ponistite postavku Dvosmjeran ispis na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca.
O Mac OS

Odaberite Postavke sustava u Apple izborniku > Pisadi i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj)
i zatim odaberite pisac. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite Off
u postavci Dvosmjeran ispis.
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Ispisi su prazni ili se ispisuju samo neke crte

— —

| Mlaznice ispisne glave mozda su zaéepljene.
Rjesenja
Koristite znacajku Prilagodavanje kvalitete ispisa. Ako pisa¢ niste koristili duze vrijeme, mlaznice

ispisne glave mogu se zacepiti i nece biti moguce ispustanje kapljice tinte.

= “Prilagodba kvalitete ispisa” na strani 137

| Postavke ispisa i veli¢ina papira umetnuti u pisa¢ se razlikuju.
Rjesenja
Promijenite postavke ispisa prema veli¢ini papira ulozZenog u pisac. UlozZite papir u pisa¢ koji odgovara
postavkama ispisa.
| Vise listova papira istovremeno se umece u pisac.
Rjesenja
Pogledajte sljedece kako biste sprije¢ili vise listova papira koji se istovremeno umec¢u u pisac.

= “Istodobno se uvlaci vise listova papira” na strani 169

Ispisano pod kutom

’
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/
—
—

Papir je zakrivljen.

Ako je papir zakrivljen ili su rubovi papira presavijeni mogli bi dodirnuti ispisnu glavu i papir bi se mogao uvlaciti
pod kutom.

Stavite papir na ravnu povrs$inu kako biste provjerili je li zakrivljen. U tom slu¢aju ga izravnajte.
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Papir nije pravilno umetnut.

Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubnu vodilicu do ruba papira.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 85

Papir je zamrljan ili izguljen

Mogu se uzeti u obzir sljede¢i uzroci.

| Papir se umece nepravilno.
RjesSenja
Ako se pojave vodoravne trake (okomito na smjer ispisivanja) ili se zamrlja vrh ili dno papira, umetnite
papir u ispravan smjer i povucite rubne vodilice do rubova papira.

J Zaprljan je prolaz papira.
RjesSenja
Ako se pojave okomite trake (vodoravno u odnosu na smjer ispisa) ili se papir zamrlja, ocistite prolaz
papira.

= “Cis¢enje putanje za papir radi mrlja do tinte” na strani 141

| Papir je zakrivljen.
RjesSenja

Stavite papir na ravnu povrsinu kako biste provjerili je li zakrivljen. U tom slucaju ga izravnajte.

| Ispisna glava grebe povrsinu papira.
Rjesenja
Kod ispisivanja na deblji papir, glava pisaca blizu je povr$ini ispisa i zbog toga moze do¢i do habanja
papira. U tom slu¢aju omogudite postavku manjeg habanja. Ako omogucite ovu postavku, kvaliteta ispisa
moze biti slabija ili ispisivanje moze biti sporije.
O Upravljacka ploca
Odaberite Postavke > Op¢ée postavke > Postavke pisaca, a zatim omogucite Deblji papir.
J Windows

Kliknite na ProSirene postavke u kartici OdrZavanje unutar upravljackog programa pisaca i odaberite
Debeli papir i omotnice.

Ako je papir izgubljen i nakon odabira postavke Debeli papir i omotnice, odaberite Kratak zrnati
papir u prozoru Prosirene postavke u sklopu upravljackog programa pisaca.
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J Mac OS

Odaberite Postavke sustava u Apple izborniku > Pisaci i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj)
i zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On
kao Thick paper and envelopes postavku.

| Poledina papira ve¢ je ispisana prije nego se osusila ispisana strana.
Rjesenja
Ako se ispisuje na poledini papira prije nego se ve¢ ispisana strana osusila, tinta bi se mogla zalijepiti na

valjak unutar pisaca i prilikom sljedeceg ispisa prenijeti na papir. Kod ru¢nog dvostranog ispisa pazite da
se tinta sasvim osusi prije ponovnog umetanja papira.

Kod ispisivanja primjenom automatskog dvostranog ispisivanja, gustoca ispisa je previsoka
i vrijeme susenja i prekratko.

RjesSenja
Pri kori$tenju znacajke automatskog dvostranog ispisa i ispisivanja podataka velike gustoce, kao §to su
slike i grafovi, podesite gusto¢u ispisa na nizu vrijednost, a vrijeme susenja na ve¢u vrijednost.

= “Dvostrano ispisivanje” na strani 96

Ispisane fotografije su ljepljive

| Ispis je napravljen na pogresnoj strani fotografskog papira.
Rjesenja
Pobrinite se da ispisujete na strani koja je namijenjena ispisu. Kod ispisa na pogre$noj strani fotografskog
papira, trebate ocistiti prolaz papira.

= “Cis¢enje putanje za papir radi mrlja do tinte” na strani 141

Slike ili fotografije ispisuju se u neocekivanim bojama

Mogu se uzeti u obzir sljedeéi uzroci.
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| Mlaznice ispisne glave mozda su zacepljene.
RjesSenja
Koristite znacajku Prilagodavanje kvalitete ispisa. Ako pisa¢ niste koristili duze vrijeme, mlaznice

ispisne glave mogu se zalepiti i nece biti moguce ispustanje kapljice tinte.

= “Prilagodba kvalitete ispisa” na strani 137

| Primijenjena je ispravka boje.
Rjesenja
Kod ispisa preko Windows upravljackog programa pisaca, po zadanoj postavci koristi se Epson

automatsko prilagodavanje fotografije vrsti papira. Pokusajte promijeniti postavku.

Na kartici ViSe opcija odaberite Korisnicki u dijelu Korekcija boja, a zatim kliknite Napredno.
Promijenite postavku Korekcija scene iz Automatski u bilo koju drugu opciju. Ako ne uspije promjena
postavke, upotrijebite bilo koji drugi nacin ispravke boje osim PhotoEnhance pod stavkom Upravljanje
bojama.

= “Prilagodba boje ispisivanja” na strani 112

Polozaj, velicina ili margine ispisa su neispravni

4P

Mogu se uzeti u obzir sljedeéi uzroci.
| Papir nije pravilno umetnut.
Rjesenja
Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubnu vodilicu do ruba papira.
= “Umetanje papira” na strani 85
| Postavljena je pogresna veli¢ina papira.
RjesSenja

Odaberite postavku odgovarajuce veli¢ine papira.

| Postavka margine u aplikacijskom softveru nije unutar podrug¢ja ispisa.
Rjesenja
Prilagodite postavku margine u aplikaciji tako da se uklopi u podrudje ispisa.

= “Povrsina za ispis” na strani 235
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Znakovi su neispravni ili iskrivljeni
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Mogu se uzeti u obzir sljede¢i uzroci.

| UsB kabel nije pravilno spojen.
Rjesenja

Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisac i ra¢unalo.

| Nema zadataka koji ¢ekaju ispis.
RjesSenja
Ako postoje pauzirani zadaci ispisa, ispisani znakovi ¢e mozda biti neispravni.

= “Postoji jos jedan zadatak ispisa.” na strani 165

| Racunalo je ruéno stavljeno na nacin rada Hiberniranje ili Mirovanje tijekom ispisivanja.
Rjesenja
Nemojte ru¢no postavljati ra¢unalo u na¢ine Hibernacija ili Mirovanje dok traje ispisivanje. Stranice
iskrivljenog teksta mogu biti ispisane nakon $to iduéi put pokrenete racunalo.

| Upravljacki program pisaca koristite za neki drugi pisac.
Rjesenja
Pobrinite se da koristite ispravan upravljacki program za pisa¢. Provjerite naziv pisaca na vrhu prozora
upravljackog programa pisaca.

Slika je izvrnuta

| slika je postavljena u postavkama ispisa da se obrée vodoravno.
RjesSenja

Ponistite oznaku postavke zrcalne slike u upravljackom programu pisaca ili aplikaciji.
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J Windows

Ponistite postavku Zrcalna slika na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca.

J Mac OS

Ponistite postavku Mirror Image u izborniku Postavke ispisa dijaloskog okvira ispisivanja.

Mozaicni uzorci na ispisima

| Ispisuju se slike ili fotografije niske rezolucije.
Rjesenja
Pri ispisivanju slika ili fotografija ispisujte koriste¢i podatke visoke razlucivosti. Slike na web-mjestima su
Cesto premale razludivosti iako na zaslonu djeluju dovoljno dobro, pa kvaliteta ispisa moze biti smanjena.

Nehoti¢no obostrano ispisivanje

] Omogucena je postavka dvostranog ispisivanja.
Rjesenja
Uklonite postavke obostranog ispisa u upravljackom programu pisaca.

J Windows

Odaberite Iskljuceno u dijelu dvostrani ispis upravljackog programa pisaca na kartici Glavna.

J Mac OS

Odaberite Off u dijelu Two-sided Printing u izborniku dijaloskog okvira ispisa Two-sided Printing
Settings.

Pisac ne ispisuje pravilno tijekom koristenja upravljackog programa pisaca
PostScript

Mogu se uzeti u obzir sljedeéi uzroci.

| Pojavio se problem s podacima.
Rjesenja
[ Ako je datoteka stvorena u aplikaciji koja vam omogucuje da promijenite format podataka, kao $to je

Adobe Photoshop, pobrinite se da se postavke u aplikaciji podudaraju s postavkama u upravljackom
programu pisaca.

J Datoteke EPS napravljene u binarnom obliku mozda se nece pravilno ispisati. Postavite format u
ASCII prilikom izrade datoteka EPS u aplikaciji.

O Za Windows, pisa¢ ne moze ispisivati binarne podatke kada je spojen na ra¢unalo putem sucelja USB.
Postavite Izlazni protokol na kartici Postavke uredaja u svojstvima pisaca na ASCII ili TBCP.
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J Za Windows,odaberite odgovaraju¢e zamjenske fontove na kartici Postavke uredaja u svojstvima

pisaca.

Kvaliteta ispisa je losa tijekom koristenja upravljackog programa pisaca PostScript

| Nisu odabrane postavke boje.

Rjesenja

Ne mozete podesavati boju na kartici Papir/Kvaliteta u upravljackom programu pisaca. Kliknite na
Napredno, a zatim odaberite postavku Color Mode.

Poruka je prikazana na LCD zaslonu

Ako se na zaslonu LCD prikaze poruka o pogresci, slijedite upute prikazane na zaslonu ili sljedeca rjesenja kako

biste razrijesili taj problem.

Poruke o pogreskama

RjesSenja

Pogreska pisaca. Za pojedinosti pogledajte
dokumentaciju.

1 Uklonite sav papir ili zastitni materijal iz pisaca i kasete za papir. Ako
se poruka o pogresci prikazuje i nakon iskljuc¢ivanja i ponovnog
uklju¢ivanja pisaca, obratite se Epsonovoj korisni¢koj podrsci.

1 Kada se prikazu sljedeci kodovi pogreske, provjerite maksimalan broj
listova papira koji se moze umetnuti u svaki izvor papira.

000181, 000184, 000201, 000204, 000221, 000224

Pogreska pisaca. Za pojedinosti pogledajte
dokumentaciju. Znacajke koje ne ukljucuju ispis
su dostupne.

Pisac je mozda ostecen. Obratite se Epsonovoj podrici ili ovlastenom
Epsonovom pruzatelju usluga kako bi zatrazili popravak.

Medutim, mozete koristiti znacajke koje ne ukljucuju ispisivanje.

Nema papira u XX. Umetnite papir. Dimenzije
papira: XX/Vrsta papira: XX

Umetnite papir i zatim do kraja gurnite ladicu za papir.

Postavljeno je previse modula kazeta papira.
Iskljucite napajanje i deinstalirajte dodatne
uredaje. Pogledajte dokumentaciju za
pojedinosti.

Mozete postaviti do tri dodatne ladice za papir. Ostale dodatne ladice za
papir uklonite tako $to ¢ete izvrsiti postupak obrnutim redoslijedom.

Ugradeni su nepodrzani moduli kaseta papira.
Iskljucite napajanje i uklonite ih. Za pojedinosti
pogledajte dokumentaciju.

Postavljene su dodatne ladice za papir koje nisu podrzane. Izvadite ih
slijedeci korake za postavljanje obrnutim redoslijedom.

Ispis nije moguc¢ jer XX ne radi. Mozete ispisivati
sdruge kasete.

Iskljucite i ponovno ukljucite napajanje, a zatim ponovno umetnite
kasetu za papir. Ako se jos$ uvijek prikazuje poruka o pogresci, obratite se
Epsonovoj podrsci ili ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga kako
biste zatraZili popravak.

Valjak za preuzimanje XX blizi se kraju radnog
vijeka.

1 Ladica za papir

Valjke za preuzimanje treba povremeno mijenjati. Papir se ne uvlaci
ispravno iz ladice za papir kada dode vrijeme za zamjenu. Pripremite
nove valjke za preuzimanje.

d Pretinac za papir

Papir se ne uvlaci pravilno iz ladice za papir kada dode vrijeme za
zamjenu. Obratite se Epson podrsci ili ovlastenom Epson servisu da
zatrazite zamjenu valjaka za uvlaenje papira.
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Poruke o pogreskama

Rjesenja

Valjak za preuzimanje u XX dostigao je kraj
radnog vijeka. Zamijenite valjak za preuzimanje,
a zatim ponovno postavite brojac.

Zamijenite valjke za preuzimanje. Nakon zamjene valjaka odaberite
Postavke > Odrzavanje > Informacije o valjku za preuzimanje >
Ponisti broja¢, a zatim odaberite ladicu za papir za koju ste zamijenili
valjke podizaca.

Valjak za preuzimanje u XXdostigao je kraj
radnog vijeka.

Obratite se podrsci tvrtke Epson ili ovlastenom pruzatelju usluga Epson
kako biste zatrazili zamjenu valjaka podizaca za ladicu za papir.

Potrebno je zamijeniti Tintni ulozak.

Kako biste bili sigurni da ¢ete dobiti najbolju kvalitetu ispisa i kako biste
zastitili ispisnu glavu pisaca, pisac ¢e vas upozoriti kad je potrebno
zamijeniti spremnike kada razina tinte u njima dosegne sigurnosno
ogranicenje. Zamijenite spremnik kada se to od vas zatrazi.

BliZi se vrijeme za odrzavanje. Kontaktirajte
Epson podrsku.

Korisnici ne smiju obavljati odrzavanje. Obratite se Epsonu ili
ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga u vezi s odrzavanjem.

Pisa¢ mozda treba servisirati kako bi se odrzala
dobra kvaliteta ispisa. Kontaktirajte Epson
podrsku.

Korisnici ne smiju obavljati odrzavanje. Obratite se Epsonu ili
ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga u vezi s odrzavanjem.

Automatski prikaz postave papira je postavljen
na Isklju¢eno. Neke funkcije mozda nece biti

dostupne. Pojedinosti potrazite u dokumentaciji.

Ako je onemogucena postavka Automatski prikaz postave papira, ne
mozete upotrebljavati znacajku AirPrint.

Kombinacija IP adrese i maske podmreze nije
ispravna. Pogledajte dokumentaciju za vise
pojedinosti.

Unesite ispravnu IP adresu ili zadani pristupnik. Obratite se
administratoru vase mreze za pomoc.

AZurirajte osnovni certifikat za uporabu usluga
oblaka.

Pokrenite Web Config i zatim aZurirajte korijenski certifikat.

Provjerite jesu li postavke prikljucka pisaca (kao
$to je IP adresa) ili upravljacki program pisaca
ispravni prema racunalu.

Putem racunala provijerite jesu li postavke

priklju¢ka ili upravljacki program pisaca ispravni.

Pogledajte dokumentaciju za pojedinosti.

Kliknite na Red za ispis na kartici Odrzavanje upravljatkog programa
pisaca. Pobrinite se da je ulaz pisaca ispravno odabran u Svojstvo >
Ulaz u izborniku Pisa€ na sljededi nacin.

USB spajanje: USBXXX

Spajanje na mrezu: EpsonNet Print Port

Recovery Mode

Update Firmware

Pisac se pokrenuo u nacinu rada za oporavak, jer azuriranje upravljackog
programa nije uspjesno izvedeno. Slijedite ove korake prilikom
ponovnog pokusaja azuriranja upravljackog programa.

1. Povezite racunalo i pisa¢ USB kabelom. (Kada se pisac nalazi u nacinu
rada za oporavak, azuriranje upravljatkog programa se ne moze izvrsiti
putem mrezne veze.)

2. Posjetite Epsonove lokalne mrezne stranice kako biste procitali daljnje
upute.

Papir se zaglavljuje

Pogledajte pogresku prikazanu na upravljackoj plod¢i i slijedite upute za uklanjanje zaglavljenog papira, uklju¢ujuéi
i eventualne otkinute komadice papira. Na LCD zaslonu ¢e se prikazati animacija koja prikazuje kako ukloniti
zaglavljeni papir. Zatim odaberite U redu da biste uklonili gresku.
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A Pozor:

Nikada nemojte pritiskati tipke na upravljackoj ploci dok drZite ruku unutar pisaca. Ako pisac pocne raditi, moZe
vas ozlijediti. Da biste sprijecili ozljede, pazite da ne dotilete isturene dijelove.

g Vazno:

O Pazljivo uklonite zaglavijeni papir. Uklanjanje papira silom moze prouzroliti ostecenje pisaca.

Napomena:
Kako biste uklonili zaostale komadice papira, odaberite Postavke > Odrzavanje > Uklonite papir nakon $to uklonite
pogresku zbog zaglavljenog papira. Na ovaj nacin Cete lakse ukloniti preostale komadice papira.

Sprjecavanje zaglavljivanja papira

Provjerite sljedece ako dolazi ¢e$¢e do zaglavljivanja papira.

(1 Postavite pisa¢ na ravnu povrsinu i koristite ga u preporucenim radnim uvjetima.
“Specifikacije okruzenja” na strani 240

O Koristite papir namijenjen ovom pisacu.
“Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204

U Slijedite mjere opreza pri rukovanju papirom.
“Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 83

(J Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubnu vodilicu do ruba papira.

“Umetanje papira” na strani 85
J Nemojte umetati veci broj listova od onog preporucenog za odabranu vrstu papira.
0 Umeite jedan po jedan list papira ako ste stavili vise listova odjednom.

(1 Pazite se postavke veli¢ine i vrste papira podudaraju sa stvarnom veli¢inom i vrstom papira koji se nalazi pisacu.

“Popis vrsta papira” na strani 84
[ Ne otvarajte straznji poklopac tijekom ispisa. Ovo izaziva zaglavljivanje papira.
0 Odistite valjak unutar pisaca.

“Rjesavanje problema s uvlacenjem papira Ladica za papir” na strani 137

Vrijeme je za zamjenu spremnika tinte

Mjere opreza pri zamjeni spremnika s tintom

Proditajte ove upute prije zamjene spremnika s tintom.

Mjere opreza kod skladistenja tinte
U Spremnike tinte ne izlazite izravnoj suncevoj svjetlosti.

J Ne drzite spremnike tinte na visokim ili preniskim temperaturama.
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1 Za najbolje rezultate Epson preporucuje uporabu spremnika s tintom prije roka trajanja otisnutog na ambalazi
ili unutar Sest mjeeci od postavljanja, koji god se uvjet ispuni prije.

O Ako ste spremnik s tintom izvadili s hladnog mjesta na kojem ste ga ¢uvali, drzite ga najmanje tri sata na sobnoj
temperaturi prije upotrebe.

Mjere opreza pri zamjeni spremnika s tintom

O Nemojte dirati dijelove prikazane na ilustraciji. Time biste onemoguc¢ili normalan nacin rada i ispisa.

(O Pazite da vam spremnici s tintom ne ispadnu iz ruke ili da s njima ne udarite o ostre predmete jer bi u
protivnom moglo do¢i do curenja tinte.

O Umetnite sve spremnike s tintom jer u protivnom nece biti moguce izvrsiti zadatak ispisa.

O Nemojte iskljucivati pisac tijekom punjenja tintom. Ako punjenje tintom nije dovr§eno, mozda necete moci
ispisivati.

J Nemojte pomicati glavu pisa¢a rukom; u protivnom mozete ostetiti pisac.

O Ako imate potrebu privremeno ukloniti spremnik tinte, osigurajte zastitu dijela za opskrbu tintom od
prljavstine i prasine. Pohranite spremnik s tintom na isto mjesto kao i pisa¢. Posto je ulaz opskrbe tintom

opremljen ventilom namijenjenim za zadrzavanje ispustanja prekomjerne tinte, nema potrebe za opskrbom
vlastitih poklopaca ili ¢epova.

0 Uklonjeni spremnici tinte mogu sadrzavati tintu oko prikljucka za opskrbu, pa stoga pripazite da tinta ne bi
dospjela u okolno podrugje prilikom zamjene spremnika.

O Ovaj pisac upotrebljava spremnike tinte opremljene zelenim ¢ipom koji nadgleda informacije kao $to je koli¢ina
preostale tinte u svakom spremniku. To znaci da ¢ak i ako se spremnik izvadi iz pisaca prije nego je potrosen,
jo§ uvijek mozete koristiti spremnik nakon $to ga vratite u pisac.

J Kako biste bili sigurni da ¢ete dobiti najbolju kvalitetu ispisa i kako biste zastitili ispisnu glavu pisaca, pisa¢ ¢e
vas upozoriti da je potrebno zamijeniti spremnike kada razina tinte u njima dosegne sigurnosno ogranicenje.
Navedene koli¢ine ne uklju¢uju ovu rezervu.

O Tako spremnici s tintom mogu sadrzavati reciklirane materijale, to ne utjece na rad ili u¢inkovitost ovog pisaca.

O Specifikacije i izgled spremnika tinte podlijezu promjeni bez prethodne najave poboljsanja.

U Nemojte rastavljati ili vrsiti preinake na spremniku s tintom jer u protivnom necéete mo¢i ispisivati na uobicajeni
nacin.

0 Spremnike s tintom koji su isporuceni s pisacem umetnite u pisac.

Potrosnja tinte

0 Kada ispisujete sadrzaje u crno-bijeloj varijanti ili u nijansama sive, moguce je da ce se prilikom izvedbe tog
zadatka ispisa koristiti tinta u boji umjesto crne tinte, ovisno o vrsti papira ili postavkama kvalitete ispisa.
Razlog tome je $to se crna boja dobiva mijeSanjem tinti u boji. Da bi se odrzao optimalan ucinak ispisne glave,
dio tinte trosi se iz svih spremnika tijekom odrzavanja, primjerice ¢i$¢enja ispisne glave. Tinta se moze tro$iti i
kod ukljucivanja pisaca.

J Navedene koli¢ine mogu se razlikovati ovisno o sadrzajima koje ispisujete, vrsti papira koju koristite, ucestalosti
ispisa i uvjetima u okruzenju kao §to je temperatura.
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O Spremnici s tintom koji su isporuceni s pisa¢em djelomic¢no se trose prilikom pocetnog postavljanja pisaca.
Kako bi proizvela ispis visoke kvalitete, glava vaseg pisaca bit ¢e potpuno ispunjena tintom. Ovim se
jednokratnim postupkom tro$i odredena koli¢ina tinte, stoga ¢ete s ovim spremnicima mozda ispisati nesto
manji broj stranica nego sa sljede¢im spremnicima.

Zamjena tintnog uloska
Kada se prikaze poruka s upozorenjem na zamjenu tintnog uloska, odaberite Upute i potom pregledajte animacije
prikazane na upravljackoj plo¢i kako biste saznali kako zamijeniti tintni ulozak.

Koli¢ina preostale tinte koja se prikazuje na upravljackoj plo¢i ukupna je kolic¢ina preostale tinte u spremniku s
tintom i sporednom spremniku gdje se tinta privremeno pohranjuje prije no $to se isporuci ispisnoj glavi u pisacu.
Ako uklonite spremnik s tintom postavljen u jedan pisa¢ i postavite ga u drugi, mozda se nece ispravno prikazivati
koli¢ina preostale tinte.

Povezane informacije
= “Serijski brojevi spremnika s tintom” na strani 211

= “Mjere opreza pri zamjeni spremnika s tintom” na strani 181

Privremeni ispis sa spremnikom crne tinte
Kada se tinta u boji potrosi, a crne tinte jo§ ima, mozete kratko vrijeme nastaviti ispisivanje koriste¢i samo crnu
tintu.

(J Vrsta papira: Obicni papiri, Preprinted, Letterhead, Boja, Recycled, Obi¢ni papir visoke kvalitete, Debeli papir,
Omotnica

U Boja: crno-bijelo ili Sivi tonovi

(0 EPSON Status Monitor 3: omoguéeno (kod ispisa preko upravljackog programa pisaca u sustavu Windows.)

U $to kra¢em roku izvrsite zamjenu istroSenog spremnika buduci da je ova moguénost dostupna samo tijekom pet
dana.

Napomena:
U Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, pokrenite upravljacki program pisaca, kliknite na ProSirene
postavke na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Omoguéi EPSON Status Monitor 3.

U Razdoblje dostupnosti ovisi o uvjetima uporabe.

Nastavite privremeno ispisivati samo crnom tintom (upravljacka ploca)

1. Kada je prikazana poruka s uputom da zamijenite spremnike s tintom, odaberite Nastavi.

Prikazana je poruka koja navodi da mozete privremeno ispisivati crnom tintom.
2. Provjerite poruku i odaberite Nastavi.

3. Zelite li ispisivati crno-bijelo, odaberite Ne, podsjeti me kasnije.

Otkazan je pokrenuti zadatak.

4. Sada mozete ispisati na obi¢nom papiru u crno-bijeloj varijanti.

183



Rje§avanje problema > Vrijeme je za zamjenu spremnika tinte > Privremeni ispis sa spremnikom crne tinte

Nastavite privremeno ispisivati samo crnom tintom (Windows)

Napravite jedno od sljedeceg.

U Kada se prikaze sljedeci prozor, odaberite Ispis crnom bojom.

EPSOM Status Monitor 3

Bladk printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To continue printing dick [Print in Black].

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Print in Black E Cancel Print 1

O Otkazite ispisivanje kad se prikaze sljedeéi prozor. Zatim ponovno ispisite.

EPS0N Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

You can cancel the job and tempararily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job fram the LCD screen and try
again.

E Close i

Napomena:
Ako ne moZete otkazati zadatak ispisa na racunalu, otkaZite ga putem upravljacke ploce na pisacu.

Slijedite dolje navedene korake kod ponovnog ispisa.

1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Odaberite Vrsta papira koji podrzava Ispis crnom bojom.

3. Odaberite Sivi tonovi.

4. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i ViSe opcija te zatim kliknite na OK.

5. Kliknite na Ispis.
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6. Kliknite na Ispis crnom bojom u prikazanom dijaloskom okviru.

Nastavite privremeno ispisivati samo crnom tintom (Mac OS)

Napomena:
Kako biste mogli koristiti ovu mogucnost putem mreZe, spojite se putem aplikacije Bonjour.

1. Kliknite na ikonu pisaca na traci Usidri.

2. Otkazite zadatak ispisa.

Napomena:
Ako ne moZete otkazati zadatak ispisa na racunalu, otkaZite ga putem upravljacke ploce na pisacu.

3. Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u izborniku Apple > Pisa¢i i skeneri (ili Ispis i skeniranje,
Ispis i faksiranje), a zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).

4. Odaberite On u postavci Permit temporary black printing.

5. Pokrenite dijaloski okvir za ispis.

6. Odaberite Postavke ispisa u sko¢nom izborniku.

7. Odaberite vrstu papira koja podrzava Permit temporary black printing kao postavku Media Type.
8. Odaberite Sivi tonovi.

9. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

10. Kliknite na Ispis.

Nastavite ispisivati da biste sacuvali crnu tintu (samo za Windows)
Kada je crna tinta pri kraju i ima viSe tinte u boji nego crne tinte, mozete upotrijebiti mjesavinu tinta u boji za
kreiranje crne. Mozete nastaviti s ispisivanjem dok pripremate zamjenski spremnik s crnom tintom.

Ova mogucnost dostupna je samo u sluc¢aju kada odaberete sljedece postavke u upravljackom programu pisaca.
J Vrsta papira: obi¢ni papiri

U Kvaliteta: Standardno

O EPSON Status Monitor 3: omogucéeno
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Napomena:
O Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, pokrenite upravljacki program pisaca, kliknite na Prosirene
postavke na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Omoguéi EPSON Status Monitor 3.

0 Crna boja, nastala mjesavinom tinti u boji, izgleda nesto drugacije od Ciste crne boje. Osim toga, brzina ispisa je
smanjena.

U Kako bi se odrzao kvalitetan rad ispisne glave, crna tinta se takoder trosi.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes i

Mo

Dizable this feature

Mogucnosti Opis

Da Koristite mjesavinu tinte u boji za stvaranje crne. Ovaj dijaloski okvir prikazat ¢e se pri
sljede¢em ispisu sli¢cnog zadatka.

Ne Nastavite koristiti preostalu crnu tintu. Ovaj dijaloski okvir prikazat e se pri sljede¢em
ispisu sli¢cnog zadatka.

Onemogudi ovu funkciju Nastavite koristiti preostalu crnu tintu. Ovaj dijaloski okvir prikazat ¢e se kada izvrsite
zamjenu spremnika s crnom tintom ili kada spremnik s istom tintom bude opet skoro
prazan.

Vrijeme je za zamjenu kutije za odrzavanje

Mjere opreza pri zamjeni kutija za odrzavanje

Proditajte ove upute prije zamjene kutija za odrzavanje.

1 Nemojte dodirivati zeleni ¢ip na strani kutije za odrzavanje. Time biste onemogucili normalan nacin rada i
ispisa.

U Ne skidajte trakicu s vrha spremnika jer bi u suprotnom tinta mogla poceti istjecati.

O Ne naginjite istroSenu kutiju za odrzavanje dok je ne zatvorite u plasti¢nu vrecicu jer bi u protivnom moglo do¢i
do curenja tinte.

O Ne izlazite kutiju za odrzavanje izravnoj suncevoj svjetlosti.

U Zamjenu kutije za odrzavanje obavite kada pisa¢ ne izvr$ava zadatak ispisa jer bi u protivnom moglo do¢i do
curenja tinte.

1 Nemojte ponovno upotrebljavati kutiju za odrzavanje koju ste izvadili i koja nije bila koristena dulje vrijeme.
Tinta u kutiji za odrzavanje ¢e se stvrdnuti ¢ime ¢e kutija izgubiti sposobnost daljnjeg upijanja.
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Zamjena kutije za odrzavanje

Tijekom ciklusa ispisivanja vrlo mala koli¢ina suvi$ne tinte moze se nakupiti u kutiji za odrzavanje. Ona sadrzi i
tekudinu za odrzavanje. Kutiju za odrzavanje treba zamijeniti kada je pri kraju radnog vijeka ili nestane tekucine za
odrzavanje. Kako bi se sprijecilo curenje tinte iz kutije za odrZavanje, pisa¢ je projektiran tako da prestane ispisivati
kada je kutija za odrzavanje na kraju radnog vijeka. Hoce li i koliko ¢esto to biti potrebno, ovisit ¢e o broju stranica
i vrsti materijala koji ispisujete te broju ciklusa ¢iS¢enja koji provodi pisac.

Kada se pojavi poruka koja upucuje na zamjenu kutije za odrzavanje, pregledajte animacije prikazane na
upravljackoj ploci. Ako je potrebno izvrsiti zamjenu kutije, to ne znaci da je va$ proizvod prestao raditi u skladu sa
svojim specifikacijama. Epsonovo jamstvo stoga ne pokriva troskove ove zamjene. To je dio koji korisnik moze
samostalno zamijeniti.

Napomena:

.......

odrzavanje ne zamijeni da bi se sprijecilo curenje tinte.

Povezane informacije

» “Sifra kutije za odrzavanje” na strani 211

= “Mjere opreza pri zamjeni kutija za odrzavanje” na strani 186

Vrijeme je da zamijenite valjke podizaca

Zamjena valjaka za uvlacenje papira u kaseti za papir 1

Postoje dva mjesta za zamjenu valjaka podizaca: na straznjoj strani pisaca (dva valjka) i na kaseti za papir (jedan
valjak).

e ey . y. .. . . C ey
1. Iskljucite pisa¢ pritiskom na tipku O i zatim izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.
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2. Izvadite nove valjke za podizanje iz pakiranja.

n Vazno:

QO Valjci za uvlalenje papira za kasetu za papir 1 i kasetu za papir 2 do 4 su razlititi. Provjerite smjer strelice
u sredini valjaka za uvlacenje papira i provjerite jesu li valjci za uvladenje papira oni za kasetu za papir 1.
Pisa¢ mozda nece uvlaciti papir ako krivo postavite valjke.

&

U Pazite da ne zaprljate povrsinu valjaka za uvlacenje papira. Ako se prasina nakuplja na povrsini valjaka za
uvlacenje, ocistite valjke mekom i viaZnom krpom. Uporaba suhe krpe moZe ostetiti povrsinu valjaka.

3. Izvucite kasetu za papir 1.

4. Okrenite pisa¢ i otvorite straznji poklopac.
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5. Izvucite jedinicu za obostrani ispis.

7. Izvucite dva iskoristena valjka za podizanje i uklonite ih.
r D) s
@N
1 o
P
\ \\

8. Umetnite dva nova valjka za podizanje dok ne kliknu na mjesto.

A/

RS .

\\\\,g\\

Napomena:
Umetnite valjke za podizanje tako da ih okrecete tako da ih moZete glatko umetnuti.

41
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9. Vratite poklopac na straznju stranu pisaca.

)

11. Zatvorite straznji poklopac.
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13. Gurnite valjak za podizanje prema poluzi, a zatim ih uklonite tako da izvadite osovinu iz drzaca.

14. Umetnite osovinu u novi valjak za odrzavanje u rupu drzaca i pomaknite osovinu na stranu rucice uz utor tako
da bude okrenuta ravnoj povrsini na prednjoj strani.

16. Umetnite kasetu za papir.

17. Ukljucite pisa¢, odaberite Postavke > Odrzavanje > Informacije o valjku za preuzimanje>Ponisti broja¢, a
zatim odaberite ladicu za papir u kojoj ste zamijenili valjke podizaca.

Povezane informacije

= “Kodovi valjaka za preuzimanje” na strani 211

Zamjena valjaka za uvlacenje u kaseti za papir 2 do 4

Postoje dva mjesta za zamjenu valjaka podizaca: na straznjoj strani pisaca (dva valjka) i na kaseti za papir (jedan
valjak).
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1. Iskljudite pisa¢ pritiskom na tipku O i zatim izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

E@

A =

2. Izvadite nove valjke za podizanje iz pakiranja.

n Vazno:

QO Valjci za uvlalenje papira za kasetu za papir 1 i kasetu za papir 2 do 4 su razlititi. Provjerite smjer strelice
na sredini valjaka za podizace i provjerite jesu li valjci za podizace oni za ladicu za papir 2 do 4. Pisac

mozda nele uvlaciti papir ako krivo postavite valjke.

X

U Pazite da ne zaprljate povrsinu valjaka za uvlacenje papira. Ako se prasina nakuplja na povrsini valjaka za
uvlacenje, ocistite valjke mekom i viaznom krpom. Uporaba suhe krpe moZe ostetiti povrsinu valjaka.
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3. Izvucite kasetu za papir za koju Zzelite zamijeniti valjke.

g
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5. Odvijte vijke odvija¢em i skinite poklopac na straznjoj unutar pisaca.

6. Izvucite dva iskoristena valjka za podizanje i uklonite ih oba.

4 )

. T F°

7. Umetnite dva nova valjka za podizanje dok ne kliknu na mjesto.

!

= ﬁ
—{J\'

"44—,

Z,

%

Napomena:
Umetnite valjke za podizanje tako da ih okrecete tako da ih moZete glatko umetnuti.

194



Rje§avanje problema > Vrijeme je da zamijenite valjke podizaca > Zamjena valjaka za uvlacenje u kaseti za papir 2

8. DPritegnite vijke da biste ponovno postavili poklopac.

9. Zatvorite straznji poklopac.
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10. Otpustite rucicu.

7

11. Gurnite valjak za podizanje prema poluzi, a zatim ih uklonite tako da izvadite osovinu iz drzaca.

12. Umetnite osovinu u novi valjak za odrzavanje u rupu drzaca i pomaknite osovinu na stranu rucice uz utor tako
da bude okrenuta ravnoj povrsini na prednjoj strani.

14. Umetnite kasetu za papir.
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15. Ukljucite pisac, odaberite Postavke > Odrzavanje > Informacije o valjku za preuzimanje > Ponisti broja¢, a
zatim odaberite ladicu za papir u kojoj ste zamijenili valjke podizaca.

Povezane informacije

= “Kodovi valjaka za preuzimanje” na strani 211

Ne moze se koristiti pisac na oc¢ekivani nacin
Pisac se ne ukljucuje ili iskljucuje

Pisac se ne ukljucuje

Mogu se uzeti u obzir sljede¢i uzroci.

| Kabel za napajanje nije pravilno ukop¢an u elektri¢nu uti¢nicu.
RjesSenja

Provijerite je li kabel za napajanje sigurno umetnut u uti¢nicu.

I Gumb nije pritisnut dovoljno dugo.
RjesSenja

Pritisnite gumb O i zadrzite ga malo duze.

Pisac se ne iskljucuje

ly .. . .
I Gumb O nije pritisnut dovoljno dugo.
Rjesenja
Pritisnite gumb O i zadrsite ga malo duze. Ako jo$ uvijek ne mozete ugasiti pisa¢, izvucite kabel za
napajanje iz uti¢nice. Kako biste sprijecili susenje tinte u mlaznicama ispisne glave, pisa¢ ukljucujte i

iskljucujte pritiskom na gumb O.

Napajanje se automatski iskljucuje

| Omogucena je znacajka Postavke za isklj. ili Iskljuc¢i mjera¢ vremena.
RjesSenja
0 Odaberite Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Postavke za isklj., a zatim onemogucite

postavke Iskljucivanje pri neaktivnosti i Iskljuci nakon odvajanja.

U Odaberite Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke, a zatim onemogucite postavku Iskljuci
mjerac vremena.
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Napomena:
Vas uredaj mozda je opremljen znacajkom Postavke za isklj. ili Iskljuci mjerac vremena, $to ovisi o mjestu

kupnje.

Pisac se iskljucuje tijekom uporabe

l Aktivirana je funkcija zastite od nadstruje.
RjesSenja
Ukop¢ajte i ukopcajte kabel napajanja i zatim ponovno ukljudite pisa¢. Ako se problem ne moze ukloniti,
obratite se Epson podrsci.

Radnje se odvijaju sporo

Ispisivanje je presporo

Mogu se uzeti u obzir sljedeci uzroci.

| Pokrenute su nepotrebne aplikacije.
Rjesenja

Zatvorite sve nepotrebne aplikacije na ra¢unalu ili mobilnim uredajima.

| Postavljena je visoka kvaliteta ispisa.
Rjesenja

Postavka nize kvalitete.

| Dvosmjerno ispisivanje je onemoguceno.
Rjesenja
Omogucite postavku za dvosmjerno (ili jako brzo) ispisivanje. Kada je ova postavka omogucena, glava
pisaca pomice se u oba smjera, a brzina ispisivanja se povecava.
U Windows

Odaberite Dvosmjeran ispis na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca.

J Mac OS

Odaberite Postavke sustava u Apple izborniku > Pisadi i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj)
i zatim odaberite pisac. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On
u postavci Dvosmjeran ispis.

| Tihi nacin rada je omogucen.
RjesSenja
Onemogucite Tihi nacin rada. Ispis se usporava dok pisa¢ radi na¢inom Tihi nacin rada.

U Upravljacka ploca

Odaberite U na pocetnom zaslonu i zatim odaberite Isklj..
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J Windows

Odaberite Isklju¢eno u postavci Tihi nac¢in rada na kartici Vise opcija.

J Mac OS

Odaberite Postavke sustava u Apple izborniku > Pisaci i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj)
i zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite Off
u postavci Tihi nacin rada.

| Susenje traje neko vrijeme kod dvostranog ispisivanja.
Rjesenja
Kod dvostranog ispisivanja ispisuje se jedna stranica papira, a kada se osusi, ispisuje se druga. Budu¢i da

se vrijeme suSenja razlikuje ovisno o okruzenju — temperaturi i vlaznosti zraka ili podacima za ispis,
brzina ispisa shodno tome moze se smanjiti.

Ispisivanje znatno uspori tijekom neprekidnog ispisa
| Pokrenuta je funkcija koja sprje¢ava pregrijavanje ostecenje mehanizma pisaca.
Rjesenja

Mozete nastaviti s ispisivanjem. Za povratak na normalnu brzinu ispisa, ostavite pisa¢ da miruje najmanje
30 minuta. Brzina ispisa se nece vratiti na normalnu ako se napajanje iskljuci.

Ispis je izrazito spor tijekom koristenja upravljackog programa pisaca PostScript

| Postavka kvalitete ispisa je visoka.
Rjesenja

Postavite Print Quality na Fast u upravljackom programu pisaca.

LCD zaslon se zacrnio

| Pisac se nalazi u na¢inu mirovanja.
Rjesenja

Pritisnite bilo koji gumb na upravljackoj plo¢i kako biste ponovno ukljucili LCD zaslon.

Ispis je pauziran

| Otvoreni su poklopci pisaca.
RjesSenja

Zatvorite poklopce ako ste ih otvorili tijekom ispisa.
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Bucan rad pisaca

| Tihi naéin rada je onemogucden na pisacu.
Rjesenja
Ako su zvukovi rada pisaca preglasni, omogucite Tihi na¢in rada. Omogucavanje ove funkcije moze
smanjiti brzinu ispisa.

O Upravljacka ploca

Odaberite OFF na poc¢etnom zaslonu i zatim odaberite UKklj..

J Windows

Odaberite Uklju¢. kao Tihi nac¢in rada na kartici upravljackog programa pisaca Vise opcija.

J Mac OS

Odaberite Postavke sustava u Apple izborniku > Pisaci i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj)
i zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On
u postavci Tihi nacin rada.

Datum i vrijeme su netoc¢ni

| Pojavila se greska kod napajanja.
RjesSenja
Nakon nestanka elektri¢ne energije uslijed udara munje ili duzeg nekoristenja pisaca koji je ugasen, sat

moze pokazivati pogre$no vrijeme. Ispravno postavite datum i vrijeme u Postavke > Opce postavke >
Osnovne postavke > Postavke datuma/vremena na upravljackoj ploci.

Korijenski certifikat treba azurirati

| Istekao je korijenski certifikat.
Rjesenja
Pokrenite Web Config, odaberite karticu Network Security > Root Certificate Update, a zatim aZurirajte
korijenski certifikat.

= “Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)” na strani 216

Nije prikazan izbornik Postavke ispisa (Mac OS)

| Nije pravilno instaliran Epson upravljacki program pisaca.
RjesSenja
Ako izbornik Postavke ispisa nije prikazan na macOS Catalina (10.15) ili novijem sustavu, macOS High
Sierra (10.13), macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks

(10.9), Epsonov upravljacki program pisaca nije pravilno instaliran. Omogucdite ga preko sljedeceg
izbornika.

Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u izborniku Apple > Pisaci i skeneri (ili Ispis i
skeniranje, Ispis i faksiranje), uklonite pisa¢, a zatim ga ponovno dodajte.
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macOS Mojave (10.14) ne moze pristupiti opciji Postavke ispisa u aplikacijama tvrtke Apple poput
TextEdit.

= “Dodavanje originalnog pisaca Epson (samo za Mac OS)” na strani 147

Problem nije mogucde rijesiti

Ako ne mozete rijesiti problem nakon $to isprobate sva rjeSenja, obratite se Epson korisnickoj podrsci.

Ako ne mozete rijesiti probleme s ispisivanjem, pogledajte sljede¢e povezane informacije.

Ne mogu se rijesiti problemi s ispisivanjem

Isprobajte sljedeca rjesenja redom pocevsi od onog na vrhu dok ne rijesite problem.

1 Pobrinite se da tip papira umetnut u pisac i tip papira postavljen na pisacu odgovaraju postavkama tipa papira u
upravljackom programu pisaca.

“Veli¢ina papira i postavke tipa” na strani 84
U Koristite postavku visoke kvalitete na upravljackoj plo¢i ili u upravljackom programu pisaca.

U Ponovno instalirajte tintne uloske koji su ve¢ instalirani u pisacu.

Ponovno instaliranje tintnog uloska moze ukloniti za¢epljenje mlaznica ispisne glave i omoguéiti neometani
protok tinte.

Medutim, buduci da se tinta trosi kada se ponovno instalira tintni ulozak, moze biti prikazana poruka zahtjeva
za zamjenu spremnika tinte ovisno o koli¢ini preostale tinte.

“Zamjena tintnog uloska” na strani 183
O Poravnajte ispisnu glavu.
“Poravnanje crta” na strani 141
(J Pokrenite provjeru mlaznice kako biste provjerili jesu li mlaznice ispisne glave zacepljene.

Ako nedostaju segmenti na uzorku provjere mlaznice, mlaznice su mozda zacepljene. Naizmjeni¢no ponovite
c¢is¢enje glave i provjeru mlaznica 4 puta i provjerite je li uklonjeno zacepljenje.
Imajte na umu da ¢i$cenje ispisne glave koristi nesto tinte.
“Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave” na strani 139

O Iskljucite pisac, pricekajte najmanje 6 sati i zatim provjerite je li zacepljenje uklonjeno.
Ako je problem zacepljenje, problem bi se mogao rijesiti ostavljanjem pisaca na neko vrijeme bez ispisa.
Mozete provjeriti sljedece stavke dok je pisac iskljucen.

O Provijerite koristite li originalne Epson tintne uloske.

Upotrebljavajte isklju¢ivo originalne Epsonove spremnike. Na ovom se pisa¢u moze podesiti postavka boja
prilikom koristenja originalnih Epsonovih spremnika. Kvaliteta ispisa moze biti slabija zbog upotrebe
neoriginalnih spremnika.

“Serijski brojevi spremnika s tintom” na strani 211

O Upvjerite se da u pisa¢u nije ostao nijedan komad papira.

Kada uklonite papir, nemojte dodirivati proziran sloj rukom ili papirom.
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O Provjerite papir.
Provjerite je li papir zakrivljen ili je umetnut ispisnom stranom okrenutom u pogre$nom smjeru.
“Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 83
“Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204
“Nepodrzane vrste papira” na strani 210
[ Uvjerite se da ne koristite stari tintni ulozak.
Za najbolje rezultate Epson preporucuje uporabu spremnika tinte prije roka trajanja otisnutog na ambalazi ili

unutar $est mjeseci od otvaranja paketa, koji god se uvjet ispuni prije.

Ako ne mozete rijesiti problem provjeri gornjih rjeSenja, mozda Cete trebati zatraziti popravke. Obratite se
Epsonovoj korisnickoj podrsci.

Povezane informacije

= “Prije obra¢anja Epsonu” na strani 311

= “Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrike” na strani 311
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Informacijeo proizvodu > Informacije o papiru > Dostupni papiri i kapaciteti

Informacije o papiru

Dostupni papiri i kapaciteti

Originalni Epson papir

Epson preporucuje koristenje originalnog Epson papira kako bi se osigurao ispis visoke kvalitete.

Napomena:
O Izvorni papir Epson ne moZe se koristiti prilikom ispisivanja pomocu univerzalnog upravljackog programa pisaca Epson.

Q Raspolozivost papira razlikuje se ovisno o lokaciji. Za najnovije informacije o papirima dostupnim u vasem podrucju
kontaktirajte s Epsonovom sluzbom podrske.

U Pogledajte sljedece informacije o dostupnim tipovima papira za dvostrano ispisivanje.

“Papir za 2-strani ispis” na strani 210

U Priispisu na originalnom Epson papiru na velic¢ini koju definira korisnik, dostupne su samo postavke kvalitete ispisa
Standardno ili Normal. Premda neki upravljacki programi pisaca omoguéavaju odabir bolje kvalitete ispisa, ispis se
odvija uz pomo¢ Standardno ili Normal.

Papir prikladan za ispis dokumenata El

Naziv medija Velicina Kapacitet umetanja (listova)
Kaseta s Kaseta s Pretinac za
papirom 1 papirom 2 do papir
4
Epson Business Paper A4 250 500 85
Epson Bright White Paper A3 200 400 40
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 200 400 40

Papir prikladan za ispis dokumenata i fotografija Fliad

Naziv medija Velicina Kapacitet umetanja (listova)
Kaseta s Kaseta s Pretinac za
papirom 1 papirom 2 do papir
4
Epson Photo Quality Ink Jet Paper A3+, A3 - - 50
A4 - - 70
Epson Matte Paper-Heavyweight A3+ A3 - - 10
A4 - - 20
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Papir prikladan za ispis fotografija ~

10x15 cm (4x6 inca)

Naziv medija Velicina Kapacitet umetanja (listova)
Kaseta s Kaseta s Pretinac za
papirom 1 papirom 2 do papir
4
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4, 13x18 cm (5x7 inca), - - 20
10%x15 cm (4%6 inca)
Epson Premium Glossy Photo A3+, A3 - - 10
Paper
A4,13x18 cm (5X7 inca), - - 20
10%x15 cm (4%6 inca)
Epson Premium Semigloss Photo A3+, A3 - - 10
Paper
A4,10x15 cm (4x6 inca) - - 20
Epson Photo Paper Glossy A3+, A3 - - 10
A4, 13x18 cm (5X7 inca), - - 20

Razne druge vrste papira

Naziv medija

Veli¢ina

Kapacitet umetanja (listova)

Kaseta s papirom 1

Kaseta s papirom 2 do
4

Pretinac
za papir

Epson Photo Quality Self A4
Adhesive Sheets

1

Vrste papira dostupne u trgovinama

Napomena:

Q Velicine 8,5x13 in, Indian-Legal i pola slova nisu dostupne pri ispisu s PostScript upravljackim programom pisaca.

QO Pogledajte sljedece informacije o dostupnim tipovima papira za dvostrano ispisivanje.

“Papir za 2-strani ispis” na strani 210
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(o)

bican papir

Naziv medija

Velicina

Kapacitet umetanja (listova)

Kaseta s Kaseta s
papirom 1 papirom 2 do
4

Pretinac za papir

Obican papir, papir za
kopiranje

Prethodno otisnuti papir”'

Prethodno otisnuti obrasci ili
memorandumi

Papir u boji
Reciklirani papir

Obican kvalitetan papir

A3+

50

A3, B4

2502 500 "2

50

A4

A5

B5

Executive

Legal

Letter
USB(11x17in)"3
Indian-Legal™

8,5x13in."4

25072 500 "2

85

A6
B6

Half Letter*3*4

25072 -

85

Korisnic¢ki definirano
(mm)

100 do 297x148 do
431,8

25072 -

50

Korisnic¢ki definirano
(mm)

148 do 297%x210 do
431,8

2502 500 "2

50

Korisni¢ki definirano
(mm)

55 do 329%x127 do 1200

50 (1)

*

_

*2
*3
*4
*5

Papir na kojem su prethodno otisnuti razni obrasci, primjerice slipovi ili vrijednosnice.

Papir mozete umetnuti do crte oznacene simbolom trokuta na rubnoj vodilici.

Ne mozete ispisivati iz upravljackog programa pisaca.

Ne mozete ispisivati iz PostScript upravljackog programa pisaca.

Brojke u zagradama () ukazuju na kapacitet umetanja duljina 431,9 mm i pocetak.
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Debeli papiri

Naziv medija

Velicina

Kapacitet umetanja (listova)

Kaseta s papirom 1

Kaseta s papirom 2
do 4

Pretinac za papir

Debeli papir
(91 do 150 g/m?)

A3+

20

A3
B4

USB (11x17in.)"

150

250

20

Legal
Indian-Legal ™2

8,5x13in"2

Letter

A4
Executive
B5

A5

150

250

40

300

40

B6
A6

Half letter1*2

150

40

Korisnic¢ki definirano
(mm)

100 do 297x148 do
431,8

150

20

Korisnic¢ki definirano
(mm)

148 do 297x210 do
431,8

150

250

20

Korisnic¢ki definirano
(mm)

55 do 329%127 do
1200

20(1)"3
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Naziv medija

Veli¢ina

Kapacitet umetanja (listova)

Kaseta s papirom 1

Kaseta s papirom 2
do4

Pretinac za papir

Debeli papir
(151 do 200 g/m?)

A3+

15

A3

USB (11x17 in.)"

120

200

15

B4
Legal
Indian-Legal*?

8,5x13in"2

Letter

A4
Executive
B5

A5

120

200

30

250

30

B6
A6

Half letter1*2

120

30

Korisnic¢ki definirano
(mm)

100 do 297%x148 do
431,8

120

15

Korisni¢ki definirano
(mm)

148 do 297%x210 do
431,8

120

200

15

Korisni¢ki definirano
(mm)

55do 329x127 do
1200

15(1)"3
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Naziv medija

Veli¢ina

Kapacitet umetanja (listova)

Kaseta s papirom 1

Kaseta s papirom 2
do4

Pretinac za papir

Debeli papir

(201 do 256 g/m?)

A3+
A3
B4

USB (11x17 in.)"

10

Legal

Letter

8,5x13in"2

A4

Executive

B5
A5

Half letter1*2

B6
A6

Indian-Legal*?

20

Korisnicki definirano -

(mm)

55do 329x127 do

1200

15(1)"3

*1  Ne mozete ispisivati iz upravljackog programa pisaca.

*2  Ne mozete ispisivati iz PostScript upravljackog programa pisaca.

*3  Brojke u zagradama () ukazuju na kapacitet umetanja duljina 431,9 mm i pocetak.

Omotnica

Naziv medija

Veli¢ina

Kapacitet umetanja (omotnice)

Kaseta s Kaseta s
papirom 1 papirom 2 do
4

Pretinac za papir

Omotnica

Omotnica #10, Omotnica
DL, Omotnica C6

Omotnica C4
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Papir za 2-strani ispis

Originalni Epson papir

O Epson Business Paper

U Epson Bright White Paper

O Epson Bright White Ink Jet Paper

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204

Vrste papira dostupne u trgovinama

(O Obican papir, papir za kopiranje, prethodno otisnuti papir, Letterhead, papir u boji, reciklirani papir, papir u
boji, prethodno otisnuti papir ili obi¢an papir visoke kvalitete'!

3 Debeli papir (91 do 150 g/m?)’!

3 Debeli papir (151 do 200 g/m?)*

3 Debeli papir (201 do 256 g/m?)"2

*1 A3+, Half Letter, A6, B6 veli¢ina papira nije podrzana kod automatskog dvostranog ispisivanja.

Kod automatskog dvostranog ispisivanja s korisnicki definiranim veli¢inama papira mozete koristiti velic¢ine papira 148 do
297%210do 431,8 mm.

*2  Samo rucni dvostrani ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204

Nepodrzane vrste papira

Nemojte koristiti sljedece vrste papira. Uporaba ovih vrsta papira uzrokuje zaglavljivanje papira i razmazivanje
tinte na ispisu.

U Valoviti papir

O Poderani ili izrezani papir

O Presavijeni papir

0 Vlazan papir

O Predebeo ili pretanak papir

Q) Papiri koji imaju naljepnice

Nemojte koristiti sljede¢e omotnice. Uporaba ovih tipova omotnica uzrokuje zaglavljivanje papira i razmazivanje
tinte na ispisu.

O Uvijene ili presavijene omotnice

1 Ne upotrebljavajte omotnice s ljepljivim povr§inama na zaklopcima ili prozor¢i¢em
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(J Pretanke omotnice

Mogu se presaviti tijekom ispisivanja.

Informacije o potrosnim proizvodima

Serijski brojevi spremnika s tintom

Slijede $ifre za originalne Epsonove spremnike s tintom.

Napomena:
O Kodovi spremnika tinte ovise o lokaciji. Ispravne kodove u vasem podrucju provjerite s Epsonovom sluzbom podrske.

O Svi spremnici s tintom nisu dostupni u svim regijama.
Q Iako spremnici s tintom mogu sadrzavati reciklirane materijale, to ne utjece na rad ili ucinkovitost ovog pisaca.

O Specifikacije i izgled spremnika tinte podlijezu promjeni bez prethodne najave poboljSanja.

Za Europu
Velic¢ina BK: Black (Crna) C: Cyan (Azur- M: Magenta Y: Yellow (Zuta)
na) (Purpurna)
XXL" T14B1 T14B2 T14B3 T14B4
XL T13X1 T13X2 T13X3 T13X4
L T13W1 T13W2 T13W3 T13W4

* Mozete koristiti kombinaciju razli¢itih veli¢ina.

Korisnici u Europi za informacije o kapacitetima Epsonovih spremnika s tintom mogu posjetiti sljede¢u
internetsku stranicu.

http://www.epson.eu/pageyield

Epson preporucuje upotrebu originalnih Epsonovih spremnika. Epson ne moze jamciti kvalitetu ili pouzdanost
tinte koja nije originalna. Upotreba tinte koja nije originalna moze prouzro¢iti o$te¢enje koje nije pokriveno
Epsonovim jamstvima i, pod odredenim okolnostima, moze prouzro¢iti nepravilan rad pisa¢a. Informacija o
razinama tinte koja nije originalna mozda nece biti prikazana.

Sifra kutije za odrzavanje

Korisnik moze kupiti i zamijeniti kutiju za odrzavanje.
Epson preporucuje upotrebu originalne Epsonove kutije za odrzavanje.
Sifra originalne Epsonove kutije za odrzavanje.

T6714

Kodovi valjaka za preuzimanje

Epson preporucuje koristenje originalnih Epsonovih valjaka za preuzimanje papira.
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Informacije o proizvodu > Informacije o softveru > Aplikacija za ispis putem rac¢unala (Windows upravljacki progi

Navodimo $ifre u nastavku.
Valjci za podizanje od kaseta s papirom 1: S210048
Valjci za podizanje od kaseta s papirom 2 do 4: S210049

Informacije o dodatnim artiklima

Kodovi za dodatne stavke

Dodatna stavka Kod
Authentication Device Table- C12C939531
P2

Optional Cassette Unit C12C932611
Optional Cabinet C12C932891

Informacije o softveru

Ovo poglavlje predstavlja neke od aplikacija dostupnih za pisa¢. Za popis podrzanog softvera provjerite na
Epsonovoj web-stranici ili pokrenite Epson Software Updater radi potvrde. Mozete preuzeti najnovije aplikacije.

http://www.epson.com

Povezane informacije

= “Aplikacija za azuriranje softvera i firmvera (Epson Software Updater)” na strani 219

Aplikacija za ispis putem racunala (Windows upravljacki program
pisaca)
Upravljacki program pisaca upravlja pisacem u skladu s naredbama iz aplikacije. Podesavanje postavki

upravljackog programa pisaca pruza najbolje rezultate ispisa. Takoder, pomocu upravljackog programa pisaca
mozete provjeriti stanje pisaca ili ga odrzavati u najboljem radnom stanju.

Napomena:
Mozete promijeniti korisnicki jezik upravljackog programa pisaca. Odaberite jezik koji Zelite koristiti s popisa Jezik na
kartici OdrZavanje.

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz aplikacija
Kako biste namjestili postavke koje se odnose samo na aplikaciju koju koristite, pristupajte iz te aplikacije.
Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka. Odaberite pisa¢ i zatim kliknite na Postavke ili Svojstva.

Napomena:
Operacije se razlikuju ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.
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Pristup upravljackom programu pisaca s upravljacke ploce i tako dalje
Za postavljanje postavki koje se odnose na sve aplikacije, slijedite korake u nastavku.

J Windows 11

Kliknite na gumb za pokretanje, a zatim odaberite Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri. Pritisnite
svoj pisac, a zatim odaberite Postavke ispisa.

J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i zatim odaberite Windows sustav > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca pod
stavkom Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim
odaberite Postavke ispisa.

(J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom Hardver
i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim odaberite Postavke
ispisa.

J Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.
Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

J Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci unutar Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa
kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

Pristupanje upravljackom programu pisaca putem ikone pisaca na programskoj traci

Ikona pisac¢a na programskoj traci radne povrsine je ikona precaca koja vam omogucuje da brzo pristupite
upravljackom programu pisaca.

Ako kliknete na ikonu pisada i odaberete Postavke pisaca, mozete pristupiti istom prozoru s postavkama pisaca
koji se prikazuje i putem upravljacke plo¢e. Ako dvaput kliknete na ovu ikonu, moZete provjeriti stanje pisaca.

Napomena:
Ako se ikona pisaca ne prikazuje na programskoj traci, pristupite prozoru upravljackog programa pisaca, kliknite na
Postavke nadzora ispisa na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Registracija ikone precaca na programskoj traci.

Pokretanje usluzne aplikacije

Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca. Kliknite na karticu Odrzavanje.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika upravljackog programa pisaca” na strani 91

Aplikacija za ispis putem racunala (Mac OS upravljacki program
pisaca)

Upravljacki program pisaca upravlja pisacem u skladu s naredbama iz aplikacije. Pode$avanje postavki
upravljackog programa pisaca pruza najbolje rezultate ispisa. Takoder, pomocu upravljackog programa pisaca
mozete provjeriti stanje pisaca ili ga odrzavati u najboljem radnom stanju.

213



Informacije o proizvodu > Informacije o softveru > Aplikacija koja moze ispisati PostScript fontove (Windows Pos

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz aplikacija
Kliknite Pode$avanje stranice ili Ispis na izborniku aplikacije Datoteka. Ako je potrebno, kliknite na Prikazi
detalje (ili ¥) kako biste prosirili dijaloski okvir.

Napomena:
Ovisno o aplikaciji koja se koristi, Podesavanje stranice nece se moci prikazati na izborniku Datoteka, a radnje za prikaz
zaslona ispisa mogu se razlikovati. Pojedinosti potraZite u pomoci aplikacije.

Pokretanje usluzne aplikacije

Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u izborniku Apple > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje,
Ispis i faksiranje), a zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni
program pisaca.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika upravljackog programa pisaca” na strani 120

Vodic za upravljacki program pisaca u sustavu Mac OS
Epson Printer Utility

Mozete pokrenuti neku funkciju odrzavanja, kao $to su provjera mlaznica i ¢i§¢enje ispisne glave, a pokretanjem
programa EPSON Status Monitor moZete provjeriti stanje pisaca i informacije o pogreskama.

® Epson Printer Utility 4
EPSON EpsoN xx-xxx series
Viersion X0 (XI00)
Ready
S
@ Connected
® A L B
EPSOM Status Print Head Print Head Cleaning Confidential
Maonitor Nozzle Check Job Settings
Printer List

Aplikacija koja moze ispisati PostScript fontove (Windows
PostScript upravljacki program pisaca)
PostScript upravljacki program pisa¢a omogucava pisacu primanje i tumacenje uputa za ispis na jeziku opisa

stranice poslane s ra¢unala i pravilno ispisivanje. To je prikladno za ispisivanje iz aplikacija kompatibilnih s
programom PostScript kori$tenih za DTP.

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz aplikacija

Kako biste namjestili postavke koje se odnose samo na aplikaciju koju koristite, pristupajte iz te aplikacije.
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Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka. Odaberite pisac i zatim kliknite na Postavke ili Svojstva.

Napomena:
Operacije se razlikuju ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pristupanje upravljackom programu pisac¢a putem upravljacke ploce

Kako biste namjestili postavke koje se odnose na sve aplikacije, pristupite upravljackom programu pisaca putem
upravljacke ploce.

J Windows 11

Kliknite na gumb za pokretanje, a zatim odaberite Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri. Pritisnite
svoj pisac, a zatim odaberite Postavke ispisa.

(J Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i zatim odaberite Windows sustav > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca pod
stavkom Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim
odaberite Postavke ispisa

(J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisa¢a pod postavkom Hardver
i zvuk. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim odaberite Postavke
ispisa

O Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.
Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

(J Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci unutar Hardver i zvuk. Desnom tipkom misa
kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

Pristupanje upravljackom programu pisaca putem ikone pisaca na programskoj traci

Ikona pisac¢a na programskoj traci radne povrsine je ikona precaca koja vam omogucuje da brzo pristupite
upravljackom programu pisaca.

Ako kliknete na ikonu pisada i odaberete Postavke pisaca, mozete pristupiti istom prozoru s postavkama pisaca
koji se prikazuje i putem upravljacke plo¢e. Ako dvaput kliknete na ovu ikonu, moZete provjeriti stanje pisaca.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika upravljackog programa pisaca PostScript” na strani 115

Aplikacija koja moze ispisati PostScript fontove (Mac OS PostScript
upravljacki program pisaca)
PostScript upravljacki program pisaca omogucava pisacu primanje i tumacenje uputa za ispis na jeziku opisa

stranice poslane s racunala i pravilno ispisivanje. To je prikladno za ispisivanje iz aplikacija kompatibilnih s
programom PostScript kori$tenih za DTP.

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz aplikacija
Kliknite Pode$avanje stranice ili Ispis na izborniku aplikacije Datoteka. Ako je potrebno, kliknite na Prikazi

detalje (ili ¥) kako biste prosirili dijalogki okvir.
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Napomena:
Ovisno o aplikaciji koja se koristi, Podesavanje stranice nece se moci prikazati na izborniku Datoteka, a radnje za prikaz
zaslona ispisa mogu se razlikovati. Pojedinosti potraZite u pomoci aplikacije.

Pokretanje usluzne aplikacije

Odaberite Znacajke sustava (ili Postavke sustava) u izborniku Apple > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje,
Ispis i faksiranje), a zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni
program pisaca.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika upravljackog programa pisaca PostScript” na strani 127

Aplikacija koja moze ispisati PCL jezik (PCL upravljacki program
pisaca)
PCL upravljacki program pisa¢a omogucava pisacu primanje i tumacenje uputa za ispis na jeziku opisa stranice

poslane s ra¢unala i pravilno ispisivanje. To je prikladno za ispisivanje iz op¢ih aplikacija kao $to je Microsoft
Office.
Napomena:

Mogucnost nije dostupna u operativnom sustavu Mac OS.

Povezite pisa¢ na istu mrezu kao racunalo, a zatim slijedite postupak iz nastavka za instalaciju upravljackog

programa pisaca.

1. Izvr$nu datoteku upravljackog programa preuzmite na Epsonovoj internetskoj stranici za podrsku.
http://www.epson.eu/Support (samo za Europu)

http://support.epson.net/
2. Dvaput kliknite izvr$nu datoteku.

3. Slijedite upute na zaslonu za nastavak instalacijskog postupka.

Napomena:
Ako se vas proizvod isporuci sa softverskim diskom, mozete instalirati i s pomocu diska. Pristupite na ,Driver\PCL
Universal”.

Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)

Aplikacija Web Config pokrece se u web-pregledniku, kao $to su Microsoft Edge i Safari, na racunalu ili pametnom
uredaju. MozZete potvrditi stanje pisaca ili promijeniti postavke mrezne usluge i pisaca. Da biste koristili Web
Config, spojite pisac i ra¢unalo ili uredaj na istu mrezu.

Podrzani su slijedeci preglednici. Koristite najnoviju verziju.
Microsoft Edge, Firefox, Chrome, Safari

Napomena:
Od vas se moZe traZiti da unesete administratorsku lozinku dok radite s Web Config. Vise pojedinosti potraZite u povezanim
informacijama u nastavku.
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Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Pokretanje usluge Web Config u web-pregledniku

1. Provjerite IP-adresu pisaca.
Odaberite ikonu mreze na pocetnom zaslonu pisaca, a zatim odaberite aktivni nacin povezivanja kako biste
potvrdili IP adresu pisaca.
Za odabir stavke pritisnite gumbe A VW 4P a zatim pritisnite gumb OK.
Napomena:
IP adresu moZete provjeriti i ispisivanjem izvjes¢éa o mreznoj vezi.
2. Pokrenite web-preglednik na rac¢unalu ili mobilnom uredaju, a zatim unesite IP adresu pisaca.
Format:
IPv4: http://IP adresa pisaca/
IPv6: http://[IP adresa pisaca]/
Primjeri:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Napomena:
Pomocu mobilnog uredaja takoder moZete pokrenuti Web Config na zaslonu s informacijama o proizvodu na Epson
Smart Panel.

Bududi da pisa¢ koristi samostalno potpisani certifikat kod pristupa HTTPS-u, u pregledniku je prikazano
upozorenje kada pokrenete Web Config; to ne ukazuje na problem i stoga mozete bezbrizno zanemariti.

Povezane informacije
= “Ispisivanje izvje$¢a 0 mreznoj vezi” na strani 56

= “Ispis pomoc¢u aplikacije Epson Smart Panel” na strani 130

Uvoz samopotpisanog certifikata (Windows)

Nakon uvoza samopotpisanog certifikata preglednik prestaje prikazivati upozorenje prilikom pokretanja Web
Config. Kontaktirajte svog administratora za pojedinosti i mjere opreza u svezi samopotpisanih certifikata.

Napomena:
U Nacin uvoza samopotpisanog certifikata ovisi o vaSem okruzenju.

U Nacin rada moze se razlikovati ovisno o verziji OS.
1. Unesite IP-adresu pisaca u preglednik kako biste pristupili u Web Config.
2. Odaberite karticu Network Security.

3. Kliknite na Download,

Samopotpisani certifikat je preuzet.
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4. Desni klik na preuzeti certifikat i odaberite Instaliraj certifikat.

5. Odaberite Lokalno ra¢unalo na prikazanom zaslonu Dobro dosli u ¢arobnjak za uvoz certifikata.
6. Kliknite Dalje, a zatim na prikazanom zaslonu Da.

7. Na zaslonu Spremiste certifikata odaberite Smjesti sve certifikate u sljedece spremiste.

8. Kliknite Pregledaj, odaberite Pouzdane ustanove za izdavanje korijenskih certifikata, a zatim kliknite U
redu.

9. Kliknite Dalje na zaslonu Spremiste certifikata.
10. Na zaslonu Zavrsetak rada u ¢arobnjaku za uvoz certifikata oznacite postavke i kliknite Zavrsi.
11. Na sljede¢em zaslonu kliknite U redu da biste zavrsili.

Ponovno pokrenite preglednik da bi odrazavao samopotpisani certifikat.

Povezane informacije

= “Pokretanje usluge Web Config u web-pregledniku” na strani 217

= “O digitalnom certificiranju” na strani 279

Uvoz samopotpisanog certifikata(Mac OS)

Nakon uvoza samopotpisanog certifikata preglednik prestaje prikazivati upozorenje prilikom pokretanja Web
Config. Kontaktirajte svog administratora za pojedinosti i mjere opreza u svezi samopotpisanih certifikata.

Napomena:
U Nacin uvoza samopotpisanog certifikata ovisi o vasem okruzenju.

U Nacin rada moze se razlikovati ovisno o verziji OS.
1. Unesite IP-adresu pisaca u preglednik kako biste pristupili u Web Config.
2. Odaberite karticu Network Security.

3. Kliknite na Download,

Samopotpisani certifikat je preuzet.

4. Dva puta kliknite na preuzeti certifikat.

Pristup spremi$tu lozinki zapocinje uvezenim samopotpisanim certifikatom.
5. Kliknite Certifikati na zaslonu Pristup spremistu lozinki i dva puta kliknite na uvezeni certifikat.

6. Na prikazanom zaslonu odaberite sljedece stavke.

Smatraj pouzdanim > Kada se koristi ovaj certifikat > Uvijek smatraj pouzdanim

7. Zatvorite zaslon za dovrSetak uvoza.

Ponovno pokrenite preglednik da bi odrazavao samopotpisani certifikat.
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Aplikacija za azuriranje softvera i firmvera (Epson Software
Updater)

Epson Software Updater je aplikacija koja instalira novi softver te azurira firmver putem interneta. Ako Zzelite
redovito provjeravati informacije aZuriranja, moZete odrediti interval provjere azuriranja u postavkama
automatskog azuriranja programa Epson Software Updater.

Napomena:
Operativni sustavi Windows Server nisu podrzani.

Pokretanje u sustavu Windows

1 Windows 11
Kliknite na gumb Start i odaberite Sve aplikacije > EPSON Software > Epson Software Updater.

1 Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite EPSON Software > Epson Software Updater.

(J Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

O Windows 7
Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi > EPSON Software > Epson Software Updater.

Napomena:
Takoder, mozete pokrenuti Epson Software Updater klikom na ikonu pisaca na programskoj traci radne povrsine, a zatim
odabirom opcije AZuriranje softvera.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Software Updater.

Povezane informacije

= “Zasebno instaliranje aplikacija” na strani 143

Aplikacija za postavljanje uredaja na mrezi (EpsonNet Config)

EpsonNet Config je aplikacija koja vam omogucava postavljanje adresa i protokola mreznog sucelja. Pogledajte
radne upute za EpsonNet Config ili pomo¢ unutar aplikacije s vi$e pojedinosti.

Pokretanje u sustavu Windows
O Windows 11
Pritisnite gumb za pocetak, a zatim odaberite Sve aplikacije > EpsonNet > EpsonNet Config.
0 Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Kliknite na gumb Start i odaberite EpsonNet > EpsonNet Config.
O Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

J Windows 7/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet
Config.
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Pokretanje u sustavu Mac OS

Idi > Aplikacije > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.

Softver za upravljanje uredajima na mrezi (Epson Device Admin)

Epson Device Admin je multifunkcionalni aplikacijski softver koji upravlja uredajem na mrezi.
Dostupne su sljedece funkcije.

O Nadzirite ili upravljajte s ¢ak 2000 pisaca preko segmenta

U Kreirajte detaljno izvjesce, primjerice za status potro$nog materijala ili proizvoda

U Azurirajte upravljacki program proizvoda

U Uvedite uredaj na mrezu

U Primijenite uskladene postavke na visestruke uredaje.

Mozete preuzeti Epson Device Admin s internetske stranice Epson podrske. Za vi$e informacija pogledajte
dokumentaciju ili datoteke pomo¢i aplikacije Epson Device Admin.

Epson sustav provjere autenti¢nosti (Epson Print Admin)

Epson Print Admin sustav je provjere autenti¢nosti koji vam omogucuje upravljanje Epson uredajima, kao i
podrsku za smanjenje troskova i operativnu uc¢inkovitost ¢ime se osigurava sigurnost. Dolje su navedene znacajke.
Kontaktirajte s prodavacem za vise informacija.

U Ispis nakon provjere autenti¢nosti uredaja.

U Ogranicavanje uredaja, funkcija i razdoblja u kojima korisnici mogu pristupiti uredaju.

U Pohranjivanje zapisa na svim korisnicima i uredajima.

U Registriranje korisnika kori$tenjem korisnickih podataka u Active Directory ili LDAP posluzitelju.

Popis izbornika postavki

Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu pisaca kako biste podesili razli¢ite postavke.

Nazivi znacajki i stavke izbornika postavke mogu se promijeniti ovisno o verziji firmvera.

Opce postavke

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Op¢e postavke
Osnovne postavke

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na na¢in opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke
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Svjetlina LCD-a:

Podesite svjetlinu LCD-zaslona.

Tajmer za mirovanje: a

Postavite vrijeme nakon kojeg ¢e pisa¢ prijeci u stanje mirovanja (nacin za ustedu energije) kada se na
pisacu ne izvr$e nikakve radnje. Po isteku postavljenog vremena LCD zaslon ¢e se zacrniti.

Isklju¢i mjera¢ vremena: a
Va$ proizvod moze imati ovu znacajku ili znacajku Postavke za isklj., $to ovisi o mjestu kupnje.
Odaberite ovu postavku kako bi se pisa¢ automatski iskljuc¢io ako se ne koristi tijekom odredenog
vremena. Mozete prilagoditi trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecanje utjecat
¢e na u¢inak energije proizvoda. Pazite na okoli$ prije provedbe promjene.
Postavke za isklj.: a
Va$ proizvod moze imati ovu znacajku ili znacajku Iskljuci mjera¢ vremena, $to ovisi o mjestu
kupnje.
Iskljuc¢ivanje pri neaktivnosti:
Odaberite ovu postavku kako bi se pisa¢ automatski iskljucio ako se ne koristi tijekom
odredenog vremena. Mozete prilagoditi trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako
poveclanje utjecat ¢e na ucinak energije proizvoda. Pazite na okoli§ prije provedbe promjene.
Iskljuc¢i nakon odvajanja:

Odaberite ovu postavku kako bi se pisa¢ isklju¢io nakon odredenog vremena kada su isklju¢eni
svi prikljucci, uklju¢ujuci priklju¢ak USB. Ova znacajka mozda nece biti dostupna u vasoj
regiji.

Pogledajte sljede¢u web-stranicu s podacima o tim vremenima.

https://www.epson.eu/energy-consumption

Postavke datuma/vremena: a

Datum/Sat:

Postavljanje vremena i datuma.

Ljetno racunanje vremena:

Odabir postavke za ljetno racunanje vremena koja se koristi u va$oj vremenskoj zoni.

Vremenska razlika:

Unos vremenske razlike izmedu vaseg lokalnog vremena i UTC-a (Koordiniranog svjetskog
vremena).

Jezik/Language: a

Odaberite jezik koji e se koristiti na LCD zaslonu.

Istek vremena za radnju: a

Odaberite UKlj. kako biste se vratili na pocetni zaslon kada se tijekom odredenog vremena ne izvrsi
nijedna radnja.
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Tipkovnica:

Promijenite izgled tipkovnice na LCD zaslonu.

Povezane informacije

= “Unos znakova” na strani 27

Postavke pisaca

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na na¢in opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca

Postavke izvora papira:

Postavka papira:

Odaberite izvor papira kako biste odredili veli¢inu i vrstu papira koji ste umetnuli u pisac.
Kada je omogucena opcija Autom. otkrivanje dimen. papira, pisa¢ detektira velicinu
umetnutog papira.

Prioritet pretinca za papir:

Odaberite UKJj. kako biste dali prioritet ispisa papiru umetnutom u pretinac za papir.

A4/Letter — automatska zamjena:

Odaberite UKIj. za uvlacenje papira iz izvora papira postavljenog kao format A4 kada nema
izvora papira postavljenog kao format Letter ili za uvlacenje papira iz izvora papira
postavljenog kao format Letter kada nema izvora papira postavljenog kao A4.

Postavke autom. odabira:

Kada nestane papira, automatski ¢e se uvudi iz izvora papira ¢ije postavke su jednake
postavkama zadataka ispisa. MoZete postaviti automatski odabir za svaki izvor papira. Ne
mozete sve iskljuciti.

Ova postavka ¢e biti onemogucena kada u postavkama papira odaberete odredeni izvor papira
za zadatke ispisa. Ovisno o postavci vrste papira u kartici Glavna upravljackog programa
pisaca, papir se mozda neée automatski uvlaciti.

Obavijest o gresci:

Obavijest o velicini papira:

Odaberite UKIj. za prikaz poruke o pogresci kada odabrana veli¢ina papira ne odgovara
umetnutom papiru.

Obavijest o vrsti papira:
Odaberite UKIj. za prikaz poruke o pogresci kada odabrana vrsta papira ne odgovara
umetnutom papiru.

Automatski prikaz postave papira:

Odaberite opciju UKklj. kako bi se prikazao zaslon Postavka papira kod umetanja papira u
izvor papira. Ako onemogucite ovu znacajku, necete moci ispisivati preko uredaja iPhone, iPad
ili iPod touch koriste¢i program AirPrint.
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Popis korisnicki definirane dimenzije papira:
Mozete promijeniti korisni¢ki definiranu postavku veli¢ine. To je korisno kada Cesto ispisujete
na papiru nepravilne velic¢ine.

Jezik ispisivanja: a

USB:
Odaberite jezik ispisa za USB sucelje.

Mreza:

Odaberite jezik ispisa za mrezno sucelje.

Univerzalne postavke ispisa: a
Ove postavke ispisivanja primjenjuju se kada ispisivanje vrsite s vanjskog uredaja, a da pritom ne
koristite upravljacki program pisaca. Postavke pomaka primjenjuju se kada ispisujete koristeéi
upravljacki program pisaca.
Gornji pomak:

Prilagodavanje gornje margine papira.

Lijevi pomak:

Prilagodavanje lijeve margine papira.

Gornji pomak na straznjoj strani:

Prilagodavanje gornje margine nali¢ja papira prilikom dvostranog ispisa.

Lijevi pomak na straznjoj strani:

Prilagodava lijevu marginu nali¢ja papira prilikom dvostranog ispitivanja.

Provjerite Sirinu papira:
Odaberite UKlj. kako biste provjerili $irinu papira prije ispisa. Na taj nacin sprijecit Cete
ispisivanje izvan rubova papira kada postavke veli¢ine papira nisu ispravno postavljene, no to
bi moglo smanjiti brzinu ispisivanja.

Preskoci praznu stranicu:

Automatski preskace prazne stranice prilikom ispisa radi ustede papira.
Ispravka boje:

Ispravka boje:

Odaberite postavke kao §to su svjetlina i kontrast, a zatim izvrsite ispravku boje kod
ispisivanja iz vanjskog uredaja. Kada je znacajka ukljucena, ispravka boje pisaca ima
prednost u odnosu na postavke standardnog upravljackog programa pisaca.

Svjetlina:

Prilagodite svjetlinu slike.

Kontrast:

Prilagodite razliku izmedu svijetlih i tamnih dijelova slike.
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Zasicenost:

Prilagodite zasic¢enje slike.

Razina crvene:

Prilagodite nijansu crvene boje. Kada povecavate ovu vrijednost, nijansa se ispravlja na
crvenu. Kada je smanjujete ispravlja se na cijan boju koja je komplementarna crvenoj.

Razina zelene:

Prilagodite nijansu zelene boje. Kada povecavate ovu vrijednost, nijansa se ispravlja na
zelenu. Kada je smanjujete ispravlja se na ljubicastu koja je komplementarna boja
zelenoj.

Razina plave:

Prilagodite nijansu plave boje. Kada povecavate ovu vrijednost, nijansa se ispravlja na
plavu. Kada je smanjujete ispravlja se na Zutu koja je komplementarna boja plavoj.

Konfiguracija PDL ispisa: a
Zajednicke postavke:

Veli¢ina papira:

Odaberite zadanu veli¢inu papira za ispis.

Vrsta papira:

Odaberite zadanu vrstu papira za ispis.

Usmjerenje:

Odaberite zadanu orijentaciju za ispis.

Kvaliteta:

Odaberite kvalitetu ispisa.

Nacin ustede tinte:

Odaberite UKlj. kako biste smanjili potro$nju tinte smanjivanjem gustoce ispisa.

Redoslijed ispisa:

Odaberite redoslijed ispisa, od prve ili zadnje stranice.

Zadnja stran. na vrhu:

Zapocinje ispisivanje od prve stranice datoteke.

Prva stranica na vrhu:

Zapodinje ispisivanje od posljednje stranice datoteke.

Broj kopija:

Postavite broj primjeraka za ispis.

Uvezana margina:

Odabir polozaja rupica za uvezivanje.
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Automatsko izbacivanje papira:

Odaberite UKlj. kako biste automatski izbacili papir nakon prekida ispisivanja zadatka.

2-strano ispisivanje:

Odaberite UKIj. kako biste izvr$ili dvostrani ispis.

PCL izbornik:
Napravite postavke za PCL ispis.

Izvor fonta:

Rezidentni:

Odaberite kako biste koristili unaprijed instalirani font na pisacu.

Preuzimanje:

Odaberite preuzeti font koji zelite koristiti na pisacu.

Broj fonta:
Odabir broja zadanog fonta u izvoru za zadani Izvor fonta. Dostupnost broja zadanog
fonta ovisi o pode$enim postavkama.

Nagib:

Podesavanje veli¢ine tockice zadanog fonta koja moze biti promjenljiva i
nepromjenljiva. Veli¢ina tockice zadanog fonta krece se u rasponu od 0,44 do 99,99 cpi
(znakova po incu) uz stopu povecanja od 0,01.

Ova znacdajka mozda nece biti vidljiva ovisno o postavkama Izvor fonta ili Broj fonta.

Visina:

Podesavanje veli¢ine fonta koja moze biti promjenljiva i proporcionalna. Veli¢ina fonta
krece se u rasponu od 4,00 do 999,75 tockica uz stopu povecéanja od 0,25.

Ova znacajka mozda nece biti vidljiva ovisno o postavkama Izvor fonta ili Broj fonta.

Skup simbola:

Odabir zadanog skupa simbola. Ako font koji ste odabrali u postavci Izvor fonta i Broj
fonta nije dostupan u novoj postavci skupa simbola, postavke za Izvor fonta i Broj
fonta automatski ¢e se zamijeniti zadanom vrijednos¢u, IBM-US.

Oblik:

Odabir broja redaka za postavljenu veli¢inu papira i njegovu orijentaciju. Prored (VMI)
¢e takoder biti promijenjen i nova vrijednost VMI bit ¢e pohranjena u pisacu.
Promjenom postavki veli¢ine papira ili orijentacije papira mijenja se i vrijednost koja se
zasniva na pohranjenoj vrijednosti VML

CR funkcija:

Odaberite naredbu za povratak na pocetak reda kada ispisujete pomocu upravljackog
programa iz odredenog operativnog sustava.
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LF funkcija:

Odabir naredbe za uvlacenje papira kada ispisom upravljate putem upravljackog
programa unutar odredenog operativnog sustava.

Dodjela izvora papira:

Postavljanje zadatka koji ¢e se izvr§avati pokretanjem naredbe za odabir izvora papira.
Ako je odabrana stavka 4, zadane naredbe kompatibilne su s pisacem HP LaserJet 4.
Ako je odabrana stavka 4K, zadane naredbe kompatibilne su s pisacem HP LaserJet
4000, 5000 i 8000. Ako je odabrana stavka 5S, zadane naredbe kompatibilne su s
pisacem HP Laser]et 5S.

PS izbornik:

Napravite postavke za PS ispis.

List pogreske:

Odaberite UKIj. kako biste ispisali list koji prikazuje status prilikom pojave pogreske
tijekom ispisivanja PostScript ili PDF formata.

Obojenije:

Odabir nacina rada u boji prilikom ispisivanja PostScript.

Binarni:

Odaberite UKIj. kako biste ispisali podatke koji sadrze binarne slike. Aplikacija moze
proslijediti binarne podatke na pisa¢ ¢ak i kada je postavka upravljackog programa
pisaca postavljena na ASCII. Neovisno o postavci, sadrzaj mozZete ispisati kada je
znacajka omogucena.

Veli¢ina PDF stranice:

Odabir velic¢ine papira prilikom ispisivanja datoteke u formatu PDE.

Automat. nastavak rada nakon greske: a
Odabir znacajke radnje koja ¢e se izvr§ili kada dode do pogreske u postupku izvedbe obostranog
ispisivanja ili kada je memorija puna.
O UKlj.
Prikazuje upozorenje i jednostrano ispisuje kada dode do pogreske obostranog ispisa ili ispisuje
samo ono §to obradi oblak pisa¢ kada dode do pogreske popunjene memorije.
O Isklj.

Prikazuje poruku o pogresci i otkazuje ispisivanje.

Deblji papir: a

Odaberite UKlj. kako biste sprijecili razmazivanje tinte na ispisu, pri ¢emu ¢e se smanjiti brzina ispisa.

Tihi nacin rada: @

Odaberite UKlj. kako biste smanjili buku tijekom ispisivanja, pri ¢emu ¢e se smanyjiti brzina ispisa.
Ovisno o vrsti papira i postavkama kvalitete ispisa, mozda nece biti razlika u razini buke pisaca.
Odaberite UKIj. za prioritetno smanjivanje razine buke tijekom rada pisaca. Da bi prioritet postala
brzina ispisa, odaberite Ukljuc¢eno (Donja razina).
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Vrijeme susenja tinte:

Odaberite vrijeme su$enja tinte kod obostranog ispisivanja. Nakon §to pisac ispise s jedne strane, ¢eka
malo da se osusi prije ispisa s druge strane. Ako je vas ispis zamrljan, povecajte postavljeno vrijeme
susenja.

Povezivanje s racunalom preko USB: a

Odaberite opciju Omoguci kako biste omogucili racunalu pristup pisac¢u kada je priklju¢en putem
USB ulaza. Kada je odabrana opcija Onemoguci, ispisivanje koje nije zadano preko mrezne veze je
ograniceno.

USB I/F postavke isteka: a

Odredite trajanje u sekundama koje prethodi prekidanju USB veze s ra¢unalom nakon §to pisac
zaprimi zadatak ispisa od strane upravljackog programa pisaca PostScript ili PCL. Ako upravljacki
program pisaca PostScript ili PCL ne posalje pisacu signal koji oznacava kraj ispisa zadatka, USB veza
izmedu racunala i pisaca ¢e i dalje biti uspostavljena. Pisa¢ prekida vezu s ra¢unalom nakon isteka
odredenog vremenskog razdoblja. Unesite 0 (nulu) ako ne Zelite da se veza izmedu pisaca i racunala
prekida.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 85

= “Ispisivanje koriste¢i jednostavne postavke” na strani 89

Postavke mreze @

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze

Postavljanje Wi-Fi veze:
Usmjerivac:

Carobnjak za postavljanje Wi-Fi mreze:

Izvr$ava postavke mreze Wi-Fi unosom SSID-a i lozinke.

Postavljanje pritisnog gumba (WPS):

Izvrsava postavke Wi-Fi mreZe Postavljanje pritisnog gumba (WPS).

Ostalo:

J Postavljanje PIN koda (WPS)
Prilagodava postavke Wi-Fi mreze pomoc¢u Postavljanje PIN koda (WPS).

(J Wi-Fi automatsko povezivanje

Prilagodava postavke Wi-Fi mreze pomoc¢u informacija o Wi-Fi mrezi na ra¢unalu ili
pametnom uredaju.

U Deaktiviraj Wi-Fi

Onemogucuje Wi-Fi. Veze sastavnica bit ¢e odvojene.
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Wi-Fi Direct:

(Izbornik) :
U Promijeni naziv mreze
Mijenja Wi-Fi Direct SSID (naziv mreze).
U Promijeni lozinku
Mijenja lozinku za povezivanje putem Wi-Fi Direct veze.

J Promijeni frekvencijski raspon

Odaberite frekvencijski pojas za Wi-Fi Direct vezu. Promjena frekvencije isklju¢uje
povezani uredaj.

Dostupnost ovih kanala i uporaba proizvoda na otvorenom preko ova tri kanala ovisi
o lokaciji.
http://support.epson.net/wifi5ghz/
J Onemoguci Wi-Fi Direct
Onemogucuje postavke funkcije Wi-Fi Direct.
(J Vrati zadane postavke

Vracda postavke Wi-Fi Direct veze.

Ostale metode:
0 iOS

Cita QRkdd s uredaja iPhone, iPad, or iPod touch radi povezivanja pomo¢u Wi-Fi
Direct veze.

1 Ostali OS uredaji

Vrsi postavke Wi-Fi Direct mreze unosom SSID-a i lozinke.

Postava zicanog LAN-a:

Postavite ili promijenite mreznu vezu koja koristi LAN kabel i ¢voriste. Kada se oni koriste, Wi-Fi
veze su onemogucene.

Stanje mreze:

Status ozi¢cene LAN/Wi-Fi veze:

Prikazuje informacije o mreZi pisaca.

Wi-Fi Direct status:

Prikazuje informacije o postavkama za Wi-Fi Direct.

Ispis statusnog lista:
Ispisuje list mreZnog statusa.

Podaci za Ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct itd. ispisuju se na dvije ili viSe stranica.

Provjera veze:

Provjerava trenutnu mreznu vezu i ispisuje izvjesce. Pogledajte izvjesée kako biste rijesili problem do
kojeg je doslo s mrezom.
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Napredno:

Naziv uredaja:

Mijenja naziv uredaja u bilo koje ime koje sadrzi od 2 do 53 znakova.

TCP/IP:
Konfigurira postavke IP adrese ako je ona stati¢na.
Za automatsko konfiguriranje, koristite IP adresu koju dodijeli DHCP.

Za rucno postavljanje prebacite na Ru¢no a zatim unesite IP adresu koju Zelite dodijeliti.

Proxy posluzitelj:
Odaberite ovo ako upotrebljavate proxy posluzitelj u svom mreznom okruZzenju i Zelite ga
postaviti i za svoj pisac.

IPv6 adresa:

Postavlja omogucavanje ili onemogucavanje adresiranja putem IPv6 protokola.

Brzina veze i dupleks:

Odaberite odgovaraju¢u brzinu Ethernet veze i postavku dvosmjerne veze. Ako odaberete
neku drugu postavku osim Auto, pobrinite se da ona odgovara postavkama ¢vorista koje
koristite.

Preusmjeri HTTP na HTTPS:

Omogucuje ili onemogucuje preusmjeravanje s HTTP-a na HTTPS.

Onemoguci IPsec/IP filtriranje:

Onemogucuje postavku IPsec/IP filtriranja.

Onemoguci IEEE802.1X:
Onemogucuje postavku IEEE802.1X.

iBeacon prijenos:

Odaberite Zelite li omoguciti ili onemoguciti funkciju prijenosa iBeacon. Kada se omogudi,
mozete pretraziti pisa¢ preko uredaja koji imaju omoguceni iBeacon.

Povezane informacije

= “Odabir Wi-Fi postavki unosom SSID i lozinke” na strani 53
= “Postavljanje Wi-Fi postavki postavljanjem brzog gumba (WPS)” na strani 54
= “Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)” na strani 55

= “Provjera statusa povezivanja mreZze pisaca (Izvje$¢e o mreznoj vezi)” na strani 149
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Postavke web usluge @

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Postavke web usluge

Usluge Epson Connect:
Prikazuje je li pisac registriran ili povezan s uslugom Epson Connect.
Mozete se registrirati za uslugu tako da odaberete Registriranje i slijedite upute.
Smjernice za uporabu navedene su na sljede¢oj web-stranici portala.
https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Kada se registrirate, moZete promijeniti sljedece postavke.

Obustavi/Nastavi:

Odaberite treba li obustaviti ili nastaviti usluge Epson Connect.

Odjava:

Ponistava registraciju pisaca s usluga Epson Connect.

Administracija sustava @

Koriste¢i ovaj izbornik, moZete zadrzati proizvod kao administrator sustava. Takoder omogucava da ogranicite
znacajke proizvoda na individualne korisnike kako bi odgovarale vasem nacinu rada ili vrsti ureda.

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na na¢in opisan u nastavku.
Postavke > Opce postavke > Administracija sustava

Obrisi podatke interne memorije:

PDL font, makro i radno podrugje:

BriSe preuzete fontove i makronaredbe.

Izbrisi sve zadatke u internoj memoriji:

brise sve zadatke ispisa spremljene u internoj memoriji.
Sigurnosne postavke:

Ogranicenja:

Postavite mogu li se funkcije u ovom izborniku koristiti pojedinacno ¢ak i kada je
zaklju¢avanje plo¢e omoguceno.

Administratorske postavke:

Lozinka administratora:

Administratorsku lozinku mozZete promijeniti i izbrisati.
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Postavka blokade:
Odaberite Zelite li zakljucati upravljacku plo¢u pomocu lozinke registrirane u Lozinka
administratora.
Sifriranje lozinke:
Odaberite UKIj. za Sifriranje lozinke. Ako iskljucite napajanje tijekom ponovnog pokretanja,
podaci se mogu ostetiti i postavke pisaca vracaju ¢e se na zadane vrijednosti. Ako se to dogodi,
ponovno podesite podatke o lozinci.
Revizija zapisnika:

Odaberite UKlj. za biljezenje zapisa revizije.

Verifikac. programa pri pokretanju:

Odaberite UKIj. za provjeru programa pisaca kod pokretanja.

Istrazivanje kupaca:

Ako pristanete na pruzanje informacija o kori$tenju proizvoda, informacije o koristenju proizvoda
kao $to je broj ispisa bit ¢e dostavljene kompaniji Seiko Epson Corporation.

Prikupljene informacije koriste se za poboljsanje nasih proizvoda i usluga.

Pruzite podatke o koristenju:

Prikazuje jeste li pristali na pruzanje podataka o kori$tenju korisnika.

Zemlja/regija:

Prikazuje drzavu ili regiju u kojoj koristite proizvod ako ste pristali dati podatke o koriStenju za
svoje kupce.

Vrati zadane postavke:

Postavke mreze:

Vraéa mreZzne postavke na njihove pocetne vrijednosti.

Sve osim Postavke mreze:

Vraca sve postavke, osim mreznih, na pocetne vrijednosti.

Sve postavke:

BriSe preuzete fontove i makronaredbe na internoj memorijskoj kartici i briSe sve poslove
ispisa u memoriji pisaca. Vraca sve postavke na njihove tvornicke postavke.

Azuriranje firmvera:

Mozete nabaviti informacije o firmveru, primjerice vasu aktualnu verziju te informacije o dostupnim
azuriranjima.

AZuriraj:

Ruéno azurira firmware.
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Automatsko azuriranje firmvera:

Automatsko azuriranje firmvera:

Odaberite UKIj. za automatsko azuriranje firmvera i postavljanje dana u tjednu/vrijeme
pocetka azuriranja.

Dan:

Odaberite dan u tjednu kada Zelite aZurirati firmware.

Vrijeme:

Postavite vrijeme kada Zelite zapoceti s aZuriranjem firmvera.

Obavijest:

Odaberite UKIj. za prikaz ikone aZuriranja firmvera na po¢etnom zaslonu.

Verzija firmvera:

Prikazuje verziju firmvera.

Brojac ispisa
Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nadin opisan u nastavku.

Postavke > Brojac ispisa

Prikazuje se ukupni broj otisaka, crno-bijelih otisaka i otisaka u boji, uklju¢ujuéi stavke poput statusnog lista od
vremena kupnje pisaca. Ako odaberete List za ispis ispisat ¢e se list s povijesti koristenja.

Takoder mozete provjeriti broj ispisanih stranica iz drugih funkcija na List s povije§¢u uporabe.

Status opskrbe

Odaberite izbornik na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Status opskrbe

Prikazuje pribliznu razinu tinte i vijek trajanja kutije za odrzavanje.

Kada se na zaslonu prikaze & , tinta je gotovo potrosena ili je kutija za odrzavanje gotovo puna. Kada se na

zaslonu prikaze a, stavku morate zamijeniti jer je tinta potroSena ili je kutija za odrzavanje puna.

Povezane informacije

= “Vrijeme je za zamjenu spremnika tinte” na strani 181

Odrzavanje

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Odrzavanje
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Prilagodavanje kvalitete ispisa:
Odaberite ovu znacajku ako postoje poteskoce s vadim ispisima. MozZete provijeriti jesu li mlaznice
zacepljene i ocCistiti ispisnu glavu ako je potrebno, a zatim prilagoditi neke parametre kako bi se
kvaliteta ispisa poboljsala.

Provj. mlaznice ispisne gl.:
Pomocu ove znacajke mozete provijeriti jesu li mlaznice ispisne glave zacepljene. Pisac ispisuje
predlozak za provjeru mlaznica.

Ciscenje glave pisaca:
Odaberite ovu znacajku kako biste ocistili zacepljene mlaznice ispisne glave.

Linija poravnavanja s ravnalom:
Odaberite ovu znacajku kako biste poravnali okomite crte.

Ciscenje vodilice papira:
Odaberite ovu znacajku ako na unutarnjim valjcima postoje mrlje od tinte. Pisa¢ uzima papir kako bi
odistio unutarnje valjke.

Uklonite papir:

Odaberite ovu znacajku ako se u pisacu nalaze zaostali komadi¢i papira i nakon $to ste uklonili
zaglavljeni papir.Pisa¢ povecava razmak izmedu glave pisaca i povrsine papira kako bi se lakse
uklonili otkinuti komadi papira.

Informacije o valjku za preuzimanje:

Odaberite ovu znacajku da biste provjerili uporabni vijek valjka za preuzimanje u ladici za papir.
Takoder mozete resetirati brojac valjka za preuzimanje.

Prilagodavanje kvalitete ispisa po papiru:

Ovisno o vrsti papira, tinta se moze razlijevati u razli¢itoj mjeri. Odaberite ovu znacajku ako postoje
trake na ispisima ili neporavnanje za odredenu vrstu papira.

Povezane informacije

= “Provjera statusa potro$nog materijala” na strani 136

Jezik/Language &

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Jezik/Language

Odaberite jezik koji ¢e se koristiti na LCD zaslonu.

Status pisaca/lspis

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nadin opisan u nastavku.

Postavke > Status pisaca/lspis
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Ispisi list stanja:

List stanja konfiguracije:

Ispisite listove s podacima koji prikazuju trenutni status pisaca i njegove postavke.

List stanja opskrbe:

Ispisite listove s informacijama koji navode stanje potro$nog materijala.

List s povijes¢u uporabe:

Ispisite listove s podacima koji prikazuju povijest upotrebe pisaca.

Popis PS fonta:

Ispisite popis dostupnih fontova za pisa¢ PostScript.

PCL popis fontova:

Ispisite popis dostupnih fontova za pisa¢ PCL.

Mreza:

Prikazuje trenutne mrezne postavke. MoZete ispisati i list statusa.

Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze:

Prikazuje informacije o mrezi pisaca.

Wi-Fi Direct status:

Prikazuje informacije o postavkama za Wi-Fi Direct.

Ispis statusnog lista:
Ispisuje list mreznog statusa.

Podaci za Ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct itd. ispisuju se na dvije ili vi$e stranica.

Potros. energ.:
Prikazuje potro$nju energije od datuma pocetka mjerenja.

Mozete promijeniti datum pocetka mjerenja u Promijenite raspored mjerenja.

Status uredaja za provjeru autenti¢nosti

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Status uredaja za provjeru autentic¢nosti

Prikazuje se status uredaja za provjeru autenticnosti.

Podaci o Epson Open Platform

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nadin opisan u nastavku.

Postavke > Podaci o Epson Open Platform

234



Informacije o proizvodu > Specifikacije proizvoda > Svojstva pisaca

Prikazuje se status tehnologije Epson Open Platform.

Specifikacije proizvoda

Svojstva pisaca

Polozaj mlaznica ispisne glave

Mlaznice za crnu tintu: 800

Mlaznice za tintu u boji: 800 za svaku boju

Tezina papira”

Obi¢ni papir 64 do 90 g/m?
Debeli papir 91 do 256 g/m?
Omotnice 75 do 100 g/m?

*

Cak i kada je debljina papira u tom rasponu, papir se mozda ne¢e mo¢i umetnuti u pisa¢ ili bi kvaliteta ispisa mogla biti

loSija ovisno o svojstvima ili kvaliteti papira.

Povrsina za ispis

Podrudje ispisa jednog lista

Kvaliteta ispisa mozZe opasti na zasjenjenim povr$inama uslijed svojstava mehanizma pisaca.

AH

ic

ot

-

(o8]

1o
T
B

A 3.0 mm (0.12 in¢a)
B 3.0mm (0.12 inca)
C 46.0 mm (1.81 inca)
D 51.0 mm (2.01 inca)

* Usmjerenje papira koji se uvladi.

Podrudéje ispisa omotnica

Kvaliteta ispisa mozZe opasti na zasjenjenim povr$inama uslijed svojstava mehanizma pisaca.

AH

-

7]

0

A 3,0mm(0,12in.)
B 3,0mm (0,12in.)
C 18.0 mm (0.71 inca)
D 46.0 mm (1.81 inca)
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* Usmjerenje papira koji se uvladi.

Koristenje ulaza za pisac

Pisac¢ koristi sljede¢i ulaz. Ovi ulazi trebaju biti odobreni kako bi ih po potrebi omoguéio administrator mreze.

Kada je posiljatelj (klijent) pisac

Uporaba Odrediste Protokol Broj ulaza
(posluzitelj)
Slanje e-poste (kada se na pisacu koristi SMTP posluzitel;j SMTP (TCP) 25
znacajka obavijesti e-postom)
SMTP SSL/TLS (TCP) 465
SMTP STARTTLS (TCP) 587
POP prije SMTP veze (kada se na pisacu POP posluzitelj POP3 (TCP) 110
koristi znacajka obavijesti e-postom)
Kada se koristi Epson Connect Epson Connect HTTPS 443
posluzitelj
XMPP 5222
Kontrolni WSD Klijentsko racunalo WSD (TCP) 5357
Kada je posiljatelj (klijent) racunalo klijenta
Uporaba Odrediste Protokol Broj ulaza
(posluzitelj)
Slanje datoteke (kada se koristi FTP ispis s Pisa¢ FTP (TCP) 20
pisaca)
21
Otkrivanje pisaca iz aplikacije poput Pisac ENPC (UDP) 3289
EpsonNet Config, upravljatkog programa
pisaca.
Prikupljanje i postavljanje MIB podataka iz Pisac SNMP (UDP) 161
aplikacije poput EpsonNet Config,
upravljacki program pisaca.
Preusmjeravanje LPR podataka Pisa¢ LPR (TCP) 515
Preusmjeravanje RAW podataka Pisac RAW (ulaz 9100) (TCP) 9100
Prosljedivanje podataka AirPrint (IPP/IPPS Pisac IPP/IPPS (TCP) 631
ispisivanje)
Trazenje WSD pisaca Pisac WS-Discovery (UDP) 3702
Web Config Pisac HTTP (TCP) 80
HTTPS (TCP) 443
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Specifikacije sucelja

Zaracunalo SuperSpeed USB

Mrezne specifikacije

Wi-Fi specifikacije

Standardi IEEE 802.11a/b/g/n"1/ac
Rasponi frekvencije IEEE 802.11b/g/n: 2,4 GHz, IEEE 802.11a/n/ac: 5,0 GHz
Kanali Wi-Fi 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12"%/13"2
50 GHz'™3 W52 (36/40/44/48),
W53 (52/56/60/64),
W56 (100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140),
W58 (149/153/157/161/165)
Wi-Fi Direct 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/1272/13"2
5,0 GHz"3 W52 (36/40/44/48),
W58 (149/153/157/161/165)
Nacini povezivanja Infrastruktura, Wi-Fi Direct (jednostavni nacin rada AP)™ ™
Sigurnosni protokoli®® | WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*7, WPA3-SAE (AES), WPA2/WPA3-Enterprise

*1  Dostupno samo za HT20.
*2  Nije dostupno u Tajvanu.

*3  Dostupnost ovih kanala i uporaba proizvoda na otvorenom preko ova tri kanala ovisi o lokaciji. ViSe informacija potrazite na
sljedecoj web-stranici.

http://support.epson.net/wifi5ghz/
*4  Ne podrzava IEEE 802.11b.
*5  Istovremeno se mogu koristiti infrastruktura i Wi-Fi Direct modusi ili Ethernet veza.
*6  Wi-Fi Direct podrzava samo WPA2-PSK (AES).
*7  Udovoljava standardima WPA2 s podrskom za WPA/WPA2 Personal.

Specifikacije Etherneta

Standardi IEEE802.3i (10BASE-T)™
IEEE802.3u (100BASE-TX)™!

IEEE802.3ab (1000BASE-T)"!

IEEE802.3az (energetski stedljivi Ethernet)™
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Nacin komunikacije

Automatski, 10 Mbps potpuno dupleksni, 10 Mbps poludupleksni, 100 Mbps
potpuno dupleksni, 100 Mbps poludupleksni

Spojnik

RJ-45

*1  Upotrijebite STP kabel (oklopljena upletena parica) kategorije 5e ili vise kako biste sprijecili opasnost od radijske

interferencije.

*2  Spojeni uredaj treba udovoljavati standardima IEEE802.3az.

Mrezne funkcije i IPv4/IPv6

Funkcije Podrzano Napomene
MrezZni ispis EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -

Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -

WSD ispis (Windows) IPv4, IPv6 v -

Bonjour ispis (Mac OS) IPv4, IPv6 v -

IPP ispis (Windows, Mac OS) IPv4, IPv6 4 -

FTP ispis IPv4, IPv6 v -

Epson Connect (ispis e- IPv4 v -

poste, ispis na daljinu)

AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 ili noviji, OS X

Mavericks (10.9.5)
ili noviji*

MrezZno skeniranje Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -

Document Capture Pro IPv4 - -

(Windows)

Document Capture (Mac OS)

Epson Connect (skeniranje u IPv4 - -

oblaku)

AirPrint (skeniranje) IPv4, IPv6 - -
Faks Slanje faksa IPv4 - -

Primanje faksa IPv4 - -

Epson Connect (faksiranje u IPv4 - -

oblak)

AirPrint (Faxout) IPv4, IPv6 - -

* Preporuc¢ujemo koristenje najnovije verzije iOS ili Mac OS.
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Sigurnosni protokol

IEEE 802.1X™"

IPsec/IP filtriranje

SSL/TLS Posluzitelj/klijent HTTPS
IPPS
TLS verzija 1.3,1.2,1.172,1.07

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

*1  Morate koristiti uredaj za povezivanje koji je u skladu s IEEE 802.1X.

*2  Onemoguceno prema zadanim postavkama.

Kompatibilnost s programom PostScript razine 3

PostScript koji se koristi na ovom pisacu je kompatibilan s programom PostScript razine 3.

Podrzane usluge trece strane

Usluge Podrzano Napomene

AirPrint Ispis v iOS 5 ili noviji/OS X Mavericks
(10.9.5) ili noviji*

Skeniranje - -

Faks - -

Univerzalni ispis (Microsoft) v Windows 10 2004 (21H2) ili noviji

* Preporuc¢ujemo koristenje najnovije verzije iOS ili Mac OS.

Dimenzije

Dimenzije Pohrana

Q Sirina: 613 mm (24.1in.)"
O Dubina: 650 mm (25.6in.)
O Visina: 386 mm (15.2 in¢a)

Ispis
Q Sirina: 613 mm (24.1in.)™

[ Dubina: 862 mm (33.9in.)
3 Visina: 571 mm (22.5 inca)
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Tezina™2 Priblizno 78.0 kg (35.4 Ib)

*1:  Sirina: 699 mm (27.5 in.) kada je instalirana tablica uredaja za provjeru autenti¢nosti.

*2:  bez spremnika s tintom i kabela za napajanje.

Elektricne specifikacije

Nazivno napajanje AC100-240V
Raspon nazivne frekvencije 50-60 Hz
Nazivna struja 1.6-0.8 A
Potro3nja elektri¢ne energije (s USB Ispisivanje: priblizno 37.0 W (ISO/IEC24712)
prikljuckom) Nacin pripravnosti: priblizno 8.5 W
Nacin mirovanja: priblizno 0.8 W
Isklju¢eno: priblizno 0.1 W

* Kada su instalirane Cetiri kasete za papir (C1 do C4).

Napomena:
[ Radni napon potraZite na naljepnici pisaca.

1 Korisnici u Europskoj uniji za informacije o potrosnji elektri¢ne energije trebaju pogledati sljedecu internetsku stranicu.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Specifikacije okruzenja

Radni korak Pisac koristite unutar raspona temperature (°C) i vlaznosti (%) prikazanih na
grafikonu i u okolini u kojoj nema kondenzacije.

(%)
80
65

20

10 30 35 (°C)

Pohrana Temperatura nakon pocetnog punjenja tinte: -15 do 40°C (5 do 104°F)"
Temperatura prije pocetnog punjenja tinte: -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Vlaznost: 5 do 85% relativne vlaznosti (bez kondenzacije)

* Moze se ¢uvati mjesec dana na temperaturi od 40°C (104°F).

Specifikacije okruzenja za Tintni ulozak

Temperatura pohrane -20 do 40 °C (-4 do 104 °F)""
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Temperatura smrzavanja -23°C (-9.4 °F)"2

Tinta se odmrzava i moze se koristiti nakon otprilike 3 sata na temperaturi od 25
°C (77 °F)

*1  Moze se Cuvati mjesec dana na temperaturi od 40 °C (104 °F).

*2  Ovo ovisi 0 boji. Tinta se moze djelomi¢no smrznuti na 0 °C ili nizoj.

Mjesto i prostor za instalaciju

Da biste omogucili sigurnu uporabu, stavite pisa¢ na mjesto koja ispunjava sljedece uvjete.
O Ravna, stabilna povrsina koja moze podnijeti tezinu pisaca

O Mjesta koja ne blokiraj ni pokrivaju izlaze i otvore pisaca

0 Mjesta na kojima mozete lako umetati i uklanjati papir

O Mjesta koja ispunjavaju uvjete iz dijela ,,Specifikacije okruzenja” u ovom priru¢niku

n Vazno:

Pisa¢ nemojte stavljati na sljedeca mjesta, jer bi moglo doci do kvara.
Izlozen izravnom suncevom svjetlu

Izlozen brzim promjenama temperature i vlaZnosti

IzloZen vatri

Izlozen hlapljivim tvarima

Izlozen udarcima ili vibracijama

Blizu televizora ili radiouredaja

Blizu velike priljavstine ili prasine

Blizu vode

Blizu klima-uredaja ili opreme za grijanje

L 0 Iy 0 TN B N e N N

Blizu ovlazivacéa

Koristite antistaticku podlo$ku dostupnu u trgovinama da biste sprije¢ili stvaranje stati¢kog elektriciteta na
mjestima koja su sklona stvaranju statickog elektriciteta.
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Omogucite dovoljno prostora za ispravno instaliranje i rad pisaca.

A 1234 mm
B 1147 mm
C 780 mm
D 182 mm
E 59 mm

F 291 mm

Zahtjevi sustava

O Windows
Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10, Windows 11 ili noviji
Windows Server 2008 ili noviji
0 Mac OS
Mac OS X 10.9.5 ili noviji macOS 11 ili noviji
O Chrome OS
Chrome OS 89 ili noviji

Napomena:
Podrzava samo standardne znacajke operativnog sustava.
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Specifikacije fonta

Dostupni fontovi za PostScript

Naziv fonta

Kategorija

Ekvivalent za HP

NimbusMono

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Courier

LetterGothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

NimbusMonoPS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS
NimbusRomanNo4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times
URWClassico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega
URWCoronet - Coronet

URWClarendon-Condensed

Clarendon Condensed

URWClassicSans

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers

URW(ClassicSans-Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

AntiqueOlive Medium, Bold, Italic Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond
Mauritius - Marigold
Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

NimbusRomanNo9

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times New Roman

NimbusSans

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica

NimbusSans-Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino
URWGothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URWBookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman

URWCenturySchoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

NimbusRoman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URWChancery-Mediumltalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol - Symbol
URWDingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
StandardSymbol - SymbolPS
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Dostupni fontovi za PCL (URW)

Fontovi promjenjive veli¢ine

Naziv fonta Kategorija Ekvivalent za HP Skup
simbola za
PCL5
NimbusMono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
LetterGothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1
NimbusMonoPS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3
NimbusRmnNo4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
URWClassico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
URW Coronet - Coronet 3
URWClarendon Cd - Clarendon Condensed 3
URWClsSans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
URWOClsSans Cd Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
AntiqueOlive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3
Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSans2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
NimbusRmnNo9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
NimbusSans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
NimbusSansNw Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
URWGothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde Gothic 3
URWBookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3
URWCenturySb Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
NimbusRmn Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
URWChancery It - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic
Symbol - Symbol 4
URW Dingbats - Wingdings 5
Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6
Standard Symbol - SymbolPS 4
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Naziv fonta Kategorija Ekvivalent za HP Skup
simbola za
PCL5

URW David Medium, Bold HP David 7

URW Narkis Medium, Bold HP Narkis 7

URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7

URW Koufi Medium, Bold Koufi 8

URW Naskh Medium, Bold Naskh 8

URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8

Bitmap (rasterski) font

Naziv fonta Skup
simbola
Line Printer 9

OCR/Barcode Bitmap Font (samo za PCL5)

Naziv fonta Kategorija Skup
simbola
OCRA - 10
OCRB - 1
Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13
Napomena:

Ovisno o gustoci ispisa ili kvaliteti i boji papira fontovi OCR A, OCR B, Code39 i EAN/UPC mozda nece biti itljivi. Ispisite
uzorak i provjerite je li font ¢itak prije nego sto ispisete vecu kolicinu.

Popis skupova simbola

Va$ pisa¢ moze pristupiti mnostvu skupova simbola. Mnogi od tih skupova simbola razlikuju se samo u
medunarodnim znakova specifi¢nim za svaki jezik.

Kada razmatrate koji font koristiti, trebali biste razmisliti koji skup simbola kombinirati s fontom.

Napomena:

Buduéi da vecina softvera obraduje fontove i simbole automatski, vjerojatno nikada necete morati prilagoditi postavke
pisaca. Medutim, ako pisete vlastite programe za upravljanje pisacem, ili ako koristite stariji softver kojim se ne mogu
kontrolirati fontovi, u sljedeéim poglavljima potraZite detalje o skupovima simbola.
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Popis skupova simbola za PCL 5

Naziv skupa Svojstvo Klasifikacija fonta
simbola

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Norweg1 oD v v v - - - - - _
Roman OE - - - - - - - - v/
Extension
Italian ol v v V4 - - - - - _
ECM94-1 ON v v v - - - - - v
Swedis2 0S v v v - - - - - _
ANSI ASCII ou v v v - - - 4 v -
UK 1E v olvo| - - - - B} B
French2 1F v v v - - - - - _
German 1G v v v - - - - - _
Legal 1 v v v - - - - - v
8859-21SO 2N v v v - - - - - v/
Spanish 2S v v v - - - - - -
ISO 8859/4 4N v v v - - - . B} B
Latin 4
Roman-9 4U v v v - - - - - _
PsMath 5M v v v - - - V4 v _
8859-91SO 5N v v v - - - - - v/
WiTurkish 5T v v v - - - - - -
MsPublishin 6J v 4 v - - - - - _
VeMath 6M v v v - y - - B} B
8859-10I1SO 6N v v v - - - - - v/
DeskTop 7) v v v - - - - - -
Math-8 8M olv v |- - ; s olv |-
Roman-8 8U v v v - - - - - v
WiE.Europe 9E v v v - - - - - _
Pc1004 9J v v v - . - - . B
8859-15ISO 9N v v v - - - - - v/
PcTk437 oT v v v - - - - - -
Windows 9u v v v - - - - - -
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Naziv skupa Svojstvo Klasifikacija fonta
simbola

1 2 3 4 5 6 7 8
PsText 10J v v v - - - - -
IBM-US 10U v v v - - - - -
IBM-DN 11U v v v - - - - -
McText 12) v v v - - - - _
PcMultiling 12U V4 V4 V4 - - - - -
Velnternati 13) v v v - - - - -
PcEur858 13U v v v - - - - _
VeUS 14) v v v - . - . B
PiFont 15U v v v - - - - _
PcE.Europe 17U v v v - - - - _
Unicode 3.0 18N v v v - - - v v
WiBALT 19L v v v - - - - -
WiAnsi 19U v v v - - - - _
PcBIt775 26U v v v - - - . B
Pc866Cyr 3R v v - - - - - -
Greek8 8G v v - - - - - -
WinGrk 9G v v - - - - - _
WinCyr 9R v v - - - - - _
Pc851Grk 10G v v - - - - - _
ISOCyr 10N v v - - - - - -
Pc8Grk 12G V4 V4 - - - - - _
1SOGrk 12N v v - - - - - -
Pc866Ukr 14R v v - - - - - -
Hebrew7 OH v - - - - - v/ -
8859-81SO 7H v - - - - - V4 -
Hebrew8 8H v - - - - - v _
Pc862Heb 15H v - - - - - v _
PC-862, 15Q oo - - - ; v oo
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - v/
HPWARA 9V - - - - - - - v
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Naziv skupa Svojstvo Klasifikacija fonta
simbola

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Pc864Ara v - - - - - - - V4 - - - - -
Symbol 19M - - - V4 - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - - V4 - - - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - v - - - - - . i,
OCRA 00 - - - - - - - - - v/ - - -
OCRB 10 - - - - - - - - - . v/ - -
OCRB 3Q - - - - - - - - - - v/ - ,
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - - - - - v/ -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - . - - - v

Specifikacije opcije

Specifikacije jedinice ladice papira

Dostupan papir

“Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 204

Kapacitet Maksimalno 500 listova (80 g/m?)
Dimenzije Q Sirina: 567 mm (22.3 in¢a)
(1 Dubina: 568 mm (22.4 in¢a)
J Visina: 160 mm (6.3 inca)
Tezina Priblizno 25.8 kg (11.7 Ib)

Specifikacije ormara

Dimenzije @ Sirina: 772 mm (30.4 in¢a)
d Dubina: 797 mm (31.4 inca)
3 Visina: 320 mm (12.6 inca)

Tezina Priblizno 53.1 kg (24.1 Ib)
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Informacije o propisima
Standardi i odobrenja

Standardi i odobrenja za americki model

Sigurnost UL62368-1
CAN/CSA C22.2 No.UL62368-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Ova oprema sadrzi sljede¢i bezi¢ni modul.
Proizvodac: Seiko Epson Corporation
Vrsta: J26H005

Proizvod je uskladen s odjeljkom 15 pravila FCC-a i odjeljkom RSS pravila IC-a. Epson ne preuzima nikakvu
odgovornost za bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao rezultat nepreporucene
modifikacije proizvoda. Uredaj prilikom rada mora ispunjavati sljedeca dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne smije
uzrokovati $tetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, uklju¢ujudi i smetnje koje moze
uzrokovati nezeljen rad uredaja.

Kako bi se sprijecile radijske smetnje licenciranog uredaja, on je predviden za koristenje u zatvorenom prostoru i
podalje od prozora kako bi se osigurala maksimalna zastita. Oprema (ili njena antena odasiljaca) koja se instalira
na otvorenom podlijeze licenci.

Ova oprema uskladena je s FCC/IC ogranicenjima u smislu izlaganja zracenju koja su postavljena za
nekontroliranu okolinu te sa smjernicama FCC-a u svezi izlaganja radio frekvencijskoj energiji (RF) iz dodatka C
dokumenata OET65 i RSS u sklopu IC propisa o izlaganju radio frekvencijskoj energiji (RF). Ova oprema mora se
ugraditi i koristiti tako da je hladnjak udaljen najmanje 20 cm (7,9 in.) od tijela ljudi (ne ukljuc¢ujuéi ekstremitete:
udove, zapesca, stopala i gleznjeve).

Standardi i odobrenja za europske modele

Sljedec¢i modeli nose oznaku CE/UKCA i u skladu su sa svim zakonskim zahtjevima na snazi.
Puni tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljede¢oj web-stranici:

https://www.epson.eu/conformity

B762B
Raspon frekvencije Maksimalna prenesena radiofrekvencijska snaga
2400-2483,5 MHz 20 dBm (EIRP)
5150-5250 MHz 20 dBm (EIRP)
5250-5350 MHz 20 dBm (EIRP)
5470-5725 MHz 20 dBm (EIRP)
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C€

Njemacka oznaka Blue Angel
Pogledajte sljede¢e web-mjesto kako biste provjerili udovoljava li ovaj pisa¢ zahtjevima standarda za njemacku
oznaku Blue Angel.

http://www.epson.de/blauerengel

Ogranicenja kopiranja

Obratite pozornost na sljede¢a ogranicenja kako biste svoj pisac¢ koristili na odgovoran i zakonit nacin.
Kopiranje sljede¢ih stavki zabranjeno je zakonom:
U novcanica, kovanica, vladinih trgovackih obveznica, vladinih obveznica i Zupanijskih obveznica

U neiskoristenih postanskih maraka, pecatiranih razglednica i drugih sluzbenih postanskih stavki s valjanom
postarinom

0 vladinih biljega i obveznica izdanih u skladu sa zakonskom procedurom

Budite oprezni prilikom kopiranja sljede¢ih stavaka:

U Privatnih utrZivih obveznica (dioni¢kih potvrda, prenosivih vrijednosnica, ¢ekova itd.), mjese¢nih propusnica,
koncesijskih kartica itd.

O putovnica, vozackih dozvola, lije¢nickih potvrda, cestovnih propusnica, bonova za hranu, karata itd.

Napomena:
Kopiranje navedenih stavaka takoder je mozda zabranjeno zakonom.
Odgovorna upotreba materijala s autorskim pravima:

Pisaci se mogu zloupotrijebiti neprikladnim kopiranjem materijala s autorskim pravima. Ako ne djelujete prema
uputama iskusnog odvjetnika, budite odgovorni i djelujte s poStovanjem te zatrazite dopustenje vlasnika autorskih
prava prije kopiranja objavljenog materijala.
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Informacije o administratoru > Upravljanje pisacem > Upravljanje mreznom vezom

Upravljanje pisacem

Provjera informacija o daljinskom pisacu

Mozete provijeriti sljedece informacije o radnom pisacu preko Status koriste¢i Web Config.

(3 Product Status

Provjerite razlicite statuse, uslugu u oblaku, verziju firmvera, verziju korijenskog certifikata, serijski broj, MAC
adresu itd.

Ako imate registrirane podatke u Administrator Name/Contact Information na kartici Device Management,
informacije o administratoru prikazane su na kartici Status.

(J Network Status

Provjerite informacije o Network, Wi-Fi Direct.

O Usage Status

Provjerite prvi dan ispisa, Printing Information, Number of Pages Sorted by Size , Total Number of Pages Sorted
by Function, Total Number of Pages Sorted by Print Language, itd.

(J Hardware Status

Provjerite status svake funkcije pisaca.

(O Panel Snapshot

Pregledajte snimku zaslona prikazanu na upravljackoj plo¢i uredaja.

Upravljanje mreznom vezom

Mozete provijeriti ili konfigurirati mreznu vezu.

Provjera ili konfiguracija osnovnih mreznih postavki

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network kartica > Basic
4. Postavite svaku stavku.

5. Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.

6. Kliknite na OK.

Pisac se azurira.
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Povezane informacije
= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

= “Stavke mreznih postavki” na strani 253

Stavke mreznih postavki

Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa

Device Name PrikaZite Device Name. Za promjenu Device Name, unesite novi Device Name u
tekstualni okvir.

Location Udite u Location uredaja.

Obtain IP Address Odaberite nacin postavljanja IP adrese iz Automatski ili Ru¢no. Ako odaberete

Ruéno, morat Cete unijeti IP adresu, podmreznu masku i tako dalje.

Set using BOOTP Mozete odrediti hoce li biti omoguéen protokol Set using BOOTP.

Set using Automatic Private IP Mozete odrediti hoce li biti omoguéen protokol Set using Automatic Private IP

Addressing (APIPA) Addressing (APIPA).

IP Address Udite u IP Address.
Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.
Provjerite je li IP Address jedinstven i da nije u sukobu s bilo kojim drugim
uredajem na mrezi.

Subnet Mask Udite u Subnet Mask.

Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.

Default Gateway Udite u Default Gateway.

Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.

DNS Server Setting Odaberite nacin DNS Server Setting na Auto ili Manual. Ru¢no je odabrano

kada se Obtain IP Address postavi na Manual.

Primary DNS Server Udite u Primary DNS Server.

Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.
Secondary DNS Server Udite u Secondary DNS Server.

Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.
DNS Host Name Setting Odaberite nacin DNS Host Name Setting na Automatski ili Ru¢no.
DNS Host Name Prikaz struje DNS Host Name.

DNS Domain Name Setting

Odaberite nacin postavljanja DNS Domain Name iz Automatski ili Ru¢no.
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Stavke

Postavljanje vrijednosti i opisa

DNS Domain Name

Udite u DNS Domain Name prema sljedecim pravilima.

4

1 Unesite izmedu 2 i 249 znakova koriste¢i ,A-Z", ,a-z",,0-9", crticu ,-" i toc¢ku

a ,0-9" crtica ,-" i tocka ,..” ne moze biti prvi znak.
3 Crtica ,-"itocka ,.” ne moze biti zadnji znak.

1 Svaka oznaka u nazivu domene mora imatiizmedu 1i 63 znaka i biti
odvojena tockom.

Ukupan broj znakova naziva glavnog racunala i naziva domene ne smije
prelaziti 251.

Register the network interface address to
DNS

Mozete odrediti hoce li biti omogucen protokol Register the network interface
address to DNS.

Omogudite ako Zelite registrirati naziv glavnog rac¢unala i naziv domene s DNS
posluziteljem putem DHCP posluzitelja koji podrzava dinamicki DNS.

Ako odaberete Omogucdi, morat ¢ete postaviti naziv glavnog rac¢unala i
domene.

Proxy Server Setting

Mozete odrediti hocete li koristiti Proxy Server Setting. Ako se to odabere,
trebate konfigurirati sljedece postavke proxy posluzitelja.

Proxy Server

Unesite adresu za Proxy Server u IPv4 ili FQDN formatu.

Proxy Server Port Number

Unesite broj izmedu 1i65535.

Proxy Server User Name

Unesite korisni¢ko ime proxy posluzitelja izmedu 0 i 255 znakova u ASCII (0x20-
0x7E).

Proxy Server Password

Unesite lozinku proxy posluzitelja izmedu 0 i 255 znakova u ASCII (0x20-0x7E).

IPv6 Setting

Mozete odrediti hoce li biti omogucéen protokol IPv6 Setting.

IPv6 Privacy Extension

Mozete odrediti hoce li biti omoguéen protokol IPv6 Privacy Extension.

IPv6 DHCP Server Setting

Mozete odrediti hoce li biti omogucen protokol IPv6é DHCP Server Setting.

IPv6 Address

Ako koristite IPv6 Address, unesite u sljede¢em formatu.
O XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XxxX / prefiks

[ xxxx je heksadecimalni broj od 1 do 4 znamenke, a prefiks je decimalni broj
od 1do 128.

1 Ako postoje uzastopni blokovi gdje je xxxx sve 0, moze se izostaviti kao ::.
(Samo jedno mjesto).

IPv6 Address Default Gateway

Prilikom dodjele IPv6 Address Default Gateway, unesite u sljede¢em formatu.
L1 XXX0K XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX
1 xxxx je heksadecimalni broj od 1 do 4 znamenke.

[ Ako postoje uzastopni blokovi gdje je xxxx sve 0, moze se izostaviti kao ::.
(Samo jedno mjesto).

IPv6 Link-Local Address

Prikazuje valjanu IPv6 Link-Local Address.

IPv6 Stateful Address

Prikazuje valjanu IPv6 Stateful Address.

IPv6 Stateless Address 1

Prikazuje valjanu IPv6 Stateless Address 1.

254




Informacije o administratoru > Upravljanje pisacem > Upravljanje mreznom vezom

Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa

IPv6 Stateless Address 2 Prikazuje valjanu IPv6 Stateless Address 2.

IPv6 Stateless Address 3 Prikazuje valjanu IPv6 Stateless Address 3.

IPv6 Primary DNS Server Unesite IPv6 primarni DNS posluzitelj u sljede¢em formatu.

O XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX
3 xxxx je heksadecimalni broj od 1 do 4 znamenke.

1 Ako postoje uzastopni blokovi gdje je xxxx sve 0, moze se izostaviti kao ::.
(Samo jedno mjesto).

IPv6 Secondary DNS Server Prilikom dodjele IPv6 Secondary DNS Server, unesite u sljede¢em formatu.
O XXXX: XXX XXXXE XXXX: XXXX: XXXXK: XXXX: XXXX
A xxxx je heksadecimalni broj od 1 do 4 znamenke.

1 Ako postoje uzastopni blokovi gdje je xxxx sve 0, moze se izostaviti kao ::.
(Samo jedno mjesto).

IEEE802.11k/v Mozete odrediti hoce li biti omogucen protokol IEEE802.11k/v.

Prikazuje se samo kada je dostupna funkcija bezi¢nog LAN-a.

IEEE802.11r Mozete odrediti hoce li biti omogucen protokol IEEE802.11r.

Prikazuje se samo kada je dostupna funkcija bezi¢nog LAN-a.

Wi-Fi

Mozete provijeriti status veze Wi-Fi ili Wi-Fi Direct.
Za prikaz statusa veze Wi-Fi Direct kliknite na karticu Wi-Fi Direct.
Napomena:

Za modele koji podrzavaju Wi-Fi, ova stavka se prikazuje kada je instalirano beZicno LAN sucelje.

O Setup gumb

Pritisnite gumb Setup za prikaz popisa mreza (SSID-ova) koje se mogu spojiti na pisa¢. Povezite se navodenjem
mreze (SSID).

O Disable Wi-Fi gumb
Kada se klikne na gumb Disable Wi-Fi, onemogucena je funkcija Wi-Fi (infrastrukturni nacin).

Ako ste prije koristili Wi-Fi (bezi¢ni LAN), ali to vi$e ne morate ¢initi zbog promjene nacina povezivanja i tako
dalje, uklanjanjem nepotrebnih Wi-Fi signala takoder mozete smanjiti optereéenje pisaca potro$njom energije u
stanju mirovanja.

Napomena:
Postavke mozete podesiti i na upravljackoj ploci pisaca.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Postavljanje Wi-Fi veze

Konfiguriranje postavki WiFi veze

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.

Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
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Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZi¢ene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.

Kartica Network >Wired LAN

Postavite svaku stavku.

U Link Speed & Duplex

Odaberite nacin komunikacije s popisa.

O IEEE 802.3az
Mozete odrediti hoce li biti omoguéen protokol IEEE 802.3az.

Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.

Kliknite na OK.

Pisac se azurira.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Konfiguriranje postavke Wi-Fi Direct

Mozete provjeriti ili konfigurirati postavke Wi-Fi Direct.

Napomena:
Za modele koji podrzavaju Wi-Fi, ova stavka se prikazuje kada je instalirano beZicno LAN sucelje.

1.

Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.

Kartica Network >Wi-Fi Direct

Postavlja svaku stavku.
O Wi-Fi Direct

Mozete odrediti Zelite li omoguciti Wi-Fi Direct ili ne.
0 SSID

Mozete promijeniti SSID (naziv mreze).
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(J Password

Kada mijenjate lozinku za Wi-fi Direct, unesite novu lozinku.

O Frequency Range

Odaberite frekvencijski raspon koji ¢e se koristiti za vezu Wi-Fi Direct.

(1 IP Address

Odaberite nacin postavljanja IP adrese iz Automatski ili Ru¢no. Ako odaberete Manual, unesite IP adresu.

5. Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.

Napomena:

Za resetiranje postavke Wi-Fi Direct, kliknite na gumb Restore Default Settings.
6. Kliknite na OK.

Pisac se azurira.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Konfiguriranje obavijesti e-postom kada se pojave dogadaji

Obavijesti e-postom mozete konfigurirati tako da se e-posta $alje na navedene adrese kada se dogode dogadaji
poput zaustavljanja ispisa ili pogreske pisaca. Mozete registrirati do pet odredista i zadati postavke obavijesti za
svako odrediste.

Za uporabu ove funkcije trebate postaviti posluzitelj e-poste prije postavljanja obavijesti. Postavite posluzitelj e-
poste na mrezi na koju Zelite poslati e-postu.
1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.

Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.

Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Email Notification

4. Odredite predmet obavijesti e-postom.
Odaberite sadrzaj prikazan za predmet iz dva padajuca izbornika.
O Odabrani sadrzaj prikazan je uz Subject.
1 Isti sadrzaj ne mozZe se postaviti na lijevo i desno.

U Kada broj znakova za Location prelazi 32 bajta, znakovi koji prelaze 32 bajta bit ¢e izuzeti.

5. Unesite adresu e-poste za slanje obavijesti e-postom.

Koristite A-Za-z0-9!#$% &' *+-./=2A_{|} ~ @iunesite izmedu 1 i 255 znakova.
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6. Odaberite jezik za obavijesti e-postom.

7. Odaberite potvrdni okvir na dogadaju za koji Zelite primati obavijest.

Broj za Notification Settings povezan je s ciljnim brojem za Email Address Settings.
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Ako zZelite da obavijest bude poslana na zadanu adresu e-poste za broj 1 u Email Address Settings kada pisac¢
ostane bez papira, odaberite stupac kvadrati¢ 1 u redu Paper out.

8. Kliknite na OK.
Potvrdite da ¢e obavijest e-po$tom biti poslana uzrokovanjem dogadaja.

Primjer: ispisujte navodeci Izvor papira kada papir nije zadan.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

= “Registracija posluzitelja e-poste” na strani 66

Stavke za obavijest e-postom

Stavke Postavke i pojasnjenja

Reset Ink Level Obavijest kada se potrosi tinta.

Ink low Obavijest kada je tinta gotovo potrosena.

Maintenance box: end of service life Obavijest kada je kutija za odrzavanje puna.

Maintenance box: nearing end Obavijest kada je kutija za odrzavanje gotovo puna.

Administrator password changed Obavijest kada se promijeni lozinka administratora.

Paper out Obavijest kada se pojavi greska zbog potrosenog papira u navedenom izvoru
papira.

Printing stopped Zapazite kada se pojavi greska, primjerice zaglavljivanje papira, pogresno
namjestanje ladice za papir ili nepodudarnost veli¢ine ili vrste papira.
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Stavke Postavke i pojasnjenja
Printer error Obavijest kada je doslo do pogreske pisaca.
Wi-Fi greska Obavijest kada se pojavi greska bezi¢nog LAN sucelja.
Built-in SD card greska Obavijest kada se pojavi greska ugradene SD kartice.
PDL board greska Obavijest kada se pojavi greska PDL supstrata.

Povezane informacije

= “Konfiguriranje obavijesti e-potom kada se pojave dogadaji” na strani 257

Postavljanje upravljacke ploce
Postavljanje upravljacke ploce pisaca. MozZete postaviti na sljedeci nacin.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZzi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Control Panel

4. Ako je to potrebno, postavite sljedece stavke.
O Language
Odaberite jezik prikaza na upravljackoj ploci.
O Panel Lock

Ako odaberete ON, administratorska lozinka zahtijeva se kada obavljate neku radnju za koju se trazi
ovlastenje administratora.

U Operation Timeout

Ako odaberete ON kada se prijavite kao korisnik za kontrolu pristupa ili administrator, automatski cete biti
odjavljeni i stoga prijedite na pocetni zaslon ako neko vrijeme nema nikakvih aktivnosti.

Mozete odabrati od 10 sekundi do 240 minuta u sekundu.

Napomena:
Postavke moZete podesiti i na upravljackoj ploci pisaca.

U Language: Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Jezik/Language

O Panel Lock: Postavke > Opée postavke > Administracija sustava > Sigurnosne postavke > Administratorske
postavke > Postavka blokade

U Operation Timeout: Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Istek vremena za radnju (MoZete navesti
Ukljuceno ili Iskljuceno.)

5. Kliknite na OK.
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Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Upravljanje radom ploce

Ako omogucite Postavka blokade, mozZete blokirati stavke povezane s postavkama sustava pisaca tako da ih
korisnici ne mogu promijeniti.

Ciljne stavke za Postavka blokade

Stavke izbornika upravljacke ploce koje su ogranicene kada je omoguéeno administratorsko zaklju¢avanje,
pogledajte povezane informacije.

Zaklju¢ani izbornici oznaceni su s ﬁ Izbornici nize razine takoder ¢e biti zakljucani.

Povezane informacije

= “Popis izbornika postavki” na strani 220

Individualno postavljanje radnog zaslona i funkcije

Za neke ciljne stavke Postavka blokade mozete individualno odrediti jesu li omogucene ili onemogucene.

Mozete odrediti dostupnost svakog korisnika prema potrebi, poput registriranja ili promjene kontakata, prikaza
povijesti zadatka, itd.

1. Odaberite Postavke na upravljackoj plo¢i pisaca.
2. Odaberite Opce postavke > Administracija sustava > Sigurnosne postavke > Ogranicenja.

3. Odaberite stavku za funkciju kojoj Zelite promijeniti postavke i namjestite UK]j. ili Isklj..

Postavke stednje energije tijekom neaktivnosti

Mozete odrediti vrijeme za prijelaz na nadin $tednje energije ili da biste isklju¢ili napajanje kada upravljacka ploca
pisaca odredeno vrijeme ne radi. Odredite vrijeme ovisno o okruzenju vaseg kori$tenja.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Power Saving
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Ako je to potrebno, postavite sljedece stavke.

O Sleep Timer

Unesite vrijeme uklju¢ivanja nac¢ina rada za ustedu energije tijekom neaktivnosti.

Napomena:
Postavke mozete podesiti i na upravljackoj ploci pisaca.

Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Tajmer za mirovanje

O Power Off Timer ili Power Off If Inactive

Odaberite vrijeme od kada je pisa¢ bio neaktivan do trenutka kada se automatski iskljucio.

Napomena:
Postavke moZete podesiti i na upravljackoj ploci pisaca.

Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Iskljuci mjerac vremena ili Postavke za isklj. > Iskljucivanje pri
neaktivnosti

(1 Power Off If Disconnected

Odaberite ovu postavku za isklju¢ivanje pisa¢a nakon odredenog vremenskog razdoblja kada se iskljuce svi
prikljucci, uklju¢ujuci USB priklju¢ak. Ova znacajka mozda nece biti dostupna u vasoj regiji.

Pogledajte sljede¢e web-mjesto za navedeno razdoblje.

https://www.epson.eu/energy-consumption

Napomena:
Postavke moZete podesiti i na upravljackoj ploci pisaca.

Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Postavke za isklj. > Iskljuci nakon odvajanja

Kliknite na OK.

Povezane informacije

® “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Sigurnosno kopiranje i uvoz postavki pisaca

Mozete izvesti vrijednost postavke iz Web Config u datoteku. Izvezenu datoteku mozete uvesti na pisac¢ koriste¢i
Web Config. Mozete je koristiti za sigurnosno kopiranje vrijednosti postavki, zamjenu pisaca, itd.

Izvezena datoteka ne moze se uredivati jer je izvezena u binarnom obliku.

Izvoz postavki

Izvezite postavke pisaca.

1.

Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze

Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.
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3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Export and Import Setting Value > Export

4. Odaberite postavke koji Zelite izvesti.

Odaberite postavke koje Zelite izvesti. Ako odaberete nadredenu kategoriju, odabrat ée se i potkategorije.
Medutim, potkategorije koje uzrokuju greske dupliciranjem unutar isti mreze (kao $to su IP adrese i sl.) ne
mogu se odabrati.

5. Unesite lozinku kako biste §ifrirali izvezenu datoteku.

Za uvoz datoteke potrebna vam je lozinka. Ostavite ovo mjesto prazno ako ne Zelite ifrirati datoteku.

6. Kliknite na Export.

g Vazno:

Ako Zelite izvesti mrezne postavke pisaca, kao $to su naziv uredaja i IPv6 adresa, odaberite Enable to select
the individual settings of device i odaberite vise stavki. Koristite samo odabrane vrijednosti za zamjenski
pisac.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Uvoz postavki

Uvezite izvezenu datoteku programa Web Config na pisac.

n Vazno:

Prilikom uvoza vrijednosti koje sadrZe pojedine podatke, kao sto su naziv pisaca, IP adresa, pazite da ista IP adresa
ne postoji na istoj mrezi.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Export and Import Setting Value > Import
4. Odaberite izvezenu datoteku i zatim unesite $ifriranu lozinku.
5. Kliknite na Next.
6. Odaberite postavke koje Zelite uvesti i zatim kliknite na Next.
7. Kliknite na OK.

Postavke e se primijeniti na pisac.
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Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Azuriranje firmvera

Azuriranje upravljackog softvera pisaca preko upravljacke ploce

Ako se pisa¢ moze spojiti na Internet, mozZete azurirati upravljacki softver pisaca preko upravljacke ploce. Takoder
mozete postaviti pisa¢ da redovito provjerava azuriranja upravljackog softvera i obavijesti vas kada su dostupna.

1. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.
Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.

2. Odaberite Opce postavke > Administracija sustava > AZuriranje firmvera > AZuriraj.

Napomena:
Odaberite Obavijest > Uklj. kako biste postavili pisa¢ da redovito provjerava dostupna aZuriranja upravljackog
softvera.

3. Proditajte poruku prikazanu na zaslonu i po¢nite pretrazivati raspoloziva azuriranja.

4. Ako je na LCD zaslonu prikazana poruka koja vas obavjestava da je dostupno azuriranje upravljackog softvera,
slijedite prikazane upute kako biste pokrenuli azuriranje.

n Vazno:

U Nemoijte iskljucivati ni odspajati pisac dok se ne izvrsi aZuriranje, jer bi moglo doci do kvara pisaca.

U Ako se aZuriranje upravljackog softvera ne izvrsi uspjesno, pisac se nece normalno pokrenuti i na LCD
zaslonu prikazat e se ,Recovery Mode” kod sljedeceg ukljucivanja pisaca. U toj situaciji ponovno trebate
azurirati upravljacki softver koriste¢i racunalo. Spojite pisa¢ na racunalo pomocu USB-kabela. Dok je na
pisacu prikazano ,Recovery Mode”, ne moZete aZurirati upravljacki softver preko mrezne veze. Na ralunalu
pristupite lokalnoj Epson web-stranici i zatim preuzmite najnoviji upravijacki softver pisaca. Sljedeci koraci
navedeni su na web-stranici.

Automatsko azuriranje firmvera pisaca

Mozete zadati automatsko azuriranje firmvera kada se pisa¢ spoji na internet.

Kada je omogucena blokada ploce, samo administrator moze izvrsiti ovu funkciju. Obratite se administratoru
pisaca za pomoc.

1. Odaberite Postavke na upravljackoj plo¢i pisaca.
Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P a zatim pritisnite gumb OK.
2. Odaberite Opce postavke > Administracija sustava > AZuriranje firmvera.

3. Odaberite Automatsko aZuriranje firmvera kako bi se prikazao zaslon s postavkama.
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4. Odaberite Automatsko aZuriranje firmvera da biste omogucili ovu znacajku.

Odaberite Slazem se na zaslonu za potvrdu da biste se vratili na zaslon s postavkama.

5. Odredite dan i vrijeme azuriranja, a zatim odaberite U redu.

Napomena:
Mozete odabrati vise dana u tiednu, no ne mozete odrediti vrijeme za svaki dan u tjednu.

Postavljanje je zavr$eno nakon potvrde uspje$nog povezivanja s posluziteljem.

n Vazno:

U Nemojte iskljucivati ni iskopcavati pisac dok se ne izvrsi azuriranje. Kod sljedeéeg ukljucivanja pisaca, ,,Recovery
Mode” moze biti prikazano na LCD ekranu i moZda se nelete mo(i koristiti pisacem.
U Ako je prikazano ,Recovery Mode”, slijedite korake navedene u nastavku da biste ponovno aZurirali firmver.

1. Spojite ra¢unalo i pisa¢ putem USB kabela. (Ne moZete izvrsiti aZuriranja preko mreZe u nacinu rada za
oporavak.)

2. Preuzmite najnoviji firmver iz Epsonove internetske stranice i pokrenite azuriranje. Pojedinosti potraZite u
dijelu ,,Nacin azuriranja” na stranici za preuzimanje.

Napomena:
Mozete zadati automatsko postavijanje firmvera iz programa Web Config. Odaberite karticu Device Management >
Automatsko aZuriranje firmvera, omoguclite postavke i zatim postavite dan u tjednu i vrijeme.

Azuriranje firmvera koriste¢i Web Config
Kada se pisa¢ moze spojiti na internet, mozete azurirati upravljacki program preko Web Config.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Firmware Update

4. Kliknite na Start i slijedite upute na zaslonu.
Pokrece se potvrda firmvera te se informacije o firmveru prikazuju ako postoji azurirani firmver.

Napomena:

Takoder moZete azurirati firmver koriste¢i Epson Device Admin. Mozete vizualno potvrditi informacije o firmveru na
popisu uredaja. Korisno je kada Zelite aZurirati firmver viSe uredaja. Saznajte vise u vodicu ili pomo¢i za Epson Device
Admin.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
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Azuriranje upravljackog programa bez spajanja na internet

Mozete preuzeti firmver uredaja s Epsonove internetske stranice na ra¢unalo, a zatim spojite uredaj i racunalo USB
kabelom kako biste azurirali firmver. Ako ne moZete azurirati preko mreze, isprobajte ovaj nacin.

1.

Pristupite Epsonovoj internetskoj stranici i preuzmite firmver.
Spojite ra¢unalo koji sadrzi preuzeti firmver na pisa¢ preko USB kabela.

Dvaput kliknite preuzetu datoteku nastavka .exe.

Pokrenut ¢e se aplikacija Epson Firmware Updater.

Slijedite upute na zaslonu.

Sinkroniziranje datuma i vremena s posluziteljem vremena

Kod sinkronizacije s vremenskim posluziteljem (NTP posluZitelj), moZete sinkronizirati vrijeme pisa¢a i ra¢unala
na mrezi. Vremenski posluzitelj moze se koristiti unutar organizacije ili objaviti na internetu.

Kod koristenja CA certifikata ili Kerberos provjere autenti¢nosti, problem s vremenom moze biti sprije¢en
sinkronizacijom s vremenskim posluziteljem.

1.

Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.

Kartica Device Management > Date and Time > Time Server.
Odaberite Use za Use Time Server.

Unesite adresu posluZitelja vremena za Time Server Address.

Mozete koristiti IPv4, IPv6 ili FQDN format. Unesite najvi$e 252 znaka. Ako to ne navedete, ostavite prazno
polje.

Unesite Update Interval (min).

Mozete odabrati do 10.080 minuta u minut.

Kliknite na OK.

Napomena:
Mozete potvrditi status veze preko posluZitelja vremena na Time Server Status.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
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Brisanje podataka unutarnje memorije

Mozete izbrisati podatke iz interne memorije pisaca, kao $to su preuzeti fontovi i makronaredbe zadataka za ispis
ili ispis zadataka zasti¢enih lozinkom.

Napomena:
Postavke moZete podesiti i na upravljackoj ploci pisaca.

Postavke > Opce postavke > Administracija sustava > Obrisi podatke interne memorije > PDL font, makro i radno
podrudje

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Clear Internal Memory Data
4. Kliknite na Delete za PDL Font, Macro, and Working Area.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Upravljanje napajanjem pisaca koristec¢i Web Config

Mozete iskljuciti ili ponovno pokrenuti pisa¢ s ra¢unala koriste¢i Web Config ¢ak i kada je racunalo udaljeno od
pisaca.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Device Management kartica > Power
4. Odaberite Power Off ili Reboot

5. Kliknite na Execute.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
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Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisac

Mozete provijeriti ukupan broj stranica provucen kroz pisa¢. Informacije se ispisuju zajedno s uzorkom provjere
mlaznica.

1. Odaberite Odrzavanje na upravljackoj ploci pisaca.

Za odabir stavke pritisnite gumbe A 'V 4P, a zatim pritisnite gumb OK.
2. Odaberite Provj. mlaznice ispisne gl..

3. Slijedite upute na zaslonu za umetanje papira i ispis predloska za provjeru mlaznice.

Napomena:
Takoder moZete provjeriti ukupan broj stranica ulozenih preko upravljackog programa pisaca.

O Windows
Kliknite na Informacije o pisacu i opcijama na kartici OdrZavanje.
O Mac OS

Izbornik Apple > Znacajke sustava (ili Postavke sustava) > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) >
Epson(XXXX) > Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca > Printer and Option
Information

Postavke sigurnosti proizvoda

Ogranicavanje dostupnih znacajki

Mozete registrirati korisni¢ke ra¢une na pisacu, povezati ih s funkcijama i kontrolirati funkcije koje korisnici smiju
koristiti.

Nakon $to registrirate informacije o potvrdivanju autenti¢nosti na upravljacki program pisaca, modéi Cete ispisivati
s racunala. Pojedinosti o postavkama upravljackog programa potrazite u pomodi ili priru¢niku upravljackog
programa.

Kreiranje korisnickog racuna
Kreirajte korisnicki racun za provjeru pristupa.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Product Security kartica > Access Control Settings > User Settings
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4.

Kliknite na Add za broj koji Zelite registrirati.

n Vazno:

Kada koristite pisac sa sustavom provjere autenticnosti tvrtke Epson ili drugih tvrtki, registrirajte korisnicko
ime postavke ogranicenja u brojevima 2 do 10.

Aplikacijski softver kao Sto je sustav provjere autenticnosti koristi broj jedan, tako da se korisnicko ime ne
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca.

Postavite svaku stavku.

(J User Name:

Unesite naziv prikazan na popisu korisni¢kih imena koriste¢i izmedu 1 i 14 znakova koji mogu biti slova i
brojke.

(J Password:

Unesite lozinku od 0 do 70 znakova u ASCII kodu (0x20-0x7E). Kod inicijalizacije lozinku ostavite praznu.

(3 Select the check box to enable or disable each function.
Odaberite funkciju koju dozvoljavate.

Ako odaberete Print from Computer u Allow only B&W printing, pisa¢ nece prihvatiti ispis u boji s
rac¢unala.

Kliknite na Apply.

Vratite se na popis korisnickih postavki nakon odredenog vremena.

Provjerite je li korisnic¢ko ime koje ste registrirali na User Name prikazano i promijenjeno Add na Edit.

Administrator koji je postavio kontrolu pristupa trebao bi obavijestiti korisnika o podacima o ra¢unu i
rasponu dostupnih funkcija.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Uredivanje korisnickog racuna

Uredite ra¢un prijavljen za kontrolu pristupa.

1.

Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZzi¢ene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.

Product Security kartica > Access Control Settings > User Settings
Kliknite Edit za broj koji Zelite urediti.

Promijenite svaku stavku.
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6. Kliknite na Apply.

Vratite se na popis korisnickih postavki nakon odredenog vremena.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Brisanje korisnickog racuna

Izbrisite racun prijavljen za kontrolu pristupa.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Product Security kartica > Access Control Settings > User Settings
4. Kliknite Edit za broj koji Zelite izbrisati.

5. Kliknite na Delete.

Vazno:

Kada kliknete Delete, korisnicki racun bit Ce izbrisan bez poruke potvrde. Pazite kod brisanja raluna.

Vratite se na popis korisnickih postavki nakon odredenog vremena.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Omogucavanje kontrole pristupa
Ogranicite ispis s racunala koja nemaju podatke za provjeru autenti¢nosti i postavite ogranic¢enja na ispis u boji/
jednobojni.

Napomena:
Kada se omoguci Access Control Settings, morate obavijestiti korisnika o njegovim podacima o racunu.

Kada ispisujete s racunala, postavite korisnicke podatke pisaca na klijentskom racunalu.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
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2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Product Security kartica > Access Control Settings > Basic

4. Odaberite Enables Access Control.

Ako omogucite kontrolu pristupa i zelite ispisivati s pametnih uredaja koji nemaju podatke za provjeru
autenti¢nosti, odaberite Allow printing and scanning without authentication information from a
computer.

Epsonov Windows upravljacki program pisa¢a omogucuje vam da unaprijed postavite korisnicke informacije.

U Mac OS-u morate unijeti korisnicke podatke svaki put kada ispisujete.

5. Kliknite na OK.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

= “Opcije izbornika upravljackog programa pisaca” na strani 91

Koristenje znacajke zapisnika revizije

Mozete omoguditi znacajku Zapisnik revizije ili izvesti podatke zapisnika.
Povremena provjera zapisnika revizije moze pomo¢i u ranom prepoznavanju nepravilnog koristenja i pracenju
mogucih sigurnosnih problema.
1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljedec¢im slijedom.

Product Security kartica > Audit Log

4. Ako je potrebno, promijenite postavke.
U Audit log setting
Odaberite ON, a zatim kliknite OK da omogucite ovu znacajku.

Napomena:
Postavke moZete podesiti i na upravljackoj ploci pisaca.

Postavke > Opce postavke > Administracija sustava > Sigurnosne postavke > Revizija zapisnika

O Exports the audit logs to the CSV file.
Kliknite Export za izvoz zapisnika kao CSV datoteke.

U Deletes all audit logs.

Kliknite Delete za brisanje svih podataka zapisnika.
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Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Ogranicavanje USB veza

Mozete onemoguciti sucelje koje se koristi za spajanje uredaja na pisac. Podesite postavke zabrane kako biste
zabranili ispis osim preko mreze.

Napomena:
Mozete podesiti postavke zabrane na upravljackoj ploci pisaca.

Povezivanje s racunalom preko USB: Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Povezivanje s racunalom preko USB

1.

Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.

Product Security kartica > External Interface

Odaberite Disable na funkcijama koje Zelite postaviti.
Odaberite Enable kada Zelite otkazati nadzor.
PC connection via USB

Mozete ograniciti koristenje USB veze s ratunala. Zelite li ograniciti, odaberite Disable.
Kliknite na OK.

Provjerite moze li se koristiti onemoguceni ulaz.

Povezivanje s ra¢unalom preko USB

Ako je upravljacki program instaliran na racunalu

Prikljucite pisa¢ na ra¢unalo koriste¢i USB kabel, a zatim se uvjerite da pisa¢ ne ispisuje.
Ako upravljacki program nije instaliran na racunalu

Windows:

Otvorite upravitelj uredaja i zadrzite ga, spojite pisa¢ na ra¢unalo koriste¢i USB kabel i zatim potvrdite ostaje li
sadrzaj na zaslonu upravitelja uredaja nepromijenjen.

Mac OS:

Priklju¢ite pisa¢ na rac¢unalo koriste¢i USB kabel, a zatim se uvjerite da pisa¢ nije naveden na popisu ako Zelite
dodati pisa¢ u dijelu Pisaci i skeneri.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
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Sifriranje lozinke

Enkripcija lozinke omogucuje $ifriranje povjerljivih informacija (svih lozinki, privatnih kljuc¢eva certifikata)
pohranjenih u pisacu.

1.

Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.
Product Security kartica > Password Encryption

Napomena:
Postavke moZete podesiti i na upravljackoj ploci pisaca.

Postavke > Opce postavke > Administracija sustava > Sigurnosne postavke > Sifriranje lozinke
Odaberite ON kako biste omogucili enkripciju.

Kliknite na OK.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Ogranicavanje radnji datoteka iz PDL-a

Ova znacajka $titi datoteke od neovlastenih PDL radnji.

1.

Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZi¢ene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.

Product Security kartica > File Operations from PDL
Postavlja hoce li se dopustiti File Operations from PDL ili ne.

Kliknite na OK.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
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Promjena lozinke administratora koriste¢i Web Config

Mozete postaviti lozinku administratora koriste¢i Web Config.
Promjena lozinke sprje¢ava neovlasteno ¢itanje ili modificiranje informacija pohranjenih na uredaju, poput ID-a,
lozinke, mreZnih postavki itd. Takoder smanjuje Sirok raspon sigurnosnih rizika, poput curenja informacija u
mreznim okruzenjima i sigurnosnih pravila.
1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.

Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.

Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Product Security kartica > Change Administrator Password
4. Unesite trenuta¢nu lozinku Current password.
5. Unesite novu lozinku New Password i u Confirm New Password. Po potrebi unesite korisni¢ko ime.

6. Kliknite na OK.

Napomena:
Za vraéanje administratorske lozinke na pocetnu lozinku, kliknite Restore Default Settings na zaslonu Change
Administrator Password.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Omogucdivanje provjere programa pri pokretanju

Ako omogucite znacajku Provjera programa, pisac izvodi provjeru pri pokretanju kako bi provjerio jesu li
neovlastene trece strane manipulirale programom. Ako se otkriju bilo kakvi problemi, pisa¢ se ne pokrece.
1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.

Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.

Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.
Product Security kartica > Program Verification on Start Up

Napomena:
Postavke moZete podesiti i na upravljackoj ploci pisaca.

Postavke > Opée postavke > Administracija sustava > Sigurnosne postavke > Verifikac. programa pri pokretanju
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4. Odaberite ON kako bi se omogucilo Program Verification on Start Up.

5. Kliknite na OK.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Postavke mrezne sigurnosti

Upravljanje uporabom protokola

Mozete ispisivati koriste¢i razli¢ite putanje i protokole.

Mogucnost pojave nezeljenih sigurnosnih opasnosti mozete smanjiti onemogucavanje ispisa preko odredenih
putanja ili upravljanjem odredenim funkcijama.

Slijedite korake u nastavku za konfiguraciju postavki protokola.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > Protocol
4. Konfigurirajte svaku stavku.
5. Kliknite na Next.

6. Kliknite na OK.

Postavke ¢e se primijeniti na pisac.

Povezane informacije
= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
= “Protokoli koje mozete omoguditi ili onemoguditi” na strani 274

= “Stavke postavljanja protokola” na strani 275

Protokoli koje mozete omoguditi ili onemoguditi

Protokol Opis
Bonjour Settings Mozete odrediti hocete li koristiti Bonjour. Bonjour se koristi za pretrazivanje uredaja, ispisa i
tako dalje.
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Protokol

Opis

iBeacon Settings

Mozete omoguciti ili onemogucditi funkciju prijenosa iBeacon. Kada se omoguci, mozete
pretraziti pisa¢ preko uredaja koji imaju omoguceni iBeacon.

SLP Settings Mozete omogucditi i onemogucditi funkciju SLP. SLP se koristi za pretrazivanje mreze u
programu EpsonNet Config

WSD Settings Funkciju WSD mozete omogucditi i onemoguciti. Kada je to omoguceno, mozete dodati WSD
uredaje i ispisivati preko WSD ulaza.

LLTD Settings Funkciju LLTD mozete omoguciti i onemoguciti. Kada je ona omogucena, bit ¢e prikazana u
mapi mreze sustava Windows.

LLMNR Settings Funkciju LLMNR mozete omoguciti i onemoguditi. Kada je ona omogucena, mozete koristiti

razlucivanje naziva bez usluge NetBIOS, ¢ak i ako ne mozZete koristiti DNS.

LPR Settings

Mozete odrediti hoce li biti dozvoljen LPR ispis. Kada je on omogucen, mozete ispisivati
putem LPR prikljucka.

RAW(Port9100) Settings

Mozete odrediti hoce li biti dozvoljen ispis putem RAW prikljucka (priklju¢ak 9100). Kada je on
omogucen, mozete ispisivati putem RAW priklju¢ka (priklju¢ak 9100).

RAW(Custom Port) Settings

Mozete odrediti hoce li biti dozvoljen ispis putem RAW prikljucka (prilagodeni ulaz). Kada je
on omogucen, mozete ispisivati putem RAW prikljucka (prilagodeni ulaz).

IPP Settings

Funkciju IPP mozZete omoguditi i onemogucditi. Kada je omoguceno, moci ¢ete ispisivati putem
interneta. Takoder se prikazuje kada trazite uredaje na mrezi.

FTP Settings

Mozete odrediti hoce li biti dozvoljen FTP ispis. Kada je on omogucen, mozete ispisivati preko
FTP posluzitelja.

SNMPv1/v2c Settings

MozZete odrediti hoce li biti omogucen protokol SNMPv1/v2c. On se koristi za postavljanje
uredaja, pracenje itd.

SNMPv3 Settings

Mozete odrediti hoce li biti omoguéen protokol SNMPv3. Koristi se za postavljanje kriptiranih
uredaja, nadziranje, itd.

Povezane informacije

= “Upravljanje uporabom protokola” na strani 274

= “Stavke postavljanja protokola” na strani 275

Stavke postavljanja protokola

Bonjour Settings

Stavke

Postavljanje vrijednosti i opisa

Use Bonjour

Oznacite ovu stavku ako Zelite pretraZivanje ili koristenje
uredaja pomocu usluge Bonjour.

Bonjour Name

Prikazuje naziv za Bonjour.

Bonjour Service Name

Prikazuje naziv usluge Bonjour.

Location

Prikazuje naziv Bonjour lokacije.

Top Priority Protocol

Odaberite najvazniji protokol za Bonjour ispis.
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Stavke

Postavljanje vrijednosti i opisa

Wide-Area Bonjour

Postavite hoce li se koristiti Wide-Area Bonjour.

iBeacon Settings

Stavke

Postavljanje vrijednosti i opisa

Enable iBeacon Transmission

Odaberite ovu stavku ako Zelite omoguciti funkciju
prijenosa iBeacon.

SLP Settings
Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa
Enable SLP Odaberite ovu stavku ako Zelite omoguciti funkciju SLP.
To se koristi kao pretrazivanje mreze u aplikaciji EpsonNet
Config.
WSD Settings
Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa
Enable WSD Odaberite ovu stavku ako Zelite omoguciti dodavanje

uredaja pomocu WSD te ispisivati preko ulaza WSD. Ako ne
Zelite da ovaj proizvod trazi uredaje, onemogucdite tu stavku
i onemogucite stavku Enable IPP.

Printing Timeout (sec)

Unesite vrijednost isteka vremena komunikacije za WSD
ispis, izmedu 3 i 3600 sekundi.

Device Name

Prikazuje naziv WSD uredaja.

Location Prikazuje naziv WSD lokacije.
LLTD Settings
Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa
Enable LLTD Odabirom ove stavke omogucit ¢ete LLTD. Pisac se prikazuje

u mapi mreze sustava Windows.

Device Name

Prikazuje naziv LLTD uredaja.

LLMNR Settings

Stavke

Postavljanje vrijednosti i opisa

Enable LLMNR

Odabirom ove stavke omogucit ¢ete LLMNR. Razlucivanje
naziva mozete koristiti bez znacajke NetBIOS c¢ak i ako ne
mozete Kkoristiti DNS.

LPR Settings
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Stavke

Postavljanje vrijednosti i opisa

Allow LPR Port Printing

Odaberite ako Zelite dozvoliti ispis preko LPR prikljucka.

Printing Timeout (sec)

Unesite vrijednost isteka vremena za LPR ispis, izmedu O i
3600 sekundi. Ako ne Zelite da se odbrojava vrijeme, unesite
0.

RAW (Port9100) Settings

Stavke

Postavljanje vrijednosti i opisa

Allow RAW(Port9100) Printing

Odaberite ako zelite dozvoliti ispis preko RAW prikljucka
(priklju¢ak 9100).

Printing Timeout (sec)

Unesite vrijednost isteka vremena za RAW (priklju¢ak 9100)
ispis, izmedu 0i 3600 sekundi. Ako ne Zelite da se odbrojava
vrijeme, unesite 0.

RAW (Custom Port) Settings

Stavke

Postavljanje vrijednosti i opisa

Allow RAW(Custom Port) Printing

Odaberite ako zelite dozvoliti ispis preko RAW ulaza (prilago-
deni ulaz).

Port Number

Unesite broj ulaza za RAW ispisivanje izmedu 1024 i 65535
(osim za 9100, 1865, 2968).

Printing Timeout (sec)

Unesite vrijednost isteka vremena za RAW (prilagodeni ulaz)
ispis, izmedu 0i 3600 sekundi. Ako ne Zelite da se odbrojava
vrijeme, unesite 0.

IPP Settings
Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa
Enable IPP Odaberite ako Zelite omoguciti IPP komunikaciju. Kada je

omoguceno, moci Cete ispisivati putem interneta. Prikazuje
se i priliom trazenja uredaja na mrezi. Prikazat ¢e se samo
pisaci koji podrzavaju IPP.

Allow Non-secure Communication

Odaberite Allowed ako pisacu zelite dozvoliti komunikaciju
bez sigurnosnih mjera (IPP).

Communication Timeout (sec)

Unesite vrijednost isteka vremena za IPP ispis, izmedu O i
3600 sekundi.

Require PIN Code when using IPP printing

Odaberite zelite li zatraziti PIN kod uporabe IPP ispisivanja ili
ne. Ako odaberete Yes, IPP zadaci ispisa bez PIN kodova ne-
e biti spremljeni na pisacu.

URL (mreza)

Prikazuje IPP URL-ove (http i https) kada se pisac spoji na
mrezu. URL je kombinirana vrijednost IP adrese pisaca, broja
priklju¢ka i naziva IPP pisaca.

URL (Wi-Fi Direct)

Prikazuje IPP URL-ove (http i https) kada se pisac spoji preko
Wi-Fi Direct. URL je kombinirana vrijednost IP adrese pisaca,
broja priklju¢ka i naziva IPP pisaca.
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Stavke

Postavljanje vrijednosti i opisa

Printer Name

Prikazuje naziv IPP pisaca.

Location Prikazuje IPP lokaciju.
FTP Settings
Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa
Enable FTP Server Odaberite ako Zelite omoguciti FTP ispis. Prikazat ¢e se samo

pisaci koji podrzavaju FTP ispis.

Communication Timeout (sec)

Unesite vrijednost isteka za FTP komunikaciju, izmedu O i
3600 sekundi. Ako ne Zelite da se odbrojava vrijeme, unesite
0.

SNMPv1/v2c Settings
Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa
Enable SNMPv1 SNMPv1 je aktiviran kada je oznacen potvrdni kvadratic.
Enable SNMPv2c SNMPv2c je aktiviran kada je oznacen potvrdni kvadratic.
Access Authority Postavite ovlasteno tijelo za pristup kada je omoguéen pro-

tokol SNMPv1/v2c. Odaberite Read Only ili Read/Write.

Community Name (Read Only)

Unesite 0 do 32 znaka ASCII koda (0x20 do Ox7E).

Community Name (Read/Write)

Unesite 0 do 32 znaka ASCIl koda (0x20 do 0x7E).

Allow access from Epson tools

Postavite hocete li dozvoliti da Epson alati, kao $to je Epson
Device Admin, zapisuju informacije.

SNMPv3 Settings
Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa
Enable SNMPv3 SNMPv3 je aktiviran kada je oznacen potvrdni kvadratic.
User Name Unesite izmedu 1 i 32 znaka koristeci 1-bitne znakove.

Authentication Settings

Algorithm

Odaberite algoritam za provjeru autenti¢nosti za SNMPv3.

Password

Odaberite lozinku za provjeru autenti¢nosti za SNMPv3.

Unesite od 8 do 32 znaka u ASCIl kodu (0x20-0x7E). Ako to
ne navedete, ostavite prazno polje.

Confirm Password

Za potvrdu unesite lozinku koju ste postavili.

Encryption Settings
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Stavke Postavljanje vrijednosti i opisa
Algorithm Odaberite algoritam za enkripciju za SNMPv3.
Password Odaberite lozinku za enkripciju za SNMPv3.

Unesite od 8 do 32 znaka u ASCIl kodu (0x20-0x7E). Ako to
ne navedete, ostavite prazno polje.

Confirm Password Za potvrdu unesite lozinku koju ste postavili.

Context Name Unesite najvise 32 znaka Unicode (UTF-8). Ako to ne
navedete, ostavite prazno polje. Broj znakova koji se mogu
unijeti razlikuje se ovisno o jeziku.

Povezane informacije

= “Upravljanje uporabom protokola” na strani 274

= “Protokoli koje mozete omoguditi ili onemoguditi” na strani 274

Koristenje digitalnog certifikata

O digitalnom certificiranju

0 CA-signed Certificate

Ovo je certifikat koje je izdalo tijelo koje izdaje digitalne certifikate (CA) Mozete ga pribaviti tako da ga zatrazite
od tijela koje izdaje digitalne certifikate. Ovaj certifikat potvrduje prisutnost pisaca i koristit se za SSL/TLS
komunikaciju tako da mozete osigurati sigurnost podatkovne komunikacije.

Kada se koristi za SSL/TLS komunikaciju, koristi se kao certifikat posluZitelja.

Kada je postavljen za IPsec/IP filtriranje ili IEEE 802.1X komunikaciju, koristi se kao certifikat klijenta.
O CA certifikat

To je certifikat koji je u lancu s CA-signed Certificate i naziva se i srednji CA certifikat. Koristi ga web-
preglednik za odobrenje putanje certifikata pisaca prilikom pristupa posluzitelju druge strane ili aplikaciji Web
Config.

Za CA certifikat odredite kada ¢ete odobriti putanju certifikatu posluzitelja kojem se pristupa preko pisaca. Za
pisac postavite za povrdivanje putanje CA-signed Certificate za SSL/TLS povezivanje.

CA certifikat pisa¢a moZete pribaviti od tijela koje izdaje digitalne certifikate.

Nadalje, mozete pribaviti CA certifikat koji se koristi za potvrdivanje posluzitelja druge strane od tijela koje
izdaje CA-signed Certificate drugih posluzitelja.

[ Self-signed Certificate

Ovaj je certifikat koji pisa¢ sam potpisuje i izdaje. Jo$ se naziva i korijenski certifikat. Buduéi da izdavatelj sam
sebe certificira, nije pouzdan i ne moze sprijeciti kradu identiteta.

Koristite ga prilikom odredivanja sigurnosnih postavki i provodenja jednostavne SSL/TLS komunikacije bez
CA-signed Certificate.

Ako koristite ovaj certifikat za SSL/TLS komunikaciju, u pregledniku ¢e se mozda prikazati sigurnosno
upozorenje jer certifikat nije registriran na web-pregledniku. Self-signed Certificate mozete koristiti samo za
SSL/TLS komunikaciju.
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Povezane informacije

= “Azuriranje samopotpisanog certifikata” na strani 284

= “Konfiguriranje CA Certificate” na strani 284

Konfiguriranje CA-signed Certificate

Pribavljanje certifikata potpisanog od strane tijela za izdavanje certifikata (CA)

Za pribavljanje certifikata koje je potpisalo tijelo za izdavanje digitalnih certifikata, izradite CSR (zahtjev za
potpisivanje certifikata) i podnesite ga tijelu za izdavanje digitalnih certifikata. Zahtjev za potpisivanje certifikata
mozete izraditi pomocu aplikacije Web Config i ra¢unala.

Slijedite korake za izradu zahtjeva i pribavite certifikat koji je potpisalo tijelo za izdavanje digitalnih certifikata
pomocu aplikacije Web Config. Kada izradujete zahtjev za potpisivanje certifikata pomocu aplikacije Web Config,
certifikat ¢e biti u PEM/DER formatu.
1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.

Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.

Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Kartica Network Security. > SSL/TLS > Certificate ili IPsec/IP Filtering > Client Certificate ili IEEE802.1X
> Client Certificate

Sto god odabrali mozZete pribaviti isti certifikat i koristiti ga uobicajeno.

4. Pritisnite Generate u CSR.

Otvara se stranica za izradu zahtjeva za potpisivanje certifikata.

5. Unesite vrijednost svake stavke.

Napomena:
Dostupne duljine kljuceva i kratica ovise o tijelu koje izdaje digitalni certifikat. Izradite zahtjev prema pravilima
pojedinog tijela.

6. Kliknite na OK.

Prikazuje se poruka o dovrsetku.

7. Odaberite karticu Network Security. Zatim odaberite SSL/TLS > Certificate ili IPsec/IP Filtering > Client
Certificate ili IEEE802.1X > Client Certificate.

8. Pritisnite gumbe za preuzimanje u CSR prema formatu odredenom od strane tijela za izdavanje digitalnih
certifikata kako biste zahtjev za potpisivanje certifikata preuzeli na ra¢unalo.

n Vazno:

Nemojte ponovno generirati CSR. Ako to ucinite, necete moci uvesti izdani CA-signed Certificate.
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9. Posaljite CSR tijelu za izdavanje certifikata i pribavite CA-signed Certificate.

Slijedite pravila svakog tijela za izdavanje certifikata u vezi sa na¢inom slanja i formularom.

10. Spremite izdani CA-signed Certificate na racunalo povezano s pisacem.

Pribavljanje CA-signed Certificate je dovrseno kada certifikat spremite na odrediste.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Stavke postavljanja zahtjeva za potpisivanje certifikata

Stavke Postavke i pojasnjenja
Key Length Odaberite duljinu kljuca za zahtjev za potpisivanje certifikata.
Common Name Mozete unijeti izmedu 1i 128 znakova. Ako se radi o IP adresi, to mora biti stati¢na

IP adresa. Mozete unijeti od 1 do 5 IPv4 adresa, IPv6 adresa, naziva domacina,
FQDN-ova odvojenih zarezom.

Prvi element je spremljen kao zajednicki naziv, a drugi elementi su spremljeni u
polje pseudonima subjekta certifikata.

Primjer:
IP adresa pisaca: 192.0.2.123, Naziv pisac¢a: EPSONA1B2C3
Common Name: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local,192.0.2.123

Organization/ Organizational Unit/ Mozete unijeti od 0 do 64 znaka u ASCII kodu (0x20-0x7E). Nazive moZete odvojiti
Locality/ State/Province zarezima.

Country Unesite dvoznamenkasti broj Sifre zemlje odreden standardom 1SO-3166.
Sender's Email Address Mozete unijeti adresu e-poste posiljatelja za postavku posluZitelja e-poste.

Unesite istu adresu e-poste kao Sender's Email Address za karticu Network >
Email Server > Basic.

Povezane informacije

= “Pribavljanje certifikata potpisanog od strane tijela za izdavanje certifikata (CA)” na strani 280

Uvoz certifikata potpisanog od strane tijela za izdavanje certifikata (CA)

Uvezite primljeni CA-signed Certificate na pisac.

n Vazno:

O Provjerite jesu li datum i vrijeme pisaca ispravno postavijeni. Certifikat je mozda nevazeci.

0 Ako certifikat dobijete pomocu zahtjeva za potpisivanje certifikata izradenog u aplikaciji Web Config, certifikat
mozete uvesti jednom.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.

Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.
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Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Kartica Network Security. > SSL/TLS > Certificate, ili IPsec/IP Filtering > Client Certificate ili IEEE802.1X

4. Kliknite na Import

Otvara se stranica za uvoz certifikata.

5. Unesite vrijednost svake stavke. Postavite CA Certificate 1 i CA Certificate 2 kod provjere putanje certifikata

na internetskom pregledniku koji pristupa pisacu.

Ovisno o tome gdje izradujete zahtjev za potpisivanje certifikata i formatu datoteke certifikata, potrebne
postavke mogu se razlikovati. Unesite vrijednosti potrebnih stavki prema sljede¢em.

Q Certifikat u PEM/DER formatu dobiven od strane Web Config
U Private Key: Nemojte konfigurirati, jer pisa¢ sadrzi privatni kljuc.
O Password: Nemojte konfigurirati.

(1 CA Certificate 1/CA Certificate 2: Dodatno

[ Certifikat u PEM/DER formatu dobiven s ra¢unala
O Private Key: Trebate postaviti.
O Password: Nemojte konfigurirati.

(1 CA Certificate 1/CA Certificate 2: Dodatno
(1 Certifikat u PKCS#12 formatu dobiven s racunala

U Private Key: Nemojte konfigurirati.
O Password: Dodatno
1 CA Certificate 1/CA Certificate 2: Nemojte konfigurirati.

6. Kliknite na OK.
Prikazuje se poruka o dovrsetku.

Napomena:
Pritisnite Confirm za potvrdivanje informacija o certifikatu.

Povezane informacije
= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

= “Brisanje certifikata koji je potpisalo tijelo za izdavanje certifikata (CA)” na strani 283

Postavljanje stavki za uvoz certifikata koji je potpisalo tijelo za izdavanje digitalnih certifikata (CA)

Stavke Postavke i pojasnjenja

Server Certificate ili Client Certificate Odaberite format certifikata.
Za SSL/TLS vezu prikazan je Server Certificate.
Za IPsec/IP filtriranje ili IEEE 802.1X prikazan je Client Certificate.
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Stavke Postavke i pojasnjenja

Private Key Ako mozete dobiti certifikat PEM/DER formata pomocu zahtjeva za potpisivanje
certifikata (CSR) izradenog na racunalu, navedite datoteku privatnog klju¢a koja se
podudara s certifikatom.

Password Ako je format datoteke Certificate with Private Key (PKCS#12), unesite lozinku
za Sifriranje privatnog kljuca koji je postavljen kada pribavite certifikat.

CA Certificate 1 Ako je format certifikata Certificate (PEM/DER), unesite certifikat CA-signed
Certificate koji izdaje tijelo za certifikate koji se koristi kao certifikat za posluZitel;.
Odredite datoteku ako je to potrebno.

CA Certificate 2 Ako je format certifikata Certificate (PEM/DER), uvezite certifikat koji izdaje tijelo
za certifikate CA Certificate 1. Odredite datoteku ako je to potrebno.

Povezane informacije

= “Uvoz certifikata potpisanog od strane tijela za izdavanje certifikata (CA)” na strani 281

Brisanje certifikata koji je potpisalo tijelo za izdavanje certifikata (CA)

Mozete izbrisati uvezeni certifikat ako istekne ili ako $ifrirana veza vise ne bude potrebna.

n Vazno:

Ako certifikat dobijete pomoéu zahtjeva za potpisivanje certifikata izradenog u aplikaciji Web Config, izbrisani
certifikat vise se nece moci uvesti. U tom slucaju, izradite zahtjev za potpisivanje certifikata i ponovno pribavite
certifikat.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Kartica Network Security.

4. Odaberite jedno od sljedeceg.
O SSL/TLS > Certificate
O IPsec/IP Filtering > Client Certificate
U IEEE802.1X > Client Certificate

5. Kliknite na Delete.

6. U prikazanoj poruci potvrdite da Zelite izbrisati certifikat.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
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AZuriranje samopotpisanog certifikata

Self-signed Certificate izdaje pisac i stoga ga mozZete azurirati kada istekne ili kada se promijeni opis sadrzaj.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > SSL/TLS > Certificate
4. Kliknite na Update.

5. Unesite Common Name.

Mozete unijeti do 5 IPv4 adresa, IPv6 adresa, naziva glavnog rac¢unala, FQDN-ovi od 1 do 128 znakova i
odvajanjem zarezom. Prvi parametar pohranjen je za standardni naziv, a ostali su pohranjeni za polje
pseudonima predmeta certifikata.

Primjer:
IP adresa pisaca: 192.0.2.123, Naziv pisata: EPSONA1B2C3
Standardni naziv: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local, 192.0.2.123

6. Odredite razdoblje valjanosti certifikata.

7. Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.

8. Kliknite na OK.
Pisa¢ se azurira.

Napomena:
Mozete provijeriti informacije certifikata iz kartice Network Security > SSL/TLS > Certificate > Self-signed Certificate i
kliknite Confirm.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Konfiguriranje CA Certificate

Kada odredite CA Certificate, moZete provijeriti putanju CA certifikata posluzitelja kojem pristupa pisac. To moze
sprijeciti kradu identiteta.

Mozete nabaviti CA Certificate preko dijela za ovlastenje certifikata koji izdaje CA-signed Certificate.

Uvoz CA Certificate

U sljede¢im slucajevima uvezite CA Certificate na pisac.
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O Uporaba IEEE802.1X (Wi-Fi)
Q Certificate Validation koristeé¢i IEEE802.1X (Wired LAN)

J Autentificirajte IPsec/IP Filtering s certifikatom.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > CA Certificate
4. Kliknite na Import.
5. Odredite CA Certificate koji Zelite uvesti.
6. Kliknite na OK.
Po dovrsetku uvoza, vratit Cete se na zaslon CA Certificate i prikazat e se uvezeni CA Certificate.

Povezane informacije

® “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

v

= “Konfiguriranje certifikata posluZitelja za pisa¢” na strani 287

= “Spajanje pisaca s IEEE802.1X mrezom” na strani 298

Brisanje CA Certificate

Mozete izbrisati uvezeni CA Certificate.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > CA Certificate
4. Kliknite na Delete pored CA Certificate kojeg Zelite izbrisati.
5. U prikazanoj poruci potvrdite da Zelite izbrisati certifikat.

6. Kliknite na Reboot Network, a zatim provjerite je li izbrisani CA certifikat naveden na aZuriranom zaslonu.
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Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

SSL/TLS komunikacija s pisacem

Kada se certifikat posluzitelja koji koristi SSL/TLS (Secure Sockets Layer/Transport Layer Security) komunikaciju s
pisacem, mozete kriptirati komunikacijsku stazu izmedu ra¢unala. U¢inite to ako Zelite sprijeciti daljinski i
neovlasteni pristup.

Konfiguriranje osnovnih SSL/TLS postavki
Ako pisa¢ podrzava znac¢ajku HTTPS, mozete koristiti SSL/TLS komunikaciju za kriptiranje komunikacije. Mozete
konfigurirati i upravljati pisa¢em pomocu softvera Web Config dok u isto vrijeme osiguravate sigurnost.

Konfigurirajte ja¢inu kriptiranja i znacajku preusmjeravanja.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > SSL/TLS > Basic

4. Odaberite vrijednost za svaki stavku.
U Encryption Strength
Odaberite jac¢inu kriptiranja.
U Redirect HTTP to HTTPS
Odaberite Omogudi ili Onemogudi. Zadana vrijednost je ,,Enable”.

Q TLS 1.0

Odaberite Omoguc¢i ili Onemoguéi. Zadana vrijednost je ,Disable”

Q TLS.1.1

Odaberite Omoguc¢i ili Onemoguéi. Zadana vrijednost je ,Disable”.

Q TLS.1.2

Odaberite Omogucdi ili Onemogudi. Zadana vrijednost je ,Enable”

5. Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.

6. Kliknite na OK.

Pisa¢ se aZurira.
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Konfiguriranje certifikata posluzitelja za pisac

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > SSL/TLS > Certificate

4. Navedite certifikat koji ¢e se koristiti za Server Certificate.

O Self-signed Certificate

Za pisac je generiran samopotpisani certifikat. Ako nemate certifikat koji je potpisan od strane tijela za
izdavanje certifikata (CA), odaberite ovo.

0 CA-signed Certificate

Ako unaprijed dobijete i uvezete certifikat koji je potpisalo tijelo za izdavanje certifikata (CA), mozete
odrediti ovo.
5. Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.

6. Kliknite na OK.

Pisa¢ se azurira.

Povezane informacije
= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
= “Konfiguriranje CA-signed Certificate” na strani 280

= “Azuriranje samopotpisanog certifikata” na strani 284

Kriptirana komunikacija koristenjem IPsec/IP filtriranja

O aplikaciji IPsec/IP Filtering

Mozete filtrirati promet na temelju IP adresa, usluga i ulaza koriste¢i funkciju IPsec/IP filtriranja. Kombiniranjem
filtriranja mozete konfigurirati pisa¢ da prihvati ili blokira odredene klijente i podatke. Osim toga, mozZete
poboljsati razinu sigurnosti koristenjem IPsec-a.

Napomena:
Racunala s operativnim sustavom Windows Vista ili novijim ili Windows Server 2008 ili novijim podrZavaju IPsec.
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Konfiguriranje zadanih pravila

Za filtriranje prometa konfigurirajte zadana pravila. Zadana pravila primjenjuju se na svakog korisnika ili grupu
koja se spaja na pisac. Za finije kontrole korisnika i grupa korisnika konfigurirajte grupna pravila.

1.

Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZi¢ene LAN/Wi-Fi veze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > IPsec/IP Filtering > Basic
Unesite vrijednost svake stavke.

Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.

Kliknite na OK.

Pisa¢ se azurira.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Postavljanje stavki za Default Policy

Default Policy
Stavke Postavke i pojasnjenja
IPsec/IP Filtering Mozete omoguciti ili onemogucditi znacajku IPsec/IP filtriranja.

(3 Access Control

Konfigurirajte metodu kontrole prometa za IP pakete.

Stavke Postavke i pojasnjenja

Permit Access Odaberite ovo za dopustenje prolaza konfiguriranim IP paketima.
Refuse Access Odaberite ovo za odbijanje prolaza konfiguriranim IP paketima.
IPsec Odaberite ovo za dopustenje prolaza konfiguriranim IPsec paketima.
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O IKE Version
Odaberite IKEv1 ili IKEv2 za IKE Version. Odaberite jedan njih sukladno uredaju na koji je spojen pisac.

4 IKEvl

Sljedece stavke prikazane su ako odaberete IKEv1 za IKE Version.

Stavke Postavke i pojasnjenja

Authentication Method Kako biste mogli odabrati Certificate, trebate unaprijed nabaviti i uvesti certifikat koji je
potpisalo tijelo za izdavanje certifikata (CA).

Pre-Shared Key Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, unesite unaprijed
postavljeni zajednicki klju¢ duljine od 1 do 127 znakova.

Confirm Pre-Shared Key Za potvrdu unesite konfigurirani kljuc.

Q IKEv2
Sljedece stavke prikazane su ako odaberete IKEv2 za IKE Version.

Stavke Postavke i pojasnjenja

Local Authentication Method | Kako biste mogli odabrati Certificate, trebate unaprijed nabaviti i uvesti
certifikat koji je potpisalo tijelo za izdavanje certifikata (CA).

ID Type Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, odaberite vrstu
identifikacije za pisac.

ID Unesite ID pisaca koji odgovara vrsti ID-a.
Ne mozete koristiti ,@", ,#" i ,=" kao prvi znak.

Distinguished Name: unesite 1 do 255 1-bajtna ASCII (0x20 do 0x7E) znaka.
Trebate ukljuciti ,="

IP Address: unesite IPv4 ili IPv6 format.

"

FQDN: unesite kombinaciju izmedu 1i 255 znakova koriste¢i A-Z, a-z, 0-9, ,-"
i tocku ().

Email Address: unesite 1 do 255 1-bajtna ASCII (0x20 do 0x7E) znaka. Trebate
ukljuciti ,@"
Key ID: unesite 1 do 255 1-bajtna ASCII (0x20 do 0x7E) znaka.

Pre-Shared Key Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, unesite
unaprijed postavljeni zajednicki klju¢ duljine od 1 do 127 znakova.

Confirm Pre-Shared Za potvrdu unesite konfigurirani kljuc.
Key
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Stavke Postavke i pojasnjenja

Remote Authentication Method | Kako biste mogli odabrati Certificate, trebate unaprijed nabaviti i uvesti
certifikat koji je potpisalo tijelo za izdavanje certifikata (CA).

ID Type Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, odaberite vrstu
identifikacije za uredaj kojem Zelite provjeriti autenti¢nost.

ID Unesite ID pisaca koji odgovara vrsti ID-a.

Ne mozete koristiti ,@", ,#" i ,=" kao prvi znak.

Distinguished Name: unesite 1 do 255 1-bajtna ASCII (0x20 do 0x7E) znaka.
Trebate ukljuciti ="

IP Address: unesite IPv4 ili IPv6 format.

FQDN: unesite kombinaciju izmedu 1i 255 znakova koriste¢i A-Z, a-z, 0-9, ,-"
i tocku ().

Email Address: unesite 1 do 255 1-bajtna ASCII (0x20 do 0x7E) znaka. Trebate
ukljuciti ,@"
Key ID: unesite 1 do 255 1-bajtna ASCII (0x20 do 0x7E) znaka.

Pre-Shared Key Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, unesite
unaprijed postavljeni zajednicki klju¢ duljine od 1 do 127 znakova.

Confirm Pre-Shared Za potvrdu unesite konfigurirani kljuc.
Key

O Encapsulation

Ako odaberete IPsec za Access Control, trebate konfigurirati nacin skrivanja podataka (,,encapsulation”).

Stavke Postavke i pojasnjenja

Transport Mode Ako koristite samo pisac u istoj LAN mrezi, odaberite ovo. IP paketi sloja 4 ili kasniji su
kriptirani.

Tunnel Mode Ako koristite pisa¢ na mrezi s pristupom internetu, kao $to je IPsec-VPN, odaberite ovu

opciju. Zaglavlje i podaci IP paketa su kriptirani.

Remote Gateway(Tunnel Mode): ako odaberete Tunnel Mode za Encapsulation,
unesite adresu pristupnika duljine od 1 do 39 znakova.

O Security Protocol

Ako odaberete IPsec za Access Control, odaberite opciju.

Stavke Postavke i pojasnjenja

ESP Odaberite kako biste osigurali integritet provjere autenti¢nosti i podataka te kako biste
kriptirali podatke.

AH Odaberite kako biste osigurali integritet provjere autenti¢nosti i podataka. Cak i ako je
kriptiranje podataka zabranjeno, mozete koristiti IPsec.
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O Algorithm Settings

Preporucujemo da odaberete Any za sve postavke ili odaberite drugu stavku osim Any za svaku postavku. Ako
odaberete Any za neku od postavki i odaberete drugu stavku osim Any za druge postavke, uredaj mozda nece
imati komunikaciju ovisno o drugim uredajima kojima Zelite provjeriti autenti¢nost.

Stavke Postavke i pojasnjenja

IKE Encryption Odaberite algoritam enkripcije za IKE.

Stavke se razlikuju ovisno o verziji IKE-a.

Authentication Odaberite algoritam za provjeru autenti¢nosti za IKE.

Key Exchange Odaberite algoritam zamjene kljuca za IKE.

Stavke se razlikuju ovisno o verziji IKE-a.

ESP Encryption Odaberite algoritam enkripcije za ESP.

To ce biti dostupno kada ESP bude odabran za Security Protocol.

Authentication Odaberite algoritam za provjeru autenti¢nosti za ESP.

To ¢e biti dostupno kada ESP bude odabran za Security Protocol.

AH Authentication Odaberite algoritam enkripcije za AH.

To ce biti dostupno kada AH bude odabran za Security Protocol.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Konfiguriranje grupnih pravila
Grupna pravila su jedno ili vide pravila koja se primjenjuju za korisnika ili grupu korisnika. Pisa¢ kontrolira IP
pakete koji se podudaraju s konfiguriranim pravilima. IP paketi su autentificirani u poretku grupnih pravila 1 do

10, zatim u poretku zadanih pravila.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > IPsec/IP Filtering > Basic
4. Kliknite na karticu oznacenu brojem koju Zelite konfigurirati.
5. Unesite vrijednost svake stavke.

6. Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.
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7. Kliknite na OK.

Pisa¢ se azurira.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Postavljanje stavki za Group Policy

Stavke Postavke i pojasnjenja

Enable this Group Policy Mozete omoguditi ili onemoguditi grupna pravila.

Access Control

Konfigurirajte metodu kontrole prometa za IP pakete.

Stavke Postavke i pojasnjenja

Permit Access Odaberite ovo za dopustenje prolaza konfiguriranim IP paketima.
Refuse Access Odaberite ovo za odbijanje prolaza konfiguriranim IP paketima.
IPsec Odaberite ovo za dopustenje prolaza konfiguriranim IPsec paketima.

Local Address(Printer)

Odaberite IPv4 ili IPv6 adresu koja odgovara okruzenju vase mreze. Ako je IP adresa dodijeljena automatski,
mozete odabrati Use auto-obtained IPv4 address.

Napomena:
Ako je IPv6 adresa dodijeljena automatski, veza moZda nece biti dostupna. Konfigurirajte staticnu IPv6 adresu.
Remote Address(Host)

Unesite IP adresu uredaja za kontrolu pristupa. IP adresa mora sadrzavati najvise 43 znaka. Ako ne unesete IP
adresu, sve Ce se adrese kontrolirati.

Napomena:

Ako je IP adresa dodijeljena automatski (npr. ako ju je dodijelio DHCP), veza mozda nece biti dostupna. Konfigurirajte
staticnu IP adresu.

Method of Choosing Port

Odaberite na¢in odredivanja ulaza.

(J Service Name

Ako odaberete Service Name za Method of Choosing Port, odaberite opciju.
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0 Transport Protocol

Ako odaberete Port Number za Method of Choosing Port, trebate konfigurirati na¢in skrivanja podataka
(.encapsulation”).

Stavke Postavke i pojasnjenja

Any Protocol Odaberite ovo za kontroliranje svih vrsta protokola.

TCP Odaberite ovo za kontroliranje podataka za jednosmijerni prijenos (,unicast”).

UDP Odaberite ovo za kontrolu podataka za emitiranje (,broadcast”) i ciljiano emitiranje
(,multicast”).

ICMPv4 Odaberite ovo za kontrolu ping naredbe.

1 Local Port

Ako odaberete Port Number za Method of Choosing Port i ako odaberete TCP ili UDP za Transport
Protocol, unesite brojeve ulaza za provjeru primanja paketa i odvojite ih zarezima. MozZete unijeti maksimalno
10 brojeva ulaza.

Primjer: 20,80,119,5220
Ako ne unesete broj ulaza, svi ulazi se kontroliraju.
O Remote Port

Ako odaberete Port Number za Method of Choosing Port i ako odaberete TCP ili UDP za Transport
Protocol, unesite brojeve ulaza za provjeru slanja paketa i odvojite ih zarezima. MoZete unijeti maksimalno 10
brojeva ulaza.

Primjer: 25,80,143,5220

Ako ne unesete broj ulaza, svi ulazi se kontroliraju.
IKE Version
Odaberite IKEv1 ili IKEv2 za IKE Version. Odaberite jedan njih sukladno uredaju na koji je spojen pisac.
O IKEvl

Sljedece stavke prikazane su ako odaberete IKEv1 za IKE Version.

Stavke Postavke i pojasnjenja

Authentication Method Ako odaberete IPsec za Access Control, odaberite opciju. Koristeni certifikat je uobicajen
sa zadanim pravilima.

Pre-Shared Key Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, unesite unaprijed
postavljeni zajednicki klju¢ duljine od 1 do 127 znakova.

Confirm Pre-Shared Key Za potvrdu unesite konfigurirani kljuc.
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O IKEv2

Sljedele stavke prikazane su ako odaberete IKEv2 za IKE Version.

Stavke

Postavke i pojasnjenja

Local

Authentication Method

Ako odaberete IPsec za Access Control, odaberite opciju. Koristeni certifikat je
uobicajen sa zadanim pravilima.

ID Type

Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, odaberite vrstu
identifikacije za pisac.

ID

Unesite ID pisaca koji odgovara vrsti ID-a.

J

Ne mozete koristiti ,@", ,#" i ,=" kao prvi znak.

Distinguished Name: unesite 1 do 255 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E)
znakova. Trebate ukljuciti ,="

IP Address: unesite IPv4 ili IPv6 format.

"

FQDN: unesite kombinaciju izmedu 1i 255 znakova koriste¢i A-Z, a-z, 0-9, ,-
i tocku ().

Email Address: unesite 1 do 255 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E) znakova.
Trebate ukljuciti ,@"

Key ID: unesite 1 do 255 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E) znakova.

Pre-Shared Key

Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, unesite
unaprijed postavljeni zajednicki klju¢ duljine od 1 do 127 znakova.

Confirm Pre-Shared
Key

Za potvrdu unesite konfigurirani kljuc.

Remote

Authentication Method

Ako odaberete IPsec za Access Control, odaberite opciju. Koristeni certifikat je
uobicajen sa zadanim pravilima.

ID Type

Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, odaberite vrstu
identifikacije za uredaj kojem Zelite provjeriti autenti¢nost.

ID

Unesite ID pisaca koji odgovara vrsti ID-a.
Ne mozete koristiti ,@", ,#" i ,=" kao prvi znak.

Distinguished Name: unesite 1 do 255 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E)
znakova. Trebate ukljuciti ="

IP Address: unesite IPv4 ili IPv6 format.

”

FQDN: unesite kombinaciju izmedu 1i 255 znakova koriste¢i A-Z, a-z, 0-9, ,-
i tocku (.).

Email Address: unesite 1 do 255 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E) znakova.
Trebate ukljuciti ,@"

Key ID: unesite 1 do 255 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E) znakova.

Pre-Shared Key

Ako odaberete Pre-Shared Key za Authentication Method, unesite
unaprijed postavljeni zajednicki klju¢ duljine od 1 do 127 znakova.

Confirm Pre-Shared
Key

Za potvrdu unesite konfigurirani kljuc.

Encapsulation

Ako odaberete IPsec za Access Control, trebate konfigurirati nacin skrivanja podataka (,encapsulation”).
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Stavke Postavke i pojasnjenja

Transport Mode Ako koristite samo pisac u istoj LAN mreZi, odaberite ovo. IP paketi sloja 4 ili kasniji su
kriptirani.

Tunnel Mode Ako koristite pisa¢ na mrezi s pristupom internetu, kao $to je IPsec-VPN, odaberite ovu

opciju. Zaglavlje (,header”) i podaci IP paketa su kriptirani.

Remote Gateway(Tunnel Mode): ako odaberete Tunnel Mode za Encapsulation,
unesite adresu pristupnika duljine od 1 do 39 znakova.

Security Protocol

Ako odaberete IPsec za Access Control, odaberite opciju.

Stavke Postavke i pojasnjenja

ESP Odaberite kako biste osigurali integritet provjere autenti¢nosti i podataka te kako biste
kriptirali podatke.

AH Odaberite kako biste osigurali integritet provjere autenti¢nosti i podataka. Cak i ako je
kriptiranje podataka zabranjeno, mozete koristiti IPsec.

Algorithm Settings

Preporucujemo da odaberete Any za sve postavke ili odaberite drugu stavku osim Any za svaku postavku. Ako
odaberete Any za neku od postavki i odaberete drugu stavku osim Any za druge postavke, uredaj mozda nece
imati komunikaciju ovisno o drugim uredajima kojima Zelite provjeriti autenti¢nost.

Stavke Postavke i pojasnjenja

IKE Encryption Odaberite algoritam enkripcije za IKE.

Stavke se razlikuju ovisno o verziji IKE-a.

Authentication Odaberite algoritam za provjeru autenti¢nosti za IKE.

Key Exchange Odaberite algoritam zamjene kljuca za IKE.

Stavke se razlikuju ovisno o verziji IKE-a.

ESP Encryption Odaberite algoritam enkripcije za ESP.

To Ce biti dostupno kada ESP bude odabran za Security Protocol.

Authentication Odaberite algoritam autentikacije za ESP.

To ce biti dostupno kada ESP bude odabran za Security Protocol.

AH Authentication Odaberite algoritam enkripcije za AH.

To ¢e biti dostupno kada AH bude odabran za Security Protocol.

Kombinacija Local Address(Printer) i Remote Address(Host) na Group Policy

Podesavanje Local Address(Printer)

IPv4 IPv6"2 Any addresses’3
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Podesavanje 1Pv4™ v - v

Remote

Address(Host) IPv6*1*2 - v v/
Prazno 4 4 4

*1 . Ako se odabere IPsec za Access Control, necete mo¢i propisati duljinu prefiksa.

*2  :Ako se odabere IPsec za Access Control, modi ¢ete odabrati adresu lokalne poveznice (fe80::) ali ¢e pravila grupe biti
onemogucdena.

*3  :0sim lokalnih adresa za IPv6 poveznicu.

Reference naziva usluga na znacajci Group Policy (Pravila grupe)

Napomena:

Nedostupne usluge prikazuju se, no ne mogu se odabrati.

Naziv usluge Vrsta protokola Broj lokalnog Broj udaljenog Kontrolirane znacajke
prikljucka prikljucka

Any - - - Sve usluge

ENPC ubDP 3289 Bilo koji ulaz PretraZivanje pisaca iz aplikacija kao
$to je Epson Device Admin i
upravljackog programa pisaca

SNMP UDP 161 Bilo koji ulaz Dobivanje i konfiguriranje MIB-a iz
aplikacija kao $to je Epson Device
Admin i upravljackog programa pisaca

LPR TCP 515 Bilo koji ulaz Preusmjeravanje LPR podataka

RAW (Port9100) TCP 9100 Bilo koji ulaz Preusmjeravanje RAW podataka

IPP/IPPS TCP 631 Bilo koji ulaz Prosljedivanje podataka za IPP/IPPS
ispisivanje

WSD TCP Bilo koji ulaz 5357 Kontroliranje WSD-a

WS-Discovery ubpP 3702 Bilo koji ulaz Pretrazivanje pisaca iz WSD-a

FTP Data (Local) TCP 20 Bilo koji ulaz FTP posluzitelj (preusmjeravanje
podataka FTP ispisivanja)

FTP Control TCP 21 Bilo koji ulaz FTP posluzitelj (kontroliranje FTP

(Local) ispisivanja)

HTTP (Local) TCP 80 Bilo koji ulaz HTTP(S) posluzitelj (preusmjeravanje
podataka aplikacije Web Config i WSD)

HTTPS (Local) TCP 443 Bilo koji ulaz

HTTP (Remote) TCP Bilo koji ulaz 80 HTTP(S) klijent (komunikacija izmedu
azuriranja firmvera Epson Connect i

HTTPS (Remote) TCP Bilo koji ulaz 443 azuriranja korijenskog certifikata)
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Primjeri konfiguracije za IPsec/IP Filtering

Samo za dolazne IPsec pakete

Ovaj primjer je samo za konfiguriranje zadanih pravila.
Default Policy:

O IPsec/IP Filtering: Enable

O Access Control: IPsec

J Authentication Method: Pre-Shared Key

O Pre-Shared Key: Unesite najvi$e 127 znakova.

Group Policy: Nemojte konfigurirati.

Primanje podataka o ispisivanju i postavke pisaca

Ovaj primjer omogucava komunikaciju podataka o ispisivanju i konfiguracije pisaca s odredenih usluga.
Default Policy:

O IPsec/IP Filtering: Enable

(1 Access Control: Refuse Access

Group Policy:

O Enable this Group Policy: Oznacite okvir.

(J Access Control: Permit Access

U Remote Address(Host): IP adresa klijenta

1 Method of Choosing Port: Service Name

(d Service Name: Oznacite okvir za ENPC, SNMP, HTTP (Local), HTTPS (Local) i RAW (Port9100).

Napomena:
Da biste izbjegli primanje HTTP (Local) i HTTPS (Local), uklonite njihove potvrdne okvire u Group Policy. Pritom
privremeno onemogucite IPsec/IP filtriranje na upravljackoj ploci pisaca da biste promijenili postavke pisaca.

Dobivanje pristupa samo s odredene IP adrese

Ovaj primjer odredenoj IP adresi omogucuje pristup pisacu.
Default Policy:

O IPsec/IP Filtering: Enable

1 Access Control:Refuse Access
Group Policy:
J Enable this Group Policy: Oznacite okvir.

(1 Access Control: Permit Access

U Remote Address(Host): IP adresa klijenta administratora

Napomena:
Bez obzira na konfiguraciju pravila, klijent ée moci pristupiti pisacu i konfigurirati ga.
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Konfiguriranje certifikata za IPsec/IP filtriranje

Konfigurirajte certifikat klijenta za IPsec/IP filtriranje. Kada postavite, mozete koristiti certifikat kao nacin provjere
autenti¢nosti za IPsec/IP filtriranje. Ako Zelite konfigurirati tijelo za izdavanje certifikata, udite u CA Certificate.
1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.

Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.

Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > IPsec/IP Filtering > Client Certificate

4. Upvezite certifikat u Client Certificate.

Ako ste ve¢ uvezli certifikat kojeg je izdalo tijelo za izdavanje certifikata, mozete kopirati certifikat i koristiti ga
s funkcijom IPsec/IP filtriranje. Za kopiranje odaberite certifikat u Copy From pa kliknite Copy.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
= “Konfiguriranje CA-signed Certificate” na strani 280
= “Konfiguriranje CA Certificate” na strani 284

Spajanje pisaca s IEEE802.1X mrezom

Konfiguriranje IEEE802.1X mreze

Kada postavite IEEE802.1X na pisa¢, mozete ga koristiti na mrezi spojenoj na RADIUS posluzitelj, LAN prekidac s
funkcijom provjere autenti¢nosti ili pristupnu tocku.

TLS verzija 1.3 ne podrzava ovu funkciju.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeéeg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status ozi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > IEEE802.1X > Basic

4. Unesite vrijednost svake stavke.

Ako zelite koristiti pisa¢ na Wi-Fi mrezi, kliknite na Wi-Fi Setup i odaberite ili unesite SSID.
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Napomena:
Mozete primijeniti iste postavke za Ethernet i Wi-Fi.

5. Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.

6. Kliknite na OK.

Pisa¢ se aZurira.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Stavke za postavljanje IEEE 802.1X mreze

Stavke

Postavke i pojasnjenja

IEEE802.1X (Wired LAN)

Mozete omoguciti ili onemogucditi postavke stranice (IEEE802.1X > Basic) za IEEE802.1X
(Zicani LAN).

IEEE802.1X (Wi-Fi)

Prikazat ¢e se status veze za IEEE802.1X (Wi-Fi).

Connection Method

Prikazana je metoda povezivanja trenuta¢ne mreze.

EAP Type

Odaberite opciju za nacin provjere autenti¢nosti izmedu pisaca i posluzitelja RADIUS.

EAP-TLS Trebate pribaviti i uvesti certifikat s potpisom CA.

PEAP-TLS

EAP-TTLS Trebate postaviti lozinku.

PEAP/MSCHAPv2

User ID

Konfigurirajte ID za koriStenje provjere autenti¢nosti posluzitelja RADIUS.

Unesite 1 do 128 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E) znakova.

Password

Konfigurirajte lozinku za provjeru autenti¢nosti pisaca.

Unesite 1 do 128 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E) znakova. Ako Windows posluzitelj
koristite kao RADIUS posluzitelj, moci ¢ete unijeti do 127 znakova.

Confirm Password

Za potvrdu unesite lozinku koju ste postavili.

Server ID

Mozete konfigurirati ID posluzitelja za provjeru autenti¢nosti s odredenim posluziteljem

RADIUS. Jedinica za provjeru autenti¢nosti potvrduje sadrzi li polje subject/subjectAltName

certifikata posluzitelja ID posluzitelja poslan s posluzitelja RADIUS.

Unesite 0 do 128 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E) znakova.

Certificate Validation (Zi¢ani
LAN)

Ako zelite izvesti Certificate Validation koriste¢i IEEE802.1X (Wired LAN), odaberite

Enable. Ako odaberete Omogucdi, pogledajte povezane informacije i uvezite CA Certificate.

Imajte na umu da je Certificate Validation uvijek omoguceno u IEEE802.1X (Wi-Fi). Obavezno

uvezite CA Certificate.

Anonymous Name

Ako odaberete PEAP-TLS, EAP-TTLS ili PEAP/MSCHAPvV2 za EAP Type, mozete postaviti
anonimno ime umjesto korisni¢kog ID-a za fazu 1 PEAP provjere autenti¢nosti.

Unesite 0 do 128 jednobajtnih ASCII (0x20 do 0x7E) znakova.
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Stavke Postavke i pojasnjenja
Encryption Strength Mozete odabrati nesto od sljedeceg.
High AES256/3DES
Middle AES256/3DES/AES128/RC4

Povezane informacije

= “Konfiguriranje IEEE802.1X mreZe” na strani 298
= “Uvoz CA Certificate” na strani 284

Konfiguriranje certifikata za IEEE 802.1X

Konfigurirajte certifikat klijenta za IEEE802.1X. Kada postavite, mozete koristiti EAP-TLS i PEAP-TLS kao nacin
provjere autenticnosti za IEEE 802.1X. Ako Zelite konfigurirati tijelo za izdavanje certifikata, udite u CA
Certificate.
1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.

Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.

Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Stanje mreze > Status oZicene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.

Network Security kartica > IEEE802.1X > Client Certificate

4. Certifikat unesite u Client Certificate.

Ako ste vec¢ uvezli certifikat kojeg je izdalo tijelo za izdavanje certifikata, mozete kopirati certifikat i koristiti ga
u IEEE802.1X. Za kopiranje odaberite certifikat u Copy From pa kliknite Copy.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16
= “Konfiguriranje CA-signed Certificate” na strani 280
= “Konfiguriranje CA Certificate” na strani 284

Provjera statusa IEEE 802.1X mreze

Mozete provijeriti status IEEE 802.1X mreZe ispisom lista sa statusom mreze.

ID statusa Status IEEE 802.1X mreze
Disable IEEE 802.1X znacajka je onemogucena.
EAP Success Provjera autenti¢nosti IEEE 802.1X mreZe je uspjela i veza s mrezom je dostupna.
Authenticating Provjera autenti¢nosti IEEE 802.1X mreZe nije uspjela.
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ID statusa

Status IEEE 802.1X mreze

Config Error

Provjera autenti¢nosti nije uspjela, jer ID korisnika nije postavljen.

Client Certificate Error

Provjera autenti¢nosti nije uspjela, jer je certifikat klijenta istekao.

Timeout Error

Provjera autenti¢nosti nije uspjela, jer nema odgovora RADIUS posluzitelja i/ili
autentikatora.

User ID Error

Provjera autenti¢nosti nije uspjela, jer je korisni¢ki ID pisaca i/ili protokol
certifikata netocan.

Server ID Error

Provjera autenti¢nosti nije uspjela, jer se ID posluzitelja za certifikat posluzitelja i
ID posluzitelja ne podudaraju.

Server Certificate Error

Provjera autenti¢nosti nije uspjela, jer postoje sljedece pogreske sa certifikatom
posluzitelja.

a Certifikat posluzitelja je istekao.

O Lanac certifikata posluzitelja je netocan.

CA Certificate Error

Provjera autenti¢nosti nije uspjela, jer postoje sljedece pogreske sa CA
certifikatom.

O Navedeni CA certifikat je netocan.
O Tocni CA certifikat nije uvezen.

O CA certifikat posluzitelja je istekao.

EAP Failure

Provjera autenti¢nosti nije uspjela, jer postoje sljedece pogreske u postavkama

pisaca.

O Ako je EAP Type EAP-TLS ili PEAP-TLS, certifikat klijenta je netocan ili s njim
postoje poteskoce.

O Ako je za EAP Type odabrano EAP-TTLS ili PEAP/MSCHAPvV2, nece biti
ispravni ID korisnika ili lozinka.

Povezane informacije

® “Status ozicene LAN/Wi-Fi veze:” na strani 228

Problemi sigurnosti na mrezi

Vracanje sigurnosnih postavki

Kada uspostavite vrlo sigurno okruzenje kao $to je IPsec/IP filtriranje ili IEEE802.1X, mozda necete moci
komunicirati s uredajima zbog neispravnih postavki ili problema s uredajem ili posluziteljem. U tom slucaju,
vratite sigurnosne postavke kako biste ponovno odabrali postavke uredaja ili kako biste ga mogli privremeno

koristiti.

Onemogucavanje sigurnosne funkcije preko upravljacke ploce

Mozete onemoguciti IPsec/IP filtriranje ili IEEE 802.1X preko upravljacke ploce pisaca.

1. Odaberite Postavke > Opce postavke > Postavke mreze.
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2. Odaberite Napredno.

3. Odaberite izmedu sljedecih stavki koje Zelite onemoguciti.
U Onemoguci IPsec/IP filtriranje
O Onemoguci IEEE802.1X

4. Odaberite Nastavi na zaslonu potvrde.

Problemi s koristenjem sigurnosnih znacajki mreze

Zaboravljen je unaprijed postavljeni zajednicki klju¢

Ponovno konfigurirajte unaprijed postavljeni zajednicki kljuc.

Kako biste promijenili klju¢, pristupite aplikaciji Web Config i odaberite karticu Network Security > IPsec/IP
Filtering > Basic > Default Policy ili Group Policy.

Ako promijenite prethodno otkriveni klju¢, konfigurirajte prethodno otkriveni klju¢ za ra¢unala.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

= “Kriptirana komunikacija koristenjem IPsec/IP filtriranja” na strani 287

Ne mogu komunicirati s IPsec komunikacijom

Naznacite algoritam koji pisac ili racunalo ne podrzavaju.

Pisa¢ podrzava sljedece algoritme. Provjerite postavke racunala.

Sigurnosne metode Algoritmi

IKE algoritam enkripcije AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128*, AES-GCM-192%,
AES-GCM-256%, 3DES

IKE algoritam za provjeru autenti¢no- SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
sti

IKE algoritam zamjene tipke DH Group1, DH Group2, DH Group5, DH Group14, DH Group15, DH
Group16, DH Group17, DH Group18, DH Group19, DH Group20, DH
Group21, DH Group22, DH Group23, DH Group24, DH Group25, DH
Group26, DH Group27%*, DH Group28*, DH Group29*, DH Group30*

ESP algoritam enkripcije AES-CBC-128, AES-CBC-192, AES-CBC-256, AES-GCM-128, AES-GCM-192,
AES-GCM-256, 3DES

ESP algoritam za provjeru autenti¢no- SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
sti

AH algoritam za provjeru autenti¢no- SHA-1, SHA-256, SHA-384, SHA-512, MD5
sti

* Dostupno samo za IKEv2
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Povezane informacije

= “Kriptirana komunikacija koristenjem IPsec/IP filtriranja” na strani 287

Iznenada ne mogu komunicirati

IP adresa pisaca je promijenjena ili se ne moze koristiti.

Kada je IP adresa registrirana na lokalnoj adresi na Group Policy promijenjena ili se ne moze koristiti, IPsec
komunikacija se ne moze izvesti. Onemogucite IPsec pomocu upravljacke ploce pisaca.

Ako je DHCP zastario, ponovno se pokrece ili je IPv6 adresa zastarjela ili nije dobivena, tada je IP adresa
registrirana za pisa¢ Web Config (Network Security kartica > IPsec/IP Filtering > Basic > Group Policy > Local
Address(Printer)) mozda nece biti pronadena.

Koristite staticku IP adresu.

IP adresa racunala je promijenjena ili se ne moze koristiti.

Kada je IP adresa registrirana na udaljenoj adresi na Group Policy promijenjena ili se ne moze koristiti, IPsec
komunikacija se ne moze izvesti.

Onemogucite IPsec pomocu upravljacke ploce pisaca.

Ako je DHCP zastario, ponovno se pokrece ili je IPv6 adresa zastarjela ili nije dobivena, tada je IP adresa
registrirana za pisa¢ Web Config (Network Security kartica > IPsec/IP Filtering > Basic > Group Policy >
Remote Address(Host)) mozda nece biti pronadena.

Koristite staticku IP adresu.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

= “Kriptirana komunikacija koritenjem IPsec/IP filtriranja” na strani 287

Sigurni IPP port za ispis se ne moze izraditi

Ispravan certifikat nije naveden kao certifikat posluzitelja.

Ako navedeni certifikat nije ispravan, izrada porta mozda nece uspjeti. Provjerite koristite li ispravan certifikat.

Je li CA certifikat uvezen na racunalo koje pristupa pisacu.

Ako CA certifikat nije uvezen na racunalo, izrada porta mozda nece uspjeti. Provjerite je li CA certifikat uvezen.

Povezane informacije

= “Konfiguriranje certifikata posluZitelja za pisa¢” na strani 287

Nije moguce povezivanje nakon konfiguriranja IPsec/IP filtriranja
Postavke IPsec/IP filtriranja nisu tocne.

Onemogucite IPsec/IP filtriranje na upravljackoj ploci pisaca. Povezite pisa¢ i ra¢unalo pa ponovno podesite
postavke za IPsec/IP filtriranje.
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Povezane informacije

= “Kriptirana komunikacija koristenjem IPsec/IP filtriranja” na strani 287

Ne moze se pristupiti pisacu nakon konfiguriranja IEEE802.1X

Postavke za IEEE802.1X su neispravne.

Onemogucite IEEE802.1X i Wi-Fi na upravljackoj ploci pisaca. Povezite pisa¢ i racunalo i zatim opet konfigurirajte
IEEE802.1X.

Povezane informacije

=» “Konfiguriranje IEEE802.1X mreze” na strani 298

Problemi s koriStenjem digitalnog certifikata

Nije moguce uvesti CA-signed Certificate

CA-signed Certificate i informacije na zahtjevu za potpisivanje certifikata se ne podudaraju.

Ako CA-signed Certificate i zahtjev za potpisivanje certifikata ne sadrze iste informacije, zahtjev za potpisivanje
certifikata se ne moze uvesti. Oznacite sljedece:

J Pokusavate li uvesti certifikat na uredaj koji nema iste informacije?

Provjerite informacije na zahtjevu za potpisivanje certifikata, a zatim uvezite certifikat na uredaj koji sadrzi iste
informacije.

(1 Jeste li izbrisali zahtjev za potpisivanje certifikata pohranjen na pisa¢u nakon $to ste ga poslali tijelu za izdavanje
digitalnih certifikata?

Ponovno pribavite certifikat potpisan od strane tijela za izdavanje certifikata pomocu zahtjeva za potpisivanje
certifikata.

CA-signed Certificate ima viSe od 5KB.
Ne mozete uvesti CA-signed Certificate koji je ve¢i od 5 KB.

Lozinka za uvoz certifikata nije ispravna.

Unesite ispravnu lozinku. Ako zaboravite lozinku, ne mozete uvesti certifikat. Ponovo pribavite CA-signed
Certificate.

Povezane informacije

= “Uvoz certifikata potpisanog od strane tijela za izdavanje certifikata (CA)” na strani 281

AZzuriranje samopotpisanog certifikata nije moguce

Nije unesen Common Name.

Common Name mora biti unesen.
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Nepodrzani znakovi uneseni su pod Common Name.

Unesite izmedu 1 i 128 znakova u formatu IPv4, IPv6, naziva posluzitelja ili FQDN u ASCII kodu (0x20-0x7E).

Standardni naziv sadrzi zarez ili prazno mjesto.

Ako sadrzi zarez, Common Name se na tom mjestu dijeli. Ako se unese samo razmak prije ili nakon zareza, dolazi
do pogreske.

Povezane informacije
= “Azuriranje samopotpisanog certifikata” na strani 284
Izrada zahtjeva za potpisivanje certifikata nije moguca

Nije unesen Common Name.

Common Name mora biti unesen.

Nepodrzani znakovi uneseni su pod Common Name, Organization, Organizational Unit, Locality i State/
Province.

Unesite znakove u formatu IPv4, IPv6, naziva posluzitelja ili FQDN u ASCII kodu (0x20-0x7E).
Common Name sadrzi zarez ili prazno mjesto.
Ako sadrzi zarez, Common Name se na tom mjestu dijeli. Ako se unese samo razmak prije ili nakon zareza, dolazi

do pogreske.

Povezane informacije

= “Pribavljanje certifikata potpisanog od strane tijela za izdavanje certifikata (CA)” na strani 280

Pojavljuje se upozorenje u vezi s digitalnim certifikatom

Poruke Uzrok/sto napraviti

Enter a Server Certificate. Uzrok:
Niste odabrali datoteku za uvoz.
Sto napraviti:

Odaberite datoteku i pritisnite Import.

CA Certificate 1 is not entered. Uzrok:
CA certifikat 1 nije unesen; unesen je samo certifikat CA 2.
Sto napraviti:

Najprije unesite CA certifikat 1.

Invalid value below. Uzrok:
Lokacija datoteke i/ili lozinka sadrzi znakove koji nisu podrzani.

Sto napraviti:

Provjerite jesu li za stavku znakovi ispravno uneseni.
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Poruke

Uzrok/sto napraviti

Invalid date and time.

Uzrok:
Datum i vrijeme za pisac nisu postavljeni.
Sto napraviti:

Postavite datum i vrijeme pomocu programa Web Config, EpsonNet Config ili
upravljacke ploce pisaca.

Invalid password.

Uzrok:
Lozinka unesena za CA certifikat i unesena lozinka se ne podudaraju.
Sto napraviti:

Unesite ispravnu lozinku.

Invalid file.

Uzrok:
Ne uvozite datoteku certifikata u formatu X509.
Sto napraviti:

Provjerite odabirete li ispravan certifikat poslan od strane pouzdanog tijela za
izdavanje certifikata.

Uzrok:
Datoteka koju ste uvezli je prevelika. Maksimalna veli¢ina datoteke je 5 KB.
Sto napraviti:

Ako ste odabrali ispravnu datoteku, certifikat je mozda ostecen ili krivotvoren.

Uzrok:
Lanac u certifikatu nije valjan.
Sto napraviti:

Dodatne informacije o certifikatu potrazite na internetskoj stranici tijela koje
izdaje digitalne certifikate.

Cannot use the Server Certificates that
include more than three CA
certificates.

Uzrok:
Datoteka certifikata u formatu PKCS#12 sadrzi vise od 3 CA certifikata.
Sto napraviti:

Uvezite svaki certifikat konvertiran iz PKCS#12 formata u PEM format ili uvezite
datoteku certifikata u PKCS#12 formatu koja sadrzi najvise 2 CA certifikata.

The certificate has expired. Check if the
certificate is valid, or check the date
and time on your printer.

Uzrok:

Certifikat je istekao.

Sto napraviti:

O Ako je certifikat istekao, pribavite i uvezite novi.

O Ako je certifikat istekao, provjerite jesu li datum i vrijeme pisaca ispravno
postavljeni.
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Poruke Uzrok/sto napraviti

Private key is required. Uzrok:
Nema privatnog kljuca uparenog s certifikatom.
Sto napraviti:

O Ako je format certifikata PEM/DER i dobili ste ga preko zahtjeva za potpisivanje
certifikata pomocu racunala, navedite datoteku privatnog kljuca.

1 Ako je format certifikata PKCS#12 i dobili ste ga preko zahtjeva za potpisivanje
certifikata pomocu racunala, izradite datoteku koja sadrzi privatni kljuc.

Uzrok:

Ponovno ste uvezli PEM/DER certifikat dobiven preko zahtjeva za potpisivanje
certifikata pomocu aplikacije Web Config.

Sto napraviti:

Ako je format certifikata PEM/DER i dobili ste ga preko zahtjeva za potpisivanje
certifikata pomocu aplikacije Web Config, mozZete ga uvesti samo jednom.

Setup failed. Uzrok:

Konfiguriranje se ne moze dovrsiti, jer komunikacija izmedu pisaca i racunala nije
uspjela ili se datoteka ne moze procitati zbog pogresaka.

Sto napraviti:

Nakon $to provjerite navedenu datoteku i komunikaciju, ponovno uvezite
datoteku.

Povezane informacije

= “O digitalnom certificiranju” na strani 279

Slucajno ste izbrisali certifikat potpisan od strane tijela za izdavanje certifikata

Nema datoteke sigurnosne kopije za CA-certifikat.
Ako imate sigurnosnu kopiju, ponovno uvezite certifikat.

Ako certifikat dobijete pomocu zahtjeva za potpisivanje certifikata izradenog u aplikaciji Web Config, izbrisani
certifikat ne mozete vise uvesti. Izradite zahtjev za potpisivanje certifikata ili pribavite novi certifikat.

Povezane informacije

= “Uvoz certifikata potpisanog od strane tijela za izdavanje certifikata (CA)” na strani 281

= “Brisanje certifikata koji je potpisalo tijelo za izdavanje certifikata (CA)” na strani 283

Uporaba opcije Epson Open Platform

Osvrt na platformu Epson Open Platform

Epson Open Platform je platforma za koristenje Epson pisaca s funkcijom koju pruza posluzitelj sustava za
provjeru autenti¢nosti.
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Mozete se pribaviti zapisnike svakog uredaja i korisnika u suradnji s posluzZiteljem te konfigurirati zabrane na
uredaju i funkcije koje moze koristiti svaki korisnik i grupa. Moze se koristiti sa sustavom Epson Print Admin
(Epsonov sustav provjere autenti¢nosti) ili sustavom provjere autenti¢nosti trece strane.

Ako se spojite s uredajem za provjeru autenti¢nosti, mozete provesti korisni¢ku provjeru autenti¢nosti pomocu
identifikacijske kartice.

Povezane informacije

= “Epson sustav provjere autenti¢nosti (Epson Print Admin)” na strani 220

Konfiguriranje stavke Epson Open Platform
Omogucite Epson Open Platform tako da mozete koristiti uredaj iz sustava za provjeru autenti¢nosti.

1. Unesite IP adresu pisaca u preglednik za pristup programu Web Config.
Unesite IP adresu pisaca s racunala koje je spojeno na istu mrezu kao i pisac.
Mozete provijeriti IP adresu pisaca iz sljedeceg izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze > Stanje mreze > Status oZzi¢ene LAN/Wi-Fi veze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Odaberite sljede¢im slijedom.
Epson Open Platform kartica > Product Key or License Key

4. Unesite vrijednost svake stavke.
U Serial Number
Serijski broj uredaja je prikazan.
O Epson Open Platform Version
Odaberite verziju Epson Open Platform. Odgovarajude verzije ovise o sustavu provjere autenti¢nosti.

O Product Key or License Key

Unesite klju¢ proizvoda koji ste dobili preko namjenske internetske stranice. Vise pojedinosti kao sto je
kako pribaviti klju¢ potrazite u priru¢niku Epson Open Platform.

5. Kliknite na Next.

Prikazuje se poruka potvrde.

6. Kliknite na OK.

Pisa¢ se azurira.

Povezane informacije

= “Zadana vrijednost administratorske lozinke” na strani 16

Provjera valjanosti za Epson Open Platform

Mozete provijeriti valjanost za Epson Open Platform s pomoc¢u bilo koje od sljede¢ih metoda.
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J Web Config
Klju¢ proizvoda unesen je na karticu Epson Open Platform > Product Key or License Key > Product Key or
License Key, a kartica Epson Open Platform > Authentication System prikazana je na lijevoj strani stabla
izbornika.

O Upravljacka ploca pisaca
Klju¢ proizvoda prikazan je na poc¢etnom zaslonu > Postavke > Podaci o Epson Open Platform.

Epson Remote Services informacije

Epson Remote Services je usluga koja povremeno prikuplja informacije o pisa¢u preko interneta. To se moze
koristiti za predvidanje kada treba zamijeniti ili nadopuniti potro$ne materijale i zamjenske dijelove te za brzo
rje$avanje svih gresaka i problema.

Kontaktirajte s predstavnikom prodaje da biste saznali vi$e informacije o Epson Remote Services.
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Web-myjesto tehnicke podrske. . . ... .. ..

Kontaktiranje Epsonove korisni¢ke podrske. . .. ........ ... ... ... ... . ...



Gdje potraiiti pomoc’ > Kontaktiranje Epsonove korisnic¢ke podrske > Pomo¢ za korisnike u Europi

Web-mjesto tehnicke podrske

Ako trebate dodatnu pomo¢, posjetite Epsonovo web-mjesto tehnicke podrske. Odaberite zemlju ili regiju i
posjetite odjeljak tehnicke podrske na lokalnim Epsonovim mreZnim stranicama. Na ovim stranicama procitajte
Cesta pitanja (FAQ) i preuzmite najnovije verzije upravljackih programa, priru¢nike te brojne druge sadrzaje.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/support (Europa)

Ako vas proizvod tvrtke Epson ne radi ispravno, a ne mozete rije$iti problem, obratite se korisni¢koj podrsci za
pomoc.

Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrske

Prije obracanja Epsonu
Ako va$ Epson proizvod ne radi ispravno, a problem ne mozete rijesiti pomocu priru¢nika prilozenih uz proizvod,
za pomoc se obratite Epson korisnickoj podrsci.

Sljedeci popis Epson korisnicke podrske temelji se na zemlji prodaje. Neki proizvodi mozda se ne prodaju na vasoj
trenutacnoj lokaciji te se stoga obvezno obratite Epsonovoj korisni¢koj podrici za podrucje u kojem ste kupili svoj
proizvod.

Ako Epson korisnicka podrska za vase podrucje nije navedena u nastavku, obratite se dobavlja¢u od kojega ste
kupili proizvod.

Epson korisni¢ka podrska brze ¢e vam mo¢i pomodi ako pri ruci imate sljedece podatke:

O Serijski broj proizvoda

(Polozaj za stavljanje naljepnice ovisi o proizvodu; mozda je na straznjoj strani, otvorenoj strani poklopca ili
dnu.)

1 Model proizvoda

U Verziju softvera proizvoda

(Kliknite na About, Version Info ili slican gumb u softveru proizvoda.)
O Marku i model svog racunala
U Naziv i verziju operacijskog sustava racunala

U Nazive i verzije softverskih programa koje obi¢no koristite sa svojim proizvodom

Napomena:

Ovisno o proizvodu, postavke mreze mogu biti pohranjene u memoriji uredaja. Postavke se mogu izgubiti kao posljedica
kvara ili popravka uredaja. Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak podataka niti za izradu sigurnosne kopije
postavki, éak ni tijekom jamstvenog roka. Preporucujemo izradu vlastite sigurnosne kopije podataka ili biljeZenje podataka.

Pomoc¢ za korisnike u Europi

U Dokumentu o paneuropskom jamstvu potrazite informacije o tome kako se obratiti Epsonovoj korisnickoj
podrsci.

311


http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/support

Gdje potraiiti pomoc’ > Kontaktiranje Epsonove korisnic¢ke podrske > Pomo¢ za korisnike u Australiji

Pomoc< za korisnike na Tajvanu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.tw

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje i proizvodima.

Epsonova sluzba za podrsku

Telefon: +886-2-2165-3138

Operateri sluzbe za podrsku telefonskim putem mogu vam pomoci:
J u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

U u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

J u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Servisni centar za popravke:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Korporacija TekCare ovlasteni je servisni centar za tvrtku Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc za korisnike u Australiji

Podruznica tvrtke Epson u Australiji Zeli vam ponuditi visoku razinu korisnicke usluge. Osim priru¢nika
prilozenih uz proizvod nudimo i sljedece izvore informacija:

Internetsku adresu
http://www.epson.com.au

Pristup mreZnim stranicama podruznice tvrtke Epson u Australiji putem globalne mrezne stranice. Doista se
isplati povremeno uputiti na ove stranice! Na ovim ¢ete mreznim stranicama pronaci odjeljak za preuzimanje
upravljackih programa, Epsonova mjesta za kontakt, informacije o novim proizvodima i tehnicku podrsku
(elektronicka posta).

Epsonovu sluzbu za podrsku
Telefon: 1300-361-054

Epsonova sluzba za podrsku sluzi kao krajnja instanca za pristup savjetima za sve nase klijente. Operateri pri sluzbi
za podrsku mogu vam pomodi s instalacijom, konfiguracijom i radom vaseg proizvoda Epson. Osoblje za ponude
sluzbe za podr$ku moze vam ponuditi literaturu o novim Epsonovim proizvodima i uputiti vas najblizem
prodavacu ili servisu. Ovdje je moguce dobiti odgovore na mnoge upite.

Preporu¢amo da uz sebe imate sve potrebne podatke kada zovete sluzbu za podrsku. Sto vise informacija imate pri
ruci, to ¢emo vam lakse pomodi rijesiti problem. Navedene informacije uklju¢uju priru¢nik za proizvod Epson,
vrstu ra¢unala, operativni sustav, programe i sve druge informacije koje smatrate potrebnima.

Transport proizvoda

Epson preporuca da satuvate ambalazu proizvoda zbog potreba bududeg transporta.
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Pomoc¢ za korisnike na Novom Zelandu

Podruznica tvrtke Epson na Novom Zelandu Zeli vam ponuditi visoku razinu usluge za korisnike. Uz
dokumentaciju o proizvodu, mi pruzamo i sljedele izvore za pribavljanje informacija:

Internetsku adresu
http://www.epson.co.nz

Pristup mreZnim stranicama podruZnice tvrtke Epson na Novom Zelandu putem stranica globalne mreze. Doista
se isplati povremeno uputiti na ove stranice! Na ovim ¢ete mrezZnim stranicama pronaci odjeljak za preuzimanje
upravljackih programa, Epsonova mjesta za kontakt, informacije o novim proizvodima i tehnicku podrsku
(elektronicka posta).

Epsonovu sluzbu za podrsku
Telefon: 0800 237 766

Epsonova sluzba za podrsku sluzi kao krajnja instanca za pristup savjetima za sve nase klijente. Operateri pri sluzbi
za podrsku mogu vam pomodi s instalacijom, konfiguracijom i radom vaseg proizvoda Epson. Osoblje za ponude
sluzbe za podr$ku moze vam ponuditi literaturu o novim Epsonovim proizvodima i uputiti vas najblizem
prodavacu ili servisu. Ovdje je moguce dobiti odgovore na mnoge upite.

Preporu¢amo da uz sebe imate sve potrebne podatke kada zovete sluzbu za podrsku. Sto vise informacija imate pri
ruci, to ¢emo vam lakse pomodi rijesiti problem. Te informacije uklju¢uju dokumentaciju vaseg Epson proizvoda,
vrstu racunala, operacijski sustav, dodatne programe i sve druge informacije koje smatrate da su potrebne.

Transport proizvoda

Epson preporuca da satuvate ambalazu proizvoda zbog potreba bududeg transporta.

Pomoc za korisnike u Singapuru

Izvori informacija, podrska i usluge servisa koje pruza podruznica tvrtke Epson u Singapuru su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.sg

Putem elektronicke poste moguce je dobiti specifikacije proizvoda, upravljacke programe za preuzimanje,
odgovore na Cesta pitanja (FAQ), odgovore na upite o prodaji i tehni¢ku podrsku.

Sluzba za podrsku tvrtke Epson

Besplatna telefonska linija: 800-120-5564

Operateri pri sluzbi za podrsku telefonskim putem mogu vam pomoci:
1 u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

(J u vezi s upitima o upotrebi proizvoda ili o rjeSavanju problema

J u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Pomoc¢ za korisnike na Tajlandu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:
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Globalne mreze stranice
http://www.epson.co.th

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje, odgovori na ¢esta
pitanja (FAQ) i elektronicka posta.

Pozivni centar tvrtke Epson

Telefon: 66-2460-9699

Elektronicka posta: support@eth.epson.co.th

Nas$ tim pozivnog centra moZe vam pomoc¢i putem telefona:
O U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima
U U vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

O U vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Pomo¢ za korisnike u Vijetnamu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Epsonov servisni centar

27 Yen Lang, Trung Liet Ward, Dong Da District, Ha Noi City. Tel: +84 24 7300 0911
38 Le Dinh Ly, Thac Gian Ward, Thanh Khe District, Da Nang. Tel: +84 23 6356 2666
194/3 Nguyen Trong Tuyen, Ward 8, Phu Nhuan Dist., HCMC. Tel: +84 28 7300 0911
31 Phan Boi Chau, Ward 14, Binh Thanh District, HCMC. Tel: +84 28 35100818

Pomoc za korisnike u Indoneziji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.co.id
U Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

3 Cesta pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem elektronicke poste

Epsonov dezurni telefon

Telefon: 1500-766 (Indonesia Only)

E-posta: customer.care@ein.epson.co.id

Osoblje dezurnog telefona moze vam pomoc¢i putem telefona ili e-poste:
[ U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

O Tehnicka podrska
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Pomoc za korisnike u Hong Kongu

Za tehnicku podrsku kao i postprodajne usluge korisnici se mogu obratiti podruznici tvrtke Epson Limited u Hong
Kongu.

Pocetna stranica
http://www.epson.com.hk

Podruznica tvrtke Epson u Hong Kongu otvorila je lokalnu pocetnu stranicu na kineskom i engleskom jeziku kako
bi korisnicima u¢inila dostupnima sljedeée informacije:

O Informacije o proizvodu
O Odgovore na Cesta pitanja (FAQ)

O Najnovije verzije upravljackih programa za proizvode Epson

Dezurni telefon tehnicke podrske

Tehni¢ckom osoblju mozete se obratiti i putem sljedecih telefonskih i brojeva faksa:
Telefon: 852-2827-8911

Telefaks: 852-2827-4383

Pomoc za korisnike u Maleziji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.my
U Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

3 Cesta pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem elektronicke poste

Pozivni centar tvrtke Epson

Telefon: 1800-81-7349 (besplatni)

E-posta: websupport@emsb.epson.com.my

O U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima
1 u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

O u vezi s upitima o uslugama popravka i jamstva

Epson Malaysia Sdn Bhd (Sjediste)
Telefon: 603-56288288
Telefaks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc za korisnike u Indiji

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:
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Globalne mreze stranice
http://www.epson.co.in

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje i proizvodima.

Besplatna telefonska linija za pomo¢
Za servis, informacije o proizvodu ili za narucivanje potro$nog materijala -

18004250011 / 186030001600 / 1800123001600 (9h — 18 h)

E-posta

calllog@epson-india.in

WhatsApp
+91 96400 00333

Pomoc¢ za korisnike na Filipinima

Kako bi dobili tehnic¢ku podrsku kao i druge usluge nakon kupnje, korisnici slobodno mogu kontaktirati s tvrtkom
Epson Philippines Corporation na sljede(i broj telefona ili telefaksa te na adresu e-poste:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.ph

Dostupne su specifikacije proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, odgovori na Cesta pitanja (FAQ) i upiti
putem elektronicke poste.

Podrska kupcima tvrtke Epson Philippines

Besplatna telefonska linija: (PLDT) 1-800-1069-37766

Besplatna telefonska linija: (digitalna) 1-800-3-0037766

Metro Manila: +632-8441-9030

Mrezna stranica: https://www.epson.com.ph/contact

E-posta: customercare@epc.epson.com.ph

Dostupan od 9 do 18 h, od ponedjeljka do subote (osim drzavnih praznika)
Nas$ tim podrske kupcima moze vam pomo¢i putem telefona:

O U vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

U u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

J u vezi s upitima o popravcima i jamstvu

Epson Philippines Corporation
Glavna linija: +632-8706-2609
Telefaks: +632-8706-2663 / +632-8706-2665
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